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I. Програма курсу 
1.1. Пояснювальна записка 

 

В даний час результати інтелектуальної діяльності виявляються в 

усіх сферах життя. Прогресивні ідеї втілюються в новітні інформаційні 

технології, в техніку, науку, в ринок товарів і послуг, в культурні 

цінності та ін.  

 Темпи створення та використання результатів інтелектуальної 

діяльності призвели до їх юридичного закріплення, як поняття 

„інтелектуальна власність”. Інтелектуальна власність відіграє сьогодні 

суттєву роль у піднесенні економіки розвинених країн. 

Провідні філософи, економісти та соціологи світу визнають пряму 

залежність нових технологій та комерційних новинок від ефективності 

створення , охорони та захисту об’єктів інтелектуальної власності. 

Інтелектуальна діяльність є показником рівня цивілізованості та 

прогресу сучасного суспільства. 

Питання з практичного створення, використання, правової 

охорони та захисту об’єктів інтелектуальної власності повинно 

відповідати потребам сьогодення. Тому на виконання Указу Президента 

України від 27 квітня 2001р. №285/2001 „Про заходи щодо охорони 

інтелектуальної власності в Україні”, Міністерство освіти і науки 

України видало Наказ від 20.10.2004р. №811 „Про запровадження у 

вищих навчальних закладах навчальної дисципліни „Інтелектуальна 

власність””. Згідно з цим Наказом , з 2005/2006 навчального року у 

вищих навчальних закладах ІІІ-ІV рівнів акредитації запроваджено 

навчальну дисципліну „Інтелектуальна власність”. 

Курс “Інтелектуальна власність” є спеціальною дисципліною 

професійної підготовки спеціалістів та магістрів усіх спеціальностей. 

Програма курсу передбачає такі форми навчальної роботи: лекції, 

практичні заняття, самостійна робота студентів. В процесі лекційних 

занять висвітлюються процеси створення, набуття прав, використання, 

охорона і захист інтелектуальної власності. В процесі практичних занять 

здійснюється вивчення діючого законодавства України у сфері 

інтелектуальної власності, що дає можливість практичного застосування 

набутих знань при використанні нормативно-правових актів та 

можливості захисту творчих прав і свобод громадян. Теми рефератів з 

самостійної роботи студентів сприяють самостійному опануванню цілого 

комплексу прав і відносин у сфері інтелектуальної власності. 
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1.2. Організаційно-методичні вказівки 
 

Основні завдання навчальної дисципліни „Інтелектуальна 

власність” полягають у забезпеченні інтелектуального і соціального 

розвитку особистості шляхом опанування певним інструментарієм з 

основ правових та економічних аспектів інтелектуальної власності. 

У сучасних умовах інтелектуальна власність є одним з 

наймогутніших стимуляторів прогресу в усіх галузях розвитку 

суспільства. Психологи вивчають її як результат розумової праці, 

новаторського пошуку. Соціологи встановлюють взаємозв’язок між 

розвитком творчої діяльності, соціальним і науковим прогресом. 

Економісти розглядають інтелектуальну власність як засіб підвищення 

ефективності виробництва. Правознавці вивчають її як об’єкт права у 

зв’язку із суспільною цінністю та пов’язані з нею правовідносини. 

Спеціалісти з дошкільного виховання та початкового навчання вчаться 

підвищувати ефективність педагогічного процесу, створювати власні 

методики, набувати авторські права. Науковці, які вивчають творчу 

діяльність, розглядають механізм діяльності людини, розкривають 

закономірності створення новацій. Фізики навчаються винахідницькій, 

патентній, раціоналізаторській діяльності. Фахівці музичного і 

театрального мистецтва досконало вивчають суміжні права, що 

стосуються вихованців, виробників фонограм, відеограм і ін.  

 

Мета курсу полягає в ознайомленні студентів з інтелектуальною 

власністю, як результатом літературної, художньої та науково-технічної 

творчості, основами законодавства України з питань інтелектуальної 

власності та охорони прав на неї. 

 

Завдання курсу – дати майбутньому спеціалісту знання, які 

необхідні для того, щоб: 

- вміти створювати об’єкти інтелектуальної власності в різноманітних 

галузях; 

- набувати права на створені об’єкти інтелектуальної власності; 

- укладати комерційні угоди, ліцензійні договори про передачу прав на 

об’єкти інтелектуальної власності; 

- сприяти охороні і захисту прав інтелектуальної власності в разі їх 

порушення. 

 

Курс „Інтелектуальна власність” має міждисциплінарний характер 

і може бути використаним для дисциплін в інших галузях знань, які 

викладаються у вищих навчальних закладах. 

Навчальна дисципліна „Інтелектуальна власність” є складовою 
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стандарту вищого навчального закладу. 

Основний напрямок курсу полягає у висвітленні основних 

соціальних, економічних та правових засад розвитку інтелектуальної 

власності як результату творчої діяльності людини, її охорони та 

захистуі.  

В результаті вивчення дисципліни „Інтелектуальна власність” 

студенти повинні вміти визначати: 

- основні поняття системи правової охорони інтелектуальної власності; 

- складові міжнародної системи охорони інтелектуальної власності; 

- складові системи інтелектуальної власності України; 

- інтелектуальну власність в нормах загального законодавства України; 

- об’єкти права інтелектуальної власності; 

- суб’єкти права інтелектуальної власності; 

- алгоритм правової охорони об’єктів патентного права (винаходів, 

корисних моделей, промислових зразків); 

- алгоритм правової охорони засобів індивідуалізації учасників 

цивільного обороту (топографій інтегральних мікросхем, сортів рослин, 

комерційних таємниць); 

- алгоритм правової охорони об’єктів промислової власності в іноземних 

державах; 

- алгоритм правової охорони об’єктів авторського права (творів 

літератури та мистецтва); 

- права та обов’язки власників охоронних документів на об’єкти права 

інтелектуальної власності; 

- вартість права на об’єкти інтелектуальної власності; 

- факт порушення прав власників чинних охоронних документів та 

заявників на об’єкти промислової власності; 

- процедуру захисту прав інтелектуальної власності у разі їх порушення. 

 

Завдання самостійної роботи (теми рефератів) охоплюють всі 

розділи курсу. 

Підсумковий контроль проводиться у формі тестового контролю 

рівня знань, а також захисту підготовленого реферату. 
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ІІ. Структура курсу 
2.1. Розподіл навчального часу за розділами і  

видами занять 

№ 

з/п 

Найменування  

розділу курсу 

Кількість годин занять 

Всього 
Аудитор- 

них 

Самостійна 

робота 

студентів 

1. 

Інтелектуальна власність як 

право на результат творчої 

діяльності людини 

2 2 - 

2. 
Система інтелектуальної 

власності 
15 9 6 

3. 
Охорона прав на об’єкти 

інтелектуальної власності 
15 9 6 

4. 
Економіка інтелектуальної 

власності 
10 10 - 

5. 
Захист прав інтелектуальної 

власності 
12 6 6 

 Всього за дисципліною: 54 36 18 

 

2.2. Навчально-тематичний план 

№ 

з/п 
Найменування тем розділу 

Кількість годин ауд. занять 

Всього Лекції 
Практичні  

заняття 

1 2 3 4 5 

Розділ 1. Інтелектуальна власність як право на результат 

творчої діяльності людини 

1.1. Поняття інтелектуальної власності 1,0 1,0 - 

1.2. Еволюція інтелектуальної власності 0, 5 0,5 - 

1.3. 

Місце і роль інтелектуальної 

власності в економічному і 

соціальному розвитку суспільства 

0,5 0 ,5 - 

Всього за розділом: 2,0 2,0 - 

Розділ 2. Система інтелектуальної власності 

2.1. 
Об’єкти права інтелектуальної 

власності 
2,6 0,6 2,0 

2.2. 
Суб’єкти права інтелектуальної 

власності 
2,6 0,6 2,0 
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2.3. 
Система законодавства України про 

інтелектуальну власність 
2,6 0,6 2,0 

2.4. 
Державна система охорони 

інтелектуальної власності 
0,6 0,6 - 

2.5. 
Міжнародна система 

інтелектуальної власності 
0 ,6 0,6 - 

Всього за розділом: 9,0 3,0 6, 0 

Розділ 3. Охорона права на об’єкти інтелектуальної власності 

3.1. Мета і принципи правової охорони 0,5 0,5 - 

3.2. 
Охорона прав на об’єкти 

промислової власності 
3,0 2,0 1,0 

3.3. 
Охорона прав на нетрадиційні 

об’єкти інтелектуальної власності 
2,0 1,0 1,0 

3.4. 
Охорона об’єктів авторського права 

і суміжних прав 
3,0 2,0 1,0 

3.5. 
Охорона прав на об’єкти інтелекту-

альної власності за кордоном 
0,5 0,5 - 

Всього за розділом: 9,0 6,0 3,0 

Розділ 4. Економіка інтелектуальної власності 

4.1. 
Права на об’єкти інтелектуальної 

власності як товар 
1,5 0,5 1,0 

4.2. 
Комерціалізація прав на об’єкти 

інтелектуальної власності 
2,0 1,0 1,0 

4.3. 
Оцінка вартості прав на об’єкти 

інтелектуальної власності 
3,5 2,5 1,0 

4.4. 
Управління правами інтелектуальної 

власності 
3,0 2,0 1,0 

Всього за розділом: 10,0 6,0 4,0 

Розділ 5. Захист прав інтелектуальної власності 

5.1 
Система захисту прав інтелекту-

альної власності і її призначення 
1,1 0,1 1,0 

5.2. 
Дії, що визнаються порушенням 

права інтелектуальної власності 
1,1 0,1 1,0 

5.3 Категорії спорів 1,2 0,2 1,0 

5.4. 
Форми, порядок та способи захисту 

права інтелектуальної власності 
2,4 0,4 2,0 

5.5. 
Захист прав інтелектуальної 

власності в рамках угоди TRIPS 
0,2 0,2 - 

Всього за розділом: 6,0 1,0 5,0 

Разом за курс: 36 18 18 
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III.  Робоча  програма  дисципліни 
3.1. Тематика лекційних занять 

 

Розділ 1. Інтелектуальна власність як право на результати творчої 

діяльності людини. 

Тема 1.1.  Поняття інтелектуальної власності. 

Інтелектуальна власність як результат творчої діяльності. 

Інтелектуальна власність як право 

Тема 1.2.  Еволюція інтелектуальної власності. 

Еволюція промислової власності. Еволюція авторського права і 

суміжних прав. Еволюція інтелектуальної власності в Україні. 

Тема 1.3. Місце і роль інтелектуальної власності в 

економічному і соціальному розвитку держави. 

Соціально-економічні стратегії в країнах світового товариства. 

Роль промислової власності у економічному розвитку. Авторське право і 

розвиток культури. 

 

Розділ 2. Система інтелектуальної власності. 

Тема 2.1. Об’єкти права інтелектуальної власності. 

Класифікація об’єктів права інтелектуальної власності. Об’єкти 

промислової власності. Нетрадиційні об’єкти інтелектуальної власності. 

Об’єкти авторського права і суміжних прав. 

Тема 2.2. Суб’єкти права інтелектуальної власності. 

Творець (автор) як суб’єкт права. Громадяни, юридичні особи та 

держава як суб’єкти права інтелектуальної власності. Суб’єкти права 

промислової власності. Суб’єкти авторського права. Суб’єкти суміжних 

прав. 

Тема 2.3. Система законодавства України про інтелектуальну 

власність. 

Конституція України. Норми цивільного, господарського і 

кримінального кодексів України щодо інтелектуальної власності. 

Спеціальне законодавство України з питань інтелектуальної власності. 

Тема 2.4. Державна система правової охорони 

інтелектуальної власності. 

Міністерство науки і освіти України як орган виконавчої влади, що 

відповідає за політику у сфері інтелектуальної власності. 

Складові системи: Державний департамент інтелектуальної 

власності, Український інститут промислової власності, Українське 

агентство з авторських і суміжних прав, Інститут інтелектуальної 

власності і права - їх функції і завдання. Громадські організації у сфері 

інтелектуальної власності. 
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Тема 2.5.  Міжнародна система інтелектуальної власності. 

Міжнародні договори про інтелектуальну власність. Членство 

України в міжнародних договорах про інтелектуальну власність. 

Всесвітня організація інтелектуальної власності, її структура та основні 

функції. Міжнародна співпраця в рамках регіональних договорів про 

інтелектуальну власність. 

 

Розділ 3. Охорона права на об’єкти інтелектуальної власності. 

Тема 3.1. Мета і принципи правової охорони. 

Мета правової охорони. Принципи правової охорони об’єктів 

інтелектуальної власності. 

Тема 3.2. Охорона прав на об’єкти промислової власності. 

Необхідність правової охорони об’єктів інтелектуальної власності. 

Набуття прав на винаходи і корисні моделі. Варіанти рішень стосовно 

правової охорони. Умови патентоспроможності винаходу (корисної 

моделі). Порядок патентування. Строк дії патенту. Дострокове 

припинення дії патенту. Права власника патенту. 

Набуття прав на промисловий зразок та географічне зазначення. 

Порядок отримання охоронного документу на промисловий зразок. 

Порядок отримання права на географічне зазначення. 

Набуття прав на торговельну марку. Порядок отримання 

охоронного документу на торговельну марку. 

Тема 3.3. Охорона прав на нетрадиційні об’єкти 

інтелектуальної власності. 

Охорона прав на сорти рослин, породи тварин, топографії 

інтегральних мікросхем, комерційні таємниці, наукові відкриття. 

Тема 3.4. Охорона об’єктів авторського права і суміжних прав. 

Джерела права. Авторське право і суміжні права. Форми охорони 

авторських прав. Терміни охорони прав авторів. Охорона суміжних прав. 

Тема 3.5. Охорона прав на об’єкти інтелектуальної власності за 

кордоном 

Порядок охорони прав на об’єкти промислової власності за 

кордоном. Охорона прав на об’єкти авторського права і суміжних прав за 

кордоном. 

 

Розділ 4. Економіка інтелектуальної власності. 

Тема 4.1. Права на об’єкти інтелектуальної власності як 

товар. 

Особливості права інтелектуальної власності як товару. 

Інтелектуальна власність як нематеріальний актив. 

Тема 4.2. Комерціалізація прав на об’єкти інтелектуальної 

власності. 
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Мета і основні способи комерціалізації. Поняття інтелектуального 

капіталу. Використання об’єктів права інтелектуальної власності у 

власному виробництві. Внесення інтелектуальної власності до 

статутного капіталу підприємства. 

Уступка прав на об’єкти інтелектуальної власності. Передача прав 

на об’єкти інтелектуальної власності: за ліцензійним договорам, за 

договором комерційної концесії; за договором лізингу. Суть торгівлі 

ліцензіями. Види ліцензій. Ліцензійні договори. 

Тема 4.3. Оцінка вартості прав на об’єкти інтелектуальної 

власності. 

Випадки, в яких необхідно визначати вартість. Підходи до 

визначення вартості прав на об’єкти інтелектуальної власності. 

Витратний підхід, порівняльний підхід, дохідний підхід. Методи оцінки 

прав на об’єкти інтелектуальної власності. Зв’язок між підходами і 

методами. Алгоритм розрахунку вартості прав на об’єкти 

інтелектуальної власності. 

Тема 4.4. Управління правами інтелектуальної власності. 

Життєвий цикл об’єкта інтелектуальної власності. Управління 

об’єктом інтелектуальної власності на етапі його створення. Управління 

об’єктом інтелектуальної власності на етапі набуття прав. Управління 

об’єктом інтелектуальної власності на етапі використання прав. 

Управління об’єктом інтелектуальної власності на етапі захисту прав. 

Управління об’єктом інтелектуальної власності на етапі утилізації. 

 

Розділ 5. Захист прав інтелектуальної власності. 

Тема 5.1. Система захисту прав інтелектуальної власності і її 

призначення. 

Причини, що приводять до порушення прав. Призначення системи 

захисту прав інтелектуальної власності. 

Тема 5.2. Дії, що визнаються порушенням права 

інтелектуальної власності. 

Дії, що порушують права власників об’єктів промислової 

власності. Основні порушення прав на об’єкти авторського права і 

суміжних прав. 

Тема 5.3. Категорії спорів. 

Суперечки про визнання (невизнання) результату інтелектуальної 

діяльності об’єктом інтелектуальної власності. Суперечки, що 

стосуються порушення прав на об’єкти інтелектуальної власності. 

Тема 5.4. Форми, порядки та способи захисту права 

інтелектуальної власності. 

Юрисдикційна форма захисту. Неюрисдикційна форма захисту. 

Види порушення прав, що розглядаються в адміністративно-правовому 



 13 

порядку. Захист прав інтелектуальної власності у відповідності до 

кодексу України про адміністративні правопорушення. Захист від 

недобросовісної конкуренції. Захист прав при переміщенні через митний 

кордон України контрафактних товарів. 

Цивільно-правовий порядок захисту прав. Порядок захисту 

порушених прав, встановлений кримінальним законодавством. 

Відповідальність за порушення прав, що передбачена Кримінальним 

кодексом України. 

Тема 5.5. Захист прав інтелектуальної власності в рамках 

угоди TRIPS. 

Угода TRIPS як одна з угод Світової організації торгівлі. Основні 

вимоги Угоди TRIPS щодо захисту прав інтелектуальної власності за 

порушення прав інтелектуальної власності. 

 

 

 

3.2. Тематика практичних занять. 
Тема №1. Об’єкти права інтелектуальної власності. 

Інтелектуальна власність як право на результат творчої діяльності 

людини. 

Вивчити загальні положення про інтелектуальну власність, а саме:  

- інтелектуальна діяльність та її місце в соціально-економічному 

розвитку суспільства; 

- види інтелектуальної діяльності; 

- особливості літературної діяльності; 

- науково-технічна діяльність; 

- поняття права інтелектуальної власності; 

- види права інтелектуальної власності. 

Вивчити об’єкти права інтелектуальної власності, а саме: 

- об’єкти авторського права; 

- об’єкти суміжних прав; 

- об’єкти промислової власності; 

- об’єкти комерційних найменувань; 

- об’єкти торговельних марок, товарів і послуг; 

- об’єкти географічних зазначень походження товарів; 

- об’єкти селекційних досягнень; 

- об’єкти науково-технічної інформації; 

- об’єкти наукових відкриттів; 

- об’єкти раціоналізаторських пропозицій; 

- об’єкти захисту від недобросовісної конкуренції. 

Тема №2. Суб’єкти права інтелектуальної власності. 

Розглянути детально, які саме особи (фізичні, юридичні) можуть 
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набувати права на об’єкти інтелектуальної власності, за яких умов і на 

який термін, наприклад: 

- автори-творці об’єктів права інтелектуальної власності; 

- заявники свого творіння –фізичні і юридичні особи ; 

- правонаступники як суб’єкти права інтелектуальної власності; 

- суб’єкти авторського права і суміжних прав щодо літературних 

творів, художніх творів, комп’ютерних програм, виконань фонограм та 

відеограм, програм організації мовлення; 

- суб’єкти права на винаходи ; 

- суб’єкти права на корисні моделі ; 

- суб’єкти права на промислові зразки; 

- суб’єкти права на комерційні найменування; 

- суб’єкти права на торгівельні марки; 

- суб’єкти права на відкриття; 

- суб’єкти права на раціоналізаторську пропозицію; 

- суб’єкти права на сорт рослин, породу тварин; 

- суб’єкти права на комерційну таємницю; 

- суб’єкти права на географічні зазначення; 

- суб’єкти права на компонування (топографії) інтегральних мікросхем. 

Тема №3. Система законодавства України про інтелектуальну 

власність. 

1)  Вивчити Конституцію України, ст.ст.  41, 42, 54. 

2) Ознайомитись з Кодексами України, статтями з права 

інтелектуальної власності: 

- Цивільний Кодекс України, ст.ст.  418-508 ЦК. 

- Кримінальний Кодекс України, ст.ст. 176, 177, 216, 227, 231, 232 КК. 

- Митний Кодекс України, ст.ст.  255, 256, 257, 258, 276 МК. 

- Господарський Кодекс України, ст.ст.  154-162 ГК. 

3) Ознайомитись із спеціальними законами України: 

- „Про авторське право і суміжні права”; 

- „Про охорону прав на винаходи і корисні моделі”; 

- „Про охорону прав на сорти рослин”; 

- „Про захист інформації в автоматизованих системах”; 

- „Про розповсюдження примірників аудіовізуальних творів та 

фонограм”; 

- „Про охорону прав на промислові зразки”; 

- „Про охорону прав на топографії інтегральних мікросхем”; 

- „Про охорону прав на знаки для товарів і послуг”; 

- „Про охорону прав на зазначення походження товарів”. 

Тема №4. Охорона прав на об’єкти промислової власності. 

Охорона прав на нетрадиційні об’єкти інтелектуальної власності. 

Охорона об’єктів авторського права і суміжних прав. 
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Проаналізувати проблеми, пов’язані з охороною патентного права 

(винаходи, корисні моделі, промислові зразки), засобів індивідуалізації 

товарів і послуг (комерційні найменування, торгівельні марки, географічні 

зазначення), охороною нетрадиційних результатів інтелектуальної 

діяльності (наукові відкриття, раціоналізаторські пропозиції, компонування 

інтегральних мікросхем, сорти рослин, породи тварин, комерційна 

таємниця), охороною авторського права і суміжних прав (твори науки, 

літератури і мистецтва, комп’ютерні програми, бази даних, виконання, 

фонограми, відеограми, передачі організацій мовлення). 

Розглянути наступні питання щодо об’єктів промислової власності 

і нетрадиційних об’єктів інтелектуальної власності, об’єктів авторського 

права і суміжних прав: 

- правова охорона; 

- умови надання правової охорони; 

- охороноздатність; 

- обсяг правової охорони; 

- оформлення прав; 

- підстави для відмови в наданні правової охорони; 

- права, що випливають із патента і свідоцтва на об’єкти 

інтелектуальної власності.  

Тема №5. Економіка інтелектуальної власності. Права на 

об’єкти інтелектуальної власності як товар. Комерціалізація прав на 

об’єкти інтелектуальної власності. Оцінка вартості прав на об’єкти 

інтелектуальної власності. 

Висвітлити питання з економіки інтелектуальної власності, а саме: 

- інтелектуальна власність як складова інтелектуального капіталу; 

- складові економіки інтелектуальної власності; 

- людський капітал та інтелектуальні ресурси в господарській 

діяльності; 

- комерціалізація інтелектуальної власності та її механізм; 

- правове забезпечення комерціалізації інтелектуальної власності; 

- економічна сутність оцінки вартості інтелектуальної власності та 

мета її оцінки; 

- методика оцінки вартості інтелектуальної власності; 

- нормативне забезпечення регулювання оціночної діяльності; 

- механізм формування цін в сфері інтелектуальної власності. 

Тема №6. Управління правами інтелектуальної власності.  

Розглянути практичні питання створення, набуття прав, 

комерціалізація та захисту прав на об’єкти права інтелектуальної 

власності. Розглянути такі питання: 

- управління процесом створення об’єктів права інтелектуальної 

власності, життєвий цикл об’єкта права інтелектуальної власності; 
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- управління процесом набуття прав на об’єкти права 

інтелектуальної власності, стратегії правової охорони результатів 

інтелектуальної діяльності; 

- управління інтелектуальною власністю на етапі використання 

прав, ліцензійний договір, управління після угоди; 

- управління об’єктом права інтелектуальної власності на етапі 

захисту прав; 

- управління об’єктом права інтелектуальної власності на етапі 

утилізації. 

Тема №7. Захист прав інтелектуальної власності.  

Ознайомитись і на конкретних прикладах об’єктів інтелектуальної 

власності захистити порушені права. Навчитись застосовувати систему 

захисту прав інтелектуальної власності. Детально розглянути: 

- причини, що приводять до порушення прав; 

- дії, що порушують права власників об’єктів промислової 

власності (результати науково-технічної творчості: винаходи, корисні 

моделі, промислові зразки, компонування (топографії) інтегральних 

мікросхем, сорти рослин, породи тварин, наукові відкриття, 

раціоналізаторські пропозиції, комерційні таємниці); 

- основні порушення прав на об’єкти авторського права і суміжних 

прав (літературні твори, художні твори, комп’ютерні програми, 

компіляції даних, виконання, фонограми та відеограми, програми 

організації мовлення); 

- дії, що порушують пава власників на комерційні позначення 

(торговельні марки, географічні, комерційні (фірмові)найменування); 

- суперечки про визнання або невизнання результату 

інтелектуальної діяльності об’єктом інтелектуальної власності; 

- суперечки, що стосуються порушення прав на об’єкти 

інтелектуальної власності; 

- юрисдикційна форма захисту; неюрисдикційна форма захисту; 

- види порушення прав, що розглядаються в адміністративно-

правовому порядку; 

- захист прав інтелектуальної власності у відповідності до Кодексу 

України про адміністративні правопорушення; захист від 

недобросовісної конкуренції; захист прав при переміщенні через митний 

кордон України контрафактних товарів; 

- цивільно-правовий порядок захисту прав, порядок захисту 

порушених прав, встановлений кримінальним законодавством; 

- відповідальність за порушення прав, що передбачена 

Кримінальним Кодексом України; 

- основні вимоги Угоди TRIPS щодо захисту прав інтелектуальної 

власності за порушення прав інтелектуальної власності.  



 17 

3.3. Самостійна робота студентів. 

Методичні рекомендації щодо виконання 

самостійної роботи – написання рефератів 

 
Мета виконання самостійної роботи полягає у самостійному 

вивченні суті права інтелектуальної власності, чинного законодавства в 

сфері інтелектуальної власності, практики його застосування, питань з 

економіки права інтелектуальної власності та захисту прав, міжнародної 

співпраці в сфері інтелектуальної власності. 

Результатом самостійної роботи е реферат обсягом 15-20 сторінок 

друкованого тексту через 1,5 інтервали 14-м кеглем. 

Робота повинна бути написана студентом самостійно, своїми 

словами. Не рекомендується переписувати зміст підручників, 

нормативних актів тощо. Цитування робіт окремих авторів необхідно 

наводити з посиланням на джерела їх опублікування, що наводиться в 

кінці реферату у списку використаної літератури. 

При написанні роботи студент повинен поряд з теоретичним 

висвітленням аспектів теми, дати її аналіз з залученням практичних 

матеріалів щодо охорони, захисту і використання прав на об’єкти 

інтелектуальної власності. 

У тих випадках, коли робота повертається студенту для 

виправлення помилок, нова робота повинна представлялись для 

перевірки разом з поверненою. 

 Тема самостійної роботи реферату видається студенту викладачем 

дисципліни. 

 

Теми рефератів для самостійної роботи 
Тема 1. Загальна характеристика інтелектуальної власності і 

її правового регулювання. 

Дати поняття творчої діяльності та інтелектуальної власності. 

Перерахувати і дати характеристику об’єктам інтелектуальної власності, 

авторського права і суміжних прав, зазначити загальні і відмінні риси 

авторського і патентного права. Визначити основні відмінності об’єктів 

права інтелектуальної власності від об’єктів речового права власності. 

Показати роль інтелектуальної власності в створенні сучасної ринкової 

економіки, а також у забезпеченні добробуту країни. Дати стислу 

характеристику джерел права інтелектуальної власності. 

Тема 2. Основні поняття авторського права. 

Дати визначення авторського права. Предмет авторського права. 

Джерела авторського права. Об’єкти авторського права. 

 Незахищені об’єкти. Виникнення і здійснення авторського прав, 
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суб’єкти авторського права. Автори і співавтори. Особисті немайнові 

права автора. Майнові права автора. Вільне використання об’єктів 

авторського права. 

 Тема 3. Суміжні права. 

Дати поняття суміжних прав. Суб’єкти й об’єкти суміжних прав. 

Виникнення і здійснення суміжних прав. Критерії для надання правової 

охорони суміжних прав. Права виконавців. Права виробників фонограм. 

Права організацій мовлення. Обмеження прав виконавців, виробників 

фонограм і організацій мовлення. Термін охорони прав.  

Тема 4. Авторські договори. 

 Дати характеристику договірних відношень в авторському праві. 

Поняття і типи авторських договорів. Поняття і види авторських 

договорів про передачу твору для використання: видавничий договір, 

постановочний договір, сценарний договір тощо. Види авторського 

договору, його істотні умови. Обов’язки сторін договору. 

Відповідальність сторін за порушення авторського договору. 

Тема 5. Правовий захист авторського права і суміжних прав. 

Дати характеристику порушень авторського права і суміжних 

прав. Поняття контрафактних примірників творів і фонограм. 

Характеристика піратства у сфері інтелектуальної власності. Порядок 

захисту особистих і майнових прав володарів авторського права і 

суміжних прав. Засоби цивільно-правового захисту авторського права і 

суміжних прав. Стягнення прибутків порушника. Виплата компенсації. 

Стягнення штрафу. 

Тема 6. Сутність радикальної реформи законодавства про 

промислову власність і патентне право України. 

Роль об’єктів промислової власності у сучасній ринковій 

економіці. Поняття патентного права, його предмет і система. Об’єкти і 

суб’єкти патентного права. Основні норми законів про промислову 

власність. Характеристика основних положень радикальної реформи 

законодавства про промислову власність. 

Тема 7. Правова охорона винаходу і корисної моделі. 

Дати поняття винаходу і його об’єктів. Умови надання правової 

охорони винаходу. Умови патентоспроможності винаходу і їх 

характеристики. Права та обов’язки патентовласників. Порядок 

одержання патенту. Припинення дії патенту і визнання його недійсним. 

Поняття корисної моделі, її об’єкт, умови патентоспроможності. 

Тема 8. Правова охорона промислового зразка. 

Дати поняття промислового зразка і його об’єктів. Умови надання 

правової охорони промислового зразка. Умови патентоспроможності 

промислового зразка їх характеристики. Характеристика патенту і 

патентовласників. Права та обов’язки власника патенту. Порядок 
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одержання патенту. Припинення дії патенту і визнання його недійсним. 

Порушення прав власника патенту і їх захист. 

Тема 9. Правова охорона торговельних марок. 

Дати поняття торговельної марки (ТМ). Умови надання правової 

охорони ТМ. Види позначень, що не можуть бути визнані ТМ. 

Характеристика свідоцтва на ТМ. Права й обов’язки власника свідоцтва. 

Порядок одержання свідоцтва. Припинення дії свідоцтва і визнання його 

недійсним. Порушення прав власника свідоцтва ТМ. Захист прав на ТМ. 

Тема 10. Авторське право.  

Дати визначення автора і співавтора. Загальна характеристика прав 

автора. Особисті немайнові і майнові права автора. Право авторства і 

його ознаки. Винятковий і абсолютний характер права авторства. 

Набуття прав на об’єкти авторського права. Право на авторське ім’я. 

Право на винагороду. 

Тема 11. Патентовласники, їх права та обов’язки. 

Дати поняття патенту як охоронного документа. Охарактеризувати 

патентовласників і їх види. Права патентовласника і їх ознаки. Форми 

використання винаходів. Права по розпорядженню патентом. Обмеження 

патентних прав. Обов’язки патентовласника. Порядок одержання 

патенту. Припинення дії патенту і визнання його недійсним. 

Тема 12. Ліцензійні договори. 

Дати поняття ліцензійних договорів, показати їхню роль у 

створенні ринку промислової власності і сучасної ринкової економіки. 

Види ліцензійних договорів. Характеристика предмета договору. Права й 

обов’язки сторін. Види ліцензійних платежів. Відповідальність сторін за 

дотримання зобов’язань за договором. 

Тема 13. Захист прав авторів об’єктів науково-технічної 

творчості. 

Перерахувати права авторів і їхні ознаки. Дати поняття 

порушення прав авторів і їхніх видів. Цивільно-правовий засіб захисту 

прав авторів. Суперечки що вирішуються в судовому порядку. 

Кримінально-правовий спосіб захисту прав авторів. 

Тема 14. Захист прав власників патенту. 

Перерахувати права власників патенту, дати поняття їх 

порушення. Дати характеристику основних видів порушень виключного 

права патентовласника. Поняття контрафактної продукції. Цивільно-

правовий засіб захисту прав патентовласників. Суперечки, що 

вирішуються в судовому порядку. Міри цивільно-правового захисту і 

міри цивільно-правової відповідальності. 

Тема 15. Захист від недобросовісної конкуренції. 

Дати поняття недобросовісної конкуренції. Неправомірне 

використання ділової репутації підприємця і його види. Дискредитація 
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суб’єкта, що господарює. Неправомірний збір, розголошення і 

використання комерційної таємниці. Відповідальність за несумлінну 

конкуренцію. Порядок розгляду справ про несумлінну конкуренцію. 

Рішення антимонопольного комітету України і його територіальних 

відділень по справах про несумлінну конкуренцію. 

Тема 16. Еволюція інтелектуальної власності. 

Дослідити еволюцію промислової власності, у тому числі окремих 

об’єктів промислової власності. Пояснити причини, що спонукають до 

необхідності правової охорони об’єктів промислової власності. 

Дослідити еволюцію авторського права і суміжних прав. Зазначити, що 

з’явилося причиною до формування системи захисту авторського права і 

суміжних прав. Охарактеризувати розвиток інтелектуальної власності в 

Україні до і після проголошення нею суверенітету. 

Тема 17. Місце і роль інтелектуальної власності в 

економічному і соціальному розвитку суспільства. 

Описати соціально-економічні стратегії в країнах, що 

розвиваються. Дослідити зв’язок між промисловою власністю і 

розвитком, вплив промислової власності на науково-технічний і 

економічний розвиток держави. Виявити роль авторського права і 

суміжних прав у розвитку культури суспільства. Звернути увагу на 

зростаючу роль об’єктів інтелектуальної власності в міжнародній 

торгівлі, у забезпеченні конкурентноздатності товарів. 

Тема 18. Економіка інтелектуальної власності. 

Дати поняття інтелектуального капіталу, його структури. 

Інтелектуальна власність як товар. Оборотоздатність об’єктів 

інтелектуальної власності. Термін служби об’єктів інтелектуальної 

власності. Інтелектуальна власність як нематеріальний актив. Випадки, 

коли необхідно визначати вартість прав на об’єкти інтелектуальної 

власності. Підходи до визначення вартості прав інтелектуальної 

власності. Методи оцінки прав на об’єкти інтелектуальної власності. 

Тема 19. Передача прав на об’єкти інтелектуальної власності. 

Суть торгівлі ліцензіями. Види ліцензій. Ліцензійні договори і їхня 

класифікація. Особливості ліцензійних договорів. Термін дії ліцензійних 

договорів. Порядок підготовки ліцензійних договорів. 

Тема 20. Захист прав інтелектуальної власності. 

Система захисту прав інтелектуальної власності i її призначення. 

Категорії спорів. Адміністративний порядок захисту прав. Судовий 

порядок захисту прав на об’єкти інтелектуальної власності: цивільно-

правові способи захисту прав. Кримінальна відповідальність за 

порушення прав. 

Тема 21. Міжнародне співробітництво в сфері інтелектуальної 

власності. 
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Значення міжнародного співробітництва в сфері інтелектуальної 

власності. Всесвітня організація інтелектуальної власності (ВОІВ). 

Участь України в її роботі, співробітництво в рамках міжнародних 

регіональних організацій з питань охорони інтелектуальної власності: 

Європейська патентна організація (ЄПО), Євразійська патентна 

організація (ЄАПО), Африканські організації інтелектуальної власності. 

Участь України в міжнародному співробітництві в сфері інтелектуальної 

власності. 

Типовими помилками при виконанні самостійної роботи студента 

(написання реферату) є наступні: 

• Відсутність плану роботи; 

• Не виділені головні думки; 

• Відсутні висновки до розкритої теми; 

• Тема розкрита нечітко, заплутано або недостатньо; 

• Немає посилань у тексті на використані джерела; 

• Відсутній список літератури тощо. 

Після усунення недоліків в тексті реферату, він захищається 

студентом як результат самостійного дослідження з обраної теми. 

 

 

 

ІV. Завдання контролю рівня знань з дисципліни 
„Інтелектуальна власність”. 

 
1. Дайте визначення поняття «Інтелектуальна власність». 

2. Відмінності інтелектуальної власності від матеріальної 

власності (державної, приватної, колективної). 

3. Результати інтелектуальної (творчої) діяльності, що є 

об’єктами інтелектуальної власності. 

4. Об’єкти інтелектуальної власності, як результат технічної 

творчості. 

5. Об’єкти інтелектуальної власності, як результат художньої 

творчості. 

6. Дві групи права інтелектуальної власності.  

7. Охорона винаходів в Україні. 

8. Охорона авторського права в Україні. 

9. Охорона прав на об’єкти промислової власності. 

10. Різниця між об’єктами авторського права і суміжних прав. 

11. Нетрадиційні об’єкти інтелектуальної власності. 

12. Суб’єкти інтелектуальної власності. 

13. Суб’єкти права на винаходи, корисні моделі, промислові зразки. 
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14. Суб’єкти авторського права. 

15. Держава, як суб’єкт права інтелектуальної власності. 

16. Складові системи інтелектуальної власності в Україні. 

17. Основні функції Державного департаменту інтелектуальної 

власності. 

18. Основні функції Інституту інтелектуальної власності і права. 

19. Основні функції Українського агентства з авторських і 

сумісних прав. 

20. Громадські організації у сфері інтелектуальної власності. 

21. Міжнародна система інтелектуальної власності. 

22. Всесвітня організація інтелектуальної власності. 

23. Міжнародні договори Всесвітньої організації інтелектуальної 

власності, до яких приєдналася Україна. 

24. Мета правової охорони об’єктів інтелектуальної власності. 

25. Переваги, що дає правова охорона об’єктів інтелектуальної 

власності його правовласникам. 

26. Процедура надбання прав на винахід. 

27. Правова охорона сортів рослин. 

28. Охорона прав на комерційну таємницю. 

29. Дія патенту України на території інших держав. 

30. Набуття прав громадянами України на об’єкти 

інтелектуальної власності за кордоном. 

31. Оформлення прав на об’єкти авторського права і суміжних 

прав. 

32. Види ліцензійних договорів на об’єкти інтелектуальної 

власності. 

33. Життєвий цикл об’єктів інтелектуальної власності. 

34. Способи комерціалізації прав на об’єкти інтелектуальної 

власності. 

35. Управління правами на об’єкт інтелектуальної власності на 

етапі створення. 

36. Управління правами на об’єкт інтелектуальної власності на 

етапі набуття прав. 

37. Управління правами на об’єкт інтелектуальної власності на 

етапі використання прав. 

38. Управління правами на об’єкт інтелектуальної власності на 

етапі захисту прав. 

39. Управління правами на об’єкт інтелектуальної власності на 

етапі утилізації. 

40. Різниця між правовою охороною і правовим захистом 

інтелектуальної власності. 

41. Призначення системи захисту інтелектуальної власності. 
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42. Порушення права на об’єкти промислової власності. 

43. Дії, що визнаються порушенням авторського права і суміжних 

прав. 

44. Категорії спорів щодо права інтелектуальної власності. 

45. Форми захисту права інтелектуальної власності. 

46. Юрисдикційна форма захисту прав інтелектуальної власності. 

47. Цивільно-правовий спосіб захисту права інтелектуальної 

власності. 

48. Кримінальна відповідальність за порушення права 

інтелектуальної власності. 

49. Адміністративний порядок захисту права інтелектуальної 

власності. 

50. Захист прав інтелектуальної власності у відповідності до 

Угоди TRIPS. 

 

 

 

V. Вказівки  на допомогу студентам  
для підготовки до заліку 

 
До заліку студентам, магістрам необхідно підготуватись до 

відповідей на запитання: 

1. Права громадян щодо результатів своєї інтелектуальної, творчої 

діяльності, що висвітлені у Конституції України. 

2. Свобода літературної, художньої, наукової і технічної творчості 

громадян, що висвітлена у Конституції України. 

3. Розкрити загальні положення про право інтелектуальної власності. 

4. Розкрити право інтелектуальної власності на літературний, художній 

та інший твір (авторське право). 

5. Розкрити право інтелектуальної власності на виконання, фонограму, 

відеограму та програму (передачу) організації мовлення (суміжні права). 

6. Розкрити право інтелектуальної власності  на наукове відкриття. 

7. Розкрити право інтелектуальної власності на винахід. 

8. Розкрити право інтелектуальної власності на корисну модель. 

9. Розкрити право інтелектуальної власності на промисловий зразок. 

10. Розкрити право інтелектуальної власності на компонування 

інтегральної мікросхеми. 

11. Розкрити право інтелектуальної власності на раціоналізаторську 

пропозицію. 

12. Розкрити право інтелектуальної власності  на сорт рослин. 

13. Розкрити право інтелектуальної власності на комерційне найменування. 
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14. Розкрити право інтелектуальної власності на торгівельну марку. 

15. Розкрити право інтелектуальної власності на географічне зазначення. 

16. Розкрити право інтелектуальної власності на комерційну таємницю. 

17. Розкрити сутність Закону України “Про авторське право і суміжні 

права”. 

18. Розкрити  сутність Кримінального Кодексу України  про кримінальну 

відповідальність за порушення прав інтелектуальної власності. 

19. Розкрити сутність Митного Кодексу України про митне оформлення 

товарів, що містять об’єкти права інтелектуальної власності. 

20. Розкрити сутність Господарського Кодексу України про 

використання   інтелектуальної  власності  у господарській діяльності. 

21. Розкрити значення  спеціального законодавства України про охорону 

прав на інтелектуальну власність.  

22. Розкрити значення загального законодавства України про охорону 

прав на  інтелектуальну  власність. 

23. Розкрити норми спеціального законодавства України, що регулюють 

порядок захисту прав інтелектуальної власності. 

24. Розкрити норми загального законодавства України щодо порядку 

захисту прав інтелектуальної власності. 

25. Розкрити цивільно-правовий спосіб захисту прав інтелектуальної 

власності. 

  

 

 

VI. Витяги з законодавства України про 
інтелектуальну  власність 

6.1. Конституція  України 
Стаття 41. Кожен має право володіти, користуватися і 

розпоряджатися своєю власністю, результатами своєї інтелектуальної, 

творчої діяльності. 

Право приватної власності набувається в порядку, визначеному 

законом. 

Громадяни для задоволення своїх потреб можуть користуватися 

об’єктами права державної та комунальної власності відповідно до 

закону. 

Ніхто не може бути протиправно позбавлений права власності. 

Право приватної власності є непорушним. 

Примусове відчуження об’єктів права приватної власності може 

бути застосоване лише як виняток з мотивів суспільної необхідності, на 

підставі і в порядку, встановлених законом, та за умови попереднього і 

повного відшкодування їх вартості. Примусове відчуження таких 
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об’єктів з наступним повним відшкодуванням їх вартості допускається 

лише в умовах воєнного чи надзвичайного стану. 

Конфіскація майна може бути застосована виключно за рішенням 

суду у випадках, обсязі та порядку, встановлених законом. 

Використання власності не може завдавати шкоди правам, 

свободам та гідності громадян, інтересам суспільства, погіршувати 

екологічну ситуацію і природні якості землі. 

Стаття 54. Громадянам гарантується свобода літературної, 

художньої, наукової і технічної творчості, захист інтелектуальної 

власності, їхніх авторських прав, моральних і матеріальних інтересів, що 

виникають у зв’язку з різними видами інтелектуальної діяльності. 

Кожний громадянин має право на результати своєї інте-

лектуальної, творчої діяльності; ніхто не може використовувати або 

поширювати їх без його згоди, за винятками, встановленими законом. 

Держава сприяє розвиткові науки, встановленню наукових зв’язків 

України зі світовим співтовариством. 

Культурна спадщина охороняється законом. 

Держава забезпечує збереження історичних пам’яток та інших 

об’єктів, що становлять культурну цінність, вживає заходів для 

повернення в Україну культурних цінностей народу, які знаходяться за її 

межами. 

 

 

6.2. Кодекси  України 

6.2.1.  Цивільний  Кодекс  України 
Стаття 418. Поняття права інтелектуальної власності. 

1. Право інтелектуальної власності - це право особи на результат 

інтелектуальної, творчої діяльності або на інший об’єкт права 

інтелектуальної власності, визначений цим Кодексом та іншим законом. 

2. Право інтелектуальної власності становлять особисті немайнові 

права інтелектуальної власності та (або) майнові права інтелектуальної 

власності, зміст яких щодо певних об’єктів права інтелектуальної 

власності визначається цим Кодексом та іншим законом. 

3. Право інтелектуальної власності є непорушним. Ніхто не може 

бути позбавлений права інтелектуальної власності чи обмежений у його 

здійсненні, крім випадків, передбачених законом. 

Стаття 420. Об’єкти права інтелектуальної власності. 

1. До об’єктів права інтелектуальної власності, зокрема, належать: 

літературні та художні твори; 

комп’ютерні програми; 

компіляції даних (бази даних);  

виконання; 
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фонограми, відеограми, передачі (програми) організацій мовлення; 

наукові відкриття; 

винаходи, корисні моделі, промислові зразки; компонування 

(топографії) інтегральних мікросхем; раціоналізаторські пропозиції; 

сорти рослин, породи тварин; 

комерційні (фірмові) найменування, торговельні марки (знаки для 

товарів і послуг), географічні зазначення; 

комерційні таємниці. 

Стаття 421. Суб’єкти права інтелектуальної власності 

1. Суб’єктами права інтелектуальної власності є: творець (творці) 

об’єкта права інтелектуальної власності (автор, виконавець, винахідник 

тощо) та інші особи, яким належать особисті немайнові та (або) майнові 

права інтелектуальної власності відповідно до цього Кодексу, іншого 

закону чи договору. 

Стаття 432. Захист права інтелектуальної власності судом 

1. Кожна особа має право звернутися до суду за захистом свого 

права інтелектуальної власності відповідно до статті 16 цього Кодексу. 

2. Суд у випадках та в порядку, встановлених законом, може 

постановити рішення, зокрема, про: 

1) застосування негайних заходів щодо запобігання порушенню 

права інтелектуальної власності та збереження відповідних доказів; 

2) зупинення пропуску через митний кордон України товарів, 

імпорт чи експорт яких здійснюється з порушенням права 

інтелектуальної власності; 

3) вилучення з цивільного обороту товарів, виготовлених або 

введених у цивільний оборот з порушенням права інтелектуальної 

власності; 

4) вилучення з цивільного обороту матеріалів та знарядь, які 

використовувалися переважно для виготовлення товарів з порушенням 

права інтелектуальної власності; 

5) застосування разового грошового стягнення замість 

відшкодування збитків за неправомірне використання об’єкта права 

інтелектуальної власності. Розмір стягнення визначається відповідно до 

закону з урахуванням вини особи та інших обставин, що мають істотне 

значення; 

б) опублікування в засобах масової інформації відомостей про 

порушення права інтелектуальної власності та зміст судового рішення 

щодо такого порушення. 

Стаття 433. Об’єкти авторського права 

1. Об’єктами авторського права є твори, а саме: 

1) літературні та художні твори, зокрема: 

романи, поеми, статті та інші письмові твори; 
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лекції, промови, проповіді та інші усні твори; 

драматичні, музично-драматичні твори, пантоміми, 

хореографічні, інші сценічні твори; 

музичні твори (з текстом або без тексту); 

аудіовізуальні твори; 

твори живопису, архітектури, скульптури та графіки; 

фотографічні твори; 

твори ужиткового мистецтва; 

ілюстрації, карти, плани, ескізи і пластичні твори, що стосуються 

географії, топографії, архітектури або науки; 

переклади, адаптації, аранжування та інші переробки 

літературних або художніх творів; 

збірники творів, якщо вони за добором або упорядкуванням їх 

складових частин є результатом інтелектуальної діяльності; 

2) комп’ютерні програми; 

3) компіляції даних (бази даних), якщо вони за добором або 

упорядкуванням їх складових частин є результатом інтелектуальної 

діяльності; 

4) інші твори. 

2. Твори є об’єктами авторського права без виконання будь-яких 

формальностей щодо них та незалежно від їх завершеності, призначення, 

цінності тощо, а також способу чи форми їх вираження. 

3. Авторське право не поширюється на ідеї, процеси, методи 

діяльності або математичні концепції як такі. 

4. Комп’ютерні програми охороняються як літературні твори. 

5. Компіляції даних (бази даних) або іншого матеріалу 

охороняються як такі. Ця охорона не поширюється на дані або матеріал 

як такі та не зачіпає авторське право на дані або матеріал, що є 

складовими компіляції. 

Стаття 446. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 

власності на твір 

1. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір 

спливає через сімдесят років, що відліковуються з 1 січня року, 

наступного за роком смерті автора чи останнього із співавторів, який 

пережив інших співавторів, крім випадків, передбачених законом. 

Стаття 447. Правові наслідки закінчення строку чинності 

майнових прав інтелектуальної власності на твір 

1. Після закінчення строку чинності майнових прав інтелектуальної 

власності на твір він може вільно та безоплатно використовуватися будь-

якою особою, за винятками, встановленими законом. 

Стаття 448. Право автора на частку від суми продажу оригіналу 

твору. 
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1. Автор має невідчужуване право на одержання грошової суми у 

розмірі п’яти відсотків від суми кожного продажу оригіналу художнього 

твору чи оригіналу рукопису літературного твору, наступного за 

відчуженням оригіналу, здійсненим автором. Зазначена сума сплачується 

продавцем оригіналу твору. 

2. Право, встановлене частиною першою цієї статті, переходить до 

спадкоємців автора твору та спадкоємців цих спадкоємців і діє до спливу 

строку чинності майнових прав інтелектуальної власності на твір, 

установленого статтею 446 цього Кодексу. 

Стаття 450. Суб’єкти суміжних прав 

1. Первинними суб’єктами суміжних прав є виконавець, виробник 

фонограми, виробник відеограми, організація мовлення. За відсутності 

доказів іншого виконавцем, виробником фонограми, відеограми, 

програми (передачі) організації мовлення вважається особа, ім’я 

(найменування) якої зазначено відповідно у фонограмі, відеограмі, їх 

примірниках чи на упаковці, а також під час передачі організації 

мовлення. 

2. Суб’єктами суміжних прав е також інші особи, які набули таких 

прав відповідно до договору чи закону. 

Стаття 456. Строки чинності суміжних майнових прав 

1. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 

виконання спливає через п’ятдесят років, що відліковуються з 1 січня 

року, наступного за роком здійснення першого запису виконання, а за 

відсутності такого запису - з 1 січня року, наступного за роком 

здійснення виконання. 

2. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 

фонограму, відеограму спливає через п’ятдесят років, що відліковуються 

з 1 січня року, наступного за роком її опублікування, а за відсутності 

такого опублікування протягом п’ятдесяти років від дати її вироблення - 

з 1 січня року, наступного за роком вироблення фонограми, відеограми. 

3. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 

передачу (програму) організації мовлення спливає через п’ятдесят років, 

що відліковуються з 1 січня року, наступного за роком її першого 

здійснення. 

4. Законом в окремих випадках можуть встановлюватися інші 

строки чинності суміжних прав. 

Стаття 457. Поняття наукового відкриття 

1. Науковим відкриттям є встановлення невідомих раніше, але 

об’єктивно існуючих закономірностей, властивостей та явищ матеріального 

світу, які вносять докорінні зміни у рівень наукового пізнання. 

Стаття 458. Право на наукове відкриття 

1. Автор наукового відкриття має право надати науковому 
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відкриттю своє ім’я або спеціальну назву. 

2. Право на наукове відкриття засвідчується дипломом та 

охороняється у порядку, встановленому законом. 

Стаття 462. Засвідчення набуття права інтелектуальної власності 

на винахід, корисну модель, промисловий зразок 

1. Набуття права інтелектуальної власності на винахід, корисну 

модель, промисловий зразок засвідчується патентом. 

2. Обсяг правової охорони визначається формулою винаходу, 

корисної моделі, сукупністю суттєвих ознак промислового зразка. 

3. Умови та порядок видачі патенту встановлюються законом. 

Стаття 463. Суб’єкти права інтелектуальної власності на винахід, 

корисну модель, промисловий зразок. 

1. Суб’єктами права інтелектуальної власності на винахід, корисну 

модель та промисловий зразок є: 

1) винахідник, автор промислового зразка; 

2) інші особи, які набули прав на винахід, корисну модель та 

промисловий зразок за договором чи законом. 

Стаття 465. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 

власності на винахід, корисну модель, промисловий зразок. 

1. Майнові права інтелектуальної власності на винахід, корисну 

модель, промисловий зразок є чинними з дати, наступної за датою їх 

державної реєстрації, за умови підтримання чинності цих прав 

відповідно до закону. 

2. 3аконом можуть бути встановлені умови тимчасової чинності 

майнових прав інтелектуальної власності на винахід до набрання ними 

чинності відповідно до частини першої цієї статті. 

3. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 

власності на винахід спливає через двадцять років, що відліковуються від 

дати подання заявки на винахід в установленому законом порядку. Цей 

строк може бути продовжений в установленому законом порядку щодо 

винаходу, використання якого потребує спеціальних випробувань та 

офіційного дозволу. 

4. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 

власності на корисну модель спливає через десять років від дати подання 

заявки на корисну модель в установленому законом порядку. 

5. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 

власності на промисловий зразок спливає через п’ятнадцять років від 

дати подання заявки на промисловий зразок в установленому законом 

порядку. 

Стаття 473. Суб’єкти права інтелектуальної власності на 

компонування інтегральної мікросхеми 

1. Суб’єктами права інтелектуальної власності на компонування 
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інтегральної мікросхеми є: 

1) автор компонування інтегральної мікросхеми; 

2) інші особи, які набули прав на компонування інтегральної 

мікросхеми за договором чи законом. 

Стаття 475. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 

власності на компонування інтегральної мікросхеми 

1. Майнові права інтелектуальної власності на компонування 

інтегральної мікросхеми є чинними з дати, наступної за датою їх 

державної реєстрації за умови підтримання чинності цих прав відповідно 

до закону. 

2. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 

власності на компонування інтегральної мікросхеми спливає через десять 

років, що відліковуються від дати подання заявки на компонування 

інтегральної мікросхеми в установленому законом порядку. 

Стаття 483. Суб’єкти права інтелектуальної власності на 

раціоналізаторську пропозицію 

Суб’єктами права інтелектуальної власності на раціоналізаторську 

пропозицію є її автор та юридична особа, якій ця пропозиція подана. 

Стаття 486. Суб’єкти права інтелектуальної власності на сорт 

рослин, породу тварин 

1. Суб’єктами права інтелектуальної власності на сорт рослин, 

породу тварин є: 

1) автор сорту рослин, породи тварин; 

2) інші особи, які набули майнових прав інтелектуальної власності 

на сорт рослин, породу тварин за договором чи законом. 

Стаття 488. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 

власності на сорт рослин, породу тварин 

1. Майнові права інтелектуальної власності на сорт рослин, породу 

тварин, засвідчені патентом, є чинними з дати, наступної за датою їх 

державної реєстрації, за умови підтримання чинності цих прав 

відповідно до закону. 

2. Законом можуть бути встановлені умови тимчасової чинності 

майнових прав інтелектуальної власності на сорт рослин, породу тварин 

до набрання ними чинності відповідно до частини першої цієї статті. 

3. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 

власності на сорт рослин, породу тварин спливає через тридцять років, а 

щодо дерев та винограду - через тридцять п’ять років, що відліковуються 

з 1 січня року, наступного за роком державної реєстрації цих прав. 

4. Чинність виключних майнових прав інтелектуальної власності 

на сорт рослин, породу тварин може бути припинено достроково або 

поновлено у випадках та у порядку, встановлених законом. 

5. Право на поширення сорту рослин, породи тварин е чинним з 
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дати, наступної за датою його державної реєстрації, та діє безстроково за 

умови підтримання чинності цього права відповідно до закону. 

6. Чинність виключних майнових прав інтелектуальної власності 

на сорт рослин, породу тварин може бути припинено достроково або 

поновлено у випадках та у порядку, встановлених законом. 

Стаття 489. Правова охорона комерційного найменування 

1. Правова охорона надається комерційному найменуванню, якщо 

воно дає можливість вирізнити одну особу з-поміж інших та не вводить в 

оману споживачів щодо справжньої її діяльності. 

2. Право інтелектуальної власності на комерційне найменування є 

чинним з моменту першого використання цього найменування та 

охороняється без обов’язкового подання заявки на нього чи його 

реєстрації і незалежно від того, є чи не є комерційне найменування 

частиною торговельної марки. 

3. Відомості про комерційне найменування можуть вноситися до 

реєстрів, порядок ведення яких встановлюється законом. 

4. Особи можуть мати однакові комерційні найменування, якщо це 

не вводить в оману споживачів щодо товарів, які вони виробляють та 

(або) реалізовують, та послуг, які ними надаються. 

Стаття 495. Майнові права інтелектуальної власності на 

торговельну марку 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на торговельну 

марку є: 

1) право на використання торговельної марки; 

2) виключне право дозволяти використання торговельної марки; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному використанню 

торговельної марки, в тому числі забороняти таке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 

законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на торговельну марку 

належать володільцю відповідного свідоцтва, володільцю міжнародної 

реєстрації, особі, торговельну марку якої визнано в установленому 

законом порядку добре відомою, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 504. Строк чинності права інтелектуальної власності на 

географічне зазначення 

1. Право інтелектуальної власності на географічне зазначення е 

чинним з дати, наступної за датою державної реєстрації, і охороняється 

безстроково за умови збереження характеристик товару (послуги), 

позначених цим зазначенням. 

Стаття 507. Охорона комерційної таємниці органами державної 

влади. 

1. Органи державної влади зобов’язані охороняти від 
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недобросовісного комерційного використання інформацію, яка є 

комерційною таємницею та створення якої потребує значних зусиль і яка 

надана їм з метою отримання встановленого законом дозволу на 

діяльність, пов’язану з фармацевтичними, сільськогосподарськими, 

хімічними продуктами, що містять нові хімічні сполуки. Ця інформація 

охороняється органами державної влади також від розголошення, крім 

випадків, коли розголошення необхідне для забезпечення захисту 

населення або не вжито заходів щодо її охорони від недобросовісного 

комерційного використання. 

2. Органи державної влади зобов’язані охороняти комерційну 

таємницю також в інших випадках, передбачених законом. 

 

 

6.2.2.  Кримінальний  Кодекс  України 
Стаття 176. Порушення авторського права і суміжних прав 

1. Незаконне відтворення, розповсюдження творів науки, 

літератури і мистецтва, комп’ютерних програм і баз даних, а так само 

незаконне відтворення, розповсюдження виконань, фонограм, відеограм і 

програм мовлення, їх незаконне тиражування та розповсюдження на 

аудіо - та відеокасетах, дискетах, інших носіях інформації, або інше 

умисне порушення авторського права і суміжних прав, якщо це завдало 

матеріальної шкоди у великому розмірі, караються штрафом від двохсот 

до тисячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або 

виправними роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на 

той самий строк, з конфіскацією всіх примірників творів, матеріальних 

носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, фонограм, відеограм, 

програм мовлення та знарядь і матеріалів, які спеціально 

використовувались для їх виготовлення. 

2. Tі самі дії, якщо вони вчинені повторно, або за попередньою 

змовою групою осіб, або завдали матеріальної шкоди в особливо 

великому розмірі - караються штрафом від тисячі до двох тисяч 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними 

роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на строк від 

двох до п’яти років, з конфіскацією всіх примірників творів, 

матеріальних носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, 

фонограм, відеограм, програм мовлення та знарядь і матеріалів, які 

спеціально використовувались для їх виготовлення. 

3. Дії, передбачені частинами першою або другою цієї статті, 

вчинені службовою особою з використанням службового становища 

щодо підлеглої особи - караються штрафом від п’ятисот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або арештом на строк до 

шести місяців, або обмеженням волі на строк до двох років, з 
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позбавленням права обіймати певні посади або займатися певною 

діяльністю на строк до трьох років. 

Примітка. У статтях 176 та 177 цього Кодексу матеріальна шкода 

вважається завданою у великому розмірі, якщо її розмір у двісті і більше 

разів перевищує неоподатковуваний мінімум доходів громадян, а 

завданою в особливо великому розмірі - якщо її розмір у тисячу і більше 

разів перевищує неоподатковуваний мінімум доходів громадян. 

Стаття 177. Порушення прав на винахід, корисну модель, 

промисловий зразок, топографію інтегральної мікросхеми, сорт рослин, 

раціоналізаторську пропозицію 

1. Незаконне використання винаходу, корисної моделі, 

промислового зразка, топографії інтегральної мікросхеми, сорту рослин, 

раціоналізаторської пропозиції, привласнення авторства на них, або інше 

умисне порушення права на ці об’єкти, якщо це завдало матеріальної 

шкоди у великому розмірі - караються штрафом від двохсот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними 

роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на той самий 

строк, з конфіскацією відповідної продукції та знарядь і матеріалів, які 

спеціально використовувались для її виготовлення. 

2. Ti самі дії, якщо вони вчинені повторно, або за попередньою 

змовою групою осіб, або завдали матеріальної шкоди в особливо 

великому розмірі - караються штрафом від тисячі до двох тисяч 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними 

роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на строк від 

двох до п’яти років, з конфіскацією відповідної продукції та знарядь і 

матеріалів, які спеціально використовувались для її виготовлення. 

3. Дії, передбачені частинами першою або другою цієї статті, 

вчинені службовою особою з використанням службового становища 

щодо підлеглої особи - караються штрафом від п’ятисот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або арештом на строк до 

шести місяців, або обмеженням волі на строк до двох років, з 

позбавленням права обіймати певні посади або займатися певною 

діяльністю на строк до трьох років. 

Стаття 216. Незаконне виготовлення, підроблення, використання 

або збут незаконно виготовлених, одержаних чи підроблених марок 

акцизного збору чи контрольних марок 

1. Незаконне виготовлення, підроблення, використання або збут 

незаконно виготовлених, одержаних чи підроблених марок акцизного 

збору або контрольних марок для маркування упаковок примірників 

аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз 

даних чи голографічних захисних елементів - караються штрафом від ста 

до трьохсот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або 



 34 

обмеженням волі на строк до чотирьох років. 

2. Ti самі дії, вчинені повторно або за попередньою змовою гру-

пою осіб - караються штрафом від трьохсот до тисячі неоподатковуваних 

мінімумів доходів громадян або позбавленням волі на строк від трьох до 

п’яти років з конфіскацією товарів, промаркованих підробленими 

марками чи голографічними захисними елементами. 

Стаття 229. Незаконне використання знака для товарів і послуг, 

фірмового найменування, кваліфікованого зазначення походження 

товару 

1. Незаконне використання знака для товарів і послуг, фірмового 

найменування, кваліфікованого зазначення походження товару, або інше 

умисне порушення права на ці об’єкти, якщо це завдало матеріальної 

шкоди у великому розмірі - караються штрафом від двохсот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними 

роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на той самий 

строк, з конфіскацією відповідної продукції та знарядь і матеріалів, які 

спеціально використовувались для її виготовлення. 

2. Ti самі дії, якщо вони вчинені повторно, або за попередньою 

змовою групою осіб, або завдали матеріальної шкоди в особливо 

великому розмірі - караються штрафом від тисячі до двох тисяч 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними 

роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на строк від 

двох до п’яти років з конфіскацією відповідної продукції та знарядь і 

матеріалів, які спеціально використовувались для її виготовлення. 

3. Дії, передбачені частинами першою або другою цієї статті, 

вчинені службовою особою з використанням службового становища 

щодо підлеглої особи - караються штрафом від п’ятисот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян, або арештом на строк 

до шести місяців, або обмеженням волі на строк до двох років, з 

позбавленням права обіймати певні посади або займатися певною 

діяльністю на строк до трьох років. 

П р и м і т к а. Матеріальна шкода вважається завданою у ве-

ликому розмірі, якщо її розмір у двісті і більше разів перевищує 

неоподатковуваний мінімум доходів громадян, а завданою в особливо 

великому розмірі - якщо її розмір у тисячу і більше разів перевищує 

неоподатковуваний мінімум доходів громадян. 

Стаття 231. Незаконне збирання з метою використання або 

використання відомостей, що становлять комерційну або банківську 

таємницю 

Умисні дії, спрямовані на отримання відомостей, що становлять 

комерційну або банківську таємницю, з метою розголошення чи іншого 

використання цих відомостей, а також незаконне використання таких 
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відомостей, якщо це спричинило істотну шкоду суб’єкту господарської 

діяльності - караються штрафом від двохсот до тисячі 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням волі на 

строк до п’яти років, або позбавленням волі на строк до трьох років. 

Стаття 232. Розголошення комерційної або банківської таємниці 

Умисне розголошення комерційної або банківської таємниці без 

згоди її власника особою, якій ця таємниця відома у зв’язку з 

професійною або службовою діяльністю, якщо воно вчинене з 

корисливих чи інших особистих мотивів і завдало істотної шкоди 

суб’єкту господарської діяльності - карається штрафом від двохсот до 

п’ятисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян з позбавленням 

права обіймати певні посади чи займатися певною діяльністю на строк до 

трьох років, або виправними роботами на строк до двох років, або 

позбавленням волі на той самий строк. 

 

 

6.2.3.  Митний  Кодекс  України 
Розділ X 

Сприяння захисту прав інтелектуальної власності під час переміщення 

товарів через митний кордон України 

Глава 45. Заходи  митних  органів щодо  сприяння  захисту  прав  

інтелектуальної  власності  під час  переміщення  товарів  через  митний  

кордон  України 

Стаття 255. Порядок митного контролю і митного оформлення 

товарів, що містять об’єкти права інтелектуальної власності 

Митний контроль і митне оформлення товарів, що містять 

об’єкти права інтелектуальної власності та ввозяться на митну 

територію України або вивозяться з митної території України, 

здійснюються в загальному порядку з урахуванням особливостей, 

встановлених цим Кодексом та іншими законами України. 

Заходи, пов’язані з призупиненням митного оформлення 

відповідно до положень цього Кодексу, не застосовуються митними 

органами щодо товарів, що містять об’єкти права інтелектуальної 

власності, переміщуються територією Украйни транзитом чи ввозяться 

на митну територію України або вивозяться з неї фізичними особами у 

випадках, передбачених пунктом 1 частини другої статті 250 та пунктом 

1 частини другої статті 252 цього Кодексу, для власного використання і 

не призначені для виробничої або іншої підприємницької діяльності, 

пересилаються в міжнародних поштових та експрес-відправленнях. 

Вивезення з митної території у незмінному вигляді товарів, митне 

оформлення яких призупинено за підозрою у порушенні прав 

інтелектуальної власності, забороняється. 
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Стаття 256. Митний реєстр об’єктів права інтелектуальної 

власності 

Особа, якій відповідно до законодавства України належать майнові 

права на об’єкт права інтелектуальної власності та яка має підстави 

вважати, що під час переміщення товарів через митний кордон України 

порушуються чи можуть бути порушені її права на об’єкт права 

інтелектуальної власності, має право подати до спеціально 

уповноваженого центрального органу виконавчої влади в галузі митної 

справи заяву про сприяння захисту належних їй майнових прав на 

об’єкт інтелектуальної власності шляхом внесення відповідних 

відомостей до митного реєстру об’єктів права інтелектуальної 

власності. 

Спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади в 

галузі митної справи веде митний реєстр об’єктів права інтелектуальної 

власності на підставі заяв власників майнових прав на об’єкти авторського 

права і суміжних прав, прав на торговельні марки, промислові зразки та 

географічні зазначення. 

Порядок реєстрації об’єктів права інтелектуальної власності у 

митному реєстрі, включаючи форму заяви, перелік інформації та 

документів, які додаються до заяви, подання і розгляду заяви та 

ведення реєстру визначається Кабінетом Міністрів України. 

Для сприяння захисту прав інтелектуальної власності під час 

митного контролю товарів, що переміщуються через митний кордон 

України, інформація про зареєстровані у митному реєстрі об’єкти права 

інтелектуальної власності надсилається всім митним органам України. 

Після реєстрації у митному реєстрі об’єкта права інтелектуальної 

власності на підставі даних такого реєстру митні органи вживають 

заходів щодо запобігання переміщенню через митний кордон України 

контрафактних товарів, що можуть містити охоронювані законодавством 

України об’єкти авторського права і суміжних прав, прав на торговельні 

марки, промислові зразки та географічні зазначення. 

Спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади в 

галузі митної справи забезпечує оприлюднення переліку об’єктів права 

інтелектуальної власності, включених до митного реєстру. 

Стаття 257. Призупинення митного оформлення товарів на 

підставі даних митного реєстру об’єктів права інтелектуальної 

власності 

Якщо митний орган на підставі даних митного реєстру об’єктів 

права інтелектуальної власності, який ведеться спеціально 

уповноваженим центральним органом виконавчої влади в галузі митної 

справи, виявляє ознаки порушення прав інтелектуальної власності щодо 

товарів, пред’явлених до митного контролю та митного оформлення, то 
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їх митне оформлення призупиняється, а товари підлягають розміщенню 

на складах тимчасового зберігання або на складах митних органів. 

Рішення про призупинення митного оформлення товарів на строк 

до 15 календарних днів і в разі необхідності продовження цього строку 

не більше ніж на 15 календарних днів приймає керівник митного органу 

або особа, що його заміщує. 

Не пізніше наступного робочого дня після прийняття рішення про 

призупинення митного оформлення товарів митний орган повідомляє 

особу, якій відповідно до законодавства України належать майнові права 

на об’єкт права інтелектуальної власності, про факт пред’явлення цих 

товарів до митного оформлення, а декларанта - про причини 

призупинення їх митного оформлення, а також повідомляє декларантові 

найменування та адресу особи, якій відповідно до законодавства України 

належать майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності. У 

повідомленні особі, якій відповідно до законодавства України належать 

майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності, зазначаються: 

митне оформлення яких саме товарів призупинено, причини та строки 

призупинення, найменування та адреса власника товарів, а також інша 

необхідна інформація. 

Датою отримання повідомлення особою, якій відповідно до 

законодавства України належать майнові права на об’єкт права 

інтелектуальної власності, вважається день, коли митним органом таке 

повідомлення надіслано засобами факсимільного зв’язку, електронної 

пошти тощо. 

Якщо протягом перших 15 календарних днів після отримання 

повідомлення про призупинення митного оформлення товарів особа, якій 

відповідно до законодавства України належать майнові права на об’єкт 

права інтелектуальної власності, письмово не поінформує митний орган, 

що призупинив митне оформлення, про звернення до суду з метою 

забезпечення захисту прав інтелектуальної власності або не звернеться 

до такого митного органу з письмовим мотивованим клопотанням про 

продовження строку призупинення митного оформлення, то товари, 

митне оформлення яких було призупинено, підлягають митному 

оформленню в установленому порядку. 

Якщо протягом перших 15 календарних днів після отримання 

повідомлення про призупинення митного оформлення товарів особа, якій 

відповідно до законодавства України належать майнові права на об’єкт 

права інтелектуальної власності, письмово поінформує митний орган, що 

призупинив митне оформлення, про звернення до суду з метою 

забезпечення захисту прав інтелектуальної власності або звернеться до 

такого митного органу з письмовим мотивованим клопотанням про 

продовження строку призупинення митного оформлення товарів, то 
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призупинення митного оформлення може бути продовжено митним 

органом не більше ніж на 15 календарних днів. 

Якщо протягом строків, зазначених у частині другій цієї статті, 

особа, якій відповідно до законодавства України належать майнові права 

на об’єкт права інтелектуальної власності, подасть митному органу, що 

призупинив митне оформлення товарів, ухвалу суду про заборону 

вчинення певних дій у справі про порушення прав інтелектуальної 

власності або інше рішення з цього питання, винесене уповноваженими 

державними органами, митний орган продовжує призупинення митного 

оформлення товарів на строк, встановлений цими органами. 
Якщо протягом строків, зазначених у частині другій цій статті, до 

митного органу, що призупинив митне оформлення товарів, не буде 

подано ухвалу суду про заборону вчинення певних дій у справі про 

порушення прав інтелектуальної власності, то товари, щодо яких було 

прийнято рішення про призупинення митного оформлення, підлягають 

митному оформленню в установленому порядку. 
Особа, якій відповідно до законодавства України належать 

майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності, і декларант 

можуть з дозволу митного органу брати проби і зразки товарів, щодо 

яких прийнято рішення про призупинення митного оформлення, і 

передавати їх на експертизу. Копії експертних висновків подаються 

митному органу. 
Якщо протягом строків, зазначених у частині другій цієї статті, 

порушення прав інтелектуальної власності під час переміщення товарів, 

щодо яких прийнято рішення про призупинення митного оформлення, 

буде підтверджене висновком експертизи, проведеної уповноваженим 

органом, то митний орган у встановленому цим Кодексом порядку 

порушує справу про порушення митних правил, а товари - безпосередні 

предмети правопорушення - вилучаються в порядку, встановленому цим 

Кодексом. 
У разі призупинення митного оформлення товарів, зазначених у 

цій статті, відшкодування митним органам і власникам складів 

тимчасового зберігання витрат, пов’язаних із зберіганням цих товарів, а у 

випадку, передбаченому частиною восьмою цієї статті, також і 

відшкодування декларанту та іншим особам збитків, спричинених таким 

призупиненням, здійснюється за рахунок особи, якій відповідно до 

законодавства України належать майнові права на об’єкт права 

інтелектуальної власності. Для забезпечення відшкодування зазначених 

витрат і збитків особа, якій відповідно до законодавства України 

належать майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності, надає 

спеціально уповноваженому центральному органу виконавчої влади в 

галузі митної справи заставу або іншу еквівалентну гарантію, достатню 
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для відшкодування збитків митним органам, власникам складів 

тимчасового зберігання, декларанту, одержувачу або відправнику 

вантажу та власнику товару. Розмір, порядок внесення застави, її види, а 

також види еквівалентних гарантій та порядок їх надання визначаються 

спеціально уповноваженим центральним органом виконавчої влади в 

галузі митної справи. 
Стаття 257i. Призупинення митного оформлення товарів за 

ініціативою митного органу 
За наявності достатніх підстав вважати, що внаслідок переміщення 

через митний кордон України товарів, щодо яких особою не подано заяву 

про сприяння захисту належних їй майнових прав на об’єкт права 

інтелектуальної власності відповідно до статті 256 цього Кодексу, може 

бути порушене право на об’єкти авторського права і суміжних прав, прав 

на торговельні марки, промислові зразки та географічні зазначення, 

митний орган може за власною ініціативою призупинити митне 

оформлення таких товарів. 
Митний орган вживає заходів щодо призупинення за власною 

ініціативою митного оформлення товарів, що містять об’єкти права 

інтелектуальної власності, виключно за умови наявності відомостей про 

особу, якій відповідно до законодавства України належать майнові права 

на такі об’єкти інтелектуальної власності. 
У разі ввезення на митну територію України або вивезення за її 

межі товарів, зазначених у частині першій цієї статті, митний орган, що 

здійснює митне оформлення таких товарів, у той же день надсилає особі, 

якій відповідно до законодавства України належать майнові права на 

об’єкт права інтелектуальної власності, повідомлення, зазначене у 

частині третій статті 257 цього Кодексу, яке надсилається засобами 

факсимільного зв’язку, електронної пошти тощо. Водночас такій особі 

пропонується у триденний строк після отримання повідомлення надати 

митному органу гарантію щодо відшкодування витрат і збитків, 

пов’язаних із призупиненням митного оформлення зазначених товарів. 

Датою отримання особою повідомлення вважається день, коли митним 

органом таке повідомлення надіслано зазначеними засобами зв’язку. 

Якщо особа, якій відповідно до законодавства України належать 

майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності, у визначений 

строк подасть митному органу, що надіслав їй повідомлення, письмове 

клопотання яро сприяння захисту прав інтелектуальної власності та 

надасть гарантію щодо відшкодування витрат і збитків у разі 

призупинення митного оформлення товарів, що містять об’єкти права 

інтелектуальної власності, то митне оформлення таких товарів 

призупиняється на строк, передбачений частиною другою статті 257 

цього Кодексу, а декларант невідкладно інформується про причини 
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призупинення, після чого вчиняються дії згідно з положеннями частин 

п’ятої-десятої статті 257 цього Кодексу. 

Якщо особа, якій відповідно до законодавства України належать 

майнові права на об’єкт права інтелектуальної власності, не подасть 

митному органу відповідне клопотання та не надасть гарантії щодо 

відшкодування витрат і збитків у разі призупинення митного 

оформлення товарів, що містять об’єкти права інтелектуальної власності, 

то такі товари підлягають митному оформленню в установленому 

порядку. 

Порядок отримання інформації, взаємодії митних органів з 

іншими правоохоронними і контролюючими органами та власниками 

прав на об’єкти права інтелектуальної власності в межах вчинення дій, 

передбачених цією статтею, визначається Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 258. Взаємодія митних органів з іншими органами 

державної влади у сфері захисту права інтелектуальної власності 

При здійсненні контролю за переміщенням через митний кордон 

України товарів, що містять об’єкти права інтелектуальної власності, 

митні органи взаємодіють з іншими органами державної влади, 

уповноваженими у сфері захисту права інтелектуальної власності, в 

порядку, що визначається законодавством України. 
 

 

6.2.4.  Господарський  Кодекс  України 
Стаття 154. Регулювання відносин щодо використання у госпо-

дарській діяльності прав інтелектуальної власності 

1. Відносини, пов’язані з використанням у господарській 

діяльності та охороною прав інтелектуальної власності, регулюються 

цим Кодексом та іншими законами. 

2. До відносин, пов’язаних з використанням у господарській 

діяльності прав інтелектуальної власності, застосовуються положення 

Цивільного кодексу України з урахуванням особливостей, передбачених 

цим Кодексом та іншими законами. 

Стаття 155. Об’єкти прав інтелектуальної власності 

1. Об’єктами прав інтелектуальної власності у сфері 

господарювання визнаються: 

винаходи та корисні моделі; 

промислові зразки; 

сорти рослин та породи тварин; 

торговельні марки (знаки для товарів і послуг); комерційне 

(фірмове) найменування; 

географічне зазначення; 

комерційна таємниця; 
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комп’ютерні програми; 

інші об’єкти, передбачені законом. 

2. Загальні умови захисту прав інтелектуальної власності на 

об’єкти, зазначені у цій статті, визначаються Цивільним кодексом 

України. 

Стаття 156. Правомочності щодо використання винаходу, 

корисної моделі та промислового зразка 

1. Право інтелектуальної власності на винахід, корисну модель, 

промисловий зразок відповідно до законодавства України засвідчується 

патентом. 

2. Відносини суб’єкта господарювання, що е роботодавцем для 

винахідника (винахідників) або автора (авторів) об’єктів, зазначених у 

частині першій цієї статті, щодо прав на одержання патенту і права 

використання зазначених об’єктів інтелектуальної власності 

регулюються Цивільним кодексом України та іншими законами. 

З. Використанням винаходу, корисної моделі чи промислового 

зразка у сфері господарювання є: 

виготовлення, пропонування для продажу, запровадження в 

господарський (комерційний) обіг, застосування, ввезення чи зберігання 

з зазначеною метою продукту, що охороняється відповідно до закону; 

застосування способу, що охороняється відповідно до закону, або 

пропонування його для застосування в Україні за умов, передбачених 

Цивільним кодексом України; 

пропонування для продажу, запровадження в господарський 

(комерційний) обіг, застосування, ввезення чи зберігання з зазначеною 

метою продукту, виготовленого безпосередньо способом, що 

охороняється відповідно до закону. 

4. Суб’єктам господарювання належить право попереднього 

використання винаходу, корисної моделі чи промислового зразка за 

умов, передбачених Цивільним кодексом України. 

5. Володілець патенту може передавати свої права щодо 

використання винаходу, корисної моделі чи промислового зразка як 

вклад у статутний фонд підприємства. 

6. Правила цієї статті застосовуються також до регулювання 

відносин, що виникають у зв’язку з реалізацією у сфері господарювання 

прав на сорти рослин та породи тварин. 

Стаття 157. Правомочності щодо використання торговельної 

марки 

1. Право інтелектуальної власності на торговельну марку 

засвідчується свідоцтвом у випадках і порядку, передбачених законом. 

2. Використанням торговельної марки у сфері господарювання 

визнається застосування її на товарах та при наданні послуг, для яких 
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вона зареєстрована, на упаковці товарів, у рекламі, друкованих виданнях, 

на вивісках, під час показу експонатів на виставках і ярмарках, що 

проводяться в Україні, у проспектах, рахунках, на бланках та в іншій 

документації, пов’язаній з впровадженням зазначених товарів і послуг у 

господарський (комерційний) обіг. 

3. Свідоцтво надає право його володільцеві забороняти іншим 

особам використовувати зареєстровану торговельну марку без його 

дозволу, за винятком випадків правомірного використання торговельної 

марки без його дозволу. 

4. Суб’єкти права на торговельну марку можуть проставляти 

попереджувальне маркування, яке вказує на те, що торговельна марка, 

яка застосовується, зареєстрована в Україні. 

5. Суб’єкти права на торговельну марку, які здійснюють 

посередницьку діяльність, можуть на підставі договору з виробником 

товару (послуг) використовувати свою торговельну марку з 

торговельною маркою виробника, а також замість його торговельної 

марки. 

6. Право інтелектуальної власності на торговельну марку може 

бути передано як вклад до статутного фонду суб’єкта господарювання. 

7. У разі банкрутства суб’єкта господарювання право на 

торговельну марку оцінюється разом з іншим майном цього суб’єкта. 

Стаття 158. Правомочності щодо використання торговельної 

марки, право на яку належить кільком особам  

1. Торговельна марка, право на яку належить кільком особам - це 

марка, що відрізняє товари і послуги учасників об’єднання підприємств 

(торговельна марка об’єднання, спільна торговельна марка) від 

однорідних товарів і послуг інших суб’єктів господарювання, або 

використовується спільно кількома суб’єктами в інших випадках, 

передбачених законом. 

2. Реєстрація торговельної марки, право на яку належить кільком 

особам, здійснюється в порядку, встановленому законом. 

Стаття 159. Правомочності суб’єктів господарювання щодо 

комерційного найменування 

1. Суб’єкт господарювання-юридична особа або громадянин-

підприємець може мати комерційне найменування. 

Громадянин-підприємець має право заявити як комерційне 

найменування своє прізвище або ім’я. 

2. Відомості про комерційне найменування суб’єкта 

господарювання вносяться за його поданням до реєстрів, порядок 

ведення яких встановлюється законом. Суб’єкт господарювання, 

комерційне найменування якого було включено до реєстру раніше, має 

пріоритетне право захисту перед будь-яким іншим суб’єктом, тотожне 
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комерційне найменування якого включено до реєстру пізніше. 

3. Правовій охороні підлягає як повне, так і скорочене комерційне 

найменування суб’єкта господарювання, якщо воно фактично 

використовується ним у господарському обігу. 

4. У разі якщо комерційне найменування суб’єкта господарювання 

є елементом його торговельної марки, то здійснюється правова охорона і 

комерційного найменування, і торговельної марки. 

5. Особа, яка використовує чуже комерційне найменування, на 

вимогу його власника зобов’язана припинити таке використання і 

відшкодувати завдані збитки. 

Стаття 160. Правомочності щодо використання географічного 

зазначення 

1. Право на використання географічного зазначення мають лише 

суб’єкти господарювання, які виробляють товари (надають послуги), 

щодо яких здійснено державну реєстрацію відповідного географічного 

зазначення. 

2. Використанням географічного зазначення суб’єктом 

господарювання вважається: застосування його на товарах, для яких 

зареєстровано це географічне зазначення, а також на упаковці; 

застосування в рекламі, проспектах, рахунках, друкованих 

виданнях, офіційних бланках, вивісках тощо. 

3. Суб’єкти господарювання, які здійснюють посередницьку 

діяльність, можуть використовувати свою торговельну марку поряд з 

географічним зазначенням товару виробника не інакше як на підставі 

договору. 

4. Умови надання правової охорони географічного зазначення 

визначаються законом. 

Стаття 161. Використання назви країни походження товару 

1. Вироби іноземного походження або у встановлених 

законодавством випадках їх упаковка, а також вироби вітчизняного 

виробництва чи їх упаковка, призначені для експорту, повинні містити 

інформацію про країну їх походження. 

2. Інформація про країну походження має знаходитися у 

доступному місці виробу (упаковки) та нанесена у спосіб, що відповідає 

встановленим вимогам. 

3. Забороняється використання суб’єктами господарювання напису 

(клейма) «Виготовлено в Україні» або аналогічного за змістом щодо 

товарів, які мають іноземне походження. 

4. Уповноважені органи державної влади контролюють 

дотримання зазначених вимог відповідно до закону. 

Стаття 162. Правомочності суб’єктів господарювання щодо 

комерційної таємниці 
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1. Суб’єкт господарювання, що є володільцем технічної, 

організаційної або іншої комерційної інформації, має право на захист від 

незаконного використання цієї інформації третіми особами, за умов, що 

ця інформація має комерційну цінність у зв’язку з тим, що вона невідома 

третім особам і до неї немає вільного доступу інших осіб на законних 

підставах, а володілець інформації вживає належних заходів до охорони 

її конфіденційності. 

2. Строк правової охорони комерційної таємниці обмежується 

часом дії сукупності зазначених у частині першій цієї статті умов. 

3. Особа, яка протиправно використовує комерційну інформацію, 

що належить суб’єкту господарювання, зобов’язана відшкодувати 

завдані йому такими діями збитки відповідно до закону. Особа, яка 

самостійно і добросовісно одержала інформацію, що є комерційною 

таємницею, має право використовувати цю інформацію на свій розсуд. 

4. До відносин, пов’язаних з комерційною таємницею, не 

врегульованих цим Кодексом, застосовуються відповідні положення 

Цивільного кодексу України та інших законів. 

 

 

6.3.  Спеціальне  законодавство  України: 
6.3.1. Закон України „Про авторське право і суміжні права”;        

6.3.2. Закон України „Про охорону прав на винаходи і корисні 

моделі”; 

6.3.3. Закон України „Про охорону прав на промислові зразки”; 

6.3.4. Закон України „Про охорону прав на топографії 

інтегральних мікросхем”; 

6.3.5. Закон України „Про охорону прав на сорти рослин”; 

6.3.6. Закон України „Про охорону прав на знаки для товарів та 

послуг”; 

6.3.7. Закон України „Про охорону прав на зазначення походження 

товарів”; 

6.3.8. Закон України „Про розповсюдження примірників 

аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз 

даних”; 

6.3.9. Закон України „Про особливості державного регулювання 

діяльності суб’єктів господарювання, пов’язаної з виробництвом, 

експортом, імпортом дисків для лазерних систем зчитування”.  

 

 

 

6.3.1. Закон  України  

„Про  авторське  право  і  суміжні  права” 
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Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому 3аконі терміни вживаються у такому значенні:  

автор - фізична особа, яка своєю творчою працею створила твір; 

аудіовізуальний твір - твір, що фіксується на певному 

матеріальному носії (кіноплівці, магнітній плівці чи магнітному диску, 

компакт-диску тощо) у вигляді серії послідовних кадрів (зображень)чи 

аналогових або дискретних сигналів, які відображають (закодовують) 

рухомі зображення (як із звуковим супроводом так і без нього), і 

сприйняття якого є можливим виключно за допомогою того чи іншого 

виду екрана (кіноекрана, телевізійного екрана тощо), на якому рухомі 

зображення візуально відображаються за допомогою певних технічних 

засобів. Видами аудіовізуального твору е кінофільми, телефільми, 

відеофільми, діафільми, слайд-фільми тощо, які можуть бути ігровими, 

анімаційними (мультиплікаційними), неігровими чи іншими; 

база даних (компіляція даних) - сукупність творів, даних або будь-

якої іншої незалежної інформації у довільній формі, в тому числі - 

електронній, підбір і розташування складових частин якої та її 

упорядкування є результатом творчої праці, і складові частини якої є 

доступними індивідуально і можуть бути знайдені за допомогою 

спеціальної пошукової системи на основі електронних засобів 

(комп’ютера) чи інших засобів; 

виключне право - майнове право особи, яка має щодо твору, 

виконання, постановки, передачі організації мовлення, фонограми чи 

відеограми авторське право і(або) суміжні права, на використання цих 

об’єктів авторського права і(або) суміжних прав лише нею і на видачу 

лише цією особою дозволу чи заборону їх використання іншим особам у 

межах строку, встановленого цим 3аконом; 

виконавець - актор (театру, кіно тощо), співак, музикант, 

танцюрист або інша особа, яка виконує роль, співає, читає, декламує, 

грає на музичному інструменті, танцює чи будь-яким іншим способом 

виконує твори літератури, мистецтва чи твори народної творчості, 

циркові, естрадні, лялькові номери, пантоміми тощо, а також диригент 

музичних і музично-драматичних творів; 

виробник відеограми - фізична або юридична особа, яка взяла на 

себе ініціативу і несе відповідальність за перший відеозапис виконання 

або будь-яких рухомих зображень (як із звуковим супроводом, так і без 

нього); 

виробник фонограми - фізична або юридична особа, яка взяла на 

себе ініціативу і несе відповідальність за перший звукозапис виконання 

або будь-яких звуків; 

відеограма - відеозапис на відповідному матеріальному носії 

(магнітній стрічці, магнітному диску, компакт-диску тощо) виконання 
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або будь-яких рухомих зображень (із звуковим супроводом чи без нього), 

крім зображень у вигляді запису, що входить до аудіовізуального твору. 

Відеограма е вихідним матеріалом для виготовлення II копій; 

відтворення - виготовлення одного або більше примірників твору, 

відеограми, фонограми в будь-якій матеріальній формі, а також їх запис 

для тимчасового чи постійного зберігання в електронній (у тому числі 

цифровій), оптичній або іншій формі, яку може зчитувати комп’ютер; 

інформація про управління правами - інформація, в тому числі в 

електронній (цифровій) формі, що ідентифікує об’єкт авторського права 

і(або) суміжних прав і автора чи іншу особу, яка має на цей об’єкт 

авторське право і(або) суміжні права, або інформація про умови 

використання об’єкта авторського права і(або) суміжних прав, або будь-

які цифри чи коди, у яких представлена така інформація, коли будь-який 

із цих елементів інформації прикладений до примірника об’єкта 

авторського права і(або) суміжних прав або вміщений у нього чи 

з’являється у зв’язку з його повідомленням до загального відома; 

ім’я автора - сукупність слів чи знаків, що ідентифікують автора: 

прізвище та ім’я автора; прізвище, ім’я та по батькові автора; ініціали 

автора; псевдонім автора; прийнятий автором знак (сукупність знаків) 

тощо; 

запис (звукозапис, відеозапис) - фіксація за допомогою 

спеціальних технічних засобів (у тому числі й за допомогою числового 

представлення) на відповідному матеріальному носії звуків і(або) 

рухомих зображень, яка дозволяє здійснювати їх сприйняття, 

відтворення або сповіщення за допомогою відповідного пристрою; 

здавання у майновий найм - передача права користування і (або) 

володіння оригіналом чи примірником твору, фонограми, відеограми на 

певний строк з метою одержання прямої чи опосередкованої комерційної 

вигоди; 

комп’ютерна програма - набір інструкцій у вигляді слів, цифр, 

кодів, схем, символів чи у будь-якому іншому вигляді, виражених у 

формі, придатній для зчитування комп’ютером, які приводять його у дію 

для досягнення певної мети або результату (це поняття охоплює як 

операційну систему, так і прикладну програму, виражені у вихідному або 

об’єктному кодах); 

контрафактний примірник твору, фонограми, відеограми - 

примірник твору, фонограми чи відеограми, відтворений, опублікований 

і(або) розповсюджуваний з порушенням авторського права і(або) 

суміжних прав, у тому числі примірники захищених в Україні творів, 

фонограм і відеограм, що ввозяться на митну територію України без 

згоди автора чи іншого суб’єкта авторського права і(або) суміжних прав, 

зокрема з країн, в яких ці твори, фонограми і відеограми ніколи не 
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охоронялися або перестали охоронятися; 

оприлюднення (розкриття публіці) твору - здійснена за згодою 

автора чи іншого суб’єкта авторського права і(або) суміжних прав дія, 

що вперше робить твір доступним для публіки шляхом опублікування, 

публічного виконання, публічного показу, публічної демонстрації, 

публічного сповіщення тощо; 

опублікування твору, фонограми, відеограми - випуск в обіг за 

згодою автора чи іншого суб’єкта авторського права і(або) суміжних 

прав виготовлених поліграфічними, електронними чи іншими способами 

примірників твору, фонограми, відеограми у кількості, здатній 

задовольнити, з урахуванням характеру твору, фонограми чи відеограми, 

розумні потреби публіки, шляхом їх продажу, здавання в майновий найм, 

побутового чи комерційного прокату, надання доступу до них через 

електронні системи інформації таким чином, що будь-яка особа може 

його отримати з будь-якого місця і у будь-який час за власним вибором 

або передачі права власності на них чи володіння ними іншими 

способами. Опублікуванням твору, фонограми, відеограми вважається 

також депонування рукопису твору, фонограми, відеограми у сховищі 

(депозитарії) з відкритим доступом та можливістю одержання в ньому 

примірника (копії) твору, фонограми, відеограми; 

організація колективного управління (організація колективного 

управління майновими правами) - організація, що управляє на 

колективній основі майновими правами суб’єктів авторського права і 

(або) суміжних прав і не має на меті одержання прибутку; 

організація мовлення - організація ефірного мовлення чи 

організація кабельного мовлення; 

організація ефірного мовлення - телерадіоорганізація, що здійснює 

публічне сповіщення радіо - чи телевізійних передач і програм мовлення 

(як власного виробництва, так і виробництва інших організацій) шляхом 

передачі в ефір за допомогою радіохвиль (а також лазерних променів, 

гамма-променів тощо) у будь-якому частотному діапазоні (у тому числі й 

з використанням супутників); 

організація кабельного мовлення - телерадіоорганізація, що 

здійснює публічне сповіщення радіо - чи телевізійних передач і програм 

мовлення (як власного виробництва, так і виробництва інших 

організацій) шляхом передачі на віддаль сигналу за допомогою того чи 

іншого виду наземного, підземного чи підводного кабелю 

(провідникового, оптоволоконного чи іншого виду); 

особа - фізична або юридична особа; 

похідний твір - твір, що є творчою переробкою іншого існуючого 

твору без завдавання шкоди його охороні (анотація, аранжування, 

обробка фольклору, інша переробка твору) чи його творчим перекладом 
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належать аудіовізуальні озвучення, субтитрування українською чи 

іншими мовами інших аудіовізуальних творів); 

примірник твору - копія твору, виконана у будь-якій матеріальній 

формі; 

примірник фонограми - копія фонограми на відповідному 

матеріальному носії, яка виконана безпосередньо чи опосередковано із 

цієї фонограми і містить усі зафіксовані на ній звуки чи їх частину; 

примірник відеограми - копія відеограми на відповідному 

матеріальному носії, яка виконана безпосередньо чи опосередковано із 

цієї відеограми і містить усі зафіксовані на ній рухомі зображення чи їх 

частину (як із звуковим супроводом, так і без нього); 

продюсер аудіовізуального твору - особа, яка організує або 

організує та фінансує створення аудіовізуального твору; 

псевдонім - вигадане ім’я, вибране автором чи виконавцем для 

позначення свого авторства; 

публічне виконання - подання за згодою суб’єктів авторського 

права і(або) суміжних прав творів, виконань, фонограм, передач 

організацій мовлення шляхом декламації, гри, співу, танцю та іншим 

способом як безпосередньо (у живому виконанні), так і за допомогою 

будь-яких пристроїв і процесів (за винятком передачі в ефір чи по 

кабелях) у місцях, де присутні чи можуть бути присутніми особи, які не 

належать до кола сім’ї або близьких знайомих цієї сім’ї, незалежно від 

того, чи присутні вони в одному місці і в один і той самий час або в 

різних місцях і в різний час; 

публічна демонстрація аудіовізуального твору, відеограми - 

публічне одноразове чи багаторазове представлення публіці за згодою 

суб’єктів авторського права і(або) суміжних прав у приміщенні, в якому 

можуть бути присутніми особи, які не належать до кола сім’ї або 

близьких знайомих цієї сім’ї, аудіовізуального твору чи зафіксованого у 

відеограмі виконання або будь-яких рухомих зображень; 

публічний показ - будь-яка демонстрація оригіналу або 

примірника твору, виконання, фонограми, відеограми, передачі 

організації мовлення за згодою суб’єктів авторського права і(або) 

суміжних прав безпосередньо або на екрані за допомогою плівки, слайда, 

телевізійного кадру тощо (за винятком передачі в ефір чи по кабелях) або 

за допомогою інших пристроїв чи процесів у місцях, де присутні чи 

можуть бути присутніми особи, які не належать до кола сім’ї, близьких 

знайомих цієї сім’ї, яка здійснює показ, незалежно від того, чи присутні 

вони в одному місці і в один і той самий час або в різних місцях і в 

різний час (публічний показ аудіовізуального твору чи відеограми 

означає також демонстрацію окремих кадрів аудіовізуального твору чи 

відеограми без дотримання їх послідовності); 
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публічне сповіщення (доведення до загального відома) - передача 

за згодою суб’єктів авторського права і(або) суміжних прав в ефір за 

допомогою радіохвиль (а також лазерних променів, гамма-променів 

тощо), у тому числі з використанням супутників, чи передача на віддаль 

за допомогою проводів або будь-якого виду наземного чи підземного 

(підводного) кабелю (провідникового, оптоволоконного та інших видів) 

творів, виконань, будь-яких звуків і(або) зображень, їх записів у 

фонограмах і відеограмах, програм організацій мовлення тощо, коли 

зазначена передача може бути сприйнята необмеженою кількістю осіб у 

різних місцях, віддаленість яких від місця передачі є такою, що без 

зазначеної передачі зображення чи звуки не можуть бути сприйняті; 

репрографічне відтворення (репродукування) – факсимільне 

відтворення у будь-якому розмірі ( у тому числі збільшеному чи 

зменшеному) оригіналу письмового чи іншого графічного твору або його 

примірника шляхом фотокопіювання або іншими подібними способами, 

крім запису в електронній (у тому числі цифровій), оптичній чи іншій 

формі, яку зчитує комп’ютер; 

розповсюдження об’єктів авторського права і(або) суміжних прав - 

будь-яка дія, за допомогою якої об’єкти авторського права і (або) 

суміжних прав безпосередньо чи опосередковано пропонуються публіці, 

в тому числі доведення цих об’єктів до відома публіки таким чином, що 

II представники можуть здійснити доступ до цих об’єктів з будь-якого 

місця і в будь-який час за власним вибором; 

службовий твір - твір, створений автором у порядку виконання 

службових обов’язків відповідно до службового завдання чи трудового 

договору (контракту) між ним і роботодавцем; 

суспільне надбання - твори і об’єкти суміжних прав, строк дії 

авторського права і(або) суміжних прав на які закінчився; 

твір архітектури - твір у галузі мистецтва спорудження будівель і 

ландшафтних утворень (креслення, ескізи, моделі, збудовані будівлі та 

споруди, парки, плани населених пунктів тощо); 

твір образотворчого мистецтва - скульптура, картина, малюнок, 

гравюра, літографія, твір художнього (у тому числі сценічного) дизайну 

тощо; 

твір ужиткового мистецтва - твір мистецтва, в тому числі твір 

художнього промислу, створений ручним або промисловим способом 

для користування у побуті або перенесений на предмети такого 

користування; 

технічні засоби захисту - технічні пристрої і(або) технологічні 

розробки, призначені для створення тёхнологічної перешкоди 

порушенню авторського права і(або) суміжних прав при сприйнятті 

і(або) копіюванні захищених (закодованих) записів у фонограмах 
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(відеограмах) і передачах організацій мовлення чи для контролю доступу 

до використання об’єктів авторського права і суміжних прав; 

установа - центральний орган виконавчої влади у сфері 

інтелектуальної власності; 

фонограма - звукозапис на відповідному носії (магнітній стрічці чи 

магнітному диску, грамофонній платівці, компакт-диску тощо) 

виконання або будь-яких звуків, крім звуків у формі запису, що входить 

до аудіовізуального твору. Фонограма е вихідним матеріалом для 

виготовлення її примірників (копій); 

цитата - порівняно короткий уривок з літературного, наукового чи 

будь-якого іншого опублікованого твору, який використовується, з 

обов’язковим посиланням на його автора і джерела цитування, іншою 

особою у своєму творі з метою зробити зрозумілішими свої твердження 

або для посилання на погляди іншого автора в автентичному 

формулюванні. 

Стаття 7. Суб’єкти авторського права. 

Суб’єктами авторського права є автори творів, зазначених у 

частині першій статті 8 цього 3акону, їх спадкоємці та особи, яким 

автори чи їх спадкоємці передали свої авторські майнові права. 

Стаття 8. Об’єкти авторського права 

1. Об’єктами авторського права є твори у галузі науки, літератури і 

мистецтва, а саме: 

1) літературні письмові твори белетристичного, публіцистичного, 

наукового, технічного або іншого характеру (книги, брошури, статті 

тощо); 

2) виступи, лекції, промови, проповіді та інші усні твори; 3) 

комп’ютерні програми; 

4) бази даних; 

5) музичні твори з текстом і без тексту; 

б) драматичні, музично-драматичні твори, пантоміми, 

хореографічні та інші твори, створені для сценічного показу, та їх 

постановки; 

7) аудіовізуальні твори; 

8) твори образотворчого мистецтва; 

9) твори архітектури, містобудування і садово-паркового 

мистецтва; 

10) фотографічні твори, у тому числі твори, виконані способами, 

подібними до фотографії; 

11) твори ужиткового мистецтва, у тому числі твори 

декоративного ткацтва, кераміки, різьблення, лихварства, з художнього 

скла, ювелірні вироби тощо;  

12) ілюстрації, карти, плани, креслення, ескізи, пластичні твори, 
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що стосуються географії, геології, топографії, техніки, архітектури та 

інших сфер діяльності; 

13) сценічні обробки творів, зазначених у пункті 1 цієї частини, і 

обробки фольклору, придатні для сценічного показу; 

14) похідні твори; 

15) збірники творів, збірники обробок фольклору, енциклопедії та 

антології, збірники звичайних даних, інші складені твори за умови, що 

вони е результатом творчої праці за добором, координацією або 

упорядкуванням змісту без порушення авторських прав на твори, що 

входять до них як складові частини; 

16) тексти перекладів для дублювання, озвучення, субтитрування 

українською та іншими мовами іноземних аудіовізуальних творів; 

17) інші твори. 

2. Охороні за цим Законом підлягають всі твори, зазначені у 

частині першій цієї статті, як оприлюднені, так і не оприлюднені, як 

завершені, так і не завершені, незалежно від їх призначення, жанру, 

обсягу, мети (освіта, інформація, реклама, пропаганда, розваги тощо). 

3. Передбачена цим 3аконом правова охорона поширюється тільки 

на форму вираження твору і не поширюється на будь-які ідеї, теорії, 

принципи, методи, процедури, процеси, системи, способи, концепції, 

відкриття, навіть якщо вони виражені, описані, пояснені, проілюстровані 

у творі. 

Стаття 9. Охорона авторського права на частину твору 

Частина твору, яка може використовуватися самостійно, у тому 

числі й оригінальна назва твору, розглядається як твір і охороняється 

відповідно до цього закону. 

Стаття 10. Об’єкти, що не охороняються. 

Не є об’єктом авторського права: 

а) повідомлення про новини дня або поточні події, що мають 

характер звичайної прес-інформації; 

б) твори народної творчості (фольклор); 

в) видані органами державної влади у межах їх повноважень 

офіційні документи політичного, законодавчого, адміністративного 

характеру (закони, укази, постанови, судові рішення, державні стандарти 

тощо) та їх офіційні переклади; 

г) державні символи України, державні нагороди; символи і знаки 

органів державної влади, Збройних Сил України та інших військових 

формувань; символіка територіальних громад; символи та знаки 

підприємств, установ та організацій; 

д) грошові знаки; 

е) розклади руху транспортних засобів, розклади телерадіопередач, 

телефонні довідники та інші аналогічні бази даних, що не відповідають 
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критеріям оригінальності і на які поширюється право sui-generis 

(своєрідне право, право особливого роду). 

 Проекти офіційних символів і знаків, зазначених у пунктах "г" і 

"д" частини першої цієї статті, до їх офіційного затвердження 

розглядаються як твори і охороняються відповідно до цього Закону. 

Стаття 11. Виникнення і здійснення авторського права. 

Презумпція авторства 

1. Первинним суб’єктом, якому належить авторське право, є автор 

твору. 

3а відсутності доказів іншого автором твору вважається особа, 

зазначена як автор на оригіналі або примірнику твору (презумпція 

авторства). 

Це положення застосовується також у разі опублікування твору під 

псевдонімом, який ідентифікує автора. 

2. Авторське право на твір виникає внаслідок факту його 

створення. Для виникнення і здійснення авторського права не 

вимагається реєстрація твору чи будь-яке інше спеціальне його 

оформлення, а також виконання будь-яких інших формальностей. 

З. Особа, яка має авторське право (автор твору чи будь-яка інша 

особа, якій на законних підставах передано авторське майнове право на 

цей твір), для сповіщення про свої права може використовувати знак 

охорони авторського права. Цей знак складається з таких елементів: 

 - латинська літера „с”, обведена колом, - (зображення знака не 

наводиться); 

 - ім’я особи, яка має авторське право; 

 - рік першої публікації твору. 

Знак охорони авторського права проставляється на оригіналі і 

кожному примірнику твору. 

4. Якщо твір опубліковано анонімно чи під псевдонімом (за 

винятком випадку, коли псевдонім однозначно ідентифікує автора), 

видавець твору (його ім’я чи назва мають бути зазначені на творі) 

вважається представником автора і має право захищати права 

останнього. Це положення діє до того часу, поки автор твору не розкриє 

своє ім’я і не заявить про своє авторство. 

5. Суб’єкт авторського права для засвідчення авторства 

(авторського права) на оприлюднений чи не оприлюднений твір, факту і 

дати опублікування твору чи договорів, які стосуються права автора на 

твір, у будь-який час протягом строку охорони авторського права може 

зареєструвати своє авторське право відповідних державних реєстрах. 

Державна реєстрація авторського права і договорів, які стосуються 

права автора на твір, здійснюється Установою відповідно до 

затвердженого Кабінетом Міністрів України порядку. Установа складає і 
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періодично видає каталоги всіх державних реєстрацій. 

3а підготовку Установою до державної реєстрації авторського 

права і договорів, які стосуються права автора на твір, сплачуються 

збори, розміри яких визначаються Кабінетом Міністрів України. 

Про реєстрацію авторського права на твір Установою видається 

свідоцтво. 3а видачу свідоцтва сплачується державне мито, кошти від 

сплати якого перераховуються до державного бюджету України. 

Розмір і порядок сплати державного мита за видачу свідоцтва 

визначаються законодавством. 

Особа, яка володіє матеріальним об’єктом, в якому втілено 

(виражено) твір, не може перешкоджати особі, право, у його реєстрації. 

Стаття 13. Співавторство. 

1. Співавторами є особи, спільною творчою працею яких створено 

твір. 

Авторське право на твір, створений у співавторстві, належить всім 

співавторам незалежно від того, чи утворює такий твір одне нерозривне 

ціле або складається із частин, кожна з яких має самостійне значення. 

Відносини між співавторами визначаються угодою, укладеною між 

ними. 

Право опублікування та іншого використання твору в цілому 

належить всім співавторам. 

Якщо твір, створений у співавторстві, утворює одне нерозривне 

ціле, то жоден із співавторів не може без достатніх підстав відмовити 

іншим у дозволі на опублікування, інше використання або зміну твору. 

У разі порушення спільного авторського права кожен співавтор 

може доводити своє право в судовому порядку. 

2. Якщо твір, створений у співавторстві, складається з частин, 

кожна з яких має самостійне значення, то кожен із співавторів має право 

використовувати створену ним частину твору на власний розсуд, якщо 

інше не передбачено угодою між співавторами. 

3. Співавторством є також авторське право на інтерв’ю. 

Співавторами інтерв’ю є особа, яка дала інтерв’ю, та особа, яка 

його взяла. 

Опублікування запису інтерв’ю допускається лише за згодою 

особи, яка дала інтерв’ю. 

4. Винагорода за використання твору належить співавторам у 

рівних частках, якщо в угоді між ними не передбачається інше. 

Стаття 14. Особисті немайнові права автора. 

1. Автору належать такі особисті немайнові права: 

1) вимагати визнання свого авторства шляхом зазначення 

належним чином імені автора на творі і його примірниках і за будь-якого 

публічного використання твору, якщо це практично можливо; 
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2) забороняти під час публічного використання твору 

згадування свого імені, якщо він як автор твору бажає залишитись 

анонімом; 

3) вибирати псевдонім, зазначати і вимагати зазначення 

псевдоніма замість справжнього  

імені автора на творі і його примірниках і під час будь-якого 

публічного використання; 

4) вимагати збереження цілісності твору і протидіяти будь-якому 

перекрученню, спотворенню чи іншій зміні твору або будь-якому іншому 

посяганню на твір, що може зашкодити честі і репутації автора. 

2. Особисті немайнові права автора не можуть бути передані 

(відчужені) іншим особам. 

Стаття 15. Майнові права автора 

1. До майнових прав автора (чи іншої особи, яка має авторське 

право) належать: 

а) виключне право на використання твору; 

б) виключне право на дозвіл або заборону використання твору 

іншими особами. 

Майнові права автора (чи іншої особи, яка має авторське право) 

можуть бути передані (відчужені) іншій особі згідно з положеннями 

статті 31 цього Закону, після чого ця особа стає суб’єктом авторського 

права. 

2. Виключне право на використання твору автором (чи іншою 

особою, яка має авторське право) дозволяє йому використовувати твір у 

будь-якій формі і будь-яким способом. 

3. Виключне право автора (чи іншої особи, яка має авторське 

право) на дозвіл чи заборону використання твору іншими особами дає 

йому право дозволяти або забороняти: 

1) відтворення творів; 

2) публічне виконання і публічне сповіщення творів;  

3) публічну демонстрацію і публічний показ; 

4) будь-яке повторне оприлюднення творів, якщо воно 

здійснюється іншою організацією, ніж та, що здійснила перше 

оприлюднення; 

5) переклади творів; 

б) переробки, адаптації, аранжування та інші подібні зміни творів; 

7) включення творів як складових частин до збірників, 

антологій, енциклопедій тощо; 

8) розповсюдження творів шляхом першого продажу, відчуження 

іншим способом або шляхом здавання в майновий найм чи у прокат та 

шляхом іншої передачі до першого продажу примірників твору; 

9) подання своїх творів до загального відома публіки таким чином, 
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що її представники можуть здійснити доступ до творів з будь-якого 

місця і у будь-який час за їx власним вибором;  

10) здавання в майновий найм і (або) комерційний прокат після 

першого продажу, відчуження іншим способом оригіналу або 

примірників аудіовізуальних творів, комп’ютерних програм, баз даних, 

музичних творів у нотній формі, а також творів зафіксованих у 

фонограмі чи відеограмі або у формі, яку зчитує комп’ютер; 

11) імпорт примірників творів. 

 Цей перелік не є вичерпним. 

4. Виключні права авторів на використання творів архітектури, 

містобудування, садово-паркового мистецтва передбачають і право їх 

участі у реалізації проектів цих творів. 

5. 3а винятком випадків, передбачених статтями 21-25 цього 

Закону, автор (чи інша особа, яка має авторське право) має право 

вимагати виплати винагороди за будь-яке використання твору. 

Винагорода може здійснюватися у формі одноразового (паушального) 

платежу, або відрахувань за кожний проданий примірник чи кожне 

використання твору (роялті), або комбінованих платежів. 

Розмір і порядок виплати авторської винагороди за створення і 

використання твору встановлюються в авторському договорі або у 

договорах, що укладаються за дорученням суб’єктів авторського права 

організаціями колективного управління з особами, які використовують 

твори. 

Кабінетом Міністрів України можуть установлюватися мінімальні 

ставки авторської винагороди та порядок їх застосування. 

б. Обмеження майнових прав, встановлені статтями 21-25 цього 

3акону, здійснюються за умови, що вони не завдаватимуть шкоди 

використанню твору і не обмежуватимуть безпідставно законні інтереси 

автора. 

7. Якщо примірники правомірно опублікованого твору законним 

чином введені у цивільний обіг шляхом їх першого продажу в Україні, то 

допускається їх повторне введення в обіг шляхом продажу, дарування 

тощо без згоди автора (чи іншої особи, яка має авторське право) і без 

виплати авторської винагороди, а щодо творів образотворчого мистецтва 

- з урахуванням положень статті 27 цього 3акону. Проте у цьому випадку 

право здавання у майновий найм чи комерційний прокат залишається 

виключно за особою, яка має авторське право. 

Стаття 16. Авторське право на службові твори 

1. Авторське особисте немайнове право на службовий твір 

належить його автору. 

2. Виключне майнове право на службовий твір належить 

роботодавцю, якщо інше не передбачено трудовим договором (контрактом) 
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та (або) цивільно-правовим договором між автором і роботодавцем. 

3. 3а створення і використання службового твору автору належить 

авторська винагорода, розмір та порядок виплати якої встановлюються 

трудовим договором (контрактом) та (або) цивільно-правовим договором 

між автором і роботодавцем. 

Стаття 17. Авторське право на аудіовізуальний твір  

1. Авторами аудіовізуального твору є:  

а) режисер-постановник; 

б) автор сценарію і(або) текстів, діалогів; 

в) автор спеціально створеного для аудіовізуального твору 

музичного твору з текстом або без нього; 

г) художник-постановник; д) оператор-постановник. 

Одна і та сама фізична особа може суміщати дві або більше із 

наведених у цій частині авторських функцій. 

2. Якщо інше не передбачено у договорі про створення 

аудіовізуального твору, автори, які зробили внесок або зобов’язалися 

зробити внесок у створення аудіовізуального твору і передали майнові 

права організації, що здійснює виробництво аудіовізуального твору, чи 

продюсеру аудіовізуального твору, не мають права заперечувати проти 

виконання цього твору, його відтворення, розповсюдження, публічного 

показу, публічної демонстрації, публічного сповіщення, а також 

субтитрування і дублювання його тексту, крім права на окреме публічне 

виконання музичних творів, включених до аудіовізуального твору. 3а 

оприлюднення і кожне публічне виконання, показ, демонстрацію чи 

сповіщення аудіовізуального твору, його здавання у майновий найм і 

(або) комерційний прокат його примірників за всіма авторами 

аудіовізуального твору зберігається право на справедливу винагороду, 

що розподіляється і виплачується організаціями колективного 

управління або іншим способом. 

3. Автори, твори яких увійшли як складова частина до 

аудіовізуального твору (як тих, що існували раніше, так і створених у 

процесі роботи над аудіовізуальним твором), зберігають авторське право 

кожний на свій твір і можуть самостійно використовувати його 

незалежно від аудіовізуального твору в цілому, якщо договором з 

організацією, що здійснює виробництво аудіовізуального твору, чи з 

продюсером аудіовізуального твору не передбачено інше. 

Стаття 18. Авторське право на комп’ютерні програми 

Комп’ютерні програми охороняються як літературні твори. Така 

охорона поширюється на комп’ютерні програми незалежно від способу 

чи форми їх вираження. 

Стаття 19. Авторське право на збірники та інші складені твори 

1. Авторові збірника та інших складених творів (упорядникові) 
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належить авторське право на здійснені ним підбір і розташування творів 

та (або) інших даних, що е результатом творчої праці (упорядкування). 

Упорядник збірника користується авторським правом за умови 

дотримання ним прав авторів кожного з творів, включених до складеного 

твору. 

Автори творів, включених до складеного твору, мають право 

використовувати свої твори незалежно від складеного твору, якщо інше 

не передбачено авторським договором з упорядником збірника. 

Авторське право упорядника збірника не перешкоджає іншим 

особам здійснювати самостійний підбір або розташування тих самих 

творів та (або) інших даних для створення своїх творів. 

Передбачена цією частиною правова охорона баз даних не 

поширюється на самі дані чи інформацію і не зачіпає будь-яке авторське 

право, що відноситься до самих даних чи інформації, які містяться у базі 

даних. 

2. Видавцям енциклопедій, енциклопедичних словників, 

періодичних збірників, збірників наукових праць, газет, журналів та 

інших періодичних видань належать виключні права на використання 

таких видань у цілому. Видавець має право за будь-якого використання 

таких видань зазначати в них своє ім’я або вимагати такого зазначенні. 

Автори творів, включених до таких видань, зберігають виключні 

права на використання своїх творів незалежно від видання в цілому, 

якщо інше не передбачено авторським договором. 

Стаття 20. Авторське право перекладачів і авторів інших похідних 

творів 

1. Перекладачам і авторам інших похідних творів належить 

авторське право на здійснені ними переклад, адаптацію, аранжування або 

іншу переробку. 

Перекладачі і(або) автори інших похідних творів користуються 

авторським правом на створений ними твір за умови дотримання ними 

прав автора, твір якого зазнав перекладу, адаптації, аранжування або 

іншої переробки. 

2. Авторське право перекладачів і(або) авторів інших похідних 

творів не перешкоджає іншим особам здійснювати свої переклади і 

переробки тих самих творів. 

Стаття 21. Вільне використання твору із зазначенням імені автора 

Без згоди автора (чи іншої особи, яка має авторське право), але з 

обов’язковим зазначенням імені автора і джерела запозичення, 

допускається: 

1) використання цитат (коротких уривків) з опублікованих творів в 

обсязі, виправданому поставленою метою, в тому числі цитування статей 

з газет і журналів у формі оглядів преси, якщо воно зумовлено 
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критичним, полемічним, науковим або інформаційним характером твору, 

до якого цитати включаються; вільне використання цитат у формі 

коротких уривків з виступів і творів, включених до фонограми 

(відеограми) або програми мовлення; 

2) використання літературних і художніх творів в обсязі, 

виправданому поставленою метою, як ілюстрацій у виданнях, передачах 

мовлення, звукозаписах чи відеозаписах навчального характеру; 

3) відтворення у пресі, публічне виконання чи публічне 

сповіщення попередньо опублікованих у газетах або журналах статей з 

поточних економічних, політичних, релігійних та соціальних питань чи 

публічно сповіщених творів такого ж самого характеру у випадках, коли 

право на таке відтворення, публічне сповіщення або інше публічне 

повідомлення спеціально не заборонено автором; 

4) відтворення з метою висвітлення поточних подій засобами 

фотографії або кінематографії, публічне сповіщення або інше публічне 

повідомлення творів, побачених або почутих під час перебігу таких 

подій, в обсязі, виправданому інформаційною метою; 

5) відтворення у каталогах творів, виставлених на доступних 

публіці виставках, аукціонах, ярмарках або у колекціях для висвітлення 

зазначених заходів, без використання цих каталогів у комерційних цілях;  

6) видання випущених у світ творів рельєфно-крапковим шрифтом 

для сліпих; 

7) відтворення творів для судового і адміністративного 

провадження в обсязі, виправданому цією метою; 

8) публічне виконання музичних творів під час офіційних і 

релігійних церемоній, а також похоронів в обсязі, виправданому 

характером таких церемоній; 

9) відтворення з інформаційною метою у газетах та інших 

періодичних виданнях, передача в ефір або інше публічне сповіщення 

публічно виголошених промов, звернень, доповідей та інших подібних 

творів у обсязі, виправданому поставленою метою; 

10) відтворення твору в цілях і за умов, передбачених статтями 

22-25 цього 3акону. 

Цей перелік вільного використання творів е вичерпним. Також 

коли відтворення твору е поодиноким випадком і не має систематичного 

характеру. 

Стаття 23. Вільне відтворення примірників твору для навчання 

Допускається без згоди автора чи іншої особи, яка має авторське 

право: 

1) відтворення уривків з опублікованих письмових творів, 

аудіовізуальних творів як ілюстрацій для навчання за умови, що обсяг 

такого відтворення відповідає зазначеній меті; 
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2) репрографічне відтворення навчальними закладами для 

аудиторних занять опублікованих статей та інших невеликих за обсягом 

творів, а також уривків з письмових творів з ілюстраціями або без них за 

умови, коли: 

а) обсяг такого відтворення відповідає зазначеній меті; 

б) відтворення твору е поодиноким випадком і не має 

систематичного характеру. 

Стаття 24. Вільне копіювання, модифікація і декомпіляція 

комп’ютерних програм 

1. Особа, яка правомірно володіє правомірно виготовленим 

примірником комп’ютерної програми, має право без згоди автора або 

іншої особи, яка має авторське право на цю програму.  

1) внести до комп’ютерної програми зміни (модифікації) з метою 

забезпечення її функціонування на технічних засобах особи, яка 

використовує ці програми, і вчинення дій, пов’язаних з функціонуванням 

комп’ютерної програми відповідно до її призначення, зокрема запис і 

збереження в пам’яті комп’ютера, а також виправлення явних помилок, 

якщо інше не передбачено угодою з автором чи іншою особою, яка має 

авторське право; 

2) виготовити одну копію комп’ютерної програми за умови, що ця 

копія призначена тільки для архівних цілей або для заміни правомірно 

придбаного примірника у випадках, якщо оригінал комп’ютерної 

програми буде втраченим, знищеним або стане непридатним для 

використання. При цьому копія комп’ютерної програми не може бути 

використана для інших цілей, ніж зазначено у цьому пункті та пункті 1 

цієї частини, і має бути знищена у разі, якщо володіння примірником цієї 

комп’ютерної програми перестає бути правомірним; 

3) декомпілювати комп’ютерну програму (перетворити її з 

об’єктного коду у вихідний текст) з метою одержання інформації, 

необхідної для досягнення її взаємодії із незалежно розробленою 

комп’ютерною програмою, за дотримання таких умов: 

а) інформація, необхідна для досягнення здатності до взаємодії, 

раніше не була доступною цій особі з інших джерел; 

б) зазначені дії здійснюються тільки щодо тих частин 

комп’ютерної програми, які необхідні для досягнення здатності до 

взаємодії; 

в) інформація, одержана в результаті декомпіляції, може 

використовуватися лише для досягнення здатності до її взаємодії з 

іншими програмами, але не може передаватися іншим особам, крім 

випадків, якщо це необхідно для досягнення здатності до взаємодії з 

іншими програмами, а також не може використовуватися для 

розроблення комп’ютерної програми, схожої на декомпільовану 
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комп’ютерну програму, або для вчинення будь-якої іншої дії, що 

порушує авторське право; 

4) спостерігати, вивчати, досліджувати функціонування 

комп’ютерної програми з метою визначення ідей і принципів, що лежать 

в її основі, за умови, що це робиться в процесі виконання будь-якої дії із 

завантаження, показу, функціонування, передачі чи запису в пам’ять 

(збереження) комп’ютерної програми. 

2. 3астосування положень цієї статті не повинно завдавати шкоди 

використанню комп’ютерної програми і не повинно обмежувати законні 

інтереси автора та (або) іншої особи, яка має авторське право на 

комп’ютерну програму. 

Стаття 28. Строк дії авторського права 

1. Авторське право на твір виникає внаслідок факту його 

створення і починає діяти від дня створення твору. 

2. Авторське право діє протягом усього життя автора і 70 років 

після його смерті, крім випадків, передбачених цією статтею. 

3. Для творів, оприлюднених анонімно або під псевдонімом, строк 

дії авторського права закінчується через 70 років після того, як твір було 

оприлюднено. Якщо взятий автором псевдонім не викликає сумніву 

щодо особи автора або якщо авторство твору, оприлюдненого анонімно 

або під псевдонімом, розкривається не пізніше ніж через 70 років після 

оприлюднення твору, застосовується строк, передбачений частиною 

другою цієї статті. 

4. Авторське право на твори, створені у співавторстві, діє протягом 

життя співавторів і 70 років після смерті останнього співавтора. 

5. У разі, коли весь твір публікується (оприлюднюється) не 

водночас, а послідовно ц часі томами, частинами, випусками, серіями 

тощо, строк дії авторського права визначається окремо для кожної 

опублікованої (оприлюдненої) частини твору. 

6. Авторське право на твори посмертно реабілітованих авторів діє 

протягом 70 років після їх реабілітації. 

7. Авторське право на твір, вперше опублікований протягом 30 

років після смерті автора, діє протягом 70 років від дати його 

правомірного опублікування. 

8. Будь-яка особа, яка після закінчення строку охорони 

авторського права по відношенню до не оприлюдненого твору вперше 

його оприлюднює, користується захистом, що е рівноцінним захисту 

майнових прав автора. Строк охорони цих прав становить 25 років від 

часу, коли твір був вперше оприлюднений. 

9. Строк дії авторського права після смерті автора і строки, 

встановлені частинами третьою - сьомою цієї статті, починаються від дня 

смерті автора чи з дня настання подій, передбачених у зазначених 
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частинах, але відліковуються з 1 січня року, наступного за роком смерті 

чи роком, в якому відбулася зазначена подія.  

10. Особисті немайнові права автора, передбачені статтею 14 цього 

3акону, охороняються безстроково. 

Стаття 29. Перехід авторського права у спадщину 

1. Майнові права авторів та інших осіб, які мають виключне 

авторське право, переходять у спадщину. Не переходять у спадщину 

особисті немайнові права автора. 

2. Спадкоємці мають право захищати авторство на твір і 

протидіяти перекрученню, спотворенню чи іншій зміні твору, а також 

будь-якому іншому посяганню на твір, що може завдати шкоди честі та 

репутації автора. 

Стаття 30. Перехід творів у суспільне надбання 

1. 3акінчення строку дії авторського права на твори означає їх 

перехід у суспільне надбання. 

2. Твори, які стали суспільним надбанням, можуть вільно, без 

виплати авторської винагороди, використовуватися будь-якою особою, 

за умови дотримання особистих немайнових прав автора, передбачених 

статтею 14 цього Закону. 

3. Кабінетом Міністрів України можуть встановлюватися 

спеціальні відрахування до фондів творчих спілок України за 

використання на території України творів, які стали суспільним 

надбанням. 

Стаття 31. Передача (відчуження) майнових прав суб’єктів 

авторського права 

1. Автор (чи інша особа, яка має авторське право) може передати 

свої майнові права, зазначені у статті 15 цього Закону, будь-якій іншій 

особі повністю чи частково. Передача майнових прав автора (чи іншої 

особи, яка має авторське право) оформляється авторським договором. 

Майнові права, що передаються за авторським договором, мають 

бути у ньому визначені. Майнові права, не зазначені в авторському 

договорі як відчужувані, вважаються такими, що не передані. 

2. Майнове право суб’єкта авторського права, який е юридичною 

особою, може бути передане (відчужене) іншій особі у встановленому 

законом порядку внаслідок ліквідації цієї юридичної особи - суб’єкта 

авторського права. 

Стаття 32. Передача права на використання твору 

1. Автору та іншій особі, яка має авторське право, належить 

виключне право надавати іншим особам дозвіл на використання твору 

будь-яким одним або всіма відомими способами на підставі авторського 

договору. 

Використання твору будь-якою особою допускається виключно на 



 62 

основі авторського договору, за винятком випадків, передбачених 

статтями 21-25 цього 3акону. 

2. Передача права на використання твору іншим особам може 

здійснюватися на основі авторського договору про передачу виключного 

права на використання твору або на основі авторського договору про 

передачу не виключного права на використання твору. 

3. 3а авторським договором про передачу виключного права на 

використання твору автор (чи інша особа, яка має виключне авторське 

право) передає право використовувати твір певним способом і у 

встановлених межах тільки одній особі, якій ці права передаються, і 

надає цій особі право дозволяти або забороняти подібне використання 

твору іншим особам. При цьому за особою, яка передає виключне право 

на використання твору, залишається право на використання цього твору 

лише в частині прав, що не передаються. 

4. За авторським договором про передачу не виключного права на 

використання твору автор (чи інша особа, яка має авторське право) 

передає іншій особі право використовувати твір певним способом і у 

встановлених межах. При цьому за особою, яка передає невиключне 

право, зберігається право на використання твору і на передачу не 

виключного права на використання твору іншим особам. 

5. Право на передачу будь-яким особам невиключних прав на 

використання творів мають організації колективного управління, яким 

суб’єкти авторського права передали повноваження на управління своїми 

майновими авторськими правами. 

6. Права на використання твору, що передаються за авторським 

договором, вважаються невиключними, якщо у договорі не передбачено 

передачі виключних прав на використання твору. 

Стаття 33. Договори на право використання творів 

1. Договори про передачу прав на використання творів 

укладаються у письмовій формі. В усній формі може укладатися договір 

про використання (опублікування) твору в періодичних виданнях 

(газетах, журналах тощо). 

2. Договір про передачу прав на використання творів вважається 

укладеним, якщо між сторонами досягнуто згоди щодо всіх істотних 

умов (строку дії договору, способу використання твору, території, на яку 

поширюється передаване право, розміру і порядку виплати авторської 

винагороди, а також інших умов, щодо яких за вимогою однієї із сторін 

повинно бути досягнено згоди). 

Авторська винагорода визначається у договорі у вигляді відсотків 

від доходу, отриманого від використання твору, або у вигляді фіксованої 

суми чи іншим чином. При цьому ставки авторської винагороди не 

можуть бути нижчими за мінімальні ставки, встановлені Кабінетом 
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Міністрів України. 

3. Предметом договору про передачу прав на використання твору 

не можуть бути права, яких не було на момент укладання договору. 

4. Відповідні відомства і творчі спілки можуть розробляти 

примірні авторські договори (зразки авторських договорів). 

5. Умови договору, що погіршують становище автора (його 

правонаступника) порівняно із становищем, встановленим чинним 

законодавством, е недійсними. 

6. 3а авторським договором замовлення автор зобов’язується 

створити у майбутньому твір відповідно до умов цього договору і 

передати його замовникові. Договором може передбачатися виплата 

замовником авторові авансу як частини авторської винагороди. 

7. Умови договору, що обмежують право автора на створення 

майбутніх творів на зазначену у договорі тему чи у зазначеній галузі, е 

недійсними. 

8. Усі майнові права на використання твору, які передаються за 

авторським договором, мають бути у ньому визначені. Майнові права, не 

зазначені в авторському договорі як передані суб’єктом авторського 

права, вважаються такими, що не передані, і зберігаються за ним. 

Стаття34.Відповідальність за невиконання авторського договору 

1. Сторона, яка не виконала або неналежним чином виконала 

зобов’язання за авторським договором, зобов’язана відшкодувати іншій 

стороні всі збитки, в тому числі упущену вигоду. 

2. Якщо автор не передав твір замовникові відповідно до умов 

авторського договору замовлення, він повинен відшкодувати 

замовникові збитки, в тому числі упущену вигоду. 

3. Спори щодо відповідальності за невиконання умов авторських 

договорів вирішуються у суді. 

Стаття 35. Об’єкти суміжних прав 

Об’єктами суміжних прав, незалежно від призначення, змісту, 

оцінки, способу і форми вираження, є: 

а) виконання літературних, драматичних, музичних, музично-

драматичних, хореографічних, фольклорних та інших творів; 

б) фонограми, відеограми; 

в) передачі (програми) організацій мовлення. 

 Стаття 36. Суб’єкти суміжних прав 

1. Суб’єктами суміжних прав є: 

а) виконавці творів, їх спадкоємці та особи, яким на законних 

підставах передано суміжні майнові права щодо виконань; 

б) виробники фонограм, їх спадкоємці (правонаступники) та 

особи, яким на законних підставах передано суміжні майнові права щодо 

фонограм; 
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в) виробники відеограм, їх спадкоємці (правонаступники) та особи, 

яким на законних підставах передано суміжні майнові права щодо 

відеограм; 

г) організації мовлення та їх правонаступники. 

2. Виконавці здійснюють свої права за умови дотримання ними 

прав авторів виконуваних творів та інших суб’єктів авторського права. 

Виробники фонограм, виробники відеограм повинні дотримуватися прав 

суб’єктів авторського права і виконавців. Організації мовлення повинні 

дотримуватися прав суб’єктів авторського права, виконавців, виробників 

фонограм (відеограм). 

Стаття 37. Виникнення і здійснення суміжних прав 

1. Первинними суб’єктами суміжних прав є виконавець, виробник 

фонограми, виробник відеограми, організація мовлення. 

2. Суміжне право виникає внаслідок факту виконання твору, 

виробництва фонограми, виробництва відеограми, оприлюднення 

передачі організації мовлення. 

3. Для виникнення і здійснення суміжних прав не вимагається 

виконання будь-яких формальностей. 

Виконавець, виробник фонограми, виробник відеограми для 

сповіщення про свої суміжні права на фонограмах, відеограмах і всіх їх 

примірниках, що розповсюджуються серед публіки на законних 

підставах, або їх упаковках можуть використовувати знак охорони 

суміжних прав. Цей знак складається з таких елементів: 

латинська літера "Р", обведена колом, - (зображення знака не 

наводиться); 

імена (назви) осіб, які мають щодо цих фонограм (відеограм) 

суміжні права; 

рік першої публікації фонограми (відеограми). 

За відсутності доказів іншого, виконавцем, виробником фонограми 

чи відеограми вважаються особи, імена (назви) яких зазначені на 

фонограмі, відеограмі та їх примірниках або на їх упаковці. 

4.Кабінетом Міністрів України можуть установлюватися 

мінімальні ставки винагороди за використання об’єктів суміжних прав та 

порядок їх індексації. 

Стаття 38. Особисті немайнові права виконавців та права на ім’я 

(назву) виробників фонограм, відеограм і організацій мовлення 

1. Виконавцеві твору належать такі особисті немайнові права: 

а) вимагати визнання того, що він є виконавцем твору; 

б) вимагати, щоб його ім’я або псевдонім зазначалися чи 

повідомлялися у зв’язку з кожним його виступом, записом чи 

виконанням (у разі, якщо це можливо); 

в) вимагати забезпечення належної якості запису його виконання і 
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протидіяти будь-якому перекрученню, спотворенню чи іншій суттєвій 

зміні, що може завдати шкоди його честі і репутації. 

Виробник фонограми, виробник відеограми має право зазначати 

своє ім’я (назву) на кожному носії запису або його упаковці поряд із 

зазначенням авторів, виконавців і назв творів, вимагати його згадування 

у процесі використання фонограми (відеограми). 

Організація мовлення має право вимагати згадування своєї назви у 

зв’язку із записом, відтворенням, розповсюдженням своєї передачі і 

публічним повторним сповіщенням її іншою організацією мовлення. 

Стаття 39. Майнові права виконавців 

1. Майновим правом виконавців є їх виключне право дозволяти чи 

забороняти іншим особам: 

а) публічне сповіщення своїх незафіксованих виконань (прямий 

ефір); 

б) фіксацію у фонограмах чи відеограмах своїх раніше 

незафіксованих виконань; 

в) відтворення (пряме і (або) опосередковане) своїх виконань, 

зафіксованих без їх згоди у фонограмі чи відеограмі, чи за їх згодою, але 

якщо відтворення здійснюється з іншою метою, ніж та, на яку вони дали 

свою згоду; 

г)  розповсюдження своїх виконань, зафіксованих у фонограмі чи 

відеограмі, шляхом першого продажу або іншої передачі права власності 

у разі, коли вони при першій фіксації виконання не дали дозволу 

виробнику фонограми (виробнику відеограми) на її подальше 

відтворення; 

д) комерційний прокат, майновий найм своїх виконань, 

зафіксованих у фонограмі чи відеограмі, якщо при фіксації не було їх 

згоди на комерційний прокат і майновий найм, навіть після 

розповсюдження виконань, здійсненого виробником фонограми 

(відеограми) або за його дозволом; 

е) розповсюдження своїх виконань, зафіксованих у фонограмах чи 

відеограмах, через будь-які засоби зв’язку таким чином, що будь-яка 

особа може отримати до них доступ з будь-якого місця і в будь-який час 

за їх власним вибором, якщо при першій фіксації виконання не було їх 

згоди на такий вид розповсюдження. 

2. майнові права виконавців можуть передаватися (відчужуватися) 

іншим особам на підставі договору, в якому визначається спосіб 

використання виконань , розмір і порядок виплати винагороди , строк дії 

договору і використання виконань, територія, на яку розповсюджується 

переданні права тощо. Визначені договором ставки винагороди не 

можуть бути нижчим за мінімальні ставки, встановленні Кабінетом 

Міністрів України. 
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3. У разі, коли виконання використовується у аудіовізуальному 

творі, вважається, що виконавець передає організацію, яка здійснює 

виробництво аудіовізуального твору, або продюсеру аудіовізуального 

твору всі майнові права на виконання, якщо інше не передбачено 

договором. 

4.У разі, коли виконавець під час першої фіксації виконання 

безпосередньо дозволить виробнику фонограми чи виробнику 

відеограми її подальше відтворення, вважається, що виконавець передав 

виробнику фонограми чи виробнику відеограми виключне право на 

розповсюдження фонограм, відеограм і їх примірників способом 

першого продажу або іншої передачі у власність чи володіння, а також 

способом здавання у майновий найм, комерційний прокат та іншої 

передачі. При цьому виконавець зберігає право на одержання 

справедливої винагороди за зазначені види використання свого 

виконання через організації колективного управління або іншим 

способом. 

Стаття 40. Майнові права виробників фонограм і виробників 

відеограм 

1.До майнових прав виробників фонограм і виробників відеограм 

належить їх виключне право на використання своїх фонограм, відеограм 

і виключне право дозволити чи заборонити іншим особам: 

а) відтворення (пряме і/або опосередковане) своїх фонограм і 

відеограм у будь-якій формі і будь-яким способом; 

б) розповсюдження серед публіки фонограм, відеограм та їх 

примірників шляхом першого продажу або іншої передачі права 

власності; 

в) комерційний прокат фонограм, відеограм та їх примірників, 

навіть після їх розповсюдження, здійсненого виробником фонограми чи 

відеограми або за їх дозволом; 

г) публічне сповіщення фонограм, відеограм та їх примірників 

через будь-які засоби зв’язку таким чином, що будь-яка особа може 

отримати до них доступ з будь-якого місця і в будь-який час за їх 

власним вибором; 

д) будь-яку видозміну своїх фонограм, відеограм; 

е) ввезення на митну територію України фонограм, відеограм та їх 

примірників з метою їх поширення серед публіки. 

2.майнові права виробників фонограм і виробників відеограм 

можуть передаватися (відчужуватися) іншим особам на підставі 

договору, в якому визначається спосіб використання фонограми 

(відеограми), розмір і порядок виплати винагороди, строк дії договору, 

строк використання фонограми (відеограми), територія, на яку 

розповсюджуються передані права, тощо. Визначені договором ставки 
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винагороди не можуть бути нижчими за мінімальні ставки, встановлені 

Кабінетом Міністрів України. 

Майнові права виробника фонограми чи відеограми, який е 

юридичною особою, можуть бути також передані (відчужені) іншій особі 

у встановленому законом порядку внаслідок ліквідації юридичної особи - 

суб’єкта суміжних прав. 

3. Якщо фонограми, відеограми чи їх примірники введені 

виробником фонограми (відеограми) чи за його згодою у цивільний обіг 

шляхом їх першого продажу в Україні, то допускається їх наступне 

розповсюдження шляхом продажу, дарування тощо без згоди виробника 

фонограми (відеограми) чи його правонаступника і без виплати йому 

винагороди. Проте й у цьому випадку право здавання таких примірників 

фонограм (відеограм) у майновий найм чи комерційний прокат 

залишається виключно правом виробника фонограми (відеограми). 

Стаття 41. Майнові права організацій мовлення 

1. До майнових прав організацій мовлення належить їх виключне 

право на використання своїх програм будь-яким способом і виключне 

право дозволяти чи забороняти іншим особам: 

а) публічне сповіщення своїх програм шляхом трансляції і 

ретрансляції; 

Організація мовлення також має право забороняти поширення на 

території України чи з території України сигналу із супутника, що несе їх 

програми, розповсюджуючи органом, для якого цей сигнал із супутника 

не призначався. 

2. Майнові права організації мовлення можуть передаватися 

(відчужуватися) іншим особам на підставі договору, в якому 

визначаються спосіб і строк використання програми мовлення, розмір і 

порядок виплати винагороди, територія, на яку розповсюджуються 

передані права, тощо. 

Майнові права організації мовлення можуть бути також передані 

(відчужені) іншій особі у встановленому законом порядку внаслідок 

ліквідації юридичної особи - суб’єкта суміжних прав. 

Стаття 43. Використання фонограм і відеограм, опублікованих з 

комерційною метою 

1. Допускається без згоди виробників фонограм (відеограм), 

фонограми (відеограми) яких опубліковані для використання з комерційною 

метою, і виконавців, виконання яких зафіксовані у цих фонограмах 

(відеограмах), але з виплатою винагороди, таке пряме чи опосередковане 

комерційне використання фонограм і відеограм та їх примірників: 

а) публічне виконання фонограми або II примірника чи публічну 

демонстрацію відеограми або її примірника; 

б) публічне сповіщення виконання, зафіксованого у фонограмі чи 
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відеограмі та їх примірниках, в ефір; 

в) публічне сповіщення виконання, зафіксованого у фонограмі чи 

відеограмі та їх примірниках, по проводах (через кабель). 

2. Збирання винагороди за використання фонограм (відеограм), що 

зазначені у частині першій цієї статті, і контроль за їх правомірним 

використанням здійснюються визначеними Установою уповноваженими 

організаціями колективного управління. 3ібрані кошти розподіляються 

між організаціями колективного управління, які е на обліку в Установі, 

на основі договорів, які уповноважені організації укладають з усіма 

організаціями колективного управління. Одержана від уповноваженої 

організації винагорода розподіляється відповідною організацією 

колективного управління у таких пропорціях: виконавцям - 50 відсотків, 

виробникам фонограм (відеограм) - 50 відсотків. 

3. Розмір винагороди за використання фонограм (відеограм), що 

зазначені у частині першій цієї статті, порядок та умови її виплати 

визначаються Кабінетом Міністрів України. 

4. Особи, які використовують фонограми, відеограми чи їх 

примірники, повинні надавати організаціям, зазначеним у частині другій 

цієї статті, точні відомості щодо їх використання, необхідні для збирання 

і розподілу винагороди. 

Стаття 44. Строк дії суміжних прав 

1. Майнові права виконавців охороняються протягом 50 років від 

дати першого запису виконання. 

Особисті немайнові права виконавців, передбачені частиною 

першою статті 38 цього 3акону, охороняються безстроково. 

2. Права виробників фонограм і відеограм охороняються протягом 

50 років від дати першого опублікування фонограми (відеограми) або їх 

першого звукозапису (відеозапису), якщо фонограма (відеограма) не 

була опублікована протягом зазначеного часу. 

З. Організації мовлення користуються наданими цим законом 

правами протягом 50 років від дати першого публічного сповіщення 

передачі. 

4. 3акінчення строків захисту суміжних прав настає 1 січня року, 

наступного за роком, у якому закінчилися передбачені цією статтею 

строки захисту. 

5. До спадкоємців виконавців і правонаступників виробників 

фонограм і відеограм та організацій мовлення переходить право 

дозволяти чи забороняти використання виконань, фонограм, відеограм, 

публічні сповіщення, а також право на одержання винагороди у межах 

установленого цією статтею строку. 

Стаття 50. Порушення авторського права і суміжних прав 

Порушенням авторського права і(або) суміжних прав, що дає 
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підстави для судового захисту, є: 

а) вчинення будь-якою особою дій, які порушують особисті 

немайнові права суб’єктів авторського права і(або) суміжних прав, 

визначені статтями 14 і 38 цього 3акону, та їх майнові права, визначені 

статтями 15, 39, 40 і 41 цього 3акону, з урахуванням передбачених 

статтями 21-25, 42 і 43 цього 3акону обмежень майнових прав; 

б) піратство у сфері авторського права і(або) суміжних прав - 

опублікування, відтворення, ввезення на митну територію України, 

вивезення з митної території України і розповсюдження контрафактних 

примірників творів (у тому числі комп’ютерних програм і баз даних), 

фонограм, відеограм і програм організацій мовлення; 

в) плагіат - оприлюднення (опублікування), повністю або частково, 

чужого твору під іменем особи, яка не е автором цього твору; 

г) ввезення на митну територію України без дозволу осіб, які 

мають авторське право і(або) суміжні права, примірників творів (у тому 

числі комп’ютерних програм і баз даних), фонограм, відеограм, програм 

мовлення; 

д) вчинення дій, що створюють загрозу порушення авторського 

права і (або) суміжних прав; 

е) будь-які дії для свідомого обходу технічних засобів захисту 

авторського права і(або) суміжних прав, зокрема виготовлення, 

розповсюдження, ввезення з метою розповсюдження і застосування 

засобів для такого обходу; 

є) підроблення, зміна чи вилучення інформації, зокрема в 

електронній формі, про управління правами без дозволу суб’єктів 

авторського права і(або) суміжних прав чи особи, яка здійснює таке 

управління; 

ж) розповсюдження, ввезення на митну територію України з 

метою розповсюдження, публічне сповіщення об’єктів авторського права 

і(або) суміжних прав, з яких без дозволу суб’єктів авторського права 

і(або) суміжних прав вилучена чи змінена інформація про управління 

правами, зокрема в електронній формі. 

Стаття 51. Порядок захисту авторського права і суміжних прав 

3ахист особистих немайнових і майнових прав суб’єктів 

авторського права і(або) суміжних прав здійснюється в порядку, 

встановленому адміністративним, цивільним і кримінальним 

законодавством. 

Стаття 52. Способи цивільно-правового захисту авторського 

права і суміжних прав 

1. За захистом свого авторського права і(або) суміжних прав 

суб’єкти авторського права та суміжних прав мають право звертатися в 

установленому порядку до суду та інших органів відповідно до їх 
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компетенції. 

При порушеннях будь-якою особою авторського права і(або) 

суміжних прав, передбачених статтею 50 цього 3акону, недотриманні 

передбачених договором умов використання творів і(або) об’єктів 

суміжних прав, використанні творів і об’єктів суміжних прав з обходом 

технічних засобів захисту чи з підробленням інформації і (або) 

документів про управління правами чи створенні загрози неправомірного 

використання об’єктів авторського права і(або) суміжних прав та інших 

порушеннях особистих немайнових прав і майнових прав суб’єктів 

авторського права і(або) суміжних прав суб’єкти авторського права 

і(або) суміжних прав мають право: 

а) вимагати визнання та поновлення своїх прав, у тому числі 

забороняти дії, що порушують авторське право і(або) суміжні права чи 

створюють загрозу їх порушення; 

б) звертатися до суду з позовом про поновлення порушених прав 

та (або) припинення дій, що порушують авторське право та (або) суміжні 

права чи створюють загрозу їх порушення; 

в) подавати позови про відшкодування моральної (немайнової) 

шкоди; 

г) подавати позови про відшкодування збитків (матеріальної 

шкоди), включаючи упущену вигоду, або стягнення доходу, отриманого 

порушником внаслідок порушення ним авторського права і(або) 

суміжних прав, або виплату компенсацій; 

д) вимагати припинення підготовчих дій до порушення 

авторського права і(або) суміжних прав, у тому числі призупинення 

митних процедур, якщо е підозра, що можуть бути пропущені на митну 

територію України чи з її митної території контрафактні примірники 

творів, фонограм, відеограм, засоби обходу технічних засобів захисту, в 

порядку, передбаченому Митним кодексом України; 

е) брати участь в інспектуванні виробничих приміщень, складів, 

технологічних процесів і господарських операцій, пов’язаних з 

виготовленням примірників творів, фонограм і відеограм, щодо яких е 

підстави для підозри про порушення чи загрозу порушення авторського 

права і(або) суміжних прав, у порядку, встановленому Кабінетом 

Міністрів України; 

є) вимагати, в тому числі у судовому порядку, публікації в засобах 

масової інформації даних про допущені порушення авторського права 

і(або) суміжних прав та судові рішення щодо цих порушень; 

ж) вимагати від осіб, які порушують авторське право і(або) 

суміжні права позивача, надання інформації про третіх осіб, задіяних у 

виробництві та розповсюдженні контрафактних примірників творів і 

об’єктів суміжних прав, а також засобів обходу технічних засобів 
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захисту, та про качали їх розповсюдження; 

з) вимагати прийняття інших передбачених законодавством 

заходів, пов’язаних із захистом авторського права та суміжних прав. 

2. Суд має право постановити рішення чи ухвалу про: 

а) відшкодування моральної (немайнової) шкоди, завданої 

порушенням авторського права і(або) суміжних прав, з визначенням 

розміру відшкодування; 

б) відшкодування збитків, завданих порушенням авторського 

права і (або) суміжних прав; 

в) стягнення із порушника авторського права і(або) суміжних прав 

доходу, отриманого внаслідок порушення; 

г) виплату компенсації, що визначається судом, у розмірі від 10 до 

50000 мінімальних заробітних плат, замість відшкодування збитків або 

стягнення доходу; 

д) заборону опублікування творів, їх виконань чи постановок, 

випуску примірників фонограм, відеограм, їх сповіщення, припинення їх 

розповсюдження, вилучення (конфіскацію) контрафактних примірників 

творів, фонограм, відеограм чи програм мовлення та обладнання і 

матеріалів, призначених для їх виготовлення і відтворення, публікацію у 

пресі інформації про допущене порушення тощо, якщо у ході судового 

розгляду буде доведено факт порушення авторського права і(або) 

суміжних прав або факт наявності дій, що створюють загрозу порушення 

цих прав; 

е) вимагати від осіб, які порушують авторське право і(або) суміжні 

права позивача, інформацію про третіх осіб, задіяних у виробництві та 

розповсюдженні контрафактних примірників творів та об’єктів суміжних 

прав, засобів обходу технічних засобів та про канали розповсюдження. 

При визначенні розмірів збитків, які мають бути відшкодовані 

особі, права якої порушено, а також для відшкодування моральної 

(немайнової) шкоди суд зобов’язаний виходити із суті порушення 

майнової і моральної шкоди, завданої особі, яка має авторське право і 

(або) суміжні права, а також із можливого доходу, який могла б одержати 

ця особа. У розмір збитків, завданих особі, можуть бути включені судові 

витрати, понесені цією особою а також витрати, пов’язані з оплатою 

допомоги адвоката. 

При визначенні компенсації, яка має бути виплачена замість 

відшкодування збитків чи стягнення доходу, суд зобов’язаний у 

встановлених пунктом „г” цієї частини межах визначити розмір 

компенсації, враховуючи обсяг порушення та (або) наміри відповідача. 

3. Суд може постановити рішення про накладення на порушника 

штрафу у розмірі 10 відсотків суми, присудженої судом на користь 

позивача. Сума штрафів передається у встановленому порядку до 
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державного бюджету України. 

4. Суд може постановити рішення про вилучення чи конфіскацію 

всіх контрафактних примірників творів, фонограм, відеограм чи програм 

мовлення, щодо яких встановлено, що вони були виготовлені або 

розповсюджені з порушенням авторського права і(або) суміжних прав, а 

також засобів обходу технічних засобів захисту. Це стосується також 

усіх кліше, матриць, форм, оригіналів, магнітних стрічок, фотонегативів 

та інших предметів, за допомогою яких відтворюються примірники 

творів, фонограм, відеограм, програм мовлення, а також матеріалів і 

обладнання, що використовуються для їх відтворення і для виготовлення 

засобів обходу технічних засобів захисту. 

За рішенням суду вилучені контрафактні примірники творів ( в 

тому числі комп’ютерні програми і бази даних), фонограм, відеограм, 

програм мовлення на вимогу особи, яка є суб’єктом авторського права 

і(або) суміжних прав і права якої порушено, можуть бути передані цій 

особі. Якщо ця особа не вимагає такої передачі, то контрафактні 

примірники підлягають знищенню, а матеріали і обладнання, що 

використовувалися для відтворення контрафактних примірників, 

підлягають відчуженню аз перерахуванням виручених коштів до 

державного бюджету України. 

Стаття 53. Способи забезпечення позову у справах про порушення 

авторського права і суміжних прав 

1. До завершення розгляду справи по суті суддя одноособово має 

право винести ухвалу про заборону відповідачеві, щодо якого е достатні 

підстави вважати, що він е порушником авторського права і (або) 

суміжних прав, вчиняти до винесення рішення чи ухвали суду певні дії, а 

саме: виготовлення, відтворення, продаж, здавання в майновий найм, 

прокат, ввезення на митну територію України та інше передбачене цим 

3аконом використання, а також транспортування, зберігання або 

володіння з метою введення в цивільний обіг примірників творів, у тому 

числі комп’ютерних програм і баз даних, а також записаних виконань, 

фонограм, відеограм, програм мовлення, щодо яких припускається, що 

вони е контрафактними, і засобів 

обходу технічних засобів захисту. 

2. 3а наявності достатніх даних про вчинення такого порушення 

авторського права і(або) суміжних прав, за яке відповідно до закону 

передбачена кримінальна відповідальність, орган дізнання, слідства або 

суд зобов’язані вжити заходів для забезпечення розшуку і накладення 

арешту на: 

а) примірники творів (у тому числі комп’ютерних програм і баз 

даних), записаних виконань, фонограм, відеограм, програм мовлення, 

щодо яких припускається, що вони е контрафактними, а також засоби 
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обходження технічних засобів захисту; 

б) матеріали й обладнання, призначені для їx виготовлення і 

відтворення; 

в) документи, рахунки та інші предмети, що можуть бути доказом 

вчинення протиправних дій. 

3. У разі, якщо відповідач по справі порушення авторського права 

і(або) суміжних прав відмовляє у доступі до необхідної інформації чи не 

забезпечує її надання у прийнятний строк, робить перешкоди у 

здійсненні судових процедур, або з метою збереження відповідних 

доказів щодо інкримінованого порушення, особливо у випадку, коли 

будь-яке відстрочення може завдати непоправної шкоди особі, яка має 

авторське право і(або) суміжні права, або коли е очевидний ризик того, 

що доказ буде знищено, суд або суддя одноособово мають право за 

заявою заявника застосувати тимчасові заходи до пред’явлення позову 

або до початку розгляду справи за участю іншої сторони (відповідача) 

шляхом: 

а) винесення ухвали про огляд приміщень, в яких, як 

припускається, відбуваються дії, пов’язані з порушенням авторського 

права і(або) суміжних прав; 

б) накладення арешту і вилучення всіх примірників творів (у тому 

числі комп’ютерних програм і баз даних), записаних виконань, 

фонограм, відеограм, програм мовлення, щодо яких припускається, що 

вони е контрафактними, засобів обходження технічних засобів захисту, а 

також матеріалів і обладнання, що використовуються для x виготовлення 

і відтворення; 

в) накладення арешту і вилучення рахунків та інших документів, 

які можуть бути доказом вчинення дій, що порушують або створюють 

загрозу порушення (чи підтверджують наміри вчинення порушення) 

авторського права і(або) суміжних прав. 

3аява про застосування тимчасових заходів розглядається тільки за 

участю заявника у дводенний строк з дня подання. 

Ухвала суду про застосування тимчасового заходу підлягає 

негайному виконанню органом державної виконавчої служби за участю 

заявника. 

До прийняття ухвали про застосування тимчасових заходів, 

зазначених в абзаці першому цієї частини, суд має право вимагати від 

заявника обґрунтування того що він є суб’єктом авторського права і(або) 

суміжних прав і що ці права порушені або невідворотно будуть 

порушені, а також видати заявнику судову ухвалу щодо внесення застави 

або еквівалентної гарантії, достатньої для того, щоб запобігти 

зловживанню тимчасовим заходом. Застава полягає у внесенні на 

депозит суду заявником чи іншими особами грошей чи передачі інших 
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матеріальних цінностей. Розмір застави (гарантії) визначається судом з 

урахуванням обставин справи, але не повинен бути меншим від 100 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян і не більшим від розміру 

заявленої шкоди. 

У разі застосування визначених в абзаці першому цієї частини 

тимчасових заходів відповідач має право вимагати їx зміни чи 

скасування, а заявник зобов’язаний подати позов до суду про захист 

порушених авторських чи суміжних прав не пізніше 15 календарних днів 

від дня застосування тимчасового заходу. 

Застава повертається повністю заявникові при відмові суду у 

прийнятті позову до розгляду чи задоволенні позову повністю або 

частково. У противному разі застава звертається на виконання рішення 

про компенсацію шкоди відповідачеві, завданої застосуванням 

тимчасових заходів. 

При скасуванні визначених в абзаці першому цієї частини 

тимчасових заходів або якщо при розгляді справи з’ясується відсутність 

факту порушення чи загрози порушення авторського права і(або) 

суміжних прав, суд має право на клопотання відповідача прийняти 

судове рішення щодо надання відповідачу належної компенсації 

позивачем за будь-яку шкоду, завдану цими заходами. 

 

 

6.3.2.  Закон  України 

„Про  охорону  прав  на  винаходи  і корисні моделі” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому 3аконі наведені нижче терміни вживаються у такому 

значенні: 

Установа - центральний орган виконавчої влади з питань правової 

охорони інтелектуальної власності; 

Апеляційна палата - колегіальний орган Установи для розгляду 

заперечень проти рішень Установи щодо набуття прав на об’єкти 

інтелектуальної власності та інших питань, віднесених до її компетенції 

цим 3аконом; 

винахід (корисна модель) – результат інтелектуальної діяльності 

людини в будь-якій сфері технології;  

секретний винахід (секретна корисна модель) - винахід (корисна 

модель), що містить інформацію, віднесену до державної таємниці; 

службовий винахід (корисна модель) – винахід (корисна модель), 

створений працівником: у зв’язку з виконанням службових обов’язків чи 

дорученням роботодавця за умови, що трудовим договором (контрактом) 

не передбачене інше; з використанням досвіду, виробничих знань, 

секретів виробництва і обладнання роботодавця; 
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службові обов’язки - зафіксовані в трудовик договорах 

(контрактах), посадових інструкціях функціональні обов’язки 

працівника, що передбачають виконання робіт, які можуть привести до 

створення винаходу (корисної моделі); 

доручення роботодавця - видане працівникові у письмовій формі 

завдання, яке має безпосереднє відношення до специфіки діяльності 

підприємства або діяльності роботодавця і може привести до створення 

винаходу (корисної моделі); 

роботодавець - особа, яка найняла працівника за трудовим 

договором (контрактом); 

винахідник - людина, інтелектуальною, творчою діяльністю якої 

створено винахід (корисну модель); ( Абзац тринадцятий статті 1 в 

редакції 3акону № 850-IV ( 850-15 ) від 22.05.2003 ) 

патент (патент на винахід, деклараційний патент на винахід, 

деклараційний патент на корисну модель, патент (деклараційний патент) 

на секретний винахід, деклараційний патент на секретну корисну 

модель) - охоронний документ, що засвідчує пріоритет, авторство і право 

власності на винахід (корисну модель); 

патент на винахід - різновид патенту, що видається за 

результатами кваліфікаційної експертизи заявки на винахід; 

деклараційний патент на винахід - різновид патенту, що видається 

за результатами формальної експертизи заявки на винахід;  

деклараційний патент на корисну модель - різновид патенту, що 

видається за результатами формальної експертизи заявки на корисну 

модель; 

патент (деклараційний патент) на секретний винахід - різновид 

патенту, що видається на винахід, віднесений до державної таємниці; 

деклараційний патент на секретну корисну модель - різновид 

патенту, що видається на корисну модель, віднесену до державної 

таємниці; 

кваліфікаційна експертиза (експертиза по суті) - експертиза, що 

встановлює відповідність винаходу умовам патентоздатності (новизні, 

винахідницькому рівню, промисловій придатності); 

формальна експертиза (експертиза за формальними ознаками) - 

експертиза, у ході якої встановлюється належність зазначеного у заявці 

об’єкта до переліку об’єктів, які можуть бути визнані винаходами 

(корисними моделями), і відповідність заявки та її оформлення 

встановленим вимогам; 

ліцензія - дозвіл власника патенту (ліцензіара), що видається іншій 

особі (ліцензіату), на використання винаходу (корисної моделі) на 

певних умовах; 

особа - фізична або юридична особа; 
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заявка - сукупність документів, необхідних для видачі Установою 

патенту;  

заявник - особа, яка подала заявку чи набула прав заявника в 

іншому встановленому законом порядку;  

пріоритет заявки (пріоритет) - першість у поданні заявки; 

дата пріоритету - дата подання заявки до Установи чи до 

відповідного органу держави - учасниці Паризької конвенції про охорону 

промислової власності, за якою заявлено пріоритет; 

міжнародна заявка - заявка, подана згідно з Договором про 

патентну кооперацію; 

Реєстр - державний реєстр патентів і деклараційних патентів 

України на винаходи, Державний реєстр деклараційних патентів України 

на корисні моделі, Державний реєстр патентів і деклараційних патентів 

України на секретні винаходи, Державний реєстр деклараційних патентів 

України на секретні корисні моделі; 

заклад експертизи - уповноважений Установою державний заклад 

(підприємство, організація) для розгляду і проведення експертизи заявок;  

державна система правової охорони інтелектуальної власності - 

Установа і сукупність експертних, наукових, освітніх, інформаційних та 

інших відповідної спеціалізації державних закладів, що входять до сфери 

управління Установи.  

Стаття 6. Умови надання правової охорони 

1. Правова охорона надається винаходу (корисній моделі), що не 

суперечить публічному порядку, принципам гуманності і моралі та 

відповідає умовам патентоздатності.  

2. Об’єктом винаходу (корисної моделі), правова охорона якому 

(якій) надається згідно з цим Законом, може бути: 

 - продукт (пристрій, речовина, штам мікроорганізму, культура 

клітин рослини і тварини тощо); 

 - процес (спосіб), а також нове застосування відомого продукту чи 

процесу. 

3. Правова охорона згідно з цим 3аконом не поширюється на такі 

об’єкти технології: 

 - сорти рослин і породи тварин; 

 - біологічні в своїй основі процеси відтворення рослин та тварин, 

що не відносяться до небіологічних та мікробіологічних процесів; 

 - топографії інтегральних мікросхем; 

 - результати художнього конструювання. 

4. Пріоритет, авторство і право власності на

 винахід засвідчуються патентом (деклараційним патентом). 

Пріоритет, авторство і право власності на корисну модель 

засвідчуються деклараційним патентом. 
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Строк дії патенту України на винахід становить 20 років від дати 

подання заявки до Установи. 

Строк дії деклараційного патенту на винахід становить б років від 

дати подання заявки до Установи. 

Строк дії патенту на винахід, об’єктом якого є лікарський засіб, 

засіб захисту тварин, засіб захисту рослин тощо, використання якого 

потребує дозволу відповідного компетентного органу, може бути 

продовжено за клопотанням власника цього патенту на строк, що 

дорівнює періоду між датою подання заявки та датою одержання такого 

дозволу, але не більше ніж на 5 років. За подання клопотання 

сплачується збір.  

Порядок подання клопотання та продовження строку дії патенту у 

цьому випадку визначається Установою. 

Строк дії деклараційного патенту на корисну модель становить 10 

років від дати подання заявки до Установи. 

Строк дії патенту (деклараційного патенту) на секретний винахід і 

деклараційного патенту на секретну корисну модель дорівнює строку 

засекречування винаходу (корисної моделі), але не може бути довшим 

від визначеного за цим Законом строку дії охорони винаходу (корисної 

моделі). 

Дія патенту припиняється достроково за умов, викладених у статті 

32 цього Закону. 

Обсяг правової охорони, що надається, визначається формулою 

винаходу (корисної моделі). Тлумачення формули повинно 

здійснюватися в межах опису винаходу (корисної моделі) та відповідних 

креслень. 

Дія патенту (деклараційного патенту), виданого на спосіб 

одержання продукту, поширюється і на продукт, безпосередньо 

одержаний цим способом. 

Стаття 7. Умови патентоздатності винаходу, корисної моделі 

1. Винахід відповідає умовам патентоздатності, якщо він є новим, 

має винахідницький рівень і є промислово придатним. 

2. Корисна модель відповідає умовам патентоздатності, якщо вона 

є новою і промислово придатною. 

3. Винахід (корисна модель) визнається новим, якщо він не є 

частиною рівня техніки. Об’єкти, що є частиною рівня техніки, для 

визначення новизни винаходу повинні враховуватися лише окремо. 

4. Рівень техніки включає всі відомості, які стали 

загальнодоступними у світі до дати подання заявки до Установи або, 

якщо заявлено пріоритет, до дати її пріоритету. 

5. Рівень техніки включає також зміст будь-якої заявки на видачу в 

Україні патенту (у тому числі міжнародної заявки, в якій зазначена 
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Україна) у тій редакції, в якій цю заявку було подано 

спочатку, за умови, що дата її подання (а якщо заявлено пріоритет, то 

дата пріоритету) передує тій даті, яка зазначена у частині четвертій цієї 

статті, і що вона була опублікована на цю дату чи 

після цієї дати. 

6. На визнання винаходу (корисної моделі) патентоздатним не 

впливає розкриття інформації про нього винахідником або особою, яка 

одержала від винахідника прямо чи опосередковано таку інформацію, 

протягом 12 місяців до дати подання заявки до Установи або, якщо 

заявлено пріоритет, до дати її пріоритету. При цьому обов’язок 

доведення обставин розкриття інформації покладається на особу, 

заінтересовану у застосуванні цієї частини. 

7. Винахід має винахідницький рівень, якщо для фахівця він не є 

очевидним, тобто не випливає явно із рівня техніки. При оцінці 

винахідницького рівня зміст заявок, зазначених у частині п’ятій цієї 

статті, до уваги не береться. 

8. Винахід (корисна модель) визнається промислово придатним, 

якщо його може бути використано у промисловості або в іншій сфері 

діяльності. 

Стаття 8. Право винахідника 

1. Право на одержання патенту має винахідник, якщо інше не 

передбачено цим законом. 

2. Винахідники, які спільно створили винахід (корисну модель), 

мають однакові права на одержання патенту, якщо інше не передбачено 

угодою між ними. 

3. У разі перегляду умов угоди щодо складу винахідників Установа 

за спільним клопотанням осіб, зазначених у заявці як винахідники, а 

також осіб, що е винахідниками, але не зазначені у заявці як 

винахідники, вносить зміни до відповідних документів у порядку, що 

встановлюється Установою. 

4. Не визнаються винахідниками фізичні особи, які не внесли 

особистого творчого внеску у створення винаходу (корисної моделі), а 

надали винахіднику (винахідникам) тільки технічну, організаційну чи 

матеріальну допомогу при його створенні і(або) оформленні заявки. 

5. Винахіднику належить право авторства, яке е невід’ємним 

особистим правом і охороняється безстроково. 

Винахідник має право на присвоєння свого імені створеному ним 

винаходу (корисній моделі). 

Стаття 9. Право роботодавця 

1. Право на одержання патенту на службовий винахід (корисну 

модель) має роботодавець винахідника. 

2. Винахідник подає роботодавцю письмове повідомлення про 
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створений ним службовий винахід (корисну модель) з описом, що 

розкриває суть винаходу (корисної моделі) достатньо ясно і повно. 

3. Роботодавець повинен протягом чотирьох місяців від дати 

одержання від винахідника повідомлення подати до Установи заявку на 

одержання патенту чи передати право на його одержання іншій особі або 

прийняти рішення про збереження службового винаходу 

(корисної моделі) як конфіденційної інформації. У цей же строк 

роботодавець повинен укласти з винахідником письмовий договір щодо 

розміру та умови виплати йому (його правонаступнику) винагороди 

відповідно до економічної цінності винаходу (корисної моделі) і 

(або) іншої вигоди, яка може бути одержана роботодавцем. 

4. Якщо роботодавець не виконає зазначених у частині третій цієї 

статті вимог у встановлений строк, то право на одержання патенту на 

службовий винахід (корисну модель) переходить до винахідника або 

його правонаступника. У цьому випадку за роботодавцем залишається 

переважне право на придбання ліцензії. 

5. Строк збереження роботодавцем чи його правонаступником 

службового винаходу (корисної моделі) як конфіденційної інформації у 

разі його невикористання не повинен перевищувати чотирьох років. У 

протилежному випадку право на одержання патенту на службовий 

винахід (корисну модель) переходить до винахідника чи його 

правонаступника. 

6. Спори щодо умов одержання винахідником службового 

винаходу (корисної моделі) винагороди та її розміру вирішуються у 

судовому порядку. 

Стаття 12. Заявка 

1. Особа, яка бажає одержати патент (деклараційний патент) і має 

на це право, подає до Установи заявку. 

2. За дорученням заявника заявку може бути подано через 

представника у справах інтелектуальної власності або іншу довірену 

особу. 

3. Віднесення інформації, яка міститься у заявці, до державної 

таємниці здійснюється згідно із 3аконом України «Про державну 

таємницю»  та прийнятими на його основі нормативними актами. 

Якщо винахід (корисну модель) створено з використанням 

інформації, зареєстрованої у 3воді відомостей, що становлять державну 

таємницю України, чи цей винахід (корисна модель) згідно із Законом 

України "Про державну таємницю" може бути віднесений до державної 

таємниці, то заявка подається до Установи через режимно-секретний 

орган заявника чи через компетентний орган місцевої державної 

адміністрації за місцем знаходження (для юридичних осіб) або місцем 

проживання (для фізичних осіб). До заявки додається пропозиція 
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заявника щодо віднінесення винаходу (корисної моделі) до державної 

таємниці з посиланням на відповідні положення Закону України "Про 

державну таємницю". 

4. 3аявка на винахід повинна стосуватися одного або групи 

винаходів, пов’язаний єдиним винахідницьким задумом (вимога єдності 

винаходу). 

Заявка на корисну модель повинна стосуватися однієї корисної 

моделі (вимога єдності корисної моделі). 

5. Заявка складається українською мовою і повинна містити: 

заяву про видачу патенту на винахід чи деклараційного патенту на 

винахід (корисну модель);  

опис винаходу (корисної моделі); 

формулу винаходу (корисної моделі); 

креслення (якщо на них е посилання в описі); 

 реферат. 

6. У заяві про видачу патенту (деклараційного патенту) необхідно 

вказати заявника (заявників) і його (їх) адресу, а також винахідника 

(винахідників). 

Винахідник має право вимагати, щоб його не згадували як 

винахідника даного винаходу (корисної моделі) в будь-якій публікації 

Установи, зокрема у відомостях про заявку чи патент. 

7. Опис винаходу (корисної моделі) повинен викладатися у 

визначеному порядку і розкривати суть винаходу (корисної моделі) 

настільки ясно і повно, щоб його зміг здійснити фахівець у зазначеній 

галузі. 

8. Формула винаходу (корисної моделі) повинна виражати його 

суть, базуватися на описі і викладатися у визначеному порядку ясно і 

стисло. 

9. Реферат складається лише для інформаційних цілей. Він не 

може братися до уваги з іншою метою, зокрема для тлумачення формули 

винаходу (корисної моделі) і визначення рівня техніки. 

10. Інші вимоги до документів заявки визначаються Установою 

відповідно до цього 3акону. 

11. 3а подання заявки сплачується збір. Документ про сплату збору 

повинен надійти до Установи разом з заявкою або протягом двох місяців 

після дати подання заявки. Цей строк продовжується, але не більше ніж 

на шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне 

клопотання та сплачено збір за його подання. 

Стаття 19. Конфіденційність заявки 

З дати надходження заявки до Установи і до публікації відомостей 

про заявку або публікації відомостей про видачу патенту матеріали 

заявки вважаються конфіденційною інформацією. Доступ третьої особи 
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до матеріалів заявки забороняється, за винятком випадків, коли такий 

доступ здійснюється за дозволом заявника або за рішенням 

компетентного органу. 

Особи, винні у порушенні вимог щодо конфіденційності 

матеріалів заявки, несуть відповідальність, передбачену законами 

України. 

Стаття 22. Реєстрація патенту 

1. На підставі рішення про видачу патенту здійснюється державна 

реєстрація патенту, для чого вносяться відповідні відомості до Реєстру. 

Форма Реєстру та порядок його ведення визначаються в установленому 

порядку. 

2. Державна реєстрація патенту (деклараційного патенту) на 

винахід та деклараційного патенту на корисну модель здійснюється за 

наявності документів про сплату державного мита за його видачу і збору 

за публікації про видачу патенту. 3азначені мито та збір сплачуються 

після надходження до заявника рішення про видачу патенту. 

Якщо протягом трьох місяців від дати надходження до заявника 

рішення про видачу патенту документи про сплату державного мита за 

видачу патенту і збору за публікації про видачу патенту до закладу 

експертизи не надійшли, державна реєстрація патенту не здійснюється, а 

заявка вважається відкликаною. 

Строк надходження цих документів продовжується, але не більше 

ніж на шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне 

клопотання та сплачено збір за його подання. Цей строк, пропущений з 

поважних причин, поновлюється, якщо протягом шести місяців від його 

спливу буде подано відповідне клопотання та сплачено збір за його 

подання. 

3. Після внесення до Реєстру відомостей будь-яка особа має право 

ознайомитися з ними у порядку, що визначається Установою, та 

одержати відповідно до свого клопотання виписку з Реєстру щодо 

відомостей про певний патент, за умови сплати збору за подання цього 

клопотання.  

Ознайомлення з відомостями, внесеними до Реєстру, щодо патенту 

(деклараційного патенту) на секретний винахід та деклараційного 

патенту на секретну корисну модель здійснюється з дотриманням вимог 

Закону України "Про державну таємницю" . 

4. Помилки у внесених до Реєстру відомостях виправляються за 

ініціативою власника патенту та Установи.  

До Реєстру за ініціативою власника патенту можуть бути внесені 

зміни згідно з установленим переліком можливих змін. За внесення до 

Реєстру змін щодо патенту (деклараційного патенту) на винахід чи 

деклараційного патенту на корисну модель сплачується збір. 
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Стаття 25. Видача патенту. 

1. Видача патенту здійснюється Установою у місячний строк після 

його державної реєстрації. 

Патент видається особі, яка має право на його одержання. Якщо 

право на одержання одного і того ж патенту мають кілька осіб, їм 

видається один патент. 

Деклараційний патент на винахід (корисну модель) видається під 

відповідальність його власника за відповідність винаходу (корисної 

моделі) умовам патентоздатності. 

2. Форма патенту і зміст зазначених у ньому відомостей 

визначаються Установою. 

3. До виданого патенту на вимогу його власника Установа вносить 

виправлення очевидних помилок з наступним повідомленням про це в 

офіційному бюлетені. 

4. У випадку втрати чи зіпсування патенту його власнику 

видається дублікат патенту у порядку, встановленому Установою. За 

видачу дубліката патенту сплачується збір.  

Стаття 27. Розсекречування секретного винаходу (корисної 

моделі) 

1. Власник патенту на секретний винахід (корисну модель) має 

право внести відповідному Державному експертові пропозицію про 

розсекречування винаходу (корисної моделі) чи зміну встановленого 

ступеня секретності. Державний експерт у цьому випадку повинен 

розглянути пропозицію і дати письмову відповідь протягом місяця від 

дати одержання пропозиції. 

2. 3міна ступеня секретності винаходу (корисної моделі) чи його 

розсекречування здійснюється за рішенням відповідного Державного 

експерта на пропозицію власника патенту у зв’язку із закінченням строку 

дії рішення про віднесення інформації про винахід (корисну модель) до 

державної таємниці або на підставі рішення суду. 

3. Власник патенту (деклараційного патенту) на секретний винахід 

чи деклараційного патенту на секретну корисну модель протягом одного 

року від дати одержання ним рішення Державного експерта про 

розсекречування винаходу (корисної моделі) має право подати до 

Установи клопотання про видачу патенту (деклараційного патенту) на 

винахід на строк, що залишився до закінчення дії патенту 

(деклараційного патенту) на секретний винахід чи деклараційного 

патенту на секретну корисну модель. У цьому випадку Установа вносить 

відповідні зміни до Реєстру, здійснює публікацію про видачу і видає 

патент (деклараційний патент) згідно із статтями 22, 23 і 25 цього 

Закону, за умови сплати відповідних зборів та державного мита.  

Стаття 28. Права, що випливають з патенту 
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1. Права, що випливають з патенту, діють від дати публікації 

відомостей про його видачу. 

Права, що випливають з патенту (деклараційного патенту) на 

секретний винахід чи з деклараційного патенту на секретну корисну 

модель, діють від дати внесення інформації про нього до відповідного 

Реєстру. 

2. Патент надає його власнику виключне право використовувати 

винахід (корисну модель) за своїм розсудом, якщо таке використання не 

порушує прав інших власників патентів. 

Використання секретного винаходу (корисної моделі) власником 

патенту має здійснюватися з додержанням вимог Закону України "Про 

державну таємницю"  та за погодженням із Державним експертом. 

Взаємовідносини при використанні винаходу (корисної моделі), 

патент на який належить кільком особам, визначаються угодою між 

ними. У разі відсутності такої угоди кожний власник патенту може 

використовувати винахід (корисну модель) за своїм розсудом, але жоден 

з них не має права давати дозвіл (видавати ліцензію) на використання 

винаходу (корисної моделі) та передавати право власності на винахід 

(корисну модель) іншій особі без згоди інших власників патенту. 

Використанням винаходу (корисної моделі) визнається: 

виготовлення продукту із застосуванням запатентованого 

винаходу (корисної моделі), застосування такого продукту, 

пропонування для продажу, в тому числі через Інтернет, продаж, імпорт 

(ввезення) та інше введення його в цивільний оборот або зберігання 

такого продукту в зазначених цілях;  

застосування процесу, що охороняється патентом, або 

пропонування його для застосування в Україні, якщо особа, яка пропонує 

цей процес, знає про те, що його застосування забороняється без згоди 

власника патенту або, виходячи з обставин, це і так е очевидним.  

Продукт визнається виготовленим із застосуванням 

запатентованого винаходу (корисної моделі), якщо при цьому 

використано кожну ознаку, включену до незалежного пункту формули 

винаходу (корисної моделі), або ознаку, еквівалентну їй. 

Процес, що охороняється патентом, визнається застосованим, 

якщо використано кожну ознаку, включену до незалежного пункту 

формули винаходу, або ознаку, еквівалентну їй.  

будь-який продукт, процес виготовлення якого охороняється 

патентом, за відсутністю доказів протилежного вважається виготовленим 

із застосуванням цього процесу за умови виконання принаймні однієї з 

двох вимог: 

продукт, виготовлений із застосуванням процесу, що охороняється 

патентом, є новим;  
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існують підстави вважати, що зазначений продукт виготовлено із 

застосуванням даного процесу і власник патенту не в змозі шляхом 

прийнятних зусиль визначити процес, що застосовувався при 

виготовленні цього продукту.  

в такому разі обов’язок доведення того, що процес виготовлення 

продукту, ідентичного тому, що виготовляється із застосуванням 

процесу, який обороняється патентом, відрізняється від останнього, 

покладається на особу, щодо якої е достатні підстави вважати, що вона

 порушує права власника патенту.  

3. Виключні права власника патенту (деклараційного патенту) на 

секретний винахід і деклараційного патенту на секретну корисну модель 

обмежуються 3аконом України "Про державну таємницю" і 

відповідними рішеннями Державного експерта. 

Власник патенту (деклараційного патенту) на секретний винахід 

чи деклараційного патенту на секретну корисну модель має право на 

одержання від державного органу, визначеного Кабінетом Міністрів 

України, грошової компенсації на покриття витрат за сплату зборів, 

передбачених цим законом. 

Спори щодо розмірів і порядку виплати грошової компенсації 

вирішуються у судовому порядку. 

4. Власник патенту може використовувати попереджувальне 

маркування із зазначенням номера патенту на продукті чи на упаковці 

продукту, виготовленого із застосуванням запатентованого винаходу. 

5. Патент надає його власнику виключне право забороняти іншим 

особам використовувати винахід (корисну модель) без його дозволу, за 

винятком випадків, коли таке використання не визнається згідно цим 

законом порушенням прав, що надаються патентом.  

6. Власник патенту може передавати на підставі договору право 

власності на винахід (корисну модель) будь-якій особі, яка стає його 

правонаступником, а щодо секретного винаходу (корисної моделі) - 

тільки за погодженням із Державним експертом. 

7. Власник патенту має право дати будь-якій особі дозвіл (видати 

ліцензію) на використання винаходу (корисної моделі) на підставі 

ліцензійного договору, а щодо секретного винаходу (корисної моделі) 

такий дозвіл надається тільки за погодженням із Державним експертом.  

8. Договір про передачу права власності на винахід (корисну 

модель) і ліцензійний договір вважаються дійсними, якщо вони укладені 

у письмовій формі і підписані сторонами. 

Сторона договору має право на офіційне загальнодоступне 

інформування інших осіб про передачу права власності на винахід 

(корисну модель) або видачу ліцензії на використання винаходу 

(корисної моделі). Таке інформування здійснюється шляхом публікації в 
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офіційному бюлетені відомостей в обсязі та порядку, встановлених 

Установою, з одночасним внесенням їх до Реєстру.  

 За опублікування зазначених відомостей та запропонованих 

стороною договору змін до відомостей про видачу ліцензії сплачуються 

збори. 

9. Власник патенту, крім патенту (деклараційного патенту) на 

секретний винахід чи деклараційного патенту на секретну корисну 

модель, має право подати до Установи для офіційної публікації заяву про 

готовність надання будь-якій особі дозволу на використання 

запатентованого винаходу (корисної моделі). У цьому разі річний збір за 

підтримання чинності патенту зменшується на 50 відсотків починаючи з 

року, наступного за роком публікації такої заяви.  

Особа, яка виявила бажання скористатися зазначеним дозволом, 

зобов’язана укласти з власником патенту чи деклараційного патенту 

договір про платежі. Спори, що виникають під час виконання цього 

договору, вирішуються у судовому порядку. 

Якщо жодна особа не заявила власнику патенту про свої наміри 

щодо використання винаходу (корисної моделі), він може подати до 

Установи письмове клопотання про відкликання своєї заяви. У цьому 

разі річний збір за підтримання чинності патенту сплачується у повному 

розмірі починаючи з року, наступного за роком публікації такого 

клопотання. 

10. Права, що випливають з патенту, не зачіпають будь-які інші 

особисті майнові чи немайнові права винахідника, що регулюються 

іншим законодавством України. 

Стаття 29. Обов’язки, що випливають з патенту 

Власник патенту повинен сплачувати відповідні збори за 

підтримання чинності патенту і добросовісно користуватися виключним 

правом, що випливає з патенту. 

Стаття 34. Порушення прав власника патенту 

1. Будь-яке посягання на права власника патенту, передбачені 

статтею 28 цього Закону, вважається порушенням прав власника патенту, 

що тягне за собою відповідальність згідно з чинним законодавством 

України. 

2. На вимогу власника патенту таке порушення повинно бути 

припинено, а порушник зобов’язаний відшкодувати власнику патенту 

заподіяні збитки. 

Вимагати поновлення порушених прав власника патенту може за 

його згодою також особа, яка придбала ліцензію.  

Стаття 35. Способи захисту прав 

1. Захист прав на винахід (корисну модель) здійснюється у 

судовому та іншому встановленому законом порядку. 



 86 

2. Юрисдикція судів поширюється на всі правовідносини, що 

виникають у зв’язку з застосуванням цього Закону. 

Суди відповідно до їх компетенції розв’язують, зокрема, спори 

про: 

авторство на винахід (корисну модель); 

встановлення факту використання винаходу (корисної моделі);  

встановлення власника патенту; 

порушення прав власника патенту; укладання та виконання 

ліцензійних договорів;  

право попереднього користування; 

компенсації .     

Стаття 38. Державне стимулювання створення та використання 

винаходів (корисних моделей) 

Держава стимулює створення і використання винаходів (корисних 

моделей), встановлює винахідникам і особам, які використовують їх, 

пільгові умови оподаткування та кредитування, надає їм інші пільги 

відповідно до чинного законодавства України. 

Винахідникам високоефективних використовуваних винаходів 

(корисних моделей) може присвоюватися почесне звання „Заслужений 

винахідник України”. 

 

 

6.3.3.  Закон  України  

„Про  охорону  прав  на  промислові  зразки” 
Стаття 1. Визначення 

У цьому Законі нижченаведене вживається у такому значенні: 

Установа - центральний орган виконавчої влади з питань правової 

охорони інтелектуальної власності; 

промисловий зразок - результат творчої діяльності людини у галузі 

художнього конструювання; 

автор - людина, творчою працею якої створено промисловий 

зразок; 

патент - патент України на промисловий зразок; 

запатентований промисловий зразок - промисловий зразок, на який 

видано патент; 

особа - фізична або юридична особа; 

заявка - сукупність документів, необхідних для видачі патенту; 

заявник - особа, яка подала заявку чи набула прав заявника в 

іншому встановленому законом порядку; 

пріоритет заявки (пріоритет) - першість у поданні заявки; 

дата пріоритету - дата подання заявки до Установи чи до 

відповідного органу держави - учасниці Паризької конвенції про охорону 
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промислової власності, за якою заявлено пріоритет; 

роботодавець - особа, яка найняла працівника за трудовим 

договором (контрактом); 

Реєстр - Державний реєстр патентів України на промислові зразки; 

Апеляційна палата - колегіальний орган Установи для розгляду 

заперечень проти рішень Установи щодо набуття прав на об’єкти 

інтелектуальної власності та інших питань, віднесених до її компетенції 

цим Законом; 

заклад експертизи – уповноважений установою державний заклад 

(підприємство, організація) для розгляду і проведення експертизи заявок; 

державна система правової охорони інтелектуальної власності - 

Установа і сукупність експертних, наукових, освітніх, інформаційних та 

інших відповідної спеціалізації державних закладів, що входять до сфери 

управління Установи. 

Стаття 11. Заявка 

1. Особа, яка бажає одержати патент і має на це право, подає до 

Установи заявку. 

2. За дорученням заявника заявку може бути подано через 

представника у справах інтелектуальної власності або іншу довірену 

особу. 

3. Заявка повинна стосуватися одного промислового зразка і може 

містити його варіанти (вимога єдності). 

4. Заявка складається українською мовою і повинна містити: 

 заяву про видачу патенту; 

 комплект зображень виробу (власне виробу чи у вигляді його 

макета, або малюнка), що дають повне уявлення про його зовнішній 

вигляд; 

 опис промислового зразка; 

 креслення, схему, карту (якщо необхідно). 

5. У заяві про видачу патенту необхідно вказати заявника 

(заявників) і його адресу, а також автора (авторів). 

Автор має право вимагати, щоб його не згадували як такого в 

будь-якій публікації Установи, зокрема у відомостях про заявку чи 

патент. 

6. Заявка повинна розкривати суть промислового зразка досить 

ясно і повно, щоб його зміг здійснити фахівець у зазначеній галузі. 

7. Інші вимоги до документів заявки визначаються Установою. 

8. За подання заявки сплачується збір. Документ про сплату збору 

повинен надійти до Установи разом з заявкою або протягом двох місяців 

від дати подання заявки. Цей строк продовжується, але не більше ніж на 

шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне клопотання 

та сплачено збір за його подання. 
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Стаття 16. Публікація про видачу патенту 

1. На підставі рішення про видачу патенту та за наявності 

документів про сплату державного мита за видачу патенту і збору за 

публікацію про видачу патенту здійснюється публікація в офіційному 

бюлетені відомостей про видачу патенту, визначених в установленому 

порядку. Зазначені мито та збір сплачуються після надходження до 

заявника рішення про видачу патенту. 

Якщо протягом трьох місяців від дати надходження до заявника 

рішення про видачу патенту документи про сплату державного мита за 

видачу патенту і збору за публікацію про видачу патенту в розмірі та 

порядку, визначених законодавством, до закладу експертизи не 

надійшли, публікація не провадиться, а заявка вважається відкликаною. 

Строк надходження цих документів продовжується, але не більше 

ніж на шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне 

клопотання та сплачено збір за його подання. Цей строк, пропущений з 

поважних причин, поновлюється, якщо протягом шести місяців від його 

спливу буде подано відповідне клопотання та сплачено збір за його 

подання. 

2. Після публікації відомостей про видачу патенту будь-яка особа 

має право ознайомитися з матеріалами заявки в установленому порядку. 

За ознайомлення з матеріалами заявки сплачується збір. 

Стаття 17. Реєстрація патенту 

1. Одночасно з публікацією відомостей про видачу патенту 

Установа здійснює державну реєстрацію патенту на промисловий зразок, 

для чого вносить до Реєстру відповідні відомості. Форма Реєстру та 

порядок його ведення визначаються Установою. 

2. Після внесення до Реєстру відомостей будь-яка особа має право 

ознайомитися з ними у порядку, що визначається Установою та 

одержати відповідно до свого клопотання виписку з Реєстру щодо 

відомостей про патент, за умови сплати збору за подання цього 

клопотання. 

3. Помилки у внесених до Реєстру відомостях виправляються за 

ініціативою власника патенту або Установи. 

Стаття 18. Видача патенту 

Видача патенту здійснюється Установою у місячний строк після 

державної 

реєстрації патенту. Патент видається особі, яка має право на 

одержання патенту. Якщо право на одержання патенту мають кілька осіб, 

їм видається один патент. 

Патент видається під відповідальність його власника без гарантії 

чинності патенту. 

2. Форма патенту і зміст зазначених у ньому відомостей 
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визначаються Установою. 

3. До виданого патенту на вимогу його власника Установа вносить 

виправлення очевидних помилок з наступним повідомленням про це в 

офіційному бюлетені. 

4. У випадку втрати чи зіпсування патенту його власнику 

видається дублікат патенту у порядку, встановленому Установою. За 

видачу дубліката патенту сплачується збір. 

Стаття 20. Права, що випливають з патенту 

1. Права, що випливають з патенту, діють від дати публікації 

відомостей про його видачу за умови сплати річного збору за 

підтримання чинності патенту. 

2. Патент надає його власнику виключне право використовувати 

промисловий зразок за своїм розсудом, якщо таке використання не 

порушує прав інших власників патентів. 

Взаємовідносини при використанні промислового зразка, патент 

на який належить кільком особам, визначаються угодою між ними. У разі 

відсутності такої угоди кожний власник патенту може використовувати 

промисловий зразок за своїм розсудом, але жоден з них не має права 

давати дозвіл (видавати ліцензію) на використання промислового зразка 

та передавати право власності на промисловий зразок іншій особі без 

згоди решти власників патенту. 

Використанням промислового зразка визначається виготовлення 

виробу із застосуванням запатентованого промислового зразка, 

застосування такого виробу, пропонування для продажу, в тому числі 

через Інтернет, продаж, імпорт (ввезення) та інше введення його в 

цивільний оборот або зберігання такого виробу в зазначених цілях. 

Виріб визнається виготовленим із застосуванням запатентованого 

промислового зразка, якщо при цьому використані всі суттєві ознаки 

промислового зразка. 

3. Патент надає його власнику право забороняти іншим особам 

використовувати промисловий зразок без дозволу, за винятком випадків, 

коли таке використання не визнається згідно з цим Законом порушенням 

прав власника патенту. 

4. Власник патенту може передавати на підставі договору право 

власності на промисловий зразок будь-якій особі, яка стає 

правонаступником власника патенту. 

5. Власник патенту має право дати будь-якій особі дозвіл (видати 

ліцензію) на використання промислового зразка на підставі ліцензійного 

договору. 

6. Договір про передачу права власності на промисловий зразок і 

ліцензійний договір вважаються дійсними, якщо вони укладені у 

письмовій формі і підписані сторонами. 
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Сторона договору має право на інформування невизначеного кола осіб 

про передачу права власності на промисловий зразок або видачу ліцензії на 

використання промислового зразка. Таке інформування здійснюється шляхом 

публікації в офіційному бюлетені відомостей в обсязі та порядку, 

встановлених Установою, з одночасним внесенням їх до Реєстру. За 

опублікування зазначених відомостей та запропонованих стороною договору 

змін до відомостей про видачу ліцензії сплачуються збори. 

7. Власник патенту має право подати до Установи для офіційної 

публікації заяву про надання будь-якій особі дозволу на використання 

запатентованого промислового зразка. У цьому разі річний збір за 

підтримання чинності патенту зменшується на 50 відсотків починаючи з 

року, наступного за роком публікації такої заяви. 

Особа, яка виявила бажання скористатися зазначеним дозволом, 

зобов’язана укласти з власником патенту договір про платежі. Спори, що 

виникають під час укладання та виконання цього договору, 

розв’язуються у судовому порядку. 

Якщо жодна особа не заявила власнику патенту про свої наміри 

щодо використання промислового зразка, він може подати до Установи 

письмове клопотання про відкликання своєї заяви. У цьому разі річний 

збір за підтримання чинності патенту сплачується у повному розмірі 

починаючи з року, наступного за роком публікації такого клопотання. 

8. Права, що випливають з патенту, не зачіпають будь-які інші 

особисті майнові чи немайнові права автора промислового зразка, що 

регулюються іншим законодавством України. 

Стаття 30. Державне стимулювання створення та використання 

промислових зразків 

Держава стимулює створення і використання промислових зразків, 

встановлює авторам і особам, які використовують їх, пільгові умови 

оподаткування та кредитування, надає їм інші пільги відповідно до 

чинного законодавства України. 

 

 

6.3.4.   Закон  України  „Про  охорону  прав  на  

топографії інтегральних  мікросхем” 
Стаття l. Визначення 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються у такому 

значенні:  

Установа - центральний орган виконавчої влади з питань правової 

охорони інтелектуальної власності; 

Апеляційна палата - колегіальний орган Установи для розгляду 

заперечень проти рішень Установи щодо набуття я прав на об’єкти 

інтелектyальної власності та інших питань, віднесених до її компетенції 
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цим Законом; 

інтегральна мікросхема (ІМС) - мікроелектронний виріб кінцевої 

або проміжної форми, призначений для виконання функцій електронної 

схеми, елементи і з’єднання якого неподільно сформовані в об’ємі і(або) 

на поверхні матеріалу, що становить основу такого виробу, незалежно 

від способу його виготовлення; 

топографія ІМС - зафіксоване на матеріальному носії просторово 

геометричне розміщення сукупності елементів інтегральної мікросхеми 

та з’єднань між ними; 

автор - фізична особа, творчою працею якої створено топографію 

ІМС;  

свідоцтво - документ, що підтверджує реєстрацію Установою 

топографії ІМС і засвідчує виключне право власності на цю топографію 

ІМС; 

Реєстр - Державний реєстр України типографій ІМС; 

зареєстрована топографія ІМС - топографія ІМС, відомості про яку 

занесемо до реєстру і на яку видано свідоцтво; 

особа - фізична або юридична особа; 

заявка - сукупність документів, необхідних для реєстрації 

топографії ІМС та видачі свідоцтва; 

заявник - особа, яка подала заявку на реєстрацію топографії ІМС 

чи набула прав заявника в іншому встановленому законом порядку; 

дата першого використання топографі ІМС - дата, коли 

використання топографії ІМС стало відомим у галузі мікроелектроніки; 

роботодавець - особа, яка найняла працівника за трудових 

договором (контрактом); 

державна система правової охорони інтелектуальної власності – 

установа і сукупність експертних, наукових, освітніх, інформаційних та 

інших відповідної спеціалізації державних закладів, що входять до 

сфери, управління установи; 

заклад експертизи – уповноважений Установою державний заклад 

(підприємство, організація) для розгляду і проведення експертизи заявок. 

Стаття 14. Видача свідоцтва 

1. Установа видає заявнику свідоцтво у місячний строк після 

реєстрації топографії ІМС. 

Якщо заявка подана кількома заявниками, їм видається одне 

свідоцтво і надсилається тому заявникові, адреса якого з цією метою 

зазначена у заяві, а при відсутності такого зазначення - першому 

заявникові за списком вказаних у заяві заявників. 

2. Форма свідоцтва і зміст зазначених у ньому відомостей 

визначаються Установою. Текст у свідоцтві наводиться українською 

мовою. 
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3. До виданого свідоцтва на вимогу його власника Установа 

вносить виправлення очевидних помилок та публікує офіційні відомості 

про такі виправлення. 

4. У випадку втрати чи зіпсування свідоцтва його власнику 

видається дублікат свідоцтва у порядку, встановленому Установою. За 

видачу дубліката свідоцтва сплачується збір. 

Стаття 16. Права, що випливають з реєстрації топографії ІМС 

1. Права, що впливають із реєстрації торгівлі ІМС, діють від дати 

внесення відомостей про топографію ІМС до Реєстру. 

2. Реєстрація топографії ІМС, надає власнику зареєстрованої 

топографії ІМС виключне право використовувати топографію ІМС на 

свій розсуд, якщо таке використання не порушує прав інших власників 

зареєстрованих топографій ІМС. 

3. Реєстрація надає власнику зареєстрованої топографії ІМС право: 

забороняти іншим особам використовувати топографію ІМС без 

його дозволу, за винятком випадків, коли таке використання не 

визначається згідно з статтею 17цого закону порушенням прав власника 

зареєстрованої топографії ІМС; 

передавати на підставі договору право власності на топографію 

ІМС будь-якій особі, яка стає правонаступником власника зареєстрованої 

топографії ІМС; 

видавати будь-якій особі дозвіл (ліцензію) на використання 

зареєстрованої топографії ІМС на підставі ліцензійного договору. 

Під використанням топографії ІМС слід розуміти: 

копіювання топографії ІМС; 

виготовлення ІМС із застосуванням даної топографії; 

виготовлення будь-яких виробів, що містять такі ІМС; 

ввезення таких ІМС та виробів, що їх містять, на митну територію 

України; 

пропонування в цивільний оборот або зберігання в зазначених 

цілях ІМС, виготовлених із застосуванням топографії ІМС, та будь-яких 

виробів, що містять такі ІМС. 

ІМС визнається виготовленою із застосуванням зареєстрованої 

топографії, якщо при цьому використано всі елементи, які визначають 

топографію ІМС оригінальною. 

4. Взаємовідносини під час використання зареєстрованої 

топографії ІМС, свідоцтво на яку належить кільком особам, 

визначаються угодою між ними. 

У разі відсутності такої угоди кожний власник прав на 

зареєстровану топографію ІМС може використовувати її на свій розсуд, 

але жоден з них не має права давати дозвіл (ліцензію) на використання 

зареєстровану топографію ІМС будь-якій іншій особі без згоди решти 
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власників. 

5. Договір про передачу права власності на топографію ІМС і 

ліцензійний договір вважають дійсним, якщо вони укладені у письмовій 

формі і підписані сторонами. 

Сторона договору має право на офіційне загальнодоступне 

інформування інших осіб про передачу права власності на топографію 

ІМС або видачу ліцензії на використання топографії ІМС. Таке 

інформування здійснюється шляхом публікації в офіційному бюлетені 

відомостей в обсязі та порядку, встановлених Установою, з одночасним 

внесенням їх до Реєстру. 

За опублікування зазначених відомостей та запропонованих 

стороною договору змін до відомостей про видачу ліцензії сплачуються 

збори. 

6. Права, що випливають із реєстрації топографії ІМС, не 

зачіпають будь-які інші особисті майнові чи немайнові права автора 

топографії ІМС. 

7. Власник прав на зареєстровану топографію ІМС або його 

правонаступник має право сповіщати про реєстрацію топографії ІМС 

шляхом позначення топографії або виробів, що містять таку топографію, 

виділеної літерою „Т” із зазначенням дати початку строку дії 

виключного права на використання топографії ІМС та інформації , яка 

надає можливість ідентифікувати власникам прав. 

Стаття 18. Обов’язки власника прав на зареєстровану топографію 

ІМС 

1. Власник прав на зареєстровану топографію ІМС повинен 

добросовісно користуватися виключним правом, що надається 

реєстрацією. 

2. Якщо зареєстрована топографія ІМС не використовується в 

Україні протягом трьох років віддати публікації офіційних відомостей 

про реєстрацію або від дати, коли використання топографії ІМС було 

припинено, то будь-яка особа, яка має бажання і виявляє готовність 

використовувати топографію ІМС, у разі відмови власника прав на 

зареєстровану топографію ІМС від укладення ліцензійного договору, 

може звернутися до суду із заявою про надання їй дозволу на 

використання зареєстрованої топографі ІМС. 

3. Якщо власник прав на зареєстровану топографію ІМС не доведе, 

що факт невикористання зареєстрованої топографії ІМС зумовлений 

поважними причинами, суд може винести рішення про надання дозволу 

заінтересованій особі на використання зареєстрованої топографії ІМС з 

визначенням обсягу її використання, строку дії дозволу, розміру та 

порядку виплати винагороди власнику прав. 
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6.3.5.  Закон  України  

„Про  охорону  прав  на  сорти  рослин” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються у такому 

значенні: 

автор сорту (селекціонер) – людина, яка безпосередньо створила 

(виявила і/або вивела і/або поліпшила) сорт; 

ботанічний таксон - відособлена група рослин, споріднених між. 

собою спільністю ознак і властивостей, завдяки чому їм можна присвоїти 

таксономічну категорію; 

використання сорту - будь-яка дія щодо сорту, що зазначена у 

цьому 3аконі в переліку дій :, які потребують дозволу його власника; 

власник сорту - особа, якій належить впродовж визначеного цим 

3аконом строку і засвідчене патентом право на сорт; 

держава-учасник - держава, що приєдналась до Міжнародної 

конвенції з охорони нових сортів рослин,  

заклад експертизи - науковий заклад, що уповноважений 

Установою проводити експертизу заявок, перевірку збереженості сорту 

та виконувати інші завдання, що випливають з цього закону; 

заявка на сорт рослин (заявка) - сукупність документів, необхідних 

для реєстрації сорту і отримання охоронних документів, що засвідчують 

право на сорт; 

заявник - особа, яка подала заявку; 

зібраний матеріал - зібраний урожай рослин або їх частин, 

вирощених з посадкового матеріалу; 

компетентний орган держави-учасника - орган держави-учасника, 

що реєструє права на сорти; 

ознаки – показники, за якими розрізняють сорти під час 

проведення експертизи заявки без врахування їх економічної важливості; 

особа - фізична особа або юридична особа; 

патент - охоронний документ, що засвідчує 

пріоритет, авторство і право власності на сорт рослин; 

посадковий матеріал - рослини та їх частини, що вважаються 

придатними для відтворення цілісних рослин; 

поширення сорту - комерційне розповсюдження сорту, занесеного 

до Реєстру сортів; 

Реєстр заявок - Державний реєстр заявок на сорти рослин; 

Реєстр патентів - Державний реєстр прав власників сортів рослин; 

Реєстр сортів - Державний реєстр сортів рослин, придатних для 

поширення в Україні; 

свідоцтво про авторство на сорт - охоронний документ, що 
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засвідчує особисте немайнове право авторства на сорт; 

сорт рослин - окрема група рослин (клон, лінія, гібрид першого 

покоління, популяція) в рамках нижчого із відомих ботанічних таксонів, 

яка, незалежно від того, задовольняє вона повністю або ні умови надання 

правової охорони: 

- може бути визначена ступенем прояву ознак, що е результатом 

діяльності даного генотипу або комбінації генотипів; 

- може бути відрізнена від будь-якої іншої групи рослин ступенем 

прояву принаймні однієї з цих ознак; 

- може розглядатися як єдине ціле з точки зору її придатності для 

відтворення в незмінному вигляді цілих рослин сорту; 

Установа - урядовий орган державного управління, що діє у складі 

центрального органу виконавчої влади з питань сільського господарства і 

продовольства. 

Стаття  7. Повноваження центрального органу виконавчої влади 

у сфері інтелектуальної власності 

Центральний орган виконавчої влади у сфері інтелектуальної 

власності бере участь: 

реалізації державної політики у сфері охорони прав на сорти 

рослин як на об’єкти інтелектуальної власності; 

контролі за виконанням цього 3акону; 

установленні загальних вимог до нормативного забезпечення 

охорони прав на сорти рослин; 

підготовці експертних висновків щодо назв сортів у частині їх 

відношення до знаків для товарів і послуг та зазначень походження 

товарів; 

узагальненні практики застосування законодавства про охорону 

прав на сорти рослин, розробці пропозицій з його вдосконалення і 

внесення їх у встановленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів 

України; 

у міжнародному співробітництві з питань охорони прав на сорти 

рослин. 

Стаття 11. Критерії охороноздатності сорту 

1. Різновидами сорту, на які можуть набуватися права, е клон, 

лінія, гібрид першого покоління, популяція; 

2. Сорт вважається охороноздатним - придатним для набуття права 

на нього як на об’єкт інтелектуальної власності, якщо за проявом ознак, 

породжених певним генотипом чи певною комбінацією генотипів, він є 

новим, вирізняльним, однорідним та стабільним.; 

3. Сорт вважається новим, якщо до дати, на яку заявка вважається 

поданою, заявник (селекціонер) чи інша особа за його дозволом не 

продавали чи будь-яким іншим способом не передавали матеріал сорту 
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для комерційного використання: 

а) на території України - за рік до цієї дати; 

б) на території іншої держави - щодо деревних та чагарникових_ 

культур і винограду за шість років і щодо рослин інших видів за чотири 

роки до цієї дати. 

4. Новизна сорту не втрачається, якщо будь-який його матеріал 

збувався, у тому числі й до визначених пунктами "а" і "б" частини 

третьої цієї статті дат: 

 - із зловживанням на шкоду заявнику; 

 - на виконання договору про передачу права на подання заявки; 

на виконання договору про розмноження відтворювального 

матеріалу сорту і його випробування, за умови, що зібраний внаслідок 

цього матеріал передавався лише заявникові і не використовувався для 

виробництва іншого сорту; 

на виконання визначених законодавством заходів, зокрема щодо 

біологічної. безпеки чи формування Реєстру сортів; 

як побічний або відхідний продукт, отриманий під час створення 

чи поліпшення сорту, без посилань на сорт і лише для споживання. 

5. Сорт відповідає умові вирізняльності, якщо за проявом його 

ознак він чітко відрізняється від будь-якого іншого сорту, 

загальновідомого до дати, на яку заявка вважається поданою. 

Сорт, що протиставляється заявленому, вважається 

загальновідомим, якщо: 

а) він поширений на певній території в будь-якій державі; 

б) відомості про прояви його ознак стали загальнодоступними у 

світі, зокрема шляхом їх опису в будь-якій оприлюдненій публікації; 

в) він представлений зразком у загальнодоступній колекції; 

г) йому надана правова охорона і/або він внесений до офіційного 

реєстру сортів в будь-якій державі, при цьому він вважається 

загальновідомим від дати подання заявки на надання права чи внесення 

до реєстру. 

б. Сорт вважається однорідним, якщо з урахуванням особливостей 

його розмноження рослини цього сорту залишаються достатньо схожими 

за своїми основними ознаками, відзначеними в описі сорту. 

7. Сорт вважається стабільним, якщо його основні ознаки, 

відзначені в описі сорту, залишаються незмінними після неодноразового 

розмноження чи, у разі. особливого циклу розмноження, в кінці кожного 

такого циклу. 

Стаття 12. Умови державної реєстрації сорту 

Сорт може бути внесеним до Реєстру сортів, якщо він є 

охороноздатним відповідно до норм статті 11 цього Закону, придатним 

для поширення в країні згідно з вимогами статті 14 цього Закону та йому 
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присвоєно назву згідно з вимогами статті 13 цього Закону. 

Стаття 13. Назва сорту 

1. Сортові присвоюється назва, яка повинна його однозначно 

ідентифікувати і відрізнятися від будь-якої іншої назви існуючого в 

Україні і державах-учасниках сорту того ж чи спорідненого виду. 

2. Назва сорту включає його родове чи видове позначення і власну 

назву. 

3. Власна назва може бути представлена будь-яким словом, 

комбінацією слів, комбінацією слів і цифр або комбінацією літер і цифр. 

4. Назва сорту не повинна: 

а) суперечити принципам гуманності і моралі; 

б) складатися тільки із цифр, за винятком випадків, коли це 

відповідає усталеній практиці найменування сортів, чи складатися 

виключно із знаків чи_ зазначень, які вказують на вид, групу стиглості, 

якість, призначення, цінність, походження або технологію вирощування; 

в) вводити в оману або давати хибне уявлення щодо 

характеристик, цінності, географічного походження сорту, а також про 

автора сорту чи іншу заінтересовану особу; 

г) бути тотожною чи настільки подібною, що її можна сплутати, 

щодо назви сорту, права на який набуті в Україні чи іншій державі-

учаснику. 

5. Сорт повинен пропонуватися в Україні та в іншій державі-

учаснику під однією і тією ж назвою. 

Стаття 14. Придатність сорту для поширення в Україні 

Сорт вважається придатним для поширення в Україні, якщо він 

придатний для правової охорони, може бути використаний для 

задоволення потреб суспільства і не заборонений для поширення з 

підстав загрози життю і здоров’ю людей, нанесення шкоди тваринному і 

рослинному світу, збереженню довкілля. Критерії заборони поширення 

сортів в Україні розробляються Установою і затверджуються 

центральним органом виконавчої влади з питань сільського господарства 

і продовольства. 

Стаття 15. Загальні положення порядку набуття прав на сорт 

1. Права на сорт набуваються в Україні шляхом подання до 

Установи заявки, експертизи заявки та державної реєстрації прав. 

2. Набування прав на сорт в іноземних державах здійснюється 

незалежно від набування таких прав в Україні. 

3. Від імені селекціонерів (авторів сортів), заявників та власників 

сортів у відносинах, врегульованих цим 3аконом, можуть виступати їх 

представники, зокрема представники з питань інтелектуальної власності, 

зареєстровані відповідно до положення про них, затвердженого 

Кабінетом Міністрів України. В такому разі відносини з представниками 
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вважаються відносинами відповідно з авторами, заявниками та 

власниками прав. 

Стаття 16. Право селекціонера (автора сорту) 

1. Право на подання заявки на сорт рослин належить автору сорту 

(селекціонеру), якщо інше не передбачено цим Законом. 

2. Якщо сорт створили спільно кілька селекціонерів, то всі вони 

мають однакові права на подання заявки, якщо інше не передбачено 

угодою між ними. Відмова одного чи кількох з них від прав на сорт не 

поширюється на інших авторів. 

3. У разі перегляду умов угоди стосовно складу авторів сорту 

Установа за спільним клопотанням осіб, зазначених у заявці як автори, а 

також авторів, не зазначених у заявці, вносить зміни до відповідних 

документів у встановленому порядку. 

4. Автору сорту (селекціонеру) належить право авторства, яке е 

особистим немайновим правом і охороняється безстроково, згідно із 

положеннями статті 37 цього 3акону. 

Стаття 17. Право роботодавця 

1. Якщо сорт створено селекціонером у зв’язку з виконанням 

службових обов’язків або за дорученням роботодавця, з використанням 

досвіду, виробничих знань, секретів виробництва, обладнання, 

матеріальних і фінансових засобів роботодавця, то у разі, якщо трудовим 

договором (контрактом) між роботодавцем і селекціонером не 

передбачено інше, право на подання заявки на сорт належить 

роботодавцю. 

2. 3а умов, викладених у частині першій цієї статті, автор сорту 

подає роботодавцю письмове повідомлення про одержаний ним сорт з 

достатньо повним описом. 

3. Роботодавець повинен протягом 60 днів від дати отримання 

повідомлення автора сорту подати до Установи заявку на одержання 

патенту чи передати право на його одержання іншій особі або прийняти 

рішення про збереження відомостей про сорт як конфіденційної 

інформації. У цей же строк роботодавець повинен укласти з автором 

сорту письмовий договір щодо розміру та умови виплати йому 

справедливої винагороди відповідно до економічної цінності сорту та 

іншої вигоди роботодавця. 

Кабінет Міністрів України може встановлювати мінімальні ставки 

зазначеної винагороди та порядок їх індексації. 

4. Якщо роботодавець (правонаступник роботодавця) не виконає 

зазначених у частині третій цієї статті вимог у встановлений строк чи не 

використовуватиме сорт, зберігаючи відомості про нього як 

конфіденційну інформацію більше чотирьох років від дати одержання 

повідомлення автора сорту, то право на подання заявки і одержання 
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патенту переходить до автора сорту, а за роботодавцем залишається 

переважне право на придбання невиключної ліцензії на використання 

сорту, 

5. Суперечки щодо умов одержання автором сорту від 

роботодавця винагороди та її розміру розв’язуються порядку. 

Стаття 33. Державна реєстрація сорту і права на сорт 

1. Державна реєстрація сорту здійснюється на підставі винесеного 

рішення про державну реєстрацію шляхом внесення до Реєстру сортів 

відомостей, встановлених цим Законом і Положенням про Реєстр сортів, 

і за умови сплати відповідного збору згідно з положеннями частини 

третьої статті 31 цього Закону. 

Державна реєстрація прав на сорт здійснюється на підставі 

винесеного рішення про державну реєстрацію шляхом внесення до 

Реєстру патентів відомостей, встановлених цим Законом і Положенням 

про Реєстр патентів, і за умови сплати державного мита згідно з 

положеннями частини другої статті 31 цього Закону. 

2. Реєстр сортів містить відомості про сорт, про права на сорт, про 

автора, а також про визнання сорту придатним для поширення в Україні. 

Такими відомостями, зокрема, є: 

а) зазначення ботанічного таксона (латинською та українською 

мовами); 

б) назва сорту; 

в) ім’я автора (авторів); 

г) номер та дата подання заявки; 

д) дата пріоритету; 

е) опис сорту; 

є) зазначення характеристик придатності сорту для поширення в 

Україні; 

ж) географічні і зонові рекомендації використання сорту. 

3. Реєстр патентів містить відомості щодо майнового права 

власності на сорт та прав, пов’язаних з цим правом. Такими відомостями, 

зокрема, є: 

а) номер та дата реєстрації прав на сорт; 

б) зазначення ботанічного таксона (латинською та українською 

мовами); 

в) назва сорту; 

г) номер та дата подання заявки; 

д) дата пріоритету; 

е) опис сорту; 

є) дата публікації відомостей про реєстрацію прав на сорт; 

ж) ім’я автора (авторів); ім’я (назва) особи, яка є власником сорту і 

зберігає сорт; 
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з) відомості про надання ліцензій на використання сорту; 

и) відомості пpo передачу прав на сорт. 

4. Внесені до реєстрів відомості відкриті для загального 

ознайомлення. 

5. Внесені до реєстрів відомості можуть бути змінені. 3міни за 

ініціативою особи, якій належать права, вносяться до реєстру за умови 

сплати відповідного збору. 

6. Якщо у заявці, поданій згідно із положеннями статті 20 цього 

закону, було виражене прохання тільки реєстрації сорту, та він від дати 

реєстрації стає суспільним надбанням і його може вільно 

використовувати будь-яка особа, з урахуванням положень статті 38 цього 

3аксыу. 

Стаття 34. Публікування внесених до реєстрів відомостей 

Внесені до Реєстру сортів та Реєстру патентів відомості 

публікуються в періодичному офіційному виданні Установи. 

Стаття 35. Видача документів про права на сорт 

1. В місячний строк від дати державної реєстрації прав на сорт та 

відповідно до вимог, зазначених у заявці, центральним органом 

виконавчої влади. з питань сільського господарства продовольства 

авторові (авторам) видається свідоцтво про авторство на сорт, а 

заявникові видається патент. 

2. Якщо у заявці було виражене прохання тільки реєстрації сорту, 

то у місячний строк від дати. занесення відомостей про сорт до Реєстру 

сортів авторові (авторам) видається свідоцтво про авторство на сорт.  

Стаття 37. Особисте немайнове право авторства на сорт 

1. Особа, яка створила сорт, визнається автором сорту. Вона 

набуває особисте немайнове право авторства від дати державної 

реєстрації сорту. 

2. Не визнаються авторами сорту фізичні особи, які не внесли 

особистого творчого внеску у створення сорту, а тільки надали автору 

(авторам) технічну, організаційну чи матеріальну допомогу при 

створенні сорту і/або оформленні заявки. 

3. Право авторства не відчужується, не передається і діє 

безстроково. 

4. Автор сорту має право за своєю вимогою одержати свідоцтво 

про авторство на сорт рослин. 

5. Автор сорту має право пропонувати назву створеного ним сорту 

і включати до назви своє ім’я. 

6. Автори сорту, який е результатом їх спільної творчої праці, 

мають однакові права за цим 3аконсм, якщо інше не передбачено 

письмовим договором між ними. 

7. Особа, визнана автором сорту, має право: 
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а) перешкоджати іншим особам привласнювати та спотворювати 

його авторство; 

б) вимагати не розголошувати його ім’я як автора сорту і не 

зазначати його у публікаціях; 

в) вимагати зазначення свого імені під час використання сорту, 

якщо це практично можливо. 

Цей перелік особистих немайнових прав автора не е вичерпним. 

8. У разі перегляду складу авторів за спільним клопотанням осіб, 

зазначених у заявці як автори, а також осіб, не зазначених у заявці як 

автори, вносяться зміни до відповідних документів у встановленому 

порядку. 

Стаття 38. Право на поширення сорту в Україні 

1. Право на поширення сорту в Україні виникає з дати прийняття 

рішення про занесення його до Реєстру сортів. 

2. Право на поширення в Україні сорту, на який не 

розповсюджується виключне право власника, здійснюється будь-якою 

особою, за умови підтримування нею господарського обігу сорту у 

порядку, визначеному Установою. 

3. Сорти, не внесені до Реєстру сортів, забороняється поширювати 

в Україні. 

Стаття 39. Майнове право власника сорту 

1. Майновим правом власника сорту е його виключне право на 

використання власного сорту і на дозвіл чи заборону використання сорту 

іншими особами. 

2. Виключне право власника сорту на дозвіл чи заборону 

використання сорту полягає у тому, ще ніхто без його дозволу не може 

здійснювати по відношенню до матеріалу сорту такі дії: 

а) виробництво або відтворення (з метою розмноження); 

б) доведення до кондиції з метою розмноження; 

в) пропонування до продажу; 

г) продаж або інший комерційний обіг; 

д) вивезення за межі митної території України;  

е) ввезення на митну територію України; 

є) зберігання для будь-якої із цілей, зазначених у пунктах «а»- «е» 

цієї частини. 

3. Положення частини другої цієї статті застосовуються і щодо 

сорту: 

а) який е похідним в основному від сорту власника (суттєво 

успадковує ознаки сорту власника), за умови, що сорт власника не е 

похідним в основному від іншого сорту; 

б) який нечітко відрізняється від сорту власника; 

в) виробництво якого потребує багаторазового використання сорту 
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власника. 

4. Похідним в основному від іншого сорту (вихідного сорту) 

вважається сорт, який хоч явно і відрізняється від вихідного сорту, але: 

а) зберігає прояв основних ознак, породжених генотипом чи 

певною комбінацією генотипів вихідного сорту; 

б) відповідає генотипові чи комбінації генотипів вихідного сорту, 

за винятком відмінностей, зумовлених такими методами його створення, 

як відбір природного чи індукованого мутанта, відбір окремого мутанта 

із рослин вихідного сорту, бекрос, зміна сорту методами генної 

інженерії. 

5. Майнове право власника сорту може бути предметом застави і 

використовуватись у спільній діяльності, зокрема, бути внеском до 

статутного фонду чи майна юридичної особи, та бути предметом 

іншого комерційного обігу, що не заборонений законом. 

6. Своє майнове право власник сорту реалізує на власний розсуд, 

але при цьому не повинні порушуватися майнові права власників інших 

сортів. 

7. Взаємовідносини під час здійснення майнового права власності 

на сорт, патент на який належить спільно кільком особам, визначаються 

угодою між ними, укладеною у письмовій формі і підписаною 

сторонами. У разі відсутності такої угоди кожний 

співвласник патенту може здійснювати надане патентом право на свій 

розсуд, але жоден з них не має права давати дозвіл на використання 

сорту та передавати право власності на сорт іншій особі без згоди на те 

решти власників прав. 

Стаття 40. Передача (відчуження) майнового права на сорт і 

передача права на використання сорту 

1. Власник сорту має право передати своє майнове право на сорт 

на підставі договору будь-якій особі, яка стає його правонаступником. 

2. Власник сорту має право заповісти своє майнове право на сорт у 

спадщину. 

3.  Власник сорту може видати будь-якій особі дозвіл (ліцензію) на 

використання сорту на підставі ліцензійного договору. За ліцензійним 

договором власник сорту (ліцензіар) передає право на використання 

сорту іншій особі (ліцензіату), яка бере на себе зобов’язання вносити 

ліцензіару обумовлені договором платежі і здійснювати інші дії, 

передбачені договором про виключну або невиключну ліцензію. 

За договором про виключну ліцензію ліцензіар передає праве на 

використання сорту ліцензіату в певному обсязі, на визначеній території 

і в обумовлений строк, залишаючи за собою право використовувати сорт 

в частині, що не передається ліцензіату. При цьому ліцензіар не має 

права надавати ліцензії на використання сорту іншій особі на цій же 
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території в обсязі наданих ліцензіату прав. 

За договором про невиключну ліцензію ліцензіар передає право на 

використання сорту ліцензіату, залишаючи за собою право на 

використання сорту і надання ліцензій іншим особам. 

4.  Впродовж строку чинності патенту-власник сорту має право в 

установленому порядку подати до Установи для офіційної публікації 

заяву про готовність надати дозвіл будь-якій особі на використання 

сорту (відкриту ліцензію). У цьому разі збір за підтримання 

чинності виключного права власника сорту зменшується на 50 відсотків, 

починаючи з року, наступного за роком опублікування такої заяви. 

Якщо жодна особа не заявила власнику сорту про свої наміри 

щодо використання сорту і не виявила бажання укласти ліцензійний 

договір, він може подати письмове клопотання про відкликання своєї 

заяви. У такому разі збір за підтримання чинності виключного права 

власника сорту вноситься у повному розмірі, починаючи з року, 

наступного за роком опублікування такого клопотання. 

5.  Ліцензійний договір та договір про передачу виключного права 

власника сорту вважаються дійсними, якщо вони укладені у письмовій 

формі і підписані сторонами. 

6.Видача ліцензії на використання сорту та передача виключного 

права власника сорту вважаються дійсними для третіх осіб з дати 

публікації відомостей про це в офіційному виданні, яка здійснюється на 

підставі занесення відповідних відомостей до Реєстру патентів. 

За внесення зазначених відомостей до Реєстру патентів та змін до 

них за ініціативою сторін договору сплачуються збори. 

7.Майнове право на сорт, що належить юридичній особі, яка 

ліквідується, може бути передане (відчужене) іншій юридичній особі у 

встановленому законом порядку. 

Стаття 47. Обмеження виключного права власника сорту 

1.Виключне право власника сорту не поширюється на дії будь-якої 

особи з матеріалами сорту, що охороняється, якщо вони здійснені: 

а) як приватні та з некомерційними цілями; 

б) в експериментальних цілях; 

в) з метою створення інших сортів на основі сорту, що охороняється, 

крім випадків, передбачених положеннями статті 39 цього Закону. 

2. Будь-яка особа має право розмножувати у своєму господарстві, і 

це не вважається порушенням майнових прав власника сорту, для 

власних потреб зібраний матеріал, одержаний нею у своєму господарстві 

вирощуванням сорту, що охороняється, чи сорту, на який поширюються 

положення частини третьої статті 39 цього Закону, за умови належності 

сорту до одного з таких ботанічних родів і видів: 

Боби (Уісіа faba); 
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Віка посівна (Уісіа sativa L.); 

Горох (Pisum sativum); 

Жито(Secale cereale L.); 

Картопля(Solanum tuberosum); 

Конюшина олександрійська(Trifolium alexandrium L.); 

Конюшина персидська(Trifolium resupinatum L.); 

Люпин жовтий(Lupinus luteus L.); 

Люцерна(Medicago) ; 

Льон олійний, включаючи льон-довгунець(Linum usitatissimum L.); 

Нут(Cicer arietinum) ; 

Овес(Avena saviva L.); 

Очеретянка канарська (); 

Пшениця м’яка (Triticum aestivum L.Emend. Fiori et Paol.); 

Пшениця тверда (Triticum durum Desf.); 

Райграс(Lolium multiflorum Lam.); 

Ріпак (Brassica napus L.); 

Редька (Brassica rapa L.); 

Рис (Oriza sativa L.) ; 

Спельта (Triticum spelta L.); 

Тритикале (X Triticosecale Wittm.); 

Ячмінь (Hodeum vulgare L.). 

3. Умови дотримання законних інтересів власника сорту щодо 

зазначених у частині другій цієї статті ботанічних родів і видів 

визначаються Кабінетом Міністрів України за такими принципами: 

а) розміри земельної ділянки не обмежуються; 

б) зібраний матеріал може доводитись до посівних кондицій з 

метою розмноження власником господарства або через надання послуг; 

в) власник малого господарства не сплачує винагороду власнику 

сорту (під власником малого господарства тут слід розуміти власника 

господарства, що вирощує зібраний матеріал на площі, яка не перевищує 

площу, необхідну для виробництва 92 тонн зернових); 

г) інші власники господарств, що використовують сорт, 

зобов’язані сплачувати власнику сорту за взаємною угодою винагороду, 

яка повинна бути нижчою від тієї, що сплачується згідно з ліцензійною 

угодою за розмноження того ж сорту в тому ж регіоні. 

4. Контроль за виконанням цієї статті та виданих відповідно до неї 

правил здійснює лише власник сорту, а власники зазначених у цій 

частині статті господарств та особи, що надають їм послуги, зобов’язані 

надавати власнику сорту на його запит відповідну інформацію щодо 

використання сорту. Така інформація може надаватися також 

офіційними особами, якщо вона отримана під час виконання ними своїх 

обов’язків. 
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Стаття 48. Обов’язки власника сорту 

1.Власник сорту повинен добросовісно користуватися своїм 

майновим правом на сорт. 

2. Власник сорту забезпечує збереження сорту або його вихідних 

компонентів протягом усього терміну чинності патенту. 

3. На запит Установи власник сорту зобов’язаний надати в 

установлений термін Установі або органу, визначеному Установою, 

інформацію, документи, матеріал, зразки сорту, що охороняється, чи 

його вихідні компоненти з метою: 

а) перевірки збереженості сорту; 

б) визначення та оновлення офіційного зразка сорту; 

в) проведення порівняльної експертизи між сортами. 

4. Установа може зобов’язати власника сорту зберігати офіційний 

зразок. 

Стаття 49. Обов’язки щодо використання назви сорту 

1.Особа, яка використовує сорт, зобов’язана застосовувати його 

назву під час дії прав на сорт та після її закінчення, якщо цьому не 

перешкоджають раніше набуті права інших осіб. 

2.Якщо матеріали сорту продаються, пропонуються для продажу 

чи збуваються іншим способом, дозволяється поєднувати з назвою сорту 

знак для товарів та послуг, фірмову назву чи інше аналогічне позначення 

за умови, що це не створює перешкод для легкого розпізнавання сорту. 

б) у разі ненадання власником сорту вчасно на вимогу Установи 

інформації, документів, матеріалів, зразків сорту, необхідних для 

перевірки однорідності чи стабільності сорту; 

в) у разі ненадання вчасно на вимогу закладу експертизи 

пропозиції щодо нової назви сорту. 

4. Чинність права на сорт припиняється з підстав, зазначених у 

частині третій цієї статті, наступного дня після внесення відомостей про 

це до Реєстру патентів. 

5. У разі усунення підстав, зазначених у частині третій цієї статті, з 

яких припинена чинність права на сорт., вона відновлюється наступного 

дня після внесення відомостей про це до Реєстру патентів. 

6. Дострокове припинення чинності прав на сорт відповідно до 

положень частини третьої цієї статті може бути оскаржене до суду. 

Стаття 51. Відмова від майнового права на сорт 

1. Власник сорту має право відмовитися від наданого йому 

майнового права на сорт і патенту, що засвідчує це право, шляхом 

подання письмового повідомлення до Установи. 

2. Відмова від майнового права і патенту з боку одного із 

співвласників сорту не призводить до припинення дії права і патенту - 

вони залишаються власністю інших співвласників сорту. 
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3. Відмова від права і патенту набирає чинності від дати 

отримання Установою письмового повідомлення, на підставі чого 

вносяться зміни до Реєстру патентів і здійснюється публікація в 

офіційному виданні Установи. 

4. Власник сорту, який має намір відмовитися від майнового права 

на сорт і патенту і водночас не є автором сорту (селекціонером), 

зобов’язаний повідомити автора про цей намір. У цьому випадку автор 

сорту має переважне право на одержання майнового права і патенту 

впродовж трьох місяців від дати отримання ним повідомлення. 

5. Якщо є чинним будь-який ліцензійний договір із власником 

сорту, відмова від майнового права і патенту можлива тільки за умови 

згоди ліцензіата, якщо інше не передбачено договором. 

Стаття 52. Визнання права на сорт недійсним 

1. Майнове право власника сорту може бути визнане недійсним 

повністю або частково у судовому порядку в разі, коли: 

а) сорт не був вирізненим на дату, на яку заявка вважається 

поданою; 

б) сорт не був новим на дату, на яку заявка вважається поданою; 

в) за умови набуття права власника сорту головним чином на 

підставі інформації та документів, наданих заявником, сорт не був 

однорідним чи стабільним на дату, на яку заявка вважається поданою; 

г) право власника сорту надано особі, яка не має на це права, за 

умови, що воно не передається особі, яка має на це право. 

 Стаття 53. Порушення прав на сорт 

1. Привласнення авторства є порушенням особистого немайнового 

права авторства на сорт. 

2. Вчинення без дозволу особи, яка має майнове право на сорт, 

будь-яких дій по відношенню до цього сорту, що потребують дозволу 

згідно з положеннями статті 39 цього Закону, вважаються порушенням 

майнового права на сорт. 

3. Порушення прав на сорт тягнуть за собою відповідальність 

згідно із чинним законодавством. 

4. Особа, права якої на сорт порушені, може вимагати: 

а) припинення дій, що порушують або створюють загрозу 

порушення його права відносно становища, що існувало до порушення 

права; 

б) стягнення завданих збитків, включаючи не одержані доходи; 

в) відшкодування моральної шкоди; 

г) вжиття інших передбачених законодавством заходів, пов’язаних 

із захистом прав на сорти. 

Вимагати поновлення порушених прав власника сорту може також 

особа, яка має право на використання сорту за ліцензійним договором, 
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якщо інше не передбачено цим договором. 

5. Особа, яка порушила права на сорт, зобов’язана на вимогу 

особи, якій належать ці права, припинити порушення права і 

відшкодувати завдані збитки. 

Стаття 54. Спори, що розв’язуються у судовому порядку 

Особа, право якої на сорт порушено, може звернутися до суду за 

захистом цього права» 

Спори з будь-яких питань щодо відносин, врегульованих цим 

Законом, можуть розв’язуватися судами. 

3. Суди відповідно до їх компетенції розглядають спори про: 

а) надання прав на сорт і їх державну реєстрацію; 

б) сорти, створені у зв’язку з виконанням службових обов’язків 

або за дорученням роботодавця; 

в) авторство на сорт; 

г) винагороду авторам; 

д) укладання та виконання ліцензійних договорів; 

           е) визначення власника сорту; 

є) визнання прав на сорт недійсними; 

ж) дострокове припинення прав; 

з)порушення особистих немайнових і майнових прав на сорт; 

   и) визнання сорту придатним для використання в Україні тощо. 

Стаття 55. Відповідальність за порушення прав на сорти 

1. Суд має право ухвалити рішення про: 

а) відшкодування моральної (немайнової) шкоди, заподіяної 

порушенням прав на сорт, з визначенням розміру відшкодування; 

б) відшкодування збитків, завданих порушенням майнового права 

на сорт; 

в) стягнення із порушника отриманого внаслідок порушення прав 

на сорт доходу, включаючи втрачену власником сорту вигоду; 

г) стягнення компенсації, що визначається судом у розмірі від 10 

до 50000 мінімальних заробітних плат, з урахуванням того, чи було 

вчинене порушення без умислу чи навмисно, замість відшкодування 

збитків або стягнення доходу; 

д) припинення дії, яка створює загрозу порушення права на сорт. 

2. Суд може постановити рішення про накладення на порушника 

штрафу у розмірі 10 відсотків суми, присудженої судом на користь 

позивача. Сума штрафів передається у встановленому порядку до 

Державного бюджету України. 

3. Суд може постановити рішення про: 

а) вилучення з комерційного обігу чи конфіскацію незаконно 

одержаного відповідачем будь-якого матеріалу сорту та продукту, 

отриманого безпосередньо з нього (матеріал та продукт сорту, 
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добросовісно набуті іншими особами, конфіскації не підлягають); 

б) вилучення чи конфіскацію матеріалів і/або обладнання, які були 

значною мірою використані для незаконного виробництва матеріалу 

сорту. 

Стаття 56. Державне мито та збори 

1.Розмір та порядок сплати державного мита, передбаченого цим 

Законом, установлюються законодавством, Кошти, одержані від сплати 

державного мита, зараховуються до Державного бюджету України і 

спрямовуються на заходи з реалізації державної політики у сфері 

охорони прав на сорти рослин, зокрема на сплату членського внеску 

України до бюджету Міжнародного союзу з охорони нових сортів 

рослин. 

2. Розмір передбачених цим Законом зборів та порядок їх сплати 

визначаються Кабінетом Міністрів України, 

3. Збори сплачуються на розрахункові рахунки закладів експертизи 

та інших закладів, які виконують відповідно до їх спеціалізації окремі 

завдання, що визначені цим Законом. 

4. Надходження від передбачених цим Законом зборів мають 

цільове призначення і використовуються виключно на заходи з реалізації 

державної політики у сфері охорони прав на сорти рослин, зокрема на 

виконання завдань, визначених цим Законом. 

Стаття 57. Державне стимулювання створення та використання 

нових сортів 

1. Держава стимулює створення нових сортів рослин, встановлює 

авторам сортів (селекціонерам) пільгові умови оподаткування та 

кредитування, надає їм інші пільги відповідно до чинного законодавства. 

2. Авторам високоефективних широко поширених в Україні сортів 

може присвоюватися почесне звання "Заслужений селекціонер України". 

 

 

6.3.6.  Закон  України 

„Про охорону прав на знаки для товарів та послуг” 
Стаття 1. Визначення 

У цьому Законі нижченаведене вживається у такому значенні: 

Установа - центральний орган виконавчої влади з питань правової 

охорони інтелектуальної власності;  

особа - фізична або юридична особа;  

знак - позначення, за яким товари і послуги одних осіб 

відрізняються від товарів і послуг інших осіб; 

свідоцтво - свідоцтво України на знак для товарів і послуг; 

зареєстрований знак - знак, на який видано свідоцтво; 

заявка - сукупність документів, необхідних для видачі свідоцтва; 
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заявник - особа, яка подала заявку чи набула прав заявника в 

іншому встановленому законом порядку;  

пріоритет заявки (пріоритет) - першість у поданні заявки; 

дата пріоритету - дата подання заявки до Установи чи до 

відповідного органу держави - учасниці Паризької конвенції про охорону 

промислової власності, за якою заявлено пріоритет; 

Реєстр - Державний реєстр свідоцтв України на знаки для товарів і 

послуг; 

Апеляційна палата - колегіальний орган Установи для розгляду 

заперечень проти рішень Установи щодо набуття прав на об’єкти 

інтелектуальної власності та інших питань, віднесених до її компетенції 

цим Законом;  

заклад експертизи - уповноважений Установою державний заклад 

(підприємство, організація) для розгляду і проведення експертизи заявок;  

державна система правової охорони інтелектуальної власності - 

Установа і сукупність експертних, наукових, освітніх, інформаційних та 

інших відповідної спеціалізації державних закладів, що входять до сфери 

управління Установи;  

доменне ім’я - ім’я, що використовується для адресації 

комп’ютерів і ресурсів в Інтернеті;  

Стаття 5. Умови надання правової охорони 

1.Правова охорона надається знаку, який не суперечить 

публічному порядку, принципам гуманності і моралі та на який не 

поширюються підстави для відмови в наданні правової охорони, 

встановлені цим Законом. 

2.Об’єктом знака може бути будь-яке позначення або будь-яка 

комбінація позначень. Такими позначеннями можуть бути, зокрема, 

слова, у тому числі власні імена, літери, цифри, зображувальні елементи, 

кольори та комбінації кольорів, а також будь-яка комбінація таких 

позначень. 

3.Право власності на знак засвідчується свідоцтвом. Строк дії 

свідоцтва становить 10 років від дати подання заявки до Установи і 

продовжується Установою за клопотанням власника свідоцтва щоразу на 

10 років, за умови сплати збору в порядку, встановленому пунктом 2 

статті 18 цього Закону. Порядок продовження строку дії свідоцтва 

встановлюється Установою. 

Дія свідоцтва припиняється достроково за умов, викладених у 

статті 18 цього Закону. 

4. Обсяг правової охорони, що надається, визначається 

зображенням знака та переліком товарів і послуг, внесеними до Реєстру, і 

засвідчується свідоцтвом з наведеними у ньому копією внесеного до 

Реєстру зображення знака та переліком товарів і послуг. 
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5. Право на одержання свідоцтва у порядку, встановленому цим 

Законом, має будь-яка особа, об’єднання осіб або їх правонаступники. 

6. Право на одержання свідоцтва має заявник, заявка якого має 

більш ранню дату подання до Установи або, якщо заявлено пріоритет, 

більш ранню дату пріоритету, за умови, що вказана заявка 

не вважається відкликаною, не відкликана або за нею Установою не 

прийнято рішення про відмову в реєстрації знака, можливості 

оскарження якого вичерпані. 

Стаття 6. Підстави для відмови в наданні правової охорони 

1.  Згідно з цим Законом не можуть одержати правову охорону 

позначення, які зображують або імітують: 

державні герби, прапори та інші державні символи (емблеми); 

офіційні назви держав; 

емблеми, скорочені або повні найменування міжнародних 

міжурядових організацій; 

офіційні контрольні, гарантійні та пробірні клейма, печатки; 

нагороди та інші відзнаки. 

Такі позначення можуть бути включені до знака як елементи, що 

не охороняються, якщо на це є згода відповідного компетентного органу 

або їх власників. Компетентним органом щодо назви держави є 

колегіальний орган, утворений Установою. 

2.  Згідно з цим Законом не можуть одержати правову охорону 

також позначення, які: 

звичайно не мають розрізняльної здатності та не набули такої 

внаслідок їх використання; 

складаються лише з позначень, що є загальновживаними як 

позначення товарів і послуг певного виду; 

складаються лише з позначень чи даних, що є описовими при 

використанні щодо зазначених у заявці товарів і послуг або у зв’язку з 

ними, зокрема вказують на вид, якість, склад, кількість, властивості, 

призначення, цінність товарів і послуг, місце і час виготовлення чи збуту 

товарів або надання послуг; 

є оманливими або такими, що можуть ввести в оману щодо товару, 

послуги або особи, яка виробляє товар або надає послугу; 

складаються лише з позначень, що є загальновживаними 

символами і термінами; 

відображають лише форму, що обумовлена природним станом 

товару чи необхідністю отримання технічного результату, або яка надає 

товарові істотної цінності. 

Позначення, вказані в абзацах другому, третьому, четвертому, 

шостому та сьомому цього пункту, можуть бути внесені до знака як 

елементи, що не охороняються, якщо вони не займають домінуючого 
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положення в зображенні знака. 

3.  Не можуть бути зареєстровані як знаки позначення, які є 

тотожними або схожими настільки, що їх можна сплутати з: 

-знаками, раніше зареєстрованими чи заявленими на реєстрацію в 

Україні на ім’я іншої особи для таких самих або споріднених з ними 

товарів і послуг; 

знаками інших осіб, якщо ці знаки охороняються без реєстрації на 

підставі міжнародних договорів, учасником яких є Україна, зокрема 

знаками, визнаними добре відомими відповідно до статті 6 bis Паризької 

конвенції про охорону промислової власності; 

фірмовими найменуваннями, що відомі в Україні і належать іншим 

особам, які одержали право на них до дати подання до Установи заявки 

щодо таких же або споріднених з ними товарів і послуг; 

кваліфікованими зазначеннями походження товарів (у тому числі 

спиртів та алкогольних напоїв), що охороняються відповідно до Закону 

України „Про охорону прав на зазначення походження товарів”. Такі 

позначення можуть бути лише елементами, що не охороняються, знаків 

осіб, які мають право користуватися вказаними зазначеннями; 

знаками відповідності (сертифікаційними знаками), 

зареєстрованими у встановленому порядку. 

4. Не реєструються як знаки позначення, які відтворюють: 

промислові зразки, права на які належать в Україні іншим особам; 

назви відомих в Україні творів науки, літератури і мистецтва або 

цитати і персонажі з них, твори мистецтва та їх фрагменти без згоди 

власників авторського права або їх правонаступників; 

прізвища, імена, псевдоніми та похідні від них, портрети і 

факсиміле відомих в Україні осіб без їх згоди. 

Стаття 7. Заявка 

1. Особа, яка бажає одержати свідоцтво, подає до Установи заявку. 

2. За дорученням заявника заявку може бути подано через 

представника у справах інтелектуальної власності або іншу довірену 

особу. 

3. Заявка повинна стосуватися одного знака. 

4.  Заявка складається українською мовою і повинна містити:  

заяву про реєстрацію знака; 

зображення позначення, що заявляється; 

перелік товарів і послуг, для яких заявник просить зареєструвати 

знак, згрупованих за МКТП.  

5.У заяві про реєстрацію знака необхідно вказати заявника 

(заявників) та його адресу. 

6.Якщо заявник просить охорону кольору чи поєднання кольорів 

як розрізняльної ознаки свого знака, то він зобов’язаний: 
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заявити про це і вказати в заяві колір чи поєднання кольорів, 

охорону яких він просить; 

подати в заявці кольорові зображення вказаного знака. Кількість 

примірників таких зображень встановлюється Установою. 

7.  Інші вимоги до документів заявки визначаються Установою. 

8.  За подання заявки сплачується збір, розмір якого 

встановлюється з урахуванням кількості класів МКТП, якими 

охоплюються зазначені в заявці товари і послуги. Документ про сплату 

збору повинен надійти до Установи разом з заявкою або протягом двох 

місяців від дати подання заявки. Цей строк продовжується, але не більше 

ніж на шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне 

клопотання та сплачено збір за його 

подання.  

Стаття 12. Публікація про видачу свідоцтва 

На підставі рішення про реєстрацію знака та за наявності 

документів про сплату державного мита за видачу свідоцтва і збору за 

публікацію про видачу свідоцтва здійснюється публікація в офіційному 

бюлетені відомостей про видачу свідоцтва, визначених в установленому 

порядку. Зазначені мито та збір сплачуються після надходження до 

заявника рішення про реєстрацію знака. 

Якщо протягом трьох місяців від дати надходження до заявника 

рішення про реєстрацію знака документи про сплату державного мита за 

видачу свідоцтва і збору за публікацію про видачу свідоцтва  

Стаття 13. Реєстрація знака 

1.Одночасно з публікацією відомостей про видачу свідоцтва 

Установа здійснює державну реєстрацію знака, для чого вносить до 

Реєстру відповідні відомості. Форма Реєстру та порядок його ведення 

визначаються Установою. 

2.Після внесення до Реєстру відомостей будь-яка особа має право 

ознайомитися з ними у порядку, що визначається Установою та 

одержати відповідно до свого клопотання виписку з Реєстру щодо 

відомостей про свідоцтво, за умови сплати збору за подання цього 

клопотання. 

3.Помилки у внесених до Реєстру відомостях виправляються за 

ініціативою власника свідоцтва або Установи.  

До Реєстру за ініціативою власника свідоцтва можуть бути внесені 

зміни згідно з установленим переліком можливих змін. За внесення до 

Реєстру змін щодо свідоцтва сплачується збір.  

Стаття 14. Видача свідоцтва 

1. Видача свідоцтва здійснюється Установою у місячний строк 

після державної реєстрації знака. Свідоцтво видається особі, яка має 

право на його одержання. Якщо право на одержання свідоцтва мають 
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кілька осіб, їм видається одне свідоцтво.  

2. Форма свідоцтва і зміст зазначених у ньому відомостей 

визначаються Установою. 

3. До виданого свідоцтва на вимогу його власника Установа 

вносить виправлення очевидних помилок з наступним повідомленням 

про це в офіційному бюлетені. 

4. У випадку втрати чи зіпсування свідоцтва його власнику 

видається дублікат свідоцтва у порядку, встановленому Установою. За 

видачу дубліката свідоцтва сплачується збір. 

Стаття 16. Права, що випливають із свідоцтва 

1.Права, що випливають із свідоцтва, діють від дати подання 

заявки. Строк дії свідоцтва продовжується за умови сплати відповідного 

збору. 

2.Свідоцтво надає його власнику право використовувати знак та 

інші права, визначені цим Законом. 

3. Взаємовідносини при використанні знака, свідоцтво на який 

належить кільком особам, визначаються угодою між ними. У разі 

відсутності такої угоди кожний власник свідоцтва може використовувати 

знак на свій розсуд, але жоден з них не має права давати дозвіл (видавати 

ліцензію) на використання знака та передавати право власності на знак 

іншій особі без згоди решти власників свідоцтва. 

4. Використанням знака визнається: 

нанесення його на будь-який товар, для якого знак зареєстровано, 

упаковку, в якій міститься такий товар, вивіску, пов’язану з ним, 

етикетку, нашивку, бирку чи інший прикріплений до товару предмет, 

зберігання такого товару із зазначеним нанесенням знака з метою 

пропонування для продажу, пропонування його для продажу, продаж, 

імпорт (ввезення) та експорт (вивезення); 

застосування його під час пропонування та надання будь-якої 

послуги, для якої знак зареєстровано; 

застосування його в діловій документації чи в рекламі та в мережі 

Інтернет, у тому числі в доменних іменах. 

Знак визнається використаним, якщо його застосовано у формі 

зареєстрованого знака, а також у формі, що відрізняється від 

зареєстрованого знака лише окремими елементами, якщо це не змінює 

в цілому відмітності знака. 

5.  Свідоцтво надає його власнику виключне право забороняти 

іншим особам використовувати без його згоди, якщо інше не 

передбачено цим Законом: 

зареєстрований знак стосовно наведених у свідоцтві товарів і 

послуг; 

зареєстрований знак стосовно товарів і послуг, споріднених з 
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наведеними у свідоцтві, якщо внаслідок такого використання можна 

ввести в оману щодо особи, яка виробляє товари чи надає послуги; 

позначення, схоже із зареєстрованим знаком, стосовно наведених у 

свідоцтві товарів і послуг, якщо внаслідок такого використання ці 

позначення і знак можна сплутати; 

позначення, схоже із зареєстрованим знаком, стосовно товарів і 

послуг, споріднених з наведеними у свідоцтві, якщо внаслідок такого 

використання можна ввести в оману щодо особи, яка виробляє товари чи 

надає послуги, або ці позначення і знак можна сплутати. 

6.  Виключне право власника свідоцтва забороняти іншим особам 

використовувати без його згоди зареєстрований знак не поширюється на: 

здійснення будь-якого права, що виникло до дати подання заявки 

або, якщо було заявлено пріоритет, до дати пріоритету заявки; 

використання знака для товару, введеного під цим знаком в 

цивільний оборот власником свідоцтва чи за його згодою, за умови, що 

власник свідоцтва не має вагомих підстав забороняти таке використання 

у зв’язку з подальшим продажем товару, зокрема у разі зміни або 

погіршення стану товару після введення його в цивільний оборот; 

використання кваліфікованого зазначення походження товару, що 

охороняється відповідно до Закону України "Про охорону прав на 

зазначення походження товарів"; 

некомерційне використання знака; 

усі форми повідомлення новин і коментарів новин; 

добросовісне застосування ними своїх імен чи адрес. 

7.  Власник свідоцтва може передавати будь-якій особі право 

власності на знак повністю або відносно частини зазначених у свідоцтві 

товарів і послуг, на підставі договору. 

Передача права власності на знак не допускається, якщо вона може 

стати причиною введення в оману споживача щодо товару і послуги або 

щодо особи, яка виготовляє товар чи надає послугу. 

8.  Власник свідоцтва має право дати будь-якій особі дозвіл (видати 

ліцензію) на використання знака на підставі ліцензійного договору. 

Ліцензійний договір повинен містити умову про те, що якість 

товарів і послуг, виготовлених чи наданих за ліцензійним договором, не 

буде нижчою від якості товарів і послуг власника свідоцтва і що останній 

здійснюватиме контроль за виконанням цієї умови. 

9.  Договір про передачу права власності на знак і ліцензійний 

договір вважаються дійсними, якщо вони укладені у письмовій формі і 

підписані сторонами. 

Сторона договору має право на інформування невизначеного кола 

осіб про передачу права власності на знак або видачу ліцензії на 

використання знака. Таке інформування здійснюється шляхом публікації 
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в офіційному бюлетені відомостей в обсязі та порядку, встановлених 

Установою, з одночасним внесенням їх до Реєстру. 

За опублікування відомостей про передачу права власності на знак 

повністю і видачу ліцензії на використання знака, а також 

запропонованих стороною договору змін до відомостей про видачу 

ліцензії сплачуються збори. 

У разі опублікування відомостей про передачу права власності на 

знак стосовно частини зазначених у свідоцтві товарів і послуг Установа 

видає нове свідоцтво на ім?я особи, якій передане це право, за наявності 

документа про сплату державного мита за видачу свідоцтва. 

10.Власник свідоцтва має право проставляти поряд із знаком 

попереджувальне маркування, яке вказує на те, що цей знак 

зареєстровано в Україні. 

11. Власник свідоцтва, який здійснює посередницьку діяльність, 

має право на основі договору з виробником товарів або особою, що надає 

послуги, використовувати свій знак поряд із знаком зазначених осіб, а 

також замість їх знака. 

Стаття 17. Обов’язки, що випливають із свідоцтва 

Власник свідоцтва повинен добросовісно користуватися правами, 

що випливають із свідоцтва. 

Стаття 20. Порушення прав власника свідоцтва 

1.  Будь-яке посягання на права власника свідоцтва, передбачені 

статтею 16 цього Закону, в тому числі вчинення без згоди власника 

свідоцтва дій, що потребують його згоди, та готування до вчинення 

таких дій, вважається порушенням прав власника свідоцтва, що тягне за 

собою відповідальність згідно з чинним законодавством України. 

2. На вимогу власника свідоцтва таке порушення повинно бути 

припинено, а порушник зобов’язаний відшкодувати власнику свідоцтва 

заподіяні збитки. 

Власник свідоцтва може також вимагати усунення з товару, його 

упаковки незаконно використаного знака або позначення, схожого з ним 

настільки, що їх можна сплутати, або знищення виготовлених зображень 

знака або позначення, схожого з ним настільки, що їх можна сплутати. 

Вимагати поновлення порушених прав власника свідоцтва може за 

його згодою також особа, яка придбала ліцензію.  

Стаття 21. Способи захисту прав 

1. Захист прав на знак здійснюється у судовому та іншому 

встановленому законом порядку. 

2. Юрисдикція судів поширюється на всі правовідносини, що 

виникають у зв’язку з застосуванням цього Закону. 

Суди відповідно до їх компетенції розв’язують, зокрема, спори про: 

- встановлення власника свідоцтва; 
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- укладання та виконання ліцензійних договорів; 

- порушення прав власника свідоцтва. 

Стаття 24. Реєстрація знака в іноземних державах 

1.Будь-яка особа має право зареєструвати знак в іноземних 

державах. 

2.У разі реєстрації знака в іноземних державах згідно з 

Мадридською угодою про міжнародну реєстрацію знаків та/або 

Протоколом до Мадридської угоди про міжнародну реєстрацію знаків 

заявка на міжнародну реєстрацію та відповідні їй заява про 

територіальне розширення і заява про продовження міжнародної 

реєстрації подаються через Установу за умови сплати національного 

збору за подання кожної з них.  

3. Витрати, пов’язані з реєстрацією знака в іноземних державах, 

несе заявник чи за його згодою інша особа. 

Стаття 25. Охорона прав на добре відомий знак 

1.Охорона прав на добре відомий знак здійснюється згідно з 

статтею 6 bis Паризької конвенції про охорону промислової власності та 

цим Законом на підставі визнання знака добре відомим Апеляційною 

палатою або судом. 

2.При визначенні того, чи є знак добре відомим в Україні, можуть 

розглядатися, зокрема, такі фактори, якщо вони є доречними: 

- ступінь відомості чи визнання знака у відповідному секторі 

суспільства; 

-тривалість, обсяг та географічний район будь-якого використання 

знака; 

-тривалість, обсяг та географічний район будь-якого просування 

знака, включаючи рекламування чи оприлюднення та представлення на 

ярмарках чи виставках товарів та/або послуг, щодо яких знак 

застосовується; 

- тривалість та географічний район будь-яких реєстрацій та/або 

заявок на реєстрацію знака за умови, що знак використовується чи є 

визнаним; 

- свідчення успішного відстоювання прав на знак, зокрема 

територія, на якій знак визнано добре відомим компетентними органами; 

-цінність, що асоціюється зі знаком. 

3. Порядок визнання Апеляційною палатою знака добре відомим в 

Україні встановлюється Установою. За подання заяви про визнання знака 

добре відомим сплачується збір. 

Рішення Апеляційної палати щодо визнання знака добре відомим в 

Україні може бути оскаржено у судовому порядку. 

4.  З дати, на яку за визначенням Апеляційної палати чи суду знак 

став добре відомим в Україні, йому надається правова охорона така сама, 
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якби цей знак був заявлений на реєстрацію в Україні. При цьому вона 

поширюється також на товари і послуги, що не споріднені з тими, для 

яких знак визнано добре відомим в Україні, якщо використання цього 

знака іншою особою стосовно таких товарів і послуг вказуватиме на 

зв’язок між ними та власником добре відомого знака і його інтересам, 

ймовірно, буде завдано шкоди таким використанням. 

 

 

6.3.7.  Закон  України 

„Про охорону прав на зазначення походження товарів” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому 

значенні: 

Установа - центральний орган виконавчої влади з питань правової 

інтелектуальної власності; 

Апеляційна палата - колегіальний орган Установи для розгляду 

заперечень проти рішень Установи щодо набуття прав на об’єкти 

інтелектуальної власності та інших питань, віднесених до її компетенції 

цим Законом; 

зазначення походження товару - термін, що охоплює (об’єднує) 

такі терміни: 

просте зазначення походження товару; 

кваліфіковане зазначення походження товару; 

просте зазначення походження товару - будь-яке словесне чи 

зображувальне (графічне) позначення, що прямо чи опосередковано 

вказує на географічне місце походження товару. Ним може бути і назва 

географічного місця, яка вживається для позначення товару або як 

складова частина такого позначення; 

кваліфіковане зазначення походження товару - термін, що охоплює 

(об’єднує) такі терміни: 

- назва місця походження товару; 

- географічне зазначення походження товару; 

назва місця походження (далі - НМП) товару - назва географічного 

місця, яка вживається для позначення товару, що походить із зазначеного 

географічного місця та має особливі властивості, виключно або головним 

чином зумовлені характерними для даного географічного місця 

природними умовами або поєднанням цих природних умов з 

характерним для даного географічного місця людським фактором; 

географічне зазначення походження (далі - ГЗП) товару - назва 

географічного місця, яка вживається для позначення товару, що 

походить із цього географічного місця та має певні якості, репутацію або 

інші характеристики, в основному зумовлені характерними для даного 
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географічного місця природними умовами чи людським фактором або 

поєднанням цих природних умов і людського фактора; 

географічне місце - будь-який географічний об’єкт із офіційно 

визначеними межами, зокрема: країна, регіон як частина країни, 

населений пункт, місцевість тощо; 

видова назва товару - застосовувана в назві товару назва 

географічного місця, в якому спочатку товар цього виду вироблявся, яка 

згодом стала загальновживаною в Україні як позначення (назва) певного 

виду товару безвідносно до конкретного місця його походження; 

спеціально уповноважений орган - визначений Кабінетом 

Міністрів України державний орган, наділений повноваженнями щодо 

визначення та контролю особливих властивостей, певних якостей чи 

інших характеристик товарів, для позначення яких використовуються 

НМП чи ГЗП, а також щодо визначення меж географічних місць, з якими 

пов’язані ці особливі властивості, певні якості чи інші характеристики, та 

встановлення виробників зазначених товарів у межах цих географічних 

місць; 

особа - фізична або юридична особа; 

заявка - сукупність документів, необхідних для реєстрації 

кваліфікованого зазначення походження товару та/або права на 

використання кваліфікованого зазначення походження товару; 

заявник - особа або група осіб, які подали заявку; 

свідоцтво - документ, що посвідчує право на кваліфіковане 

зазначення походження товару та/або право особи на використання 

зареєстрованої назви місця походження товару чи зареєстрованого 

географічного зазначення походження товару; 

реєстрація - державна реєстрація назви місця походження чи 

географічного зазначення походження товару та/або права на 

використання цього кваліфікованого зазначення походження товару; 

Реєстр - Державний реєстр України назв місць походження та 

географічних зазначень походження товарів і прав на використання 

зареєстрованих кваліфікованих зазначень походження товарів; 

заклад експертизи - уповноважений Установою державний заклад 

(підприємство, організація) для розгляду і проведення експертизи заявок; 

державна система правової охорони інтелектуальної власності - 

Установа і сукупність експертних, наукових, освітніх, інформаційних та 

інших відповідної спеціалізації державних закладів, що входять до сфери 

управління Установи. 

Стаття 6. Надання правової охорони зазначенням походження 

товарів  

1. Правова охорона простого зазначення походження товару 

надається на підставі його використання. 
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Правова охорона простого зазначення походження товару полягає 

у недопущенні використання зазначень, що е неправдивими 

(фальшивими) чи такими, що вводять споживачів в оману щодо дійсного 

географічного місця походження товару. 

Просте зазначення походження товару не підлягає реєстрації. 

2. Цим Законом надається правова охорона кваліфікованим 

зазначенням походження товарів на підставі їх реєстрації, яка діє 

безстрокове віддати реєстрації. 

Стаття 7. Умови надання правової охорони 

1. Правова охорона надається кваліфікованому зазначенню 

походження товару, що вказуе на конкретне географічне місце, з якого 

походить товар, і на яке не поширюються встановлені цим Законом 

підстави для відмови в наданні правової охорони. 

 

3. Правова охорона надається назві місця походження товару, 

щодо якої виконуються такі умови: 

а) вона є назвою географічного місця, з якого даний товар 

походить; 

6) вона вживається як назва даного товару чи як складова частина 

цієї назви; 

в) у вказаному цією назвою географічному місці об’єктивно 

існують характерні природні умови чи поєднання характерних 

природних умов і людського фактора, що надають товару особливих 

властивостей порівняно з однорідними товарами з інших географічних 

місць; 

г) позначуваний цією назвою товар має відповідні властивості, що 

виключно або головним чином зумовлені характерними для даного 

географічного місця природними умовами чи поєднанням цих умов з 

характерним для даного географічного місця людським фактором; 

д) виробництво (видобування) і переробка позначуваного цією 

назвою товару здійснюються в межах зазначеного географічного місця. 

4. Правова охорона надається географічному зазначенню 

походження товару, щодо якого виконуються такі умови: 

а) воно є назвою географічного місця, з якого даний товар 

походить; 

б) воно вживається як назва даного товару чи як складова частина 

цієї назви; 

в) у вказаному цією назвою географічному місці наявні характерні 

умови та/ або людський фактор, що надають товару певних якостей чи 

інших характеристик; 

г) позначуваний цією назвою товар має певні якості, репутацію чи 

інші характеристики, в основному зумовлені характерними для даного 
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географічного місця природними умовами та/або людським фактором; 

д) хоча 6 основна складова позначуваного цією назвою товару 

виробляється та/або переробляється в межах зазначеного географічного 

місця. 

5. Правова охорона може бути надана однаковим зазначенням 

походження товару, що використовуються для позначення різних за 

властивостями однорідних товарів, за умови забезпечення при 

використанні цих зазначень відмінностей, достатніх для запобігання 

введенню в оману споживачів щодо дійсної ідентифікації товарів. 

6. Правова охорона надається омонімічним зазначенням 

походження товару за умови забезпечення запобігання введенню в оману 

споживачів щодо дійсної ідентифікації товару, географічного місця 

походження товару або його меж. 

Стаття 15. Видача свідоцтва на право використання 

зареєстрованого кваліфікованого зазначення походження товару 

1. Свідоцтво про реєстрацію права на використання 

кваліфікованого зазначення походження товару видається Установою 

протягом місяця від дати реєстрації цього зазначення або від дати 

внесення до Реєстру відомостей щодо осіб, яким надано право на 

використання раніше використовуваного цього кваліфікованого 

зазначення походження товару за умови сплати державного мита в 

розмірі та порядку, визначених законодавством. 

Строк сплати державного мита продовжується, але не більше ніж 

на шість місяців, якщо до його спливу буде подано відповідне 

клопотання та сплачено збір за його подання. Цей строк, пропущений з 

поважних причин, поновляється, якщо протягом шести місяців від його 

спливу буде подано відповідне клопотання та сплачено збір про його 

подання 

2.Форма і зміст свідоцтва визначається в установленому порядку. 

3. До виданого свідоцтва на вимогу його власника Установа 

вносить виправлення очевидних помилок з наступним повідомленням 

про це в офіційному бюлетені Установи. 

4. Свідоцтво, що посвідчує реєстрацію права на використання 

кваліфікованого зазначення походження товару, діє протягом 10 років 

від дати подання заявки. 

Строк дії свідоцтва продовжується Установою на наступні 10 років 

на підставі заяви, поданої власником свідоцтва, протягом останнього 

року дії свідоцтва, за умови надання підтвердження спеціально 

уповноваженого органу, що власник свідоцтва виробляє товар у 

географічному місці, зазначеному Реєстрі, а характеристики товару 

відповідають характеристикам, занесеним до Реєстру. За провадження 

строку дії свідоцтва сплачується збір. 
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Заява власника свідоцтва щодо продовження строку його дії може 

бути подана протягом шести місяців після закінчення строку дії 

свідоцтва, за умови сплати за цей строк збору, збільшеного на 50%. 

Дія свідоцтва припиняється достроково за умов, передбачених цим 

Законом. 

5. У випадку втрати чи зіпсування свідоцтва його власнику 

видається дублікат свідоцтва у порядку, встановленому Установою. За 

видачу дубліката свідоцтва сплачується збір. 

Стаття 16. Реєстрація кваліфікованого зазначення походження 

товару в іноземних державах 

Заявка на реєстрацію в іноземній державі кваліфікованого 

зазначення походження товару, пов’язаного з географічним місцем на 

території України, може бути подана тільки після його реєстрації в 

Україні. 

Стаття 17. Права, що випливають із реєстрації кваліфікованого 

зазначення походження товару та/або права на його використання 

1. Права, що випливають із реєстрації кваліфікованого зазначення 

походження товару та/або права на його використання, діють віддати їх 

реєстрації. 

2. Реєстрація права на використання кваліфікованого зазначення 

походження товару не обмежує прав інших осіб на реєстрацію їx прав на 

його використання. 

3. Обсяг правової охорони, що надається реєстрацією права на 

використання кваліфікованого зазначення походження товару, 

визначається занесеними до Реєстру і зафіксованими у свідоцтві 

характеристиками товару та межами географічного місця. 

4. Власник свідоцтва має право: 

а) використовувати зареєстроване кваліфіковане зазначення 

походження товару; 

6) вживати заходів щодо заборони використання кваліфікованого 

зазначення походження товару особами, які не мають на це права; 

в) вимагати від осіб, що порушили його права, припинення цих 

порушень і відшкодування матеріальної та моральної шкоди у 

встановленому законом порядку. 

5. Використанням зареєстрованого кваліфікованого зазначення 

походження товару визнається: 

а) нанесення його на товар або на етикетку; 

6) нанесення його на упаковку товару, застосування у рекламі; 

в) запис на бланках, рахунках та інших документах, що 

супроводжують товар. 

6. Власник свідоцтва має право наносити поряд із кваліфікованим 

зазначенням походження товару попереджувальне маркування для 
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інформації про те, що це зазначення зареєстровано в Україні. 

Для попереджувального маркування назви місця походження 

товару застосовується обведена овалом абревіатура (НМП). Замість 

цього маркування або разом із ним може наноситися текст: 

„Зареєстрована в Україні назва місця походження товару”. 

Для попереджувального маркування географічного зазначення 

походження товару застосовується обведена овалом абревіатyра (ГЗП). 

Замість цього маркування або разом із ним може наноситися текст: 

„Зареєстроване в Україні географічне зазначення походження товару”. 

7. Власник свідоцтва не має права: 

а) видавати ліцензію на використання кваліфікованого зазначення 

походження товару; 

6) забороняти (перешкоджати) спеціально уповноваженим органам 

здійснювати контроль за наявністю в товарі. особливих властивостей та 

інших характеристик, на підставі яких зареєстровано кваліфіковане 

зазначення походження товару та/або право на його використання. 

Стаття 18. Обов’язки власника свідоцтва 

Власник свідоцтва зобов’язаний забезпечувати відповідність 

якості, особливих властивостей та характеристик товару, що 

виробляється, їx опису в Реєстрі. 

 

 

6.3.8.  Закон  України 

„Про розповсюдження примірників аудіовізуальних 

творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм,  

баз даних” 
Стаття 3. Умови розповсюдження примірників аудіовізуальних 

творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних 

Розповсюдження на території України примірників 

аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм та 

баз даних, а також їx прокат дозволяються лише за умови їх маркування 

контрольними марками. 

Стаття 4. Право на одержання контрольних марок 

1. Право на одержання контрольних марок мають імпортери, 

експортери та відтворювачі примірників аудіовізуальних творів, 

фонограф, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних. 

2. Контрольні марки видаються Установою. Будь яка 

посередницька діяльність щодо одержання та розповсюдження 

контрольних марок забороняється. 

Стаття 6. Серії контрольних марок та порядок ix виготовлення  

Кожна контрольна марка має власні серію і номер. 
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Встановлюються такі серії контрольних марок: 

А- для примірників фонограм у формі магнітних носіїв та 

вінілових дисків; 

В- для примірників аудіовізуальних творів та відеограм у формі 

магнітних носіїв та кіноплівки; 

К- для примірників аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, 

комп’ютерних програм, баз даних у формі оптичних носіїв. 

Контрольні марки виготовляються на замовлення Установи в 

порядку, встановленому законодавством. 

На кожну контрольну марку наноситься інформація, яка 

ідентифікує її з відповідним примірником аудіовізуального твору, 

фонограми, відеограми, комп’ютерної програми, бази даних. 

Стаття 7. Плата за одержання контрольних марок 

За кожну контрольну марку заявник сплачує суму в розмірі одного 

відсотка неоподатковуваного мінімуму доходив громадян. 

Забороняється встановлення та справляння із заявників будь яких 

інших платежів за одержання та використання контрольних марок. 

Кошти, одержані від продажу контрольних марок, зараховуються до 

спеціального фонду Державного бюджету України і використовуються за 

цільовим призначенням для виготовлення контрольних марок та 

здійснення заходів щодо забезпечення їх видачі. 

5. Маркуванню контрольними марками не підлягають: 

1) примірники, на яких здійснено запис уривків аудіовізуального 

твору, фонограми, відеограми, демонстраційні версії комп’ютерних 

програм та баз даних або уривків кількох аудіовізуальних творів, 

фонограм та відеограм, якщо такий запис зроблено з метою реклами цих 

творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм та баз даних, які 

розповсюджуються на безоплатній основі; 

2) твори із звуко- або відеозаписом подій, що мають особистий 

характер (сімейних свят тощо), якщо таке відтворення здійснено з метою 

іх розповсюдження серед учасників цих подій; 

3) примірники аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, 

комп’ютерних програм, баз даних, що перевозяться транзитом через 

митну територію України; 

4) примірники аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, 

комп’ютерних програм, баз даних, якщо їx виготовлено на замовлення 

юридичної чи фізичної особи (далі - замовник) суб’єктом 

підприємницької діяльності, який самостійно здійснює процес 

відтворення на обладнанні, що є його власністю або перебуває в його 

володінні чи користуванні (далі - виробник), і передача виготовлених 

виробником цих примірників замовнику відбувається лише з 

додержанням таких умов: 
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замовлення виконується на підставі договору підряду з первинних 

матеріалів, їx компонентів або сировини, що належать замовнику або 

повністю оплачені 

замовником; 

матриці та інші первинні матеріали, у тому числі ті, що 

передаються електронним способом, які використовуються для 

виготовлення примірників аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, 

комп’ютерних програм, баз даних, є власністю замовника незалежно від 

того, передано такі матриці або інші первинні матеріали замовником чи 

виготовлено виробником у межах замовлення; 

виготовлені на замовлення примірники аудіовізуальних творів, 

фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних передаються 

виробником замовнику в повному обсязі і не використовуються 

виробником для продажу як продукція його власного виробництва; 

майнові права суб’єктів авторського права та суміжних прав на 

аудіовізуальні твори, фонограми, відеограми, комп’ютерні програми, 

бази даних належать замовнику і не переходять до виробника; 

право власності на примірники аудіовізуальних творів, фонограм, 

відеограм, комп’ютерних програм та баз даних належать замовником, 

який несе відповідальність за дотримання авторського права і суміжних 

прав на зазначені об’єкти права власності; 

виготовлені на замовлення примірники аудіовізуальних творів, 

фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних за наявності 

законних підстав (зовнішньоекономічних договорів, контрактів тощо) 

вивозяться за межі митної території України і без їx розповсюдження в 

Україні; 

вивезення з митної території України примірників аудіовізуальних 

творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних, 

виготовлених згідно з договором підряду, здійснюється безпосередньо 

виробником без передачі прав володіння, користування цими 

примірниками третім особам (крім тимчасової передачі таких прав 

транспортно-експедиторським організаціям для перевезення); 

5) примірники комп’ютерних програм та баз даних, що е 

невід’ємною частиною періодичних друкованих видань, які містять в 

собі демонстраційні версії цих програм та баз даних, за умови 

обов’язкового посилання на право власника;  

6) примірники комп’ютерних програм та баз даних, що є 

невід’ємною частиною обладнання, яке виготовлене або ввозиться на 

митну територію України. 

Стаття 10. Роздрібна торгівля примірниками аудіовізуальних 

творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних  

Роздрібна торгівля примірниками аудіовізуальних творів, 
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фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних здійснюється 

тільки в місцях спеціалізованої роздрібної торгівлі. Вимоги до місць 

спеціалізованої роздрібної торгівлі примірниками аудіовізуальних 

творів, фонограф, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних та 

правила такої торгівлі встановлюються Кабінетом Міністрів України. 

Роздрібна торгівля примірниками аудіовізуальних творів, 

фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних, не маркованих 

контрольною маркою, забороняється. 

Стаття 11. Відповідальність за порушення цього Закону 

Особи, винні у незаконному виготовленні, підробці, використанні 

або збуті незаконно виготовлених, одержаних чи підроблених 

контрольних марок для маркування примірників аудіовізуальних творів, 

фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз даних, притягаються до 

адміністративної та кримінальної відповідальності відповідно до закону. 

Особи, винні у незаконному розповсюдженні примірників 

аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ютерних програм, баз 

даних, притягаються до цивільної, адміністративної та кримінальної 

відповідальності відповідно до закону. 

 

 

6.3.9.   Закон  України 

„Про особливості державного регулювання  

діяльності суб’єктів господарювання, пов’язаної з 

виробництвом, експортом, імпортом дисків  

для лазерних систем зчитування” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

виробник дисків для лазерних систем зчитування - суб’єкт 

господарювання, який повністю або частково здійснює виробництво 

дисків для лазерних систем зчитування; а також реалізацією дисків 

власного виробництва; 

диск для лазерних систем зчитування -будь-який оптичний диск 

для лазерних систем зчитування із записом або з можливістю запису на 

ньому інформації, що відображає об’єкти авторського права чи суміжних 

прав, або без запису такої інформації; ліцензійні умови - перелік вимог 

до діяльності по виробництву, експорту, імпорту дисків для лазерних 

систем зчитування, експорту, імпорту обладнання та сировини для їх 

виробництва, визначений цим Законом, та ліцензійних умов, 

затвердження яких передбачено Законом України «Про ліцензування 

певних видів господарської діяльності», виконання яких е обов’язковим 

для виробника, експортера, імпортера дисків для лазерних систем 
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зчитування, який отримав відповідну ліцензію; 

ліцензія - документ державного зразка, що дає право на здійснення 

зазначеного в ньому виду господарської діяльності протягом 

установленого строку за умови виконання ліцензійних умов; 

ліцензоване приміщення - будь-яке приміщення, зазначене у 

додатку до ліцензії на виробництво, експорт або імпорт дисків для 

лазерних систем зчитування, в якому здій здійснюється виробництво, 

зберігання та/або реалізація дисків для лазерних систем зчитування; 

ліцензоване обладнання –  обладнання, що зазначене в додатку до 

ліцензії на виробництво дисків для лазерних систем зчитування; 

матриця – матеріальний носій у вигляді штампа або іншого 

аналогічного чи еквівалентного пристрою, який містить інформацію у 

цифровій формі і використовується для безпосереднього перенесення 

цієї інформації на диск для лазерних систем зчитування під час його, 

виробництва: 

незаконний обіг дисків для лазерних систем зчитування, 

обладнання та сировини для їх виробництва - виробництво, експорт, 

імпорт, зберігання, реалізація на території України дисків для лазерних 

систем зчитування, обладнання та сировини для їх виробництва, що не 

відповідають вимогам цього Закону; 

спеціальний ідентифікаційний код - код, який визначає виробника 

цих дисків та присвоюється органом, що видає ліцензію на виробництво 

дисків для лазерних систем зчитування. 

Стаття 2. Сфера дії цього Закону та законодавство про 

виробництво, експорт, імпорт дисків для лазерних систем зчитування 

Дія цього Закону поширюється на суб’єктів господарювання, які 

здійснюють виробництво, експорт, імпорт дисків для лазерних систем 

зчитування, а також експорт, імпорт обладнання та сировини для їх 

виробництва, зазначених у статті 5 цього Закону. 

Відносини у сфері виробництва, експорту, імпорту дисків для 

лазерних систем зчитування, експорту, імпорту обладнання та сировини 

для їх виробництва регулюються Конституцією України, законами 

України „Про авторське право і суміжні права”, „Про ліцензування 

певних видів господарської діяльності”, цим Законом, іншими законами 

України в частині, що не суперечить цьому Закону, а також 

міжнародними договорами України, що набрали чинності у 

встановленому законом порядку. У разі, якщо норми цього Закону 

суперечать правилам міжнародного договору України, згода на 

обов’язковість якого надана Верховною Радою України, застосовуються 

правила міжнародного договору. 

Дія цього Закону не поширюється на диски для лазерних систем 

зчитування, які переміщуються через територію України транзитом чи 
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ввозяться або вивозяться фізичними особами для власного використання, 

а також пересилаються в міжнародник поштових та експрес-

відправленнях фізичними особами в особистих цілях. 

Стаття 3. Регулювання виробництва дисків для лазерних систем 

зчитування  

Ліцензування виробництва дисків для лазерних систем зчитування 

здійснюється органом, уповноваженим Кабінетом Міністрів України 

(далі - орган ліцензування), відповідно до цього Закону та Закону 

України „Про ліцензування певних видів господарської діяльності”. 

2. Орган ліцензування присвоює заявнику (виробнику) 

спеціальний ідентифікаційний код і зазначає його у ліцензії. Ліцензія на 

виробництво дисків для лазерних систем зчитування видається суб’єкту 

господарювання який виконав вимоги статті 10 Закону України „Про 

ліцензування певних видів господарської діяльності” і надав органу 

ліцензування документально підтверджені дані про: 

власне або орендоване виробниче обладнання (найменування та 

кількість ліній); власні або орендовані виробничі та складські 

приміщення. 

4. Ліцензія на виробництво дисків для лазерних систем зчитування 

видається органом ліцензування на строк три роки. 

5. Орган ліцензування приймає рішення про видачу або відмову у 

видачі ліцензії у по рядку та на підставах, визначених статтею 11 Закону 

України „Про ліцензування певних видів господарської діяльності”, та з 

врахуванням особливостей цього Закону. 

Стаття 4. Вимоги до діяльності по виробництву дисків для 

лазерних систем зчитування (ліцензійні умови) 

1. Виробник, що отримав ліцензію на виробництво дисків для 

лазерних систем зчитування, зобов’язаний: 

а) виробляти диски лише на ліцензованому обладнанні та в 

ліцензованих приміщеннях; 

6) проставляти на кожному виготовленому диску для лазерних 

систем зчитування із записом інформації - спеціальний ідентифікаційний 

код згідно з цим Законом; а на кожному виготовленому диску для 

лазерних систем зчитування без запису інформації - код матриці, з якої 

його було виготовлено; 

в) технологічно забезпечити нанесення на диски для лазерних 

систем зчитування спеціального ідентифікаційного коду ліцензованим 

обладнанням; 

г)повідомляти орган ліцензування про будь-які зміни, що сталися 

відносно відомостей, зазначених у ліцензії та в додатку до ліцензії, 

протягом трьох робочих днів від дня настання таких змін; 

д) виробляти диски для лазерних систем зчитування, які містять 
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об’єкти авторського права та/або суміжних прав, лише за наявності 

дозволу осіб, яким належить авторське право чи суміжні права; 

е) вести облік обсягів виробництва дисків для лазерних систем 

зчитування, а також придбання, зберігання, використання сировини для 

їх виробництва; 

є) зберігати облікові документи про виробництво дисків для 

лазерних систем зчитування протягом строку, встановленого 

законодавством, та надавати два обов’язкових безоплатних примірники 

виготовлених дисків для лазерних систем зчитування із записом на них 

інформації спеціально уповноваженому органу з питань ліцензування, 

який зберігає їх протягом трьох років відповідно до вимог Закону 

України «Про обов’язковий примірник документів».Порядок надання, 

зберігання та видачі примірників дисків для лазерних систем зчитування 

затверджується Кабінетом Міністрів України; 

ж) надавати посадовим особам органу ліцензування при 

проведенні перевірок в присутності керівника суб’єкта господарювання 

або уповноваженої ним особи документи, що 

стосуються предмета перевірки, доступ до ліцензованих 

приміщень та забезпечувати умови для їх проведення. 

2. Виробництво дисків для лазерних систем зчитування на 

замовлення інших осіб, в тому числі із застосуванням давальницької 

сировини, здійснюється з дотриманням вимог цього Закону, в тому числі 

із застосуванням давальницької сировини, здійснюється з дотриманням 

вимог цього Закону. 

У разі письмового звернення до органу ліцензування суб’єктів 

авторського права та/або суміжних прав орган ліцензування зобов’язаний 

надавати письмову відповідь на запит щодо виробництва, експорту, 

імпорту дисків для лазерних систем зчитування, які містять відповідні 

об’єкти авторського права та/або суміжних прав. 

Стаття 5. Регулювання експорту, імпорту дисків для лазерних 

систем зчитування, а також обладнання та сировини для їх виробництва 

1. Відповідно до цього Закону здійснюється ліцензування 

експорту, імпорту: 

а) дисків для лазерних систем зчитування; 

б) основних вузлів для спеціалізованого обладнання по 

виробництву дисків для лазерних систем зчитування, перелік яких 

затверджується Кабінетом Міністрів України (далі —обладнання), та 

оптичного полікарбонату для виробництва дисків для лазерних систем 

зчитування (далі — сировина). 

2. Експорт, імпорт дисків для лазерних систем зчитування, 

обладнання та сировини для їх виробництва без ліцензії забороняється. 

3. Ліцензія на експорт, імпорт обладнання та дисків для лазерних 
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систем зчитування видається органом ліцензування, уповноваженим 

Кабінетом Міністрів України, за таких умов: 

1) ліцензія на експорт, імпорт обладнання та дисків для лазерних 

систем зчитування може бути видана суб’єкту господарювання, який 

виконав вимоги статті 10 Закону України „Про ліцензування певних 

видів господарської діяльності” та надав органу ліцензування 

документально підтверджені дані про: власні або орендовані складські 

приміщення; 

власні або орендовані приміщення, в яких буде здійснюватися 

оптова та/чи роздрібна торгівля дисками для лазерних систем зчитування 

(щодо ліцензії на імпорт дисків); 

2) ліцензія на експорт, імпорт обладнання та дисків для лазерних 

систем зчитування ви дається на строк три роки; 

3) орган ліцензування приймає рішення про видачу або відмову у 

видачі ліцензії у порядку та на підставах, визначених статтею 11 Закону 

України „Про ліцензування певних видів господарської діяльності” з 

врахуванням вимог цього Закону; 

4) суб’єкт господарювання, який отримав ліцензію на експорт, 

імпорт обладнання та дисків для лазерних систем зчитування, 

зобов’язаний інформувати орган ліцензування за встановленим цим 

органом порядком про кожну партію дисків для лазерних систем 

зчитування та/або про перелік обладнання для їх 

виробництва, що будуть експортуватися та/або імпортуватися. 

5. Експорт, імпорт дисків для лазерних систем зчитування 

здійснюється лише за наявності на них спеціальних ідентифікаційних 

кодів. 

6. Ліцензія та усі форми повідомлень щодо кожної партії експорту, 

імпорту дисків для лазерних систем зчитування та/або обладнання для їх 

виробництва зберігаються протягом трьох років. 

Стаття 6. Державний контроль та органи контролю 

1. Органами контролю за виробництвом, експортом, імпортом 

дисків для лазерних систем зчитування, обладнання та сировини для їх 

виробництва є спеціально уповноважений орган з питань ліцензування, 

орган ліцензування, органи Міністерства внутрішніх справ України, 

Державної митної служби України та інші органи державної влади в 

межах їх повноважень. Державний контроль за додержанням вимог 

цього Закону здійснює орган ліцензування шляхом проведення планових 

та позапланових (раптових) перевірок. 

Державні інспектори з інтелектуальної власності органу 

ліцензування при проведенні перевірок, у разі необхідності, залучають 

до проведення перевірок органи контролю. 

2. Планові перевірки проводяться органом ліцензування не частіше 
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одного разу на рік з попереднім (за десять днів) повідомленням суб’єкта 

господарювання про перевірку. 

Позапланові (раптові) перевірки проводяться без попереднього 

повідомлення суб’єкта господарювання за письмовим зверненням до 

органу ліцензування з метою: 

перевірки наявності ліцензії у виробника, експортера, імпортера 

дисків для лазерних систем зчитування; 

перевірки виконання ліцензійних умов, передбачених у частинах 

першій, другій статті 4 та частині п’ятій статті 5 цього Закону; 

Державні інспектори з інтелектуальної власності органу 

ліцензування при проведенні перевірок, у разі необхідності, залучають 

до проведення перевірок органи контролю. 

Позапланові (раптові) перевірки проводяться без попереднього 

повідомлення суб’єкта господарювання за письмовим зверненням до 

органу ліцензування з метою: перевірки наявності ліцензії у виробника, 

експортера, імпортера дисків для лазерних систем зчитування; 

перевірки виконання ліцензійних умов, передбачених у частинах 

першій, другій статті 4 та частині п’ятій статті 5 цього Закону; 

Позапланові (раптові) перевірки проводяться без попереднього 

повідомлення суб’єкта господарювання також у разі звернення у 

письмовій формі до органу до органу ліцензування осіб, яким належать 

авторське право та/або суміжні права 

про порушення їх прав. Заявник, який звернувся до органу 

ліцензування з письмовим зверненням, несе відповідальність, у тому 

числі майнову, в разі не-підтвердження викладених у зверненні фактів. 

3. Суб’єкт господарювання може оскаржувати дії органів 

контролю у судовому порядку. 

Стаття 7. Права та обов’язки органів державного контролю 

Орган ліцензування здійснює повноваження, передбачені цим 

Законом та Законом України «Про ліцензування певних видів 

господарської діяльності». Орган ліцензування під час проведення 

перевірки має право: 

мати доступ до ліцензованих приміщень та до документів з метою 

виконання контрольних функцій і у разі виявлення порушення вилучати 

документи стосовно цього порушення з обов’язковим залишенням копій 

цих документів; 

приймати рішення про усунення виробником, експортером, 

імпортером дисків для лазерних систем зчитування порушень 

ліцензійних умов або тимчасового зупинення дії ліцензії; 

оглядати за участю, відповідно, виробника, експортера чи 

імпортера ліцензовані приміщення, ліцензоване обладнання, а також 

диски для лазерних систем зчитування з метою перевірки додержання 
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ними вимог цього Закону. 

Стаття 8. Відповідальність за порушення вимог цього Закону 

1. За порушення вимог цього Закону до суб’єктів господарської 

діяльності застосовуються фінансові санкції у вигляді штрафів у разі: 

здійснення господарської діяльності по виробництву дисків для 

лазерних систем зчитування без ліцензії — 200 відсотків вартості 

виробленої продукції, але не менше 5000 неоподатковуваних мінімумів 

доходів громадян; 

виробництва дисків для лазерних систем зчитування без нанесення 

спеціальних ідентифікаційних кодів — 200 відсотків вартості виробленої 

продукції, але не менше 3000 неоподатковуваних мінімумів доходів 

громадян; 

виробництва дисків для лазерних систем зчитування без дозволу 

осіб, яким належить авторське право та/або суміжні права, — 200 

відсотків вартості виробленої продукції, але не менше 3000 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян; 

експорту, імпорту дисків для лазерних систем зчитування, 

обладнання та сировини, передбачених цим Законом, без наявності 

ліцензії — 200 відсотків вартості імпортованої чи експортованої 

продукції, але не менше 3000 неоподатковуваних мінімумів доходів 

громадян; 

невиконання вимог цього Закону щодо технологічного 

забезпечення виробником наявності на дисках для лазерних систем 

зчитування спеціальних ідентифікаційних 

кодів ліцензованим обладнанням — 5000 неоподатковуваних 

мінімумів доходів громадян. 

Відповідальність за правильність оформлення договорів і 

використання авторських та/або суміжних прав на виготовлення 

продукції несе виробник та замовник. 

2. При повторному порушенні ліцензійних умов протягом дії 

ліцензії до суб’єктів господарювання фінансові санкції, передбачені 

частиною першою цієї статті, застосовуються у подвійному розмірі. 

Санкції, визначені цією статтею, застосовуються органом ліцензування. 

Зазначені штрафи спрямовуються до Державного бюджету України. 

4. Фінансові санкції, передбачені цією статтею, сплачуються 

протягом 15 календар них днів, наступних за днем надходження цього 

рішення до суб’єкта господарювання. 

5. Диски для лазерних систем зчитування виготовлені, імпортовані 

або ті, що експортуються з порушенням вимог цього Закону, а також 

обладнання та сировина, імпортовані з порушенням вимог цього Закону, 

підлягають вилученню до вирішення питання у судовому порядку. 

б.Прибуток, отриманий в результаті діяльності з порушенням 
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вимог цього Закону, стягується у судовому порядку та зараховується до 

Державного бюджету України. 

Стаття 9. Спеціальні заходи, спрямовані на припинення порушень 

вимог цього Закону 

1. З метою припинення порушень вимог цього Закону додатково 

можуть застосовуватися такі спеціальні заходи: 

1) обмеження, тимчасова заборона діяльності суб’єктів 

господарювання у разі її невідповідності вимогам цього Закону; 

2)анулювання ліцензії на виробництво, експорт, імпорт дисків для 

лазерних систем зчитування, експорт, імпорт обладнання, сировини для 

їх виробництва при повторному порушенні ліцензійних умов, визначених 

цим Законом. Виробник, експортер, імпортер може одержати нову 

ліцензію на право впровадження відповідного виду діяльності не раніше 

ніж через рік з дати прийняття рішення органом ліцензування про 

анулювання попередньої ліцензії; 

3)тимчасове зупинення дії ліцензії на виробництво, експорт, 

імпорт дисків для лазерних систем зчитування, експорт, імпорт 

обладнання для їх виробництва у випадку виявлення порушень вимог 

цього Закону, допущених виробником, експортером, імпортером, 

Який відмовляється виконувати чи не виконувати вимог органу 

ліцензування щодо припинення порушення протягом одного місяця з дня 

виявлення порушення 

4) опечатування та/або вилучення дисків для лазерних систем 

зчитування, 

вироблених, імпортованих або тих, що експортуються з 

порушенням вимог цього Закону, обладнання та сировини для їх 

виробництва, що не відповідають вимогам цього Закону. 

2.Ліцензія вважається тимчасово зупиненою чи анульованою з дня 

прийняття відповідного рішення органом ліцензування. 

З.Спеціальні заходи, передбачені частиною першою цієї статті, 

застосовуються за рішенням органу ліцензування, яке приймається в 

порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України відповідно до 

закону. 

4.Спеціальні заходи, передбачені пунктом 4 частини першої цієї 

статті, застосовуються в порядку, визначеному законом, органом 

ліцензування із залученням, в разі необхідності, органів Міністерства 

внутрішніх справ України. 

 

 

6.4.  Загальне  законодавство  України 
6.4.1. Закон України „Про власність” 

6.4.2. Закон України „Про інформацію” 
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6.4.3. Закон України „Про науково-технічну інформацію” 

6.4.4. Закон України „Про наукову і науково-технічну діяльність” 

6.4.5. Закон України „Про державну таємницю” 

6.4.6. Закон України „Про друковані засоби масової інформації 

(пресу) в Україні” 

6.4.7. Закон України „Про видавничу справу” 

6.4.8. Закон України „Про рекламу” 

6.4.9. Закон України „Про телебачення і радіомовлення” 

6.4.10. Закон України „Про кінематографію” 

6.4.11. Закон України „Основи законодавства України про культуру” 

6.4.12. Закон України „Про підприємства в Україні” 

6.4.13. Закон України „Про господарські товариства” 

6.4.14. Закон України „Про захист інформації в автоматизованих 

системах” 

6.4.15. Закон України „Про захист економічної конкуренції” 

6.4.16. Закон України „Про захист від недобросовісної конкуренції” 

6.4.17. Закон України „Про державну підтримку засобів масової 

інформації та соціальний захист журналістів” 

 

 

6.4.1.  Закон  України 

„Про  власність” 
Стаття 2. Право власності 

1. Право власності - це врегульовані законом суспільні відносини 

щодо володіння, користування і розпорядження майном. 

2. Право власності в Україні охороняється законом. Держава 

забезпечує стабільність правовідносин власності. 

3. Кожен громадянин в Україні має право володіти, користуватися 

і розпоряджатися майном особисто або спільно з іншими. 

4. Власність в Україні виступає в таких формах: приватна, 

колективна, державна. Всі форми власності є рівноправними.  

5. Власність в Україні існує в різних формах. Україна створює 

рівні умови для розвитку всіх форм власності та їх захисту. 

Стаття 3. Суб’єкти права власності 

1. Суб’єктами права власності в Україні визнаються: народ 

України, громадяни, юридичні особи та держава. 

Суб’єктами права власності в Україні відповідно до цього Закону 

можуть бути також інші радянські республіки, Союз РСР, інші держави, 

їх юридичні особи, спільні підприємства, міжнародні організації, 

громадяни інших держав та особи без громадянства. 

2. Майно може належати на праві спільної (часткової або сумісної) 

власності громадянам, юридичним особам і державам. 
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3. Допускається об’єднання майна, що є власністю громадян, 

юридичних осіб і держави, та створення на цій основі змішаних форм 

власності, в тому числі власності спільних підприємств з участю 

юридичних осіб і громадян інших держав. 

4. Громадяни, юридичні особи та Україна можуть мати у власності 

майно, розташоване на території інших держав. 

Стаття 4. Здійснення права власності 

1. Власник на свій розсуд володіє, користується і розпоряджається 

належним йому майном. 

2. Власник має право вчиняти щодо свого майна будь-які дії, що не 

суперечать закону. Він може використовувати майно для здійснення 

господарської та іншої не забороненої законом діяльності, зокрема 

передавати його безоплатно або за плату у володіння і користування, а 

також у довірчу власність іншим особам.  

3. Всім власникам забезпечуються рівні умови здійснення своїх 

прав. 

4. Держава безпосередньо не втручається в господарську 

діяльність суб’єктів права власності. 

5. Власник, здійснюючи свої права, зобов’язаний не завдавати 

шкоди навколишньому середовищу, не порушувати права та 

охоронювані законом інтереси громадян, юридичних осіб і держави. 

При здійсненні своїх прав і виконанні обов’язків власник 

зобов’язаний додержувати моральних засад суспільства. 

6. У випадках і в порядку, встановлених законодавчими актами 

України, діяльність власника може бути обмежено чи припинено, або 

власника може бути зобов’язано допустити обмежене користування його 

майном іншими особами. 

 

 

Право інтелектуальної власності 

 Стаття 40. Суб’єкти права інтелектуальної власності 

Суб’єктами права інтелектуальної власності визнаються 

громадяни, юридичні особи та держава. 

Стаття 41. Об’єкти права інтелектуальної власності 

Об’єктами права інтелектуальної власності є твори науки, 

літератури та мистецтва, відкриття, винаходи, корисні моделі, 

промислові зразки, раціоналізаторські пропозиції, знаки для товарів і 

послуг, результати науково-дослідних робіт та інші результати 

інтелектуальної праці.  

Стаття 42. Законодавство України про інтелектуальну власність 

Відносини щодо створення і використання об’єктів права 

інтелектуальної власності регулюються Цивільним кодексом України  та 
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спеціальним законодавством України. 

 

Захист права власності 

Стаття 48. Загальні положення 

1. Україна законодавчо забезпечує громадянам, організаціям та 

іншим власникам рівні умови захисту права власності. 

2. Власник може вимагати усунення будь-яких порушень його 

права, хоч би ці порушення і не були поєднані з позбавленням володіння, 

і відшкодування завданих цим збитків. 

3. Захист права власності здійснюється судом або третейським 

судом.  

4. У разі прийняття Україною законодавчого акта, який припиняє 

права власності, держава відшкодовує власникові заподіяні збитки. 

Збитки відшкодовуються в повному обсязі відповідно до 

реальної вартості майна на момент припинення права власності, 

включаючи й неодержані доходи. 

5. Положення щодо захисту права власності поширюються також 

на особу, яка хоч і не є власником, але володіє майном на праві повного 

господарського відання, оперативного управління, довічного 

успадкованого володіння або на іншій підставі, передбаченій законом чи 

договором. Ця особа має право на захист свого володіння також від 

власника. 

Стаття 55. Випадки позбавлення права власності 

1. Власник не може бути позбавлений права на своє майно, крім 

випадків, передбачених цим Законом та іншими законодавчими актами 

України. 

2. Вилучення майна у власника допускається при зверненні 

стягнення на це майно за зобов’язаннями власника у випадках і порядку, 

передбачених цим Законом, а також Цивільним. 

3. За обставин надзвичайного характеру: у випадках стихійного 

лиха, аварій, епідемій, епізоотій майно в інтересах суспільства за 

рішенням органів державної влади може бути вилучено (реквізовано) 

у власника в порядку і на умовах, встановлених законодавчими актами 

України з виплатою йому вартості майна в обсязі, передбаченому 

пунктом 4 статті 48 цього Закону. 

У випадках, передбачених законодавчими актами України, 

допускається оплатне вилучення майна у власника за рішенням суду чи 

іншого компетентного органу (службової особи). Власникові 

виплачується вартість цього майна у порядку і розмірах, встановлених 

законодавчими актами України. 

4.  У випадках, передбачених законодавчими актами України, 

майно може бути безоплатно вилучено (конфісковано) у власника за 
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рішенням (вироком) суду чи іншого компетентного органу (службової 

особи) як санкція за вчинення правопорушення.  

Стаття 56. Відповідальність державних органів за втручання у 

здійснення власником його правомочностей. 

Жодний державний орган не має права втручатись у здійснення 

власником, а також особами, переліченими у пункті 5 статті 48 цього 

Закону, їх правомочностей щодо володіння, користування й 

розпорядження своїм майном або встановлювати не передбачені 

законодавчими актами України додаткові обов’язки чи обмеження. 

Державні органи несуть майнову відповідальність за шкоду, 

заподіяну їх неправомірним втручанням у здійснення власником і 

зазначеними особами правомочностей щодо володіння, користування й 

розпорядження майном в обсязі, передбаченому пунктом 4 статті 48 

цього Закону. 

Стаття 57. Відповідальність державних органів за видання актів, 

які порушують права власників 

Якщо в результаті видання акта органом державного управління 

або місцевим органом державної влади, що не відповідає законові, 

порушуються права власника та інших осіб щодо володіння, 

користування чи розпорядження належним їм майном, такий акт 

визнається недійсним за позовом власника або особи, права якої 

порушено.  

Збитки, завдані громадянам, організаціям та іншим особам у 

результаті видання зазначених актів, підлягають відшкодуванню в обсязі, 

передбаченому пунктом 4 статті 48 цього Закону, за рахунок коштів, які 

є в розпорядженні відповідного органу влади або управління. 

 

 

 

6.4.2.  Закон  України 

„Про  інформацію” 
Стаття 1. Визначення інформації 

Під інформацією цей Закон розуміє документовані або публічно 

оголошені відомості про події та явища, що відбуваються у суспільстві, 

державі та навколишньому природному середовищі. 

Стаття 7. Суб’єкти інформаційних відносин 

Суб’єктами інформаційних відносин є: 

-громадяни України; 

-юридичні особи; 

-держава. 

Суб’єктами інформаційних відносин відповідно до цього Закону 

можуть бути також інші держави, їх громадяни та юридичні особи, 
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міжнародні організації та особи без громадянства. 

Стаття 8. Об’єкти інформаційних відносин 

Об’єктами інформаційних відносин є документована або публічно 

оголошувана інформація про події та явища в галузі політики, економіки, 

культури, охорони здоров’я, а також у соціальній, екологічній, 

міжнародній та інших сферах. 

Стаття 9. Право на інформацію 

Всі громадяни України, юридичні особи і державні органи мають 

право на інформацію, що передбачає можливість вільного одержання, 

використання, поширення та зберігання відомостей, необхідних їм для 

реалізації ними своїх прав, свобод і законних інтересів, здійснення 

завдань і функцій. 

Реалізація права на інформацію громадянами, юридичними 

особами і державою не повинна порушувати громадські, політичні, 

економічні, соціальні, духовні, екологічні та інші права, свободи і 

законні інтереси інших громадян, права та інтереси юридичних осіб. 

Кожному громадянину забезпечується вільний доступ до 

інформації, яка стосується його особисто, крім випадків, передбачених 

законами України. 

Стаття 16. Організація наукових досліджень в галузі 

інформаційної діяльності 

Для забезпечення успішного функціонування і розвитку 

національних систем інформації в Україні здійснюються пошукові 

фундаментальні та прикладні наукові дослідження в галузі 

інформаційної діяльності. 

З цією метою створюються наукові установи, науково-виробничі 

підрозділи, об’єднання, асоціації, центри нових інформаційних 

технологій та інші формування, в тому числі за участю зарубіжних 

партнерів. 

Фінансування пошукових і фундаментальних наукових 

досліджень, наукових програм, проектів державного значення у науково-

дослідних установах і навчальних закладах здійснюється за рахунок 

бюджетних асигнувань, власних коштів та коштів замовників. 

Фінансування прикладних досліджень, розробок здійснюється, як 

правило, на договірній або контрактовій основі, а їх результати можуть 

бути об’єктом товарних відносин. 

Стаття 17. Галузі інформації 

Галузі інформації - це сукупність документованих або публічно 

оголошених відомостей про відносно самостійні сфери життя і діяльності 

суспільства та держави. 

Основними галузями інформації є: політична, економічна, 

духовна, науково-технічна, соціальне., екологічна, міжнародна. 
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Стаття 18. Види інформації 

Основними видами інформації є: 

-статистична інформація; 

-адміністративна інформація (дані);  

-масова інформація; 

-інформація про діяльність державних органів влади та органів 

місцевого і регіонального самоврядування; 

-правова інформація; 

-інформація про особу; 

-інформація довідково-енциклопедичного характеру; 

-соціологічна інформація. 

Стаття 22. Правова інформація 

Правова інформація - це сукупність документованих або публічно 

оголошених відомостей про право, його систему, джерела, реалізацію, 

юридичні факти, правовідносини, правопорядок, правопорушення і 

боротьбу з ними та їх профілактику тощо. 

Джерелами правової інформації є Конституція України, інші 

законодавчі і підзаконні нормативні правові акти, міжнародні договори 

та угоди, норми і принципи міжнародного права, а також ненормативні 

правові акти, повідомлення засобів масової інформації, публічні виступи, 

інші джерела інформації з правових питань. 

З метою забезпечення доступу до законодавчих та інших 

нормативних актів всім громадянам держава забезпечує видання цих 

актів масовими тиражами у найкоротші строки після набрання ними 

чинності. 

Стаття 23. Інформація про особу 

Інформація про особу - це сукупність документованих або 

публічно оголошених відомостей про особу. 

Основними даними про особу (персональними даними) є: 

національність, освіта, сімейний стан, релігійність, стан здоров’я, а 

також адреса, дата і місце народження. 

Джерелами документованої інформації про особу є видані на її 

ім’я документи, підписані нею документи, а також відомості про особу, 

зібрані державними органами влади та органами місцевого і 

регіонального самоврядування в межах своїх повноважень. 

Забороняється збирання відомостей про особу без її попередньої, 

згоди, за винятком випадків, передбачених законом. 

Кожна особа має право на ознайомлення з інформацією, зібраною 

про неї. 

Інформація про особу охороняється Законом. 

Стаття 26. Джерела інформації 

Джерелами інформації є передбачені або встановлені Законом 
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носії інформації: документи та інші носії інформації, які являють собою 

матеріальні об’єкти, що зберігають інформацію, а також повідомлення 

засобів масової інформації, публічні виступи. 

Стаття 27. Документ в інформаційних відносинах 

Документ - це передбачена законом матеріальна форма одержання, 

зберігання, використання і поширення інформації шляхом фіксації її на 

папері, магнітній, кіно-, відео-, фотоплівці або на іншому носієві. 

Первинний документ - це документ, що містить в собі вихідну 

інформацію. 

Вторинний документ - це документ, що являє собою результат 

аналітико-синтетичної та іншої переробки одного або кількох 

документів. 

Стаття 29. Доступ до відкритої інформації 

Доступ до відкритої інформації забезпечується шляхом: 

-систематичної публікації її в офіційних друкованих виданнях 

(бюлетенях, збірниках); 

-поширення її засобами масової комунікації; 

-безпосереднього її надання заінтересованим громадянам, 

державним органам та юридичним особам. 

Порядок і умови надання громадянам, державним органам, 

юридичним особам і представникам громадськості відомостей за 

запитами встановлюються цим Законом або договорами (угодами), якщо 

надання інформації здійснюється на договірній основі. 

Обмеження права на одержання відкритої інформації 

забороняється законом. 

Переважним правом на одержання інформації користуються 

громадяни, яким ця інформація необхідна для виконання своїх 

професійних обов’язків. 

Стаття 30. Інформація з обмеженим доступом 

Інформація з обмеженим доступом за своїм правовим режимом 

поділяється на конфіденційну і таємну. 

Конфіденційна інформація - це відомості, які знаходяться у 

володінні, користуванні або розпорядженні окремих фізичних чи 

юридичних осіб і поширюються за їх бажанням відповідно до 

передбачених ними умов. 

Стосовно інформації, що є власністю держави і знаходиться в 

користуванні органів державної влади чи органів місцевого 

самоврядування, підприємств, установ та організацій усіх форм 

власності, з метою її збереження може бути відповідно до закону 

встановлено обмежений доступ - надано статус конфіденційної. Порядок 

обліку, зберігання: і використання документів та інших носіїв 

інформації, що містять зазначену інформацію, визначається Кабінетом 
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Міністрів України. 

До конфіденційної інформації, що є власністю держави і 

знаходиться в користуванні органів державної влади чи органів 

місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій усіх 

форм власності, не можуть бути віднесені відомості: 

про стан довкілля, якість харчових продуктів і предметів побуту; 

про аварії, катастрофи, небезпечні природні явища та інші 

надзвичайні події, які сталися або можуть статися і загрожують безпеці 

громадян; 

про стан здоров’я населення, його життєвий рівень, включаючи 

харчування, одяг, житло, медичне обслуговування та соціальне 

забезпечення, а також про соціально-демографічні показники, стан 

правопорядку, освіти і культури населення; 

стосовно стану справ із правами і свободами людини і 

громадянина, а також фактів їх порушень; 

про незаконні дії органів державної влади, органів місцевого 

самоврядування, їх посадових та службових осіб; 

інша інформація, доступ до якої відповідно до законів України та 

міжнародних договорів, згода на обов’язковість яких надана Верховною 

Радою України, не може бути обмеженим. 

Громадяни, юридичні особи, які володіють інформацією 

професійного, ділового, виробничого, банківського, комерційного та 

іншого характеру, одержаною на власні кошти, або такою, яка є 

предметом їх професійного, ділового, виробничого, банківського, 

комерційного та іншого інтересу і не порушує передбаченої законом 

таємниці, самостійно визначають режим доступу до неї, включаючи 

належність її до категорії конфіденційної, та встановлюють для неї 

систему (способи) захисту. 

Виняток становить інформація комерційного та банківського 

характеру, а також інформація, правовий режим якої встановлено 

Верховною Радою України за поданням Кабінету Міністрів України (з 

питань статистики, екології, банківських операцій, податків тощо), та 

інформація, приховування якої являє загрозу життю і здоров!ю людей. 

До таємної інформації належить інформація, що містить відомості, 

які становлять державну та іншу передбачену законом таємницю, 

розголошення якої завдає шкоди особі, суспільству і державі. 

Віднесення інформації до категорії таємних відомостей, які 

становлять державну таємницю, і доступ до неї громадян здійснюється 

відповідно до закону про цю інформацію. 

Порядок обігу таємної інформації та її захисту визначається 

відповідними державними органами за умови додержання вимог, 

встановлених цим Законом. 
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Порядок і терміни обнародування таємної інформації 

визначаються відповідним законом. 

Інформація з обмеженим доступом може бути поширена без згоди 

її власника, якщо ця інформація є суспільно значимою, тобто якщо вона є 

предметом громадського інтересу і якщо право громадськості знати цю 

інформацію переважає право її власника на її захист.  

Стаття 31. Доступ громадян до інформації про них 

Громадяни мають право: 

знати у період збирання, інформації, які відомості про них і з якою 

метою збираються, як, ким і з якою метою вони використовуються; 

доступу до інформації про них, заперечувати її правильність, 

повноту, доречність тощо. 

Державні органи та організації, органи місцевого і регіонального 

самоврядування, інформаційні системи яких вміщують інформацію про 

громадян, зобов’язані надавати її безперешкодно і безкоштовно на 

вимогу осіб, яких вона стосується, крім випадків, передбачених законом, 

а також вживати заходів щодо запобігання несанкціонованому доступу 

до неї. У разі порушень цих вимог Закон гарантує захист громадян від 

завданої їм шкоди використанням такої інформації. 

Забороняється доступ сторонніх осіб до відомостей про іншу 

особу, зібраних відповідно до чинного законодавства державними 

органами, організаціями і посадовими особами. 

Зберігання інформації про громадян не повинно тривати довше, 

ніж це необхідно для законно встановленої мети. 

Всі організації, які збирають інформацію про громадян, повинні до 

початку роботи з нею здійснити у встановленому Кабінетом Міністрів 

України порядку державну реєстрацію відповідних баз даних. 

Необхідна кількість даних про громадян, яку можна одержати 

законним шляхом, має бути максимально обмеженою і може 

використовуватися лише для законно встановленої мети. 

Відмова в доступі до такої інформації, або приховування її, або 

незаконні збирання, використання, зберігання чи поширення можуть 

бути оскаржені до суду. 

Стаття 32. Інформаційний запит щодо доступу до офіційних 

документів і запит щодо надання письмової або усної інформації 

Під інформаційним запитом (надалі - запитом) щодо доступу до 

офіційних документів у цьому Законі розуміється звернення з вимогою 

про надання можливості ознайомлення з офіційними документами. Запит 

може бути індивідуальним або колективним. Він подається у письмовій 

формі. 

Громадянин має право звернутися до державних органів і вимагати 

надання будь-якого офіційного документа, незалежно від того, 
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стосується цей документ його особисто чи ні, крім випадків обмеження 

доступу, передбачених цим Законом. 

Під запитом щодо надання письмової або усної інформації у цьому 

Законі розуміється звернення з вимогою надати письмову або усну 

інформацію про діяльність органів законодавчої, виконавчої та судової 

влади України, їх посадових осіб з окремих питань. 

Громадяни України, державні органи, організації і об’єднання 

громадян (надалі - запитувачі) подають запит відповідному органу 

законодавчої, виконавчої та судової влади, його посадовим особам. 

У запиті повинно бути зазначено прізвище, ім’я та по батькові 

запитувача, документ, письмова або усна інформація, що його цікавить, 

та адреса, за якою він бажає одержати відповідь. 

Органи законодавчої, виконавчої та судової влади України, їх 

посадові особи зобов’язані надавати інформацію, що стосується їх 

діяльності, письмово, усно, по телефону чи використовуючи публічні 

виступи своїх посадових осіб. 

Стаття 37. Документи та інформація, що не підлягають наданню 

для ознайомлення за запитами 

Не підлягають обов’язковому наданню для ознайомлення за 

інформаційними запитами офіційні документи, які містять у собі: 

-інформацію, визнану у встановленому порядку державною 

таємницею; 

-конфіденційну інформацію; 

-інформацію про оперативну і слідчу роботу органів прокуратури, 

МВС, СБУ, роботу органів дізнання та суду у тих випадках, коли її 

розголошення може зашкодити оперативним заходам, розслідуванню чи 

дізнанню, порушити право людини на справедливий та об’єктивний 

судовий розгляд її справи, створити загрозу життю або здоров’ю будь-

якої особи; 

-інформацію, що стосується особистого життя громадян; 

-документи, що становлять внутрівідомчу службову 

кореспонденцію (доповідні записки, переписка між підрозділами та 

інше), якщо вони пов’язані з розробкою напряму діяльності установи, 

процесом прийняття рішень і передують їх прийняттю; 

-інформацію, що не підлягає розголошенню згідно з іншими 

законодавчими або нормативними актами Установа, до якої звернуто 

запит, може не надавати для ознайомлення документ, якщо він містить 

інформацію, яка не підлягає розголошенню на підставі нормативного 

акта іншої державної установи, а та державна установа, яка розглядає 

запит, не має права вирішувати питання щодо її розсекречення; 

-інформацію фінансових установ, підготовлену для контрольно-

фінансових відомств. 
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Стаття. 38. Право власності на інформацію 

Право власності на інформацію - це врегульовані законом 

суспільні відносини щодо володіння, користування і розпорядження 

інформацією. 

Інформація є об’єктом права власності громадян, організацій 

(юридичних осіб) і держави. Інформація може бути об’єктом права 

власності як у повному обсязі, так і об’єктом лише володіння, 

користування чи розпорядження. 

Власник інформації щодо об’єктів своєї власності має право 

здійснювати будь-які законні дії. 

Підставами виникнення права власності на інформацію є: 

- створення інформації своїми силами і за свій рахунок; 

- договір на створення інформації; 

-договір, що містить умови переходу права власності на 

інформацію до іншої особи. 

Інформація, створена кількома громадянами або юридичними 

особами, є колективною власністю її творців. Порядок і правила 

користування такою власністю визначаються договором, укладеним між 

співвласниками. 

Інформація, створена організаціями (юридичними особами) або 

придбана ними іншим законним способом, є власністю цих організацій. 

Інформація, створена на кошти державного бюджету, є державною 

власністю. Інформацію, створену на правах індивідуальної власності, 

може бути віднесено до державної власності у випадках передачі її на 

зберігання у відповідні банки даних, фонди або архіви на договірній 

основі. 

Власник інформації має право призначати особу, яка здійснює 

володіння, використання і розпорядження інформацією, і визначати 

правила обробки інформації та доступ до неї, а також встановлювати 

інші умови щодо інформації. 

 Стаття 39. Інформація як товар 

Інформаційна продукція та інформаційні послуги громадян і 

юридичних осіб, які займаються інформаційною діяльністю, можуть бути 

об’єктами товарних відносин, що регулюються чинним цивільним та 

іншим законодавством. 

Ціни і ціноутворення на інформаційну продукцію та інформаційні 

послуги встановлюються договорами, за винятком випадків, 

передбачених Законом. 

Стаття 40. Інформаційна продукція 

Інформаційна продукція - це матеріалізований результат 

інформаційної діяльності, призначений для задоволення 

інформаційних потреб громадян, державних органів, підприємств, 
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установ і організацій. 

Стаття 41. Інформаційна послуга 

Інформаційна послуга - це здійснення у визначеній законом формі 

інформаційної діяльності по доведенню інформаційної продукції до 

споживачів з метою задоволення їх інформаційних потреб. 

Стаття 46. Неприпустимість зловживання правом на інформацію 

Інформація не може бути використана для закликів до повалення 

конституційного ладу, порушення територіальної цілісності України, 

пропаганди війни, насильства, жорстокості, розпалювання расової, 

національної, релігійної ворожнечі, вчинення терористичних актів, 

посягання на права і свободи людини.  

Не підлягають розголошенню відомості, що становлять державну 

або іншу передбачену законодавством таємницю. 

Не підлягають розголошенню відомості, що стосуються лікарської 

таємниці, грошових вкладів, прибутків від підприємницької діяльності, 

усиновлення (удочеріння), листування, телефонних розмов і телеграфних 

повідомлень, крім випадків, передбачених законом. 

Стаття 47. Відповідальність за порушення законодавства про 

інформацію 

Порушення законодавства України про інформацію тягне за собою 

дисциплінарну, цивільно-правову, адміністративну або кримінальну 

відповідальність згідно з законодавством України. 

Відповідальність за порушення законодавства про інформацію 

несуть особи, винні у вчиненні таких порушень, як: 

- необґрунтована відмова від надання відповідної інформації; 

- надання інформації, що не відповідає дійсності; 

- несвоєчасне надання інформації; 

- навмисне приховування інформації; 

- примушення до поширення або перешкоджання поширенню 

певної інформації, а також цензура;  

- поширення відомостей, що не відповідають дійсності, ганьблять 

честь і гідність особи; 

- безпідставна відмова від поширення певної інформації; 

- використання і поширення інформації стосовно особистого життя 

громадянина без його згоди особою, яка є власником відповідної 

інформації внаслідок виконання своїх службових обов’язків; 

- розголошення державної або іншої таємниці, що охороняється 

законом, особою, яка повинна охороняти цю таємницю; 

- порушення порядку зберігання інформації; 

- навмисне знищення інформації; 

- необґрунтоване віднесення окремих видів інформації до категорії 

відомостей з обмеженим доступом; 
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- порушення порядку обліку, зберігання і використання документів 

та інших носіїв інформації, які містять конфіденційну інформацію, що є 

власністю держави. 

Особа звільняється від відповідальності за розголошення 

інформації з обмеженим доступом, якщо суд встановить, що ця 

інформація є суспільно значимою. 

Додаткові підстави звільнення від відповідальності засобів масової 

інформації та журналістів визначаються законами „Про друковані засоби 

масової інформації (пресу) в Україні”, „Про телебачення і 

радіомовлення”, „Про інформаційні агентства” та „Про державну 

підтримку засобів масової інформації та соціальний захист журналістів”. 

Стаття 48. Порядок оскарження протиправних діянь 

В разі вчинення державними органами, органами місцевого і 

регіонального самоврядування та їх посадовими особами, а також 

політичними партіями, іншими об’єднаннями громадян, засобами 

масової інформації, державними організаціями, які є юридичними 

особами, та окремими громадянами протиправних діянь, передбачених 

цим Законом;, ці дії підлягають оскарженню до органів вищого рівня або 

до суду. 

Скарги на протиправні дії посадових осіб подаються в органи 

вищого рівня, яким підпорядковані ці посадові особи. 

У разі незадоволення скарги, поданої до органу вищого рівня, 

заінтересований громадянин або юридична особа мають право 

оскаржити протиправні дії посадових осіб до суду. 

Стаття 49. Відшкодування матеріальної та моральної шкоди 

У випадках, коли правопорушенням, вчиненим суб’єктом 

інформаційної діяльності, завдано матеріальної чи моральної шкоди 

фізичним або юридичним особам, винні особи відшкодовують її 

добровільно або на підставі рішення суду. 

Органи державної влади, органи місцевого самоврядування як 

позивачі у справах про захист честі, гідності та ділової репутації вправі 

вимагати по суду лише спростування недостовірної інформації 

та не мають права вимагати відшкодування моральної 

(немайнової) шкоди. Це не позбавляє посадову особу органу державної 

влади чи органу місцевого самоврядування права на захист честі, 

гідності та ділової репутації у суді.  

Стаття 51. Міжнародні договори 

Міжнародне співробітництво в галузі інформації з питань, що 

становлять взаємний інтерес, здійснюється на основі міжнародних 

договорів, укладених Україною та юридичними особами, які займаються 

інформаційною діяльністю. 

Державні органи та інші юридичні особи, які займаються 
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інформаційною діяльністю, можуть безпосередньо здійснювати 

зовнішньоекономічну діяльність у власних інтересах, а також в інтересах 

індивідуальних і колективних споживачів, яких вони обслуговують і 

яким гарантують одержання зарубіжної інформації. 

Стаття 52. Експорт та імпорт інформаційної продукції (послуг) 

Експорт та імпорт інформаційної продукції (послуг) здійснюються 

згідно з законодавством України про зовнішньоекономічну діяльність. 

Стаття 53. Інформаційний суверенітет 

Основою інформаційного суверенітету України є національні 

інформаційні ресурси. 

До інформаційних ресурсів України входить вся належна їй 

інформація, незалежно від змісту, форм, часу і місця створення. 

Україна самостійно формує інформаційні ресурси на своїй 

території і вільно розпоряджається ними, за винятком випадків, 

передбачених законами і міжнародними договорами. 

Стаття 54. Гарантії інформаційного суверенітету України 

Інформаційний суверенітет України забезпечується: 

виключним правом власності України на інформаційні ресурси, що 

формуються за рахунок коштів державного бюджету; 

створенням національних систем інформації; 

встановленням режиму доступу інших держав до інформаційних 

ресурсів України; 

використанням інформаційних ресурсів на основі рівноправного 

співробітництва з іншими державами. 

 

 

 

6.4.3.  Закон  України 

„Про  науково-технічну  інформацію” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому 

значенні: 

- науково-технічна інформація - це документовані або публічно 

оголошувані відомості про вітчизняні та зарубіжні досягнення науки, 

техніки і виробництва, одержані в ході науково-дослідної, дослідно-

конструкторської, проектно-технологічної, виробничої та громадської 

діяльності; 

- науково-інформаційна діяльність - це сукупність дій, 

спрямованих на задоволення потреб громадян, юридичних осіб і держави 

у науково-технічній інформації, що полягає в її збиранні, аналітично-

синтетичній обробці, фіксації, зберіганні, пошуку і поширенні; 
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- інформаційні ресурси науково-технічної інформації - це 

систематизоване зібрання науково-технічної літератури і документації 

(книги, брошури, періодичні видання, патентна документація, 

нормативно-технічна документація, промислові каталоги, 

конструкторська документація, звітна науково-технічна документація з 

науково-дослідних і дослідно-конструкторських робіт, депоновані 

рукописи, переклади науково-технічної літератури і документації), 

зафіксовані на паперових чи інших носіях; 

- довідково-інформаційний фонд - це сукупність упорядкованих 

первинних документів і довідково-пошукового апарату, призначених для 

задоволення інформаційних потреб; 

- довідково-пошуковий апарат - це сукупність упорядкованих 

вторинних документів, створюваних для пошуку першоджерел; 

- інформаційні ресурси спільного користування - це сукупність 

інформаційних ресурсів державних органів науково-технічної 

інформації, наукових, науково-технічних бібліотек, а також комерційних 

центрів, фірм, організацій, які займаються науково-технічною діяльністю 

і з власниками яких укладено договори про їх спільне використання; 

- аналітично-синтетична обробка науково-технічної інформації - це 

процес обробки інформації шляхом аналізу і синтезу змісту документів з 

метою одержання необхідних відомостей, а також шляхом їх 

класифікації, оцінки, співставлення і узагальнення; 

- інформаційний ринок - це система економічних, організаційних і 

правових відносин щодо продажу і купівлі інформаційних ресурсів, 

технологій, продукції та послуг. 

Стаття 2. Об’єкт відносин у сфері науково-технічної інформації 

Об’єктом відносин у сфері науково-технічної інформації є 

документована на будь-яких носіях або публічно оголошувана 

вітчизняна і зарубіжна науково-технічна інформація. 

Науково-технічна інформація охоплює отримувані в процесі 

науково-дослідної, дослідно-конструкторської, проектно-

технологічної, виробничої та громадської діяльності результати, 

зафіксовані у формі, яка забезпечує їх відтворення, використання та 

поширення. 

Науково-технічна інформація є суспільним надбанням, необхідною 

умовою продуктивної інтелектуальної діяльності, зокрема наукової і 

технічної творчості. 

Науково-технічна інформація, що є продуктом інтелектуальної 

творчої праці, становить об’єкт права інтелектуальної власності, а 

відносини щодо її придбання, зберігання, переробки, використання і 

поширення регулюються чинним законодавством. 

Стаття 3. Суб’єкти відносин у сфері науково-технічної інформації 
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1. Суб’єктами відносин, що регулюються цим Законом, є державні 

органи, органи місцевого і регіонального самоврядування, юридичні 

особи та громадяни України, міжнародні організації, 

іноземні юридичні особи і громадяни та особи без громадянства. 

2. Фізичні та юридичні особи у сфері дії цього Закону виступають 

як творці і накопичувачі науково-технічної інформації, власники, 

виробники, зберігачі і споживачі інформаційної продукції та послуг, а 

також як посередники у сфері науково-інформаційної діяльності. 

Стаття 4. Законодавство України у сфері науково-технічної 

інформації 

Відповідно до Конституції законодавство України у сфері науково-

технічної інформації складається з Закону України „Про інформацію”, 

цього Закону та інших актів законодавства. 

Стаття 5. Право на науково-технічну інформацію 

1. Усі громадяни України, юридичні особи, державні органи, 

органи місцевого і регіонального самоврядування відповідно до 

Конституції України і цього Закону мають право на відкриту науково-

технічну інформацію, що передбачає можливість вільного її одержання, 

зберігання, використання і поширення під час здійснення наукової, 

науково дослідної, виробничої, громадської та іншої діяльності, що не 

забороняється чинним законодавством. 

2. Режим доступу до відкритої науково-технічної інформації та 

інформації з обмеженим доступом регулюється чинним законодавством. 

Стаття 6. Право власності на науково-технічну інформацію 

1. Науково-технічна інформація відповідно до чинного 

законодавства є об’єктом права власності. 

2. Підставою виникнення права власності на науково-технічну 

інформацію є створення науково-технічної інформації своїми силами і за 

свій рахунок; виконання договору про створення 

науково-технічної інформації; виконання будь-якого договору, що 

містить умови переходу права власності на інформацію до іншої особи. 

3. Право власності на науково-технічну інформацію, створену 

кількома громадянами або юридичними особами, визначається 

договором, укладеним між творцями цієї інформації. 

4. Право власності на науково-технічну інформацію, створену на 

кошти державного бюджету, визначається державою як прийняттям 

загальних рішень, так і встановленням форм договорів між фінансуючим 

державним органом і виконавцем робіт по створенню науково-технічної 

інформації. 

Науково-технічна інформація, що є об’єктом права приватної або 

інших форм власності, може переходити в державну власність у разі 

передачі її до відповідних державних банків даних, фондів або архівів на 
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договірній основі. Може використовуватись форма передачі інформації 

на зберігання або використання без передачі прав власності в повному 

обсязі. 

Стаття 7. Відносини між власниками науково-технічної 

інформації, її споживачами і посередниками 

1. Споживач  науково-технічної  інформації несе відповідальність 

за дотримання прав власника цієї інформації. Він не має права передачі 

одержаної науково-технічної інформації третій особі, якщо це не 

обумовлено договором між власником і споживачем науково-технічної 

інформації. 

Якщо споживач науково-технічної інформації одержав від її 

власника або через посередника інформацію, що не відповідає умовам 

договору між ними, він має право вимагати від власника або посередника 

безплатного усунення недоліків у погоджений термін. 

У разі відмови власника або посередника добровільно 

задовольнити законні вимоги споживача спір розв’язується в суді або 

арбітражному суді. 

2. Власник здійснює своє право щодо науково-технічної 

інформації самостійно або через посередника. Відносини між власником 

і посередником регулюються договором. 

Стаття 13. Науково-технічна інформація як об’єкт товарних 

відносин 

Інформаційна продукція та послуги органів науково-технічної 

інформації, а також підприємств, установ, організацій, окремих 

громадян, які здійснюють науково-інформаційну діяльність, можуть бути 

об’єктами товарних відносин, що регулюються чинним законодавством. 

Ціни на інформаційну продукцію та послуги встановлюються 

договорами, за винятком випадків, передбачених цим Законом. 

Стаття 14. Формування ринку науково-технічної інформації 

1. Органи науково-технічної інформації, підприємства, організації, 

громадяни, що здійснюють науково-інформаційну діяльність і вільно 

реалізують свою інформаційну продукцію та інформаційні послуги, є 

товаровиробниками, які беруть участь у створенні ринку на загальних 

підставах незалежно від форм власності. 

Товаровиробник має право вчиняти будь-які дії стосовно реалізації 

своєї продукції, що не суперечать чинному законодавству. 

Підприємства, установи і організації незалежно від форм 

власності, що здійснюють науково-інформаційну діяльність, є вільними у 

виборі постачальників інформації, форм відносин з ними, методів і видів 

інформування, а також номенклатури інформаційної продукції та послуг, 

крім випадків, коли власники цих підприємств, установ і організацій 

встановлюють певні вимоги щодо номенклатури продукції, сфери 
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інформаційного обслуговування тощо. 

Стаття 15. Умови надання інформаційної продукції та послуг 

Державні органи та служби науково-технічної інформації, які 

організують використання державних ресурсів науково-технічної 

інформації, здійснюють її пошук і передачу на безприбуткових засадах. 

У наукових і науково-технічних бібліотеках, які фінансуються з 

бюджету, науково-технічна інформація, що не потребує спеціального 

тематичного пошуку або копіювання, надається безплатно. 

Огляди, аналітичні і фактографічні довідки, інші види 

інформаційної продукції, що готуються на основі аналізу, оцінки та 

узагальнення науково-технічної інформації (за винятком державних 

замовлень), реалізуються на комерційних засадах. 

Без отримання прибутку здійснюється репродукування друкованих 

творів у галузі науки і техніки з науковою, навчальною і освітньою 

метою відповідно до чинного законодавства. 

3. Державні органи та служби науково-технічної інформації, інші 

інформаційні центри, фірми, підприємства, установи і організації, які 

формують ресурси науково-технічної інформації за рахунок власних коштів, 

надають інформаційну продукцію і послуги на комерційних засадах. 

4. У ході здійснення купівлі-продажу інформаційної продукції 

повинні гарантуватись охорона прав інтелектуальної власності, 

державної та комерційної таємниці, законні права та інтереси власника і 

виробника інформаційної продукції і послуг. 

Стаття 16. Відносини виробників і споживачів науково-технічної 

інформації 

Відносини між державними органами і службами науково-

технічної інформації, підприємствами, установами і організаціями будь-

яких форм власності, які здійснюють науково-інформаційну діяльність, і 

споживачами інформації будуються на основі контрактів (договорів) та 

на інших формах угод, передбачених чинним законодавством. Контракт 

(договір) є основним документом, що регламентує відносини між 

виробником і споживачем інформації. 

На контрактній (договірній) основі можуть також здійснюватись 

інформаційне забезпечення, наукові дослідження і розробки для органів 

державної влади, крім випадків, коли діючими законами передбачено 

безплатне надання інформації цим органам. 

Розрахунки з зарубіжними партнерами здійснюються на 

договірних умовах і в порядку, встановленому законодавством. 

Стаття 17. Державна підтримка науково-інформаційної діяльності 

1. Держава з метою створення та розвитку національної системи 

науково-технічної інформації забезпечує: 

- створення державних мереж первинного збирання, обробки та 
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зберігання усіх видів науково-технічної інформації; 

- проведення заходів для поширення і підвищення якісного рівня 

інформаційної продукції та послуг; 

-фінансову, в тому числі валютну, підтримку надходження 

науково-технічної інформації до державних органів і служб науково-

технічної інформації, наукових і науково-технічних бібліотек, створення 

їх мереж і відповідного технічного забезпечення; 

- підготовку кадрів у сфері інформатики і науково-інформаційної 

діяльності через систему навчальних закладів вищої та середньої освіти, 

підвищення рівня інформаційної підготовки спеціалістів народного 

господарства; 

- вільну конкуренцію між органами науково-технічної інформації, 

іншими підприємствами та організаціями усіх форм власності, які 

здійснюють науково-інформаційну діяльність; 

- захист суб’єктів відносин в галузі науково-технічної інформації 

від прояву несумлінної конкуренції та монополізму в будь-яких сферах 

науково-інформаційної діяльності. 

2.. Держава сприяє відкритості та загальнодоступності науково-

технічної інформації. 

Обмеження щодо доступу, поширення та використання інформації, 

яка є державною або іншою таємницею, що охороняється законом, 

визначаються законами України. 

3. Держава підтримує міжнародне співробітництво у сфері 

науково-технічної інформації, створює для цього правові і економічні 

умови та сприяє здійсненню  суб’єктами науково-інформаційної 

діяльності вільних і рівноправних відносин з міжнародними 

організаціями і установами, якщо це не суперечить чинному 

законодавству України. 

4. Держава сприяє формуванню, зберіганню і ефективному 

використанню державних ресурсів науково-технічної інформації 

шляхом: 

створення реєстраційно-облікового механізму, який забезпечує 

збирання, обробку і поширення відомостей про виконані за рахунок 

коштів державного бюджету наукові дослідження і розробки, дисертації 

та інші види науково-технічних робіт, про нові види продукції, бази і 

банки даних; 

проведення пільгової податкової та фінансово-кредитної політики 

щодо послуг з надання науково-технічної інформації 

споживачеві та передачі інформації про науково-технічні 

досягнення державним органам і службам науково-технічної інформації; 

виділення коштів і матеріально-технічних засобів для роботи над 

створенням і розвитком державних ресурсів науково-технічної 
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інформації та їх використанням, а також для міжгалузевого обміну 

інформацією про науково-технічні досягнення; 

створення механізму зберігання інформаційних ресурсів, баз і 

банків даних, сформованих в державних організаціях та органах 

управління, їх відповідної передачі іншим установам в разі ліквідації або 

реорганізації; 

впровадження економічних механізмів створення і підтримки 

підприємств, заснованих на приватній чи колективній власності, які 

здійснюють інформаційну діяльність, та їх інтеграції в національну 

систему науково-технічної інформації. 

Стаття 21. Міждержавний обмін науково-технічною інформацією 

1. Міждержавний обмін науково-технічною інформацією 

здійснюється відповідно до угод, підписаних Україною. 

Держава забезпечує відкритий і рівноправний доступ своїх 

громадян і громадян держав - партнерів за угодами до інформаційних 

ресурсів спільного користування. 

Уряд України визначає національний інформаційний центр, який 

координує міждержавний обмін науково-технічною інформацією. 

Стаття 22. Діяльність іноземних фізичних та юридичних осіб в 

Україні у сфері науково-технічної інформації 

Іноземні юридичні та фізичні особи, а також особи без 

громадянства можуть інвестувати розвиток сфери науково-технічної 

інформації України відповідно до чинного законодавства. 

Стаття 23. Забезпечення суверенітету України у сфері науково-

технічної інформації 

Суверенітет України у сфері науково-технічної інформації 

забезпечується: 

- організацією та державною підтримкою власних інформаційних 

систем і наданням для них можливостей шукати, фіксувати, отримувати, 

оброблювати і поширювати в інтересах суспільства науково-технічну 

інформацію, вироблену в Україні або в інших країнах світу; 

- встановленням власності держави на ресурси науково-технічної 

інформації, що формуються за рахунок коштів бюджету; 

- створенням і розвитком національної системи науково-технічної 

інформації; 

- організацією доступу інших держав до інформаційних ресурсів 

України на основі укладання угод та договорів про їх спільне 

використання, ліцензуванням і квотуванням науково-технічної 

інформації, яка може бути використана за межами України для 

виготовлення зброї, військової техніки, наукоємної продукції; 

- організацією належної системи охорони та зберігання інформації. 
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6.4.4.  Закон  України 

„Про  наукову  і  науково-технічну  діяльність” 
Стаття 1. Основні терміни та їх визначення 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому 

значенні: 

- наукова діяльність - інтелектуальна творча діяльність, 

спрямована на одержання і використання нових знань. Основними її 

формами є фундаментальні та прикладні наукові дослідження; 

- науково-технічна діяльність - інтелектуальна творча діяльність, 

спрямована на одержання і використання нових знань у всіх галузях 

техніки і технологій. її основними формами (видами) є науково-дослідні, 

дослідно-конструкторські, проектно-конструкторські, технологічні, 

пошукові та проектно-пошукові роботи, виготовлення дослідних зразків 

або партій науково-технічної продукції, а також інші роботи, пов’язані з 

доведенням наукових і науково-технічних знань до стадії практичного їх 

використання; 

-науково-педагогічна діяльність - педагогічна діяльність у вищих 

навчальних закладах та закладах післядипломної освіти ІІІ-ІУ рівнів 

акредитації, пов’язана з науковою та (або) науково-технічною 

діяльністю;  

-науково-організаційна діяльність - діяльність, що спрямована на 

методичне, організаційне забезпечення та координацію наукової, 

науково-технічної та науково-педагогічної діяльності;  

- фундаментальні наукові дослідження - наукова теоретична та 

(або) експериментальна діяльність, спрямована на одержання нових 

знань про закономірності розвитку природи, суспільства, людини, їх 

взаємозв’язку; 

- прикладні наукові дослідження - наукова і науково-технічна 

діяльність, спрямована на одержання і використання знань для 

практичних цілей; 

- вчений - фізична особа (громадянин України, іноземець або особа 

без громадянства), яка має повну вищу освіту та проводить 

фундаментальні та (або) прикладні наукові дослідження і отримує 

наукові та (або) науково-технічні результати;  

- молодий вчений - вчений віком до 35 років;  

- науковий працівник - вчений, який за основним місцем роботи та 

відповідно до трудового договору (контракту) професійно займається 

науковою, науково-технічною, науково-організаційною або науково-

педагогічною діяльністю та має відповідну кваліфікацію незалежно від 

наявності наукового ступеня або вченого звання, підтверджену 

результатами атестації;  
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- науково-педагогічний працівник - вчений, який за основним 

місцем роботи займається професійно педагогічною та науковою або 

науково-технічною діяльністю у вищих навчальних закладах та закладах 

післядипломної освіти ІІІ-ІУ рівнів акредитації; 

- науково-дослідна (науково-технічна) установа (далі - наукова 

установа) - юридична особа незалежно від форми власності, що створена 

в установленому законодавством порядку, для якої наукова або науково-

технічна діяльність є основною і становить понад 70 відсотків загального 

річного обсягу виконаних робіт; 

- наукова робота - дослідження - з метою одержання наукового 

результату; 

- науковий результат - нове знання, одержане в процесі 

фундаментальних або прикладних наукових досліджень та зафіксоване 

на носіях наукової інформації у формі звіту, наукової праці, наукової 

доповіді, наукового повідомлення про науково-дослідну роботу, 

монографічного дослідження, наукового відкриття тощо; 

- науково-прикладний результат - нове конструктивне чи 

технологічне рішення, експериментальний зразок, закінчене 

випробування, розробка, яка впроваджена або може бути впроваджена у 

суспільну практику. Науково-прикладний результат може бути у формі 

звіту, ескізного проекту, конструкторської або технологічної 

документації на науково-технічну продукцію, натурного зразка тощо. 

Стаття 4. Суб’єкти наукової і науково-технічної діяльності 

Суб’єктами наукової і науково-технічної діяльності є: вчені, 

наукові працівники, науково-педагогічні працівники, а також наукові 

установи, наукові організації, вищі навчальні заклади ІІІ-ІУ рівнів 

акредитації, громадські організації у науковій та науково-технічній 

діяльності (далі - громадські наукові організації). 

Стаття 12. Державний реєстр наукових установ, яким надається 

підтримка держави 

Для надання державної підтримки науковим установам усіх форм 

власності, діяльність яких має важливе значення для науки, економіки та 

виробництва, створюється Державний реєстр наукових установ, яким 

надається підтримка держави. Положення про Державний реєстр 

наукових установ затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Наукові установи включаються центральним органом виконавчої 

влади у сфері наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності до 

Державного реєстру наукових установ за умови проходження державної 

атестації. 

Наукові установи, включені до Державного реєстру наукових 

установ: 

- користуються податковими пільгами відповідно до законодавства 
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України; 

- не можуть змінювати наукову і науково-технічну діяльність на 

інші види діяльності; 

- зобов’язані не менш як 50 відсотків доходу від своєї діяльності 

спрямовувати на проведення ініціативних науково-дослідних робіт  та

 розвиток дослідницької матеріально-технічної бази. 

Наукові установи, включені до Державного реєстру наукових 

установ, виключаються з нього у разі недодержання ними вимог, 

передбачених цим Законом. 

Стаття 17. Громадські наукові організації 

Громадські наукові організації є об’єднаннями вчених для 

цілеспрямованого розвитку відповідних напрямів науки, захисту фахових 

інтересів, взаємної координації науково-дослідної роботи, обміну 

досвідом. 

Громадські наукові організації підлягають реєстрації та діють 

відповідно до законодавства про об’єднання громадян з урахуванням 

положень цього Закону. 

Громадські наукові організації можуть створювати тимчасові 

наукові колективи, утворювати для виконання статутних завдань 

науково-дослідні, проектно-конструкторські, експертні, 

консалтингові, пошукові організації, співпрацювати із іноземними та 

міжнародними організаціями, бути колективними членами міжнародних 

науково-фахових об’єднань, спілок, товариств відповідно до 

законодавства України. 

Стаття 18. Взаємовідносини органів державної влади і 

громадських наукових організацій 

Органи державної влади можуть залучати громадські наукові 

організації за їхньою згодою до участі у підготовці та реалізації рішень 

стосовно наукової і науково-технічної діяльності, наукової і науково-

технічної експертизи, науково-технічних програм, проектів і розробок та 

у взаємодії з ними інформувати населення про безпеку, екологічну 

чистоту, економічну та соціальну значущість, екологічні та соціально-

економічні наслідки реалізації відповідних програм, проектів і розробок. 

Стаття 19. Підготовка наукових кадрів та підвищення їх 

кваліфікації 

Основними формами підготовки наукових кадрів є аспірантура та 

докторантура. Порядок вступу та навчання в аспірантурі та докторантурі 

встановлюється Кабінетом Міністрів України. 

Наукові працівники проходять стажування у відповідних 

наукових, державних установах, організаціях як в Україні, так і за її 

межами. 

Наукова установа забезпечує проходження курсу підвищення 
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кваліфікації науковому працівникові кожні п’ять років із збереженням 

середньої заробітної плати. 

 Результати підвищення кваліфікації враховуються при атестації 

наукових працівників. 

Стаття 20. Наукові ступені і вчені звання 

Вчені мають право на здобуття наукового ступеня кандидата і 

доктора наук та присвоєння вчених звань старшого наукового 

співробітника, доцента і професора. 

Присудження наукових ступенів та присвоєння вчених звань є 

державним визнанням рівня кваліфікації вченого. Порядок присудження 

наукових ступенів і присвоєння вчених звань встановлюється Кабінетом 

Міністрів України. 

Атестати доцента і професора видаються Міністерством освіти 

України, а дипломи кандидата і доктора наук та атестат старшого 

наукового співробітника - Вищою атестаційною комісією України. 

Наявність відповідного наукового ступеня або вченого звання є 

кваліфікаційною вимогою для зайняття науковим працівником 

відповідної посади. 

Стаття 27. Повноваження Кабінету Міністрів України у сфері 

наукової і науково-технічної діяльності 

Кабінет Міністрів України як вищий орган у системі органів 

виконавчої влади: 

здійснює науково-технічну політику держави; 

подає Верховній Раді України пропозиції щодо пріоритетних 

напрямів розвитку науки і техніки та їх матеріально-технічного 

забезпечення; 

забезпечує реалізацію загальнодержавних науково-технічних 

програм; 

затверджує державні (міжвідомчі) науково-технічні програми 

відповідно до визначених Верховною Радою України пріоритетних 

напрямів розвитку науки і техніки. 

Стаття 28. Повноваження центрального органу виконавчої влади 

у сфері наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності 

Центральний орган виконавчої влади у сфері наукової, науково-

технічної та інноваційної діяльності є центральним органом виконавчої 

влади, який забезпечує проведення у життя державної політики у сфері 

наукової і науково-технічної діяльності. 

Центральний орган виконавчої влади у сфері наукової, науково-

технічної та інноваційної діяльності: 

- розробляє засади наукового і науково-технічного розвитку 

України; 

- забезпечує розвиток наукового і науково-технічного потенціалу 
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України; 

- організує та координує інноваційну діяльність; 

- координує розвиток загальнодержавної системи науково-

технічної інформації; 

- організує прогнозно-аналітичні дослідження тенденцій науково-

технічного та інноваційного розвитку;  

- формує пріоритетні напрями розвитку науки і техніки та 

інноваційної діяльності на підставі довгострокових (понад десять років) і 

середньострокових прогнозів науково-технічного та інноваційного 

розвитку;  

- координує діяльність органів виконавчої влади щодо розроблення 

загальнодержавних наукових і науково-технічних програм та контролює 

їх виконання; 

- здійснює керівництво системою наукової і науково-технічної 

експертизи; 

- забезпечує інтеграцію вітчизняної науки у світовий науковий 

простір із збереженням і захистом національних пріоритетів; 

- здійснює інші повноваження, передбачені законодавством 

України. 

Стаття 29. Повноваження інших центральних органів виконавчої 

влади у сфері наукової і науково-технічної діяльності 

Інші центральні органи виконавчої влади в межах своїх 

повноважень: 

- здійснюють управління у сфері наукової та інноваційної 

діяльності і відповідають за рівень науково-технічного розвитку 

відповідних галузей; 

- визначають напрями розвитку наукового і науково-

технологічного потенціалу галузей, спрямовують і контролюють 

діяльність підпорядкованих їм наукових організацій; 

- беруть участь у формуванні пріоритетних напрямів розвитку 

науки і техніки в Україні, державних наукових та науково-технічних 

програм і державного замовлення; 

- формують програми науково-технічного розвитку відповідних 

галузей та організують їх виконання; 

- організують розроблення, освоєння та виробництво сучасної 

конкурентоспроможної продукції на основі використання нових 

високоефективних технологій, устаткування, матеріалів, інформаційного 

забезпечення; 

- готують пропозиції щодо вдосконалення економічного механізму 

забезпечення науково-технічного розвитку відповідних галузей; 

- здійснюють інші повноваження, передбачені законодавством 

України. 
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Стаття 31. Цілі та напрями державної політики в науковій і 

науково-технічній діяльності 

Основними цілями державної політики у науковій і науково-

технічній діяльності є: 

- примноження національного багатства на основі використання 

наукових та науково-технічних досягнень; 

- створення умов для досягнення високого рівня життя кожного 

громадянина, його фізичного, духовного та інтелектуального розвитку 

через використання сучасних досягнень науки і техніки; 

- зміцнення національної безпеки на основі використання наукових 

та науково-технічних досягнень; 

- забезпечення вільного розвитку наукової та науково-технічної 

творчості. 

Держава забезпечує: 

- соціально-економічні, організаційні, правові умови для 

формування та ефективного використання наукового та науково-

технічного потенціалу, включаючи державну підтримку суб’єктів 

наукової і науково-технічної діяльності; 

- створення сучасної інфраструктури науки і системи 

інформаційного забезпечення наукової і науково-технічної діяльності, 

інтеграцію освіти, науки і виробництва; 

- підготовку, підвищення кваліфікації і перепідготовку наукових 

кадрів; 

- підвищення престижу наукової і науково-технічної діяльності, 

підтримку та заохочення наукової молоді; 

- фінансування та матеріальне забезпечення фундаментальних 

досліджень; 

- організацію прогнозування тенденцій науково-технічного та 

інноваційного розвитку на довгостроковий та середньостроковий 

періоди;  

- підтримку пріоритетних напрямів розвитку науки і техніки, 

державних наукових і науково-технічних програм та концентрацію 

ресурсів для їх реалізації; 

- створення ринку наукової і науково-технічної продукції та 

впровадження досягнень науки і техніки в усі сфери суспільного життя; 

- правову охорону інтелектуальної власності та створення умов для 

її ефективного використання; 

- організацію статистики в науковій діяльності; 

- проведення наукової і науково-технічної експертизи 

виробництва, нових технологій, техніки, результатів досліджень, 

науково-технічних програм і проектів тощо; 

- стимулювання наукової та науково-технічної творчості, 
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винахідництва та інноваційної діяльності; 

- пропагування наукових та науково-технічних досягнень, 

винаходів, нових сучасних технологій, внеску України у розвиток 

світової науки і техніки; 

- встановлення взаємовигідних зв’язків з іншими державами для 

інтеграції вітчизняної та світової науки. 

Стаття 32. Основні принципи державного управління та 

регулювання у науковій і науково-технічній діяльності 

При здійсненні державного управління та регулювання науковою 

діяльністю держава керується принципами: 

органічної єдності науково-технічного, економічного, соціального 

та духовного розвитку суспільства; 

поєднання централізації та децентралізації управління у науковій 

діяльності; 

додержання вимог екологічної безпеки; 

визнання свободи творчої, наукової і науково-технічної діяльності; 

збалансованості розвитку фундаментальних і прикладних 

досліджень; 

використання досягнень світової науки, можливостей 

міжнародного наукового співробітництва; 

свободи поширення наукової та науково-технічної інформації; 

відкритості для міжнародного науково-технічного 

співробітництва, забезпечення інтеграції української науки в світову в 

поєднанні із захистом інтересів національної безпеки. 

Стаття 33. Фінансово-кредитні та податкові важелі державного 

регулювання у сфері наукової і науково-технічної діяльності 

Держава застосовує фінансово-кредитні та податкові важелі для 

створення економічно сприятливих умов для ефективного здійснення 

наукової і науково-технічної діяльності відповідно до законодавства 

України. 

Стаття 34. Бюджетне фінансування наукової і науково-технічної 

діяльності 

Одним із основних важелів здійснення державної політики у сфері 

наукової та науково-технічної діяльності є бюджетне фінансування. 

Держава забезпечує бюджетне фінансування наукової та науково-

технічної діяльності (крім видатків на оборону) у розмірі не менше 1,7 

відсотка валового внутрішнього продукту України. 

Видатки на наукову і науково-технічну діяльність є захищеними 

статтями видатків Державного бюджету України. 

Бюджетне фінансування наукових досліджень здійснюється 

шляхом базового та програмно-цільового фінансування. 

Базове фінансування надається для забезпечення: 
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фундаментальних наукових досліджень; 

найважливіших для держави напрямів досліджень, у тому числі в 

інтересах національної безпеки та оборони; 

розвитку інфраструктури наукової і науково-технічної діяльності; 

збереження наукових об’єктів, що становлять національне 

надбання; 

підготовки наукових кадрів. 

Перелік наукових установ та вищих навчальних закладів, яким 

надається базове фінансування для здійснення наукової і науково-

технічної діяльності, затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Програмно-цільове фінансування здійснюється, як правило, на 

конкурсній основі для: 

науково-технічних програм і окремих розробок, спрямованих на 

реалізацію пріоритетних напрямів розвитку науки і техніки; 

забезпечення проведення найважливіших прикладних науково-

технічних розробок, які виконуються за державним замовленням; 

проектів, що виконуються в межах міжнародного науково-

технічного співробітництва. 

Бюджетне фінансування наукової і науково-технічної діяльності 

здійснюється відповідно до законодавства України. 

Стаття 35. Державний фонд фундаментальних досліджень 

Для підтримки фундаментальних наукових досліджень у галузі 

природничих, технічних і гуманітарних наук, що провадяться науковими 

установами, вищими навчальними закладами, вченими, створюється 

Державний фонд фундаментальних досліджень (далі Фонд). 

Діяльність Фонду регулюється Положенням, яке затверджується 

Кабінетом Міністрів України. 

У Державному бюджеті України кошти для Фонду визначаються 

окремим рядком. 

Кошти Фонду формуються за рахунок:  

бюджетних коштів; 

добровільних внесків юридичних і фізичних осіб (у тому числі 

іноземних). 

Кошти Фонду розподіляються на конкурсній основі. 

Стаття 36. Державні наукові та науково-технічні програми 

Державні наукові та науково-технічні програми є основним 

засобом реалізації пріоритетних напрямів розвитку науки і техніки 

шляхом концентрації науково-технічного потенціалу країни для 

розв’язання найважливіших природничих, технічних і гуманітарних 

проблем. 

Державні наукові та науково-технічні програми поділяються на: 

загальнодержавні (національні); державні (міжвідомчі); галузеві 
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(багатогалузеві); регіональні (територіальні). 

Статус державних (міжвідомчих) наукових та науково-технічних 

програм мають також відповідні частини загальнодержавних 

(національних) програм економічного, соціального, національно-

культурного розвитку, охорони довкілля. 

Основним засобом реалізації загальнодержавних (національних) 

науково-технічних програм є державні (міжвідомчі), галузеві 

(багатогалузеві) та регіональні (територіальні) програми. 

Державні наукові та науково-технічні програми формуються 

центральним органом виконавчої влади у сфері наукової, науково-

технічної та інноваційної діяльності на основі цільових проектів і 

розробок, відібраних на конкурсних засадах. 

Обсяги фінансування загальнодержавних (національних) науково-

технічних програм щорічно визначаються Верховною Радою України 

при прийнятті Закону України про Державний бюджет України. 

Положення про державні наукові та науково-технічні програми 

затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 37. Державне замовлення на науково-технічну продукцію 

Державне замовлення на науково-технічну продукцію щорічно 

формується центральним органом виконавчої влади у сфері наукової, 

науково-технічної та інноваційної діяльності та центральним органом 

виконавчої влади з питань економічної політики на основі переліку 

найважливіших розробок, спрямованих на створення новітніх технологій 

та продукції, і затверджується Кабінетом Міністрів України відповідно 

до законодавства України. 

Стаття 38. Державний інноваційний фонд 

З метою фінансового забезпечення проведення державної політики 

у науковій і науково-технічній діяльності і заходів, спрямованих на 

розвиток та використання досягнень науки в Україні, створюється 

Державний інноваційний фонд, положення про який затверджується 

Кабінетом Міністрів України. 

Державний інноваційний фонд підпорядковується центральному 

органу виконавчої влади у сфері наукової, науково-технічної та 

інноваційної діяльності. 

Державний інноваційний фонд здійснює на конкурсних засадах 

фінансову та матеріально-технічну підтримку заходів, спрямованих на 

впровадження пріоритетних науково-технічних розробок та новітніх 

технологій у виробництво, технічне його переоснащення, освоєння 

випуску нових видів конкурентоспроможної продукції. 

Кошти Державного інноваційного фонду формуються за рахунок 

зборів до цього фонду, встановлених законодавством України, а також 

позабюджетних коштів, одержаних від повернення позик, інвестиційних 
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вкладів, лізингових платежів, надходжень від сумісної діяльності з 

виконавцями інноваційних проектів, добровільних внесків юридичних і 

фізичних осіб, та інших надходжень, що не суперечать законодавству 

України. 

Стаття 39. Забезпечення розвитку кадрового потенціалу науки 

З метою постійного поновлення інтелектуального потенціалу 

суспільства, розвитку та поширення наукової і технічної культури, 

розвитку новаторства, сприяння творчості працівників наукової та 

науково-технічної діяльності держава: 

забезпечує підвищення престижу наукової праці; 

організує підготовку та підвищення кваліфікації наукових і 

науково-педагогічних кадрів у державних наукових установах і 

навчальних закладах; 

забезпечує пошук і відбір талановитої молоді, сприяє її 

стажуванню; 

сприяє підготовці та перепідготовці наукових і науково-

педагогічних кадрів за межами України; 

запроваджує систему атестації кадрів, сприяє визнанню дипломів 

про вищу освіту, наукових ступенів та вчених звань на міждержавному 

рівні; 

встановлює в освітніх програмах обов’язковий мінімум наукових 

та науково-технічних знань для кожного рівня освіти. 

Стаття 40. Наукова і науково-технічна експертиза 

Наукова і науково-технічна експертиза є невід’ємним елементом 

державного регулювання та управління у сфері наукової і 

науково-технічної діяльності і проводиться відповідно до Закону 

України „Про наукову і науково-технічну експертизу”. 

Стаття 41. Система науково-технічної інформації 

Для забезпечення розвитку науки і сприяння науково-технічній 

творчості держава створює систему науково-технічної інформації, 

функціонування і розвиток якої регулюється законодавством України. 

Стаття 42. Захист права інтелектуальної власності 

Захист права інтелектуальної власності забезпечується відповідно 

до законів та інших нормативно-правових актів органами державної 

влади України. 

У разі порушення права інтелектуальної власності його захист 

здійснюється в порядку, встановленому адміністративним, цивільним і 

кримінальним законодавством. 

Обов’язковими умовами договору (контракту), на підставі якого 

виконуються науково-дослідні та дослідно-конструкторські роботи, що 

фінансуються за рахунок коштів Державного бюджету України, є 

визначення суб’єктів права інтелектуальної власності, зобов’язання 
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сторін щодо забезпечення охорони прав на створені об’єкти 

інтелектуальної власності, визначення сторони, яка буде сплачувати 

винагороду суб’єктам права інтелектуальної власності згідно із 

законодавством України. 

Стаття 44. Державна підтримка міжнародного наукового та 

науково-технічного співробітництва 

Держава створює необхідні правові та економічні умови для 

здійснення суб’єктами наукової і науково-технічної діяльності вільних та 

рівноправних відносин з науковими та науково-технічними 

організаціями, іноземними юридичними особами, міжнародними 

науковими організаціями, іноземними та міжнародними науковими 

товариствами і об’єднаннями, якщо ці відносини не суперечать 

законодавству України. 

Міжнародне наукове та науково-технічне співробітництво 

здійснюється через: 

провадження спільних наукових досліджень, технічних і 

технологічних розробок на основі кооперації, спільних науково-

технічних програм; 

провадження досліджень та розробок за спільними 

координаційними угодами; 

виконання робіт, передбачених угодою, однією зі сторін якої є 

організація іноземної держави або міжнародна організація; 

 

 

6.4.5.  Закон  України 

„Про  державну  таємницю” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

державна таємниця (далі також - секретна інформація) - вид 

таємної інформації, що охоплює відомості у сфері оборони, економіки, 

науки і техніки, зовнішніх відносин, державної безпеки та охорони 

правопорядку, розголошення яких може завдати шкоди національній 

безпеці України та які визнані у порядку, встановленому цим Законом, 

державною таємницею і підлягають охороні державою; 

віднесення інформації до державної таємниці - процедура 

прийняття (державним експертом з питань таємниць) рішення про 

віднесення категорії відомостей або окремих відомостей до державної 

таємниці з установленням ступеня їх секретності шляхом обґрунтування 

та визначення можливої шкоди національній безпеці України у разі 

розголошення цих відомостей, включенням цієї інформації до Зводу 

відомостей, що становлять державну таємницю, та з опублікуванням 

цього Зводу, змін до нього; 
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гриф секретності - реквізит матеріального носія секретної 

інформації, що засвідчує ступінь секретності даної інформації; 

державний експерт з питань таємниць - посадова особа, 

уповноважена здійснювати відповідно до вимог цього Закону віднесення 

інформації до державної таємниці у сфері оборони, економіки, науки і 

техніки, зовнішніх відносин, державної безпеки та охорони 

правопорядку, зміни ступеня секретності цієї інформації та її 

розсекречення; 

допуск до державної таємниці - оформлення права громадянина на 

доступ до секретної інформації; 

доступ до державної таємниці - надання повноважною посадовою 

особою дозволу громадянину на ознайомлення з конкретною секретною 

інформацією та провадження діяльності, пов’язаної з державною 

таємницею, або ознайомлення з конкретною секретною інформацією та 

провадження діяльності, пов’язаної з державною таємницею, цією 

посадовою особою відповідно до її службових повноважень; 

засекречування матеріальних носіїв інформації - введення у 

встановленому законодавством порядку обмежень на поширення та 

доступ до конкретної секретної інформації шляхом надання відповідного 

грифу секретності документам, виробам або іншим матеріальним носіям 

цієї інформації; 

Звід відомостей, що становлять державну таємницю, - акт, в якому 

зведено переліки відомостей, що згідно з рішеннями державних 

експертів з питань таємниць становлять державну таємницю у 

визначених цим Законом сферах; 

категорія режиму секретності - категорія, яка характеризує 

важливість та обсяги відомостей, що становлять державну таємницю, які 

зосереджені в органах державної влади, органах місцевого 

самоврядування, на підприємствах, в установах і організаціях; 

криптографічний захист секретної інформації - вид захисту, що 

реалізується шляхом перетворення інформації з використанням 

спеціальних даних (ключових даних) з метою приховування (або 

відновлення) змісту інформації, підтвердження її справжності, цілісності, 

авторства тощо; 

матеріальні носії секретної інформації - матеріальні об’єкти, в 

тому числі фізичні поля, в яких відомості, що становлять державну 

таємницю, відображені у вигляді текстів, знаків, символів, образів, 

сигналів, технічних рішень, процесів тощо; 

охорона державної таємниці - комплекс організаційно-правових, 

інженерно-технічних, криптографічних та оперативно-розшукових 

заходів, спрямованих на запобігання розголошенню секретної інформації 

та втратам її матеріальних носіїв; 
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режим секретності - встановлений згідно з вимогами цього Закону 

та інших виданих відповідно до нього нормативно-правових актів єдиний 

порядок забезпечення охорони державної таємниці; розсекречення 

матеріальних носіїв секретної інформації - зняття в установленому 

законодавством порядку обмежень на поширення та доступ до 

конкретної секретної інформації шляхом скасування раніше наданого 

грифу секретності документам, виробам або іншим матеріальним носіям 

цієї інформації; 

спеціальна експертиза щодо наявності умов для провадження 

діяльності, пов’язаної з державною таємницею, - експертиза, що 

проводиться з метою визначення в органах державної влади, органах 

місцевого самоврядування, на підприємствах, в установах і організаціях 

наявності умов, передбачених цим Законом, для провадження діяльності, 

пов’язаної з державною таємницею; 

ступінь секретності („особливої важливості”, „цілком таємно”, 

„таємно”) - категорія, яка характеризує важливість секретної інформації, 

ступінь обмеження доступу до неї та рівень її охорони державою; 

технічний захист секретної інформації - вид захисту, спрямований 

на забезпечення інженерно-технічними заходами конфіденційності, 

цілісності та унеможливлення блокування інформації. 

Стаття 6. Здійснення права власності на секретну інформацію та її 

матеріальні носії 

Власник секретної інформації або її матеріальних носіїв здійснює 

своє право власності з урахуванням обмежень, установлених в інтересах 

національної безпеки України відповідно до цього Закону. 

Якщо обмеження права власності на секретну інформацію або її 

матеріальні носії завдають шкоди їх власнику, відшкодування 

здійснюється за рахунок держави у порядку та розмірах, що 

визначаються у договорі між власником такої інформації або її 

матеріальних носіїв і органом державної влади (органами), якому 

державним експертом з питань таємниць надається право приймати 

рішення щодо суб’єктів, які матимуть доступ до цієї інформації та її 

матеріальних носіїв. Зазначеним договором також визначаються порядок 

та умови охорони державної таємниці, включаючи режим секретності під 

час користування і розпорядження секретною інформацією та її 

матеріальними носіями, обумовлюється згода власника цієї інформації та 

її матеріальних носіїв на здійснення права власності з урахуванням 

обмежень, встановлених відповідно до 

цього Закону, взяття власником на себе зобов’язання щодо 

збереження державної таємниці та ознайомлення його з мірою 

відповідальності за порушення законодавства про державну таємницю. 

Якщо власник секретної інформації або її матеріальних носіїв 
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відмовляється від укладення договору чи порушує його, за рішенням 

суду ця інформація або її матеріальні носії можуть бути вилучені у 

власність держави за умови попереднього і повного відшкодування 

власникові їх вартості. 

Стаття 8. Інформація, що може бути віднесена до державної 

таємниці 

До державної таємниці у порядку, встановленому цим Законом, 

відноситься інформація: 

1) у сфері оборони: 

про зміст стратегічних і оперативних планів та інших документів 

бойового управління, підготовку та проведення військових операцій, 

стратегічне та мобілізаційне розгортання військ, а також про інші 

найважливіші показники, які характеризують організацію, чисельність, 

дислокацію, бойову і мобілізаційну готовність, бойову та іншу військову 

підготовку, озброєння та матеріально-технічне забезпечення Збройних 

Сил України та інших військових формувань; 

про напрями розвитку окремих видів озброєння, військової і 

спеціальної техніки, їх кількість, тактико-технічні характеристики, 

організацію і технологію виробництва, наукові, науково-дослідні та 

дослідно-конструкторські роботи, пов’язані з розробленням нових 

зразків озброєння, військової і спеціальної техніки або їх модернізацією, 

а також про інші роботи, що плануються або здійснюються в інтересах 

оборони країни; 

про сили і засоби Цивільної оборони України, можливості 

населених пунктів, регіонів і окремих об’єктів для захисту, евакуації і 

розосередження населення, забезпечення його життєдіяльності та 

виробничої діяльності об’єктів народного господарства у воєнний час 

або в умовах надзвичайних ситуацій; 

про геодезичні, гравіметричні, картографічні та 

гідрометеорологічні дані і характеристики, які мають значення для 

оборони країни; 

2) у сфері економіки, науки і техніки: 

про мобілізаційні плани і мобілізаційні потужності господарства 

України, запаси та обсяги постачання стратегічних видів сировини і 

матеріалів, а також зведені відомості про номенклатуру та рівні 

накопичення, про загальні обсяги поставок, відпуску,закладення, 

освіження, розміщення і фактичні запаси державного резерву; 

про використання транспорту, зв’язку, потужностей інших галузей 

та об’єктів інфраструктури держави в інтересах забезпечення її безпеки; 

про плани, зміст, обсяг, фінансування та виконання державного 

замовлення для забезпечення потреб оборони та безпеки; 

про плани, обсяги та інші найважливіші характеристики 
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добування, виробництва та реалізації окремих стратегічних видів 

сировини і продукції; 

про державні запаси дорогоцінних металів монетарної групи, 

коштовного каміння, валюти та інших цінностей, операції, пов’язані з 

виготовленням грошових знаків і цінних паперів, їх зберіганням, 

охороною і захистом від підроблення, обігом, обміном або вилученням з 

обігу, а також про інші особливі заходи фінансової діяльності держави; 

про наукові, науково-дослідні, дослідно-конструкторські та 

проектні роботи, на базі яких можуть бути створені прогресивні 

технології, нові види виробництва, продукції та технологічних процесів, 

що мають важливе оборонне чи економічне значення або суттєво 

впливають на зовнішньоекономічну діяльність та національну безпеку 

України; 

3) у сфері зовнішніх відносин: 

про директиви, плани, вказівки делегаціям і посадовим особам 

з питань зовнішньополітичної і зовнішньоекономічної діяльності 

України, спрямовані на забезпечення її національних інтересів і безпеки; 

про військове, науково-технічне та інше співробітництво України з 

іноземними державами, якщо розголошення відомостей про це 

завдаватиме шкоди національній безпеці України; 

про експорт та імпорт озброєння, військової і спеціальної техніки, 

окремих стратегічних видів сировини і продукції; 

4) у сфері державної безпеки та охорони правопорядку: 

про особовий склад органів, що здійснюють оперативно-

розшукову діяльність; 

про засоби, зміст, плани, організацію, фінансування та 

матеріально-технічне забезпечення, форми, методи і результати 

оперативно-розшукової діяльності; про осіб, які співпрацюють або 

раніше співпрацювали на конфіденційній основі з органами, що 

проводять таку діяльність; про склад і конкретних осіб, що є негласними 

штатними працівниками органів, які здійснюють оперативно-розшукову 

діяльність; 

про організацію та порядок здійснення охорони адміністративних 

будинків та інших державних об’єктів, посадових та інших осіб, охорона 

яких здійснюється відповідно до Закону України "Про державну охорону 

органів державної влади України та посадових осіб"; 

про систему урядового та спеціального зв’язку; 

про організацію, зміст, стан і плани розвитку криптографічного 

захисту секретної інформації, зміст і результати наукових досліджень у 

сфері криптографії; 

про системи та засоби криптографічного захисту секретної 

інформації, їх розроблення, виробництво, технологію виготовлення та 
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використання; 

про державні шифри, їх розроблення, виробництво, технологію 

виготовлення та використання; 

про організацію режиму секретності в органах державної влади, 

органах місцевого самоврядування, на підприємствах, в установах і 

організаціях, державні програми, плани та інші заходи у сфері охорони 

державної таємниці; 

про організацію, зміст, стан і плани розвитку технічного захисту 

секретної інформації; 

про результати перевірок, здійснюваних згідно з законом 

прокурором у порядку відповідного нагляду за додержанням законів, та 

про зміст матеріалів дізнання, досудового слідства та судочинства з 

питань, зазначених у цій статті сфер; 

про інші засоби, форми і методи охорони державної таємниці. 

Конкретні відомості можуть бути віднесені до державної таємниці 

за ступенями секретності „особливої важливості”, „цілком таємно” та 

„таємно” лише за умови, що вони належать до категорій, зазначених у 

частині першій цієї статті, і їх розголошення завдаватиме шкоди 

інтересам національної безпеки України. 

Забороняється віднесення до державної таємниці будь-яких 

відомостей, якщо цим будуть звужуватися зміст і обсяг конституційних 

прав та свобод людини і громадянина, завдаватиметься шкода здоров’ю 

та безпеці населення. 

Не відноситься до державної таємниці інформація: 

про стан довкілля, про якість харчових продуктів і предметів 

побуту; 

про аварії, катастрофи, небезпечні природні явища та інші 

надзвичайні події, які сталися або можуть статися і загрожують безпеці 

громадян; 

про стан здоров’я населення, його життєвий рівень, включаючи 

харчування, одяг, житло, медичне обслуговування та соціальне 

забезпечення, а також про соціально-демографічні показники, стан 

правопорядку, освіти і культури населення; 

про факти порушень прав і свобод людини і громадянина; 

про незаконні дії органів державної влади, органів місцевого 

самоврядування та їх посадових осіб; 

інша інформація, яка відповідно до законів та міжнародних 

договорів, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою 

України, не може бути засекречена. 

Стаття 10. Порядок віднесення інформації до державної таємниці 

Віднесення інформації до державної таємниці здійснюється 

мотивованим рішенням державного експерта з питань таємниць за його 
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власною ініціативою, за зверненням керівників відповідних органів 

державної влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, 

установ, організацій чи громадян. 

Державний експерт з питань таємниць відносить інформацію до 

державної таємниці з питань, прийняття рішень з яких належить до його 

компетенції згідно з посадою. У разі, якщо прийняття рішення про 

віднесення інформації до державної таємниці належить до компетенції 

кількох державних експертів з питань таємниць, воно за ініціативою 

державних експертів або за пропозицією Служби безпеки України 

приймається колегіально та ухвалюється простою більшістю голосів. 

При цьому кожен експерт має право викласти свою думку. 

Інформація вважається державною таємницею з часу 

опублікування Зводу відомостей, що становлять державну таємницю, до 

якого включена ця інформація, чи зміни до нього у порядку, 

встановленому цим Законом. 

Стаття 13. Строк дії рішення про віднесення інформації до 

державної таємниці 

Строк, протягом якого діє рішення про віднесення інформації до 

державної таємниці, встановлюється державним експертом з питань 

таємниць з урахуванням ступеня секретності інформації, критерії 

визначення якого встановлюються Службою безпеки України, та інших 

обставин. Він не може перевищувати для інформації із ступенем 

секретності „особливої важливості” - 30 років, для інформації „цілком 

таємно” - 10 років, для інформації „таємно” - 5 років. 

Після закінчення передбаченого частиною першою цієї статті 

строку дії рішення про віднесення інформації до державної таємниці 

державний експерт з питань таємниць робить висновок про скасування 

рішення про віднесення її до державної таємниці або приймає рішення 

про продовження строку дії зазначеного рішення в межах 

строків, встановлених частиною першою цієї статті. 

Президент України з власної ініціативи або на підставі пропозицій 

державних експертів з питань таємниць чи за зверненням органів 

державної влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, 

установ, організацій чи громадян може встановлювати більш тривалі 

строки дії рішень про віднесення інформації до державної таємниці, ніж 

строки, передбачені частиною першою цієї статті. 

Стаття 18. Основні організаційно-правові заходи щодо охорони 

державної таємниці 

З метою охорони державної таємниці впроваджуються: 

єдині вимоги до виготовлення, користування, збереження, 

передачі, транспортування та обліку матеріальних носіїв секретної 

інформації; 
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дозвільний порядок провадження органами державної влади, 

органами місцевого самоврядування, підприємствами, установами та 

організаціями діяльності, пов’язаної з державною таємницею; 

обмеження оприлюднення, передачі іншій державі або поширення 

іншим шляхом секретної інформації; 

обмеження щодо перебування та діяльності в Україні іноземців, 

осіб без громадянства та іноземних юридичних осіб, їх доступу до 

державної таємниці, а також розташування і переміщення об’єктів і 

технічних засобів, що їм належать; 

особливості здійснення органами державної влади їх функцій 

щодо органів державної влади, органів місцевого самоврядування, 

підприємств, установ і організацій, діяльність яких пов’язана з 

державною таємницею; 

режим секретності органів державної влади, органів місцевого 

самоврядування, підприємств, установ і організацій, що провадять 

діяльність, пов’язану з державною таємницею; 

спеціальний порядок допуску та доступу громадян до державної 

таємниці; 

технічний та криптографічний захисти секретної інформації. 

Стаття 19. Єдині вимоги до матеріальних носіїв секретної 

інформації 

Єдині вимоги до виготовлення, обліку, користування, зберігання, 

схоронності, передачі та транспортування матеріальних носіїв секретної 

інформації встановлюються Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 22.  Допуск громадян до державної таємниці 

Залежно від ступеня секретності інформації встановлюються такі 

форми допуску до державної таємниці: 

форма 1 - для роботи з секретною інформацією, що має ступені 

секретності „особливої важливості”, „цілком таємно” та „таємно”; 

форма 2 - для роботи з секретною інформацією, що має ступені 

секретності „цілком таємно” та „таємно”; 

форма 3 - для роботи з секретною інформацією, що має ступінь 

секретності „таємно”, а також такі терміни дії допусків: для форми 1-5 

років; для форми 2-10 років; для форми 3-15 років. 

Допуск до державної таємниці із ступенями секретності 

„особливої важливості”, „цілком таємно” та „таємно” надається 

дієздатним громадянам України віком від 18 років, які потребують його 

за умовами своєї службової, виробничої, наукової чи науково-дослідної 

діяльності або навчання, наказом чи письмовим розпорядженням 

керівника органу державної влади, органу місцевого самоврядування, 

підприємства, установи або організації, де працює, перебуває на службі 

чи навчається громадянин. 
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В окремих випадках, які визначаються міністерствами, іншими 

центральними органами виконавчої влади, за погодженням із Службою 

безпеки України громадянам України віком від 16 років може надаватися 

допуск до державної таємниці із ступенями секретності „цілком таємно” 

та „таємно”, а віком від 17 років - також до державної таємниці із 

ступенем секретності „особливої важливості”. 

Допуск до державної таємниці керівникові органу державної 

влади, органу місцевого самоврядування, підприємства, установи, 

організації надається наказом чи письмовим розпорядженням посадової 

особи, що призначає його на посаду, а у разі, коли орган державної 

влади, орган місцевого самоврядування, підприємство, установа, 

організація не підпорядкована іншому органу державної влади, органу 

місцевого самоврядування, підприємству, установі, організації або не 

належить до сфери їх управління, допуск до державної таємниці 

надається зазначеному керівникові наказом чи письмовим 

розпорядженням керівника органу державної влади, органу місцевого 

самоврядування, підприємства, установи, організації, яка є замовником 

робіт, пов’язаних з державною таємницею. 

Якщо потреба громадянина у відомостях, що становлять державну 

таємницю, не пов’язана з місцем роботи, служби або навчання, допуск 

може надаватися за місцем провадження діяльності, пов’язаної з 

державною таємницею. 

Надання допуску передбачає: 

визначення необхідності роботи громадянина із секретною 

інформацією; 

перевірку громадянина у зв’язку з допуском до державної 

таємниці; 

взяття громадянином на себе письмового зобов’язання щодо 

збереження державної таємниці, яка буде йому довірена; 

одержання у письмовій формі згоди громадянина на передбачені 

законом обмеження прав у зв’язку з його допуском до державної 

таємниці; 

ознайомлення громадянина з мірою відповідальності за порушення 

законодавства про державну таємницю. 

Рішення про допуск громадянина до державної таємниці 

приймається не пізніше 5 днів після надходження до органу державної 

влади, органу місцевого самоврядування, підприємства, установи, 

організації висновків по матеріалах його перевірки у зв’язку з допуском 

до державної таємниці. 

Стаття 37. Контроль за забезпеченням охорони державної 

таємниці 

Керівники органів державної влади, органів місцевого 
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самоврядування, підприємств, установ і організацій зобов’язані 

здійснювати постійний контроль за забезпеченням охорони державної 

таємниці. 

Органи державної влади, органи місцевого самоврядування, 

підприємства, установи і організації, що розміщують замовлення у 

підрядників, зобов’язані контролювати стан охорони державної 

таємниці, яка була передана підрядникам у зв’язку з виконанням 

замовлення. 

Органи державної влади, яким рішенням державного експерта з 

питань таємниць було надано право вирішувати питання про доступ 

органів державної влади, органів місцевого самоврядування, 

підприємств, установ, організацій до конкретної секретної інформації, 

зобов’язані контролювати стан охорони державної таємниці в усіх 

органах державної влади, органах місцевого самоврядування, на 

підприємствах, в установах і організаціях, які виконують роботи, 

пов’язані з відповідною державною таємницею, або зберігають 

матеріальні носії зазначеної секретної інформації. 

Контроль за додержанням законодавства про державну таємницю 

в системі Служби безпеки України здійснюється відповідно до Закону 

України „Про Службу безпеки України”. 

Служба безпеки України має право контролювати стан охорони 

державної таємниці в усіх органах державної влади, органах місцевого 

самоврядування, на підприємствах, в установах і організаціях, а також у 

зв’язку з виконанням цих повноважень одержувати безоплатно від них 

інформацію з питань забезпечення охорони державної таємниці. 

Висновки Служби безпеки України, викладені в актах офіційних 

перевірок за результатами контролю стану охорони державної таємниці, 

є обов’язковими для виконання посадовими особами підприємств, 

установ та організацій незалежно від їх форм власності. 

 

 

6.4.6.  Закон   України 

„Про  друковані  засоби  масової  інформації  

(пресу)  в  Україні” 
Стаття 1. Друковані засоби масової інформації (преса) в Україні 

В цьому Законі під друкованими засобами масової інформації 

(пресою) в Україні розуміються періодичні і такі, що продовжуються, 

видання, які виходять під постійною назвою, з періодичністю один і 

більше номерів (випусків) протягом року на підставі свідоцтва про 

державну реєстрацію. 

Додатки до друкованих засобів масової інформації у вигляді 
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видань газетного та журнального типу є окремими періодичними і 

такими, що продовжуються, друкованими виданнями і підлягають 

реєстрації на загальних підставах. 

Зазначені в частинах першій та другій цієї статті Закону друковані 

видання можуть включати до свого складу інші носії інформації 

(платівки, дискети, магнітофонні та відеокасети тощо), розповсюдження 

яких не заборонено чинним законодавством України. 

Друкований засіб масової інформації вважається виданим, якщо 

він підписаний до виходу в світ і видрукований будь-яким тиражем. 

Сфера розповсюдження друкованого засобу масової інформації не 

обмежується. 

Стаття 2. Свобода діяльності друкованих засобів масової 

інформації 

Свобода слова і вільне вираження у друкованій формі своїх 

поглядів і переконань гарантуються Конституцією України і відповідно 

до цього Закону означають право кожного громадянина вільно і 

незалежно шукати, одержувати, фіксувати, зберігати, використовувати та 

поширювати будь-яку відкриту за режимом доступу інформацію за 

допомогою друкованих засобів масової інформації.  

Друковані засоби масової інформації є вільними. Забороняється 

створення та фінансування державних органів, установ, організацій або 

посад для цензури масової інформації. 

Не допускається вимога попереднього погодження повідомлень і 

матеріалів, які поширюються друкованими засобами масової інформації, 

а також заборона поширення повідомлень і матеріалів з боку посадових 

осіб державних органів, підприємств, установ, організацій або об’єднань 

громадян, крім випадків, коли посадова особа є автором поширюваної 

інформації чи дала інтерв’ю. 

Держава гарантує економічну самостійність та забезпечує 

економічну підтримку діяльності друкованих засобів масової інформації, 

запобігає зловживанню монопольним становищем на ринку з боку 

видавців і розповсюджувачів друкованої продукції. Заходи, спрямовані 

на забезпечення економічної підтримки діяльності друкованих засобів 

масової інформації, та органи державної виконавчої влади, які 

здійснюють цю підтримку, визначаються Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 10. Гарантії від монополізації друкованих засобів масової 

інформації 

Монополізація загальнодержавних і регіональних громадсько-

політичних друкованих засобів масової інформації в Україні не 

допускається. 

Фізична або юридична особа не може бути засновником 

(співзасновником) чи контролювати більше 5 відсотків таких видань. 
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Під контролем у цьому Законі розуміється можливість такої особи 

здійснювати матеріальними чи фінансовими засобами вплив на 

діяльність друкованого засобу масової інформації. 

Контроль за додержанням вимог цієї статті покладається на органи 

державної виконавчої влади, визначені Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 11. Державна реєстрація друкованого засобу масової 

інформації 

Друкований засіб масової інформації може видаватися після його 

державної реєстрації. 

Державній реєстрації підлягають всі друковані засоби масової 

інформації, що видаються на території України, незалежно від сфери 

розповсюдження, тиражу і способу його виготовлення. 

Заяви про державну реєстрацію друкованих засобів масової 

інформації подаються засновником (співзасновниками) до органів 

державної виконавчої влади, визначених Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 12. Заява про державну реєстрацію друкованого засобу 

масової інформації 

У заяві про державну реєстрацію друкованого засобу масової 

інформації повинні бути вказані: 

1) засновник (співзасновники) видання; 

2) вид видання; 

3) назва видання; 

4) мова видання; 

5) сфера розповсюдження (місцева, регіональна, загальнодержавна, 

зарубіжна) та категорії читачів; 

6) програмні цілі (основні принципи) або тематична спрямованість; 

7)передбачувані періодичність випуску, обсяг і формат видання; 

8) юридична адреса засновника, кожного із співзасновників та 

його (їх) банківські реквізити; 

9) місцезнаходження редакції. 

Реєструючий орган має право зажадати від засновника 

(співзасновників) подання документів, якими підтверджується його (їх) 

цивільна правоздатність та цивільна дієздатність (паспорт, статут, 

договір між співзасновниками, договір з правонаступником, довіреність 

тощо). 

При проведенні державної реєстрації забороняється вимагати від 

засновника (співзасновників) подання інших відомостей і документів. 

Про зміну виду видання, юридичної адреси засновника 

(співзасновників), місцезнаходження редакції засновник 

(співзасновники) друкованого засобу масової інформації зобов’язаний 

(зобов’язані) відповідно повідомити реєструючий орган у місячний 

термін. 
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Стаття 16. Свідоцтво про державну реєстрацію друкованого 

засобу масової інформації 

Свідоцтво про державну реєстрацію друкованого засобу масової 

інформації видається засновнику (співзасновникам) після сплати ним 

реєстраційного збору. 

Засновник (співзасновники) зберігає право розпочати випуск 

друкованого засобу масової інформації протягом одного року з дня 

одержання свідоцтва. В разі пропуску цього строку без поважних причин 

свідоцтво про державну реєстрацію втрачає чинність. 

Дублікат свідоцтва видається на підставі письмової заяви 

засновника (співзасновників) до реєструючого органу. 

Зразок свідоцтва про державну реєстрацію друкованого засобу 

масової інформації затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 17.  Реєстраційний збір 

За видачу свідоцтва про державну реєстрацію друкованого засобу 

масової інформації справляється збір у порядку та розмірах, 

встановлених Кабінетом Міністрів України. 

За видачу свідоцтва про державну реєстрацію друкованого засобу 

масової інформації для дітей, інвалідів розмір реєстраційного збору 

зменшується на 50 відсотків. Від сплати реєстраційного збору 

звільняються видання, які засновуються з благодійною метою для 

безкоштовного розповсюдження. 

Засновник (співзасновники) сплачує реєстраційний збір протягом 

одного місяця з дня одержання письмового повідомлення реєструючого 

органу про державну реєстрацію друкованого засобу масової інформації. 

За видачу дубліката свідоцтва про державну реєстрацію 

періодичного друкованого видання справляється збір у розмірі 20 

відсотків від встановленого реєстраційного збору. 

Друковані засоби масової інформації, що видаються та 

розповсюджуються в Україні, але зареєстровані в інших державах, 

підлягають державній реєстрації в Україні із сплатою реєстраційного 

збору в половинному розмірі. 

Стаття 21. Редакція друкованого засобу масової інформації 

Підготовку та випуск у світ друкованого засобу масової інформації 

за дорученням засновника (співзасновників) здійснює редакція або інша 

установа, що виконує її функції. 

Редакція діє на підставі свого статуту та реалізує програму 

друкованого засобу масової інформації, затверджену засновником 

(співзасновниками). 

Редакція друкованого засобу масової інформації набуває статусу 

юридичної особи з дня державної реєстрації, яка здійснюється відповідно 

до чинного законодавства України. 
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Стаття 22. Статут редакції друкованого засобу масової інформації 

Статут редакції друкованого засобу масової інформації визначає 

виробничі, майнові, фінансові та інші умови її діяльності. 

Статут редакції затверджується засновником (співзасновниками) 

відповідно до чинного законодавства України. 

Статут редакції може передбачати будь-які види господарської 

діяльності, які не заборонені законом і відповідають цілям її діяльності. 

У статуті редакції визначаються: засновник (співзасновники) та 

назва друкованого засобу масової інформації, місцезнаходження його 

редакції, предмет і цілі діяльності, її органи управління, порядок їх 

формування, компетенція та повноваження журналістського і трудового 

колективів та їх виборних органів, порядок утворення майна редакції, 

положення щодо вирішення питань виробничого, фінансового, 

матеріально-технічного забезпечення діяльності видання та його 

редакції, умови її реорганізації, припинення діяльності, інші положення. 

Стаття 23. Редактор (головний редактор) друкованого засобу 

масової інформації 

Редактор (головний редактор) друкованого засобу масової 

інформації є керівником редакції, уповноваженим на те засновником 

(співзасновниками). 

Редактор (головний редактор) призначається (обирається) на 

посаду і звільняється з посади в порядку, встановленому засновником 

(співзасновниками) у статуті редакції відповідно до чинного 

законодавства України про працю. 

Редактор (головний редактор), обраний на посаду трудовим 

колективом редакції, не може бути звільнений з посади без згоди 

трудового колективу редакції. 

Редактор (головний редактор) керує діяльністю редакції в межах 

повноважень, визначених її статутом, представляє редакцію у відносинах 

із засновником (співзасновниками), видавцем, авторами, державними 

органами, об’єднаннями громадян і окремими громадянами, а також у 

суді і третейському суді та несе відповідальність за виконання вимог, що 

ставляться до діяльності друкованого засобу масової інформації, його 

редакції відповідно до цього Закону та інших актів законодавства 

України.  

Стаття 24. Редакційна колегія друкованого засобу масової 

інформації 

Редакційна колегія - дорадчий орган управління діяльністю 

редакції друкованого засобу масової інформації - створюється, діє та 

припиняє свою діяльність відповідно до статуту редакції і очолюється її 

редактором (головним редактором). 

Рішення редакційної колегії набирає чинності після його 
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затвердження редактором (головним редактором). 

Стаття 25. Журналіст редакції друкованого засобу масової 

інформації 

Журналістом редакції друкованого засобу масової інформації 

відповідно до цього Закону є творчий працівник, який професійно 

збирає, одержує, створює і займається підготовкою інформації для 

друкованого засобу масової інформації та діє на підставі трудових 

чи інших договірних відносин з його редакцією або займається такою 

діяльністю за її уповноваженням. 

Належність журналіста до друкованого засобу масової інформації 

підтверджується редакційним посвідченням чи іншим документом, 

виданим йому редакцією цього друкованого засобу масової інформації. 

На особу, якій видано редакційне посвідчення чи інший документ, 

що засвідчує її належність до друкованого засобу масової інформації, 

поширюються права і обов’язки, зазначені у статті 2 6 цього Закону. 

Стаття 26. Права та обов’язки журналіста редакції 

Здійснюючи свою діяльність на засадах професійної самостійності, 

журналіст використовує права та виконує обов’язки, передбачені 

Законом України "Про інформацію"  та цим Законом. 

Журналіст має право: 

1) на вільне одержання, використання, поширення (публікацію) та 

зберігання відкритої за режимом доступу інформації; 

2) відвідувати державні органи влади, органи місцевого і 

регіонального самоврядування, а також підприємства, установи і 

організації та бути прийнятим їх посадовими особами; 

3) відкрито здійснювати записи, в тому числі із застосуванням 

будь-яких технічних засобів, за винятком випадків, передбачених 

законом; 

4) на вільний доступ до статистичних даних, архівних, 

бібліотечних і музейних фондів; обмеження цього доступу 

зумовлюються лише специфікою цінностей та особливими умовами їх 

схоронності, що визначаються чинним законодавством України; 

5) переваги на одержання відкритої за режимом доступу 

інформації; 

6)на безкоштовне задоволення запиту щодо доступу доофіційних 

документів; 

7) по пред’явленні редакційного посвідчення чи іншого документа, 

що засвідчує його належність до друкованого засобу масової інформації, 

перебувати в районі стихійного лиха, катастроф, в місцях аварій, масових 

безпорядків, на мітингах і демонстраціях, на територіях, де оголошено 

надзвичайний стан; 

8) звертатися до спеціалістів при перевірці одержаних 
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інформаційних матеріалів; 

9) поширювати підготовлені ним повідомлення і матеріали за 

власним підписом, під умовним ім’ям (псевдонімом) або без підпису 

(анонімно); 

10) відмовлятися від публікації матеріалу за власним підписом, 

якщо його зміст після редакційної правки суперечить особистим 

переконанням автора; 

11) на збереження таємниці авторства та джерел інформації, за 

винятком випадків, коли ці таємниці обнародуються на вимогу суду. 

Журналіст зобов’язаний: 

1) дотримуватися програми діяльності друкованого засобу масової 

інформації, з редакцією якого він перебуває у трудових або інших 

договірних відносинах, керуватися положеннями статуту редакції; 

2) подавати для публікації об’єктивну і достовірну інформацію; 

3) задовольняти прохання осіб, які надають інформацію, щодо їх 

авторства або збереження таємниці авторства; 

4) відмовлятися від доручення редактора (головного редактора) чи 

редакції, якщо воно не може бути виконано без порушення Закону; 

5)представлятися та пред’являти редакційне посвідчення чи інший 

документ, що засвідчує його належність до друкованого засобу масової 

інформації; 

6) виконувати обов’язки учасника інформаційних відносин; 

7) утримуватися від поширення в комерційних цілях 

інформаційних матеріалів, які містять рекламні відомості про реквізити 

виробника продукції чи послуг (його адресу, контактний телефон, 

банківський рахунок), комерційні ознаки товару чи послуг тощо. 

Журналіст несе відповідальність в межах чинного законодавства за 

перевищення своїх прав і невиконання обов’язків. 

Стаття 29. Продукція друкованого засобу масової інформації 

Виготовлений видавцем тираж окремого випуску видання, 

підписаний редактором (головним редактором) на вихід у світ, є 

продукцією друкованого засобу масової інформації. 

Стаття 36. Авторські твори і листи 

Редакція зобов’язана використовувати авторські матеріали, твори 

літератури, науки і мистецтва з дотриманням законодавства з питань 

інтелектуальної власності.  

Ніхто не має права зобов’язати редакцію опублікувати відхилений 

нею твір, лист, інший матеріал або повідомлення, якщо інше не 

передбачено цим Законом або статутом редакції. 

Лист, адресований редакції, може бути використаний у 

повідомленнях і матеріалах, якщо при цьому не змінюється зміст листа і 

не порушуються положення цього Закону. 
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Редакція не зобов’язана відповідати на листи чи пересилати їх до 

інших інстанцій. 

Стаття 37. Спростування інформації 

Громадяни, юридичні особи і державні органи, а також їх законні 

представники мають право вимагати від редакції друкованого засобу 

масової інформації опублікування ним спростування поширених про них 

відомостей, що не відповідають дійсності або принижують їх честь та 

гідність. 

Якщо редакція не має доказів того, що опубліковані нею 

відомості відповідають дійсності, вона зобов’язана на вимогу 

заявника опублікувати спростування їх у запланованому найближчому 

випуску друкованого засобу масової інформації або опублікувати його за 

власною ініціативою. 

Спростування повинно бути набрано тим же шрифтом і поміщено 

під заголовком „Спростування” на тому ж місці шпальти, де містилося 

повідомлення, яке спростовується. 

Обсяг спростування не може більше ніж удвічі перевищувати 

обсяг спростовуваного фрагменту опублікованого повідомлення або 

матеріалу. Забороняється вимагати, щоб спростування було меншим, ніж 

половина стандартної сторінки машинописного тексту. 

Спростування може бути підготовленим у формі відповіді, обсяг 

якої не перевищує спростовуваного матеріалу. 

Скорочення чи інші зміни в тексті спростування заявника без його 

згоди не допускаються. 

Редакція відмовляє в публікації спростування, якщо спростування: 

1)порушує положення статті 3 цього Закону; 

2)суперечить рішенню або вироку суду, які набрали чинності; 

3) є анонімним. 

Редакція може відмовити в публікації спростування, якщо 

спростування: 

1)стосується відомостей, які нею вже спростовано; 

2)надійшло з вимогою заявника опублікувати його пізніше, ніж 

через рік з дня публікації відомостей, що спростовуються. 

Редакція зобов’язана в строк, що не перевищує одного місяця з дня 

надходження вимоги, опублікувати спростування і письмово повідомити 

заявника про строк і час публікації спростування у разі затримки або про 

відмову в його публікації, зазначивши підстави відмови. 

Заявник має право оскаржити відмову в публікації спростування 

або порушення порядку його публікації до суду, який приймає скаргу до 

розгляду протягом року з дня публікації спростовуваних відомостей. 

Стаття 38. Міжнародна діяльність друкованих засобів масової 

інформації та співробітництво у цій сфері 
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Міжнародна діяльність друкованих засобів масової інформації та 

співробітництво у цій сфері здійснюються на основі міжнародних 

договорів, укладених Україною, Закону України „Про інформацію”, 

цього Закону та інших актів чинного законодавства України. 

Редакції, журналісти та їх професійні об’єднання беруть участь у 

міжнародному співробітництві у сфері діяльності друкованих засобів 

масової інформації на основі угод з громадянами і організаціями інших 

держав, а також з міжнародними організаціями. 

Стаття 39. Розповсюдження в Україні зарубіжних друкованих 

засобів масової інформації 

Для розповсюдження зарубіжного друкованого засобу масової 

інформації в Україні необхідно одержати дозвіл відповідного державного 

органу, якщо порядок розповсюдження не встановлено міжнародним 

договором. 

Митний збір за ввезення в Україну продукції зарубіжних засобів 

масової інформації сплачується в порядку і розмірах, встановлених 

митним законодавством України. 

Міжнародними договорами регулюються порядок виготовлення 

продукції зарубіжних друкованих засобів масової інформації, а також їх 

розповсюдження в Україні. 

Стаття 43. Захист і охорона журналіста при виконанні службових 

обов’язків 

Професійний журналіст редакції при виконанні службових 

обов’язків перебуває під її правовим і соціальним захистом. Честь, 

гідність, недоторканність журналіста охороняються законом. 

 

 

6.4.7.  Закон  України 

„Про  видавничу  справу” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

автор - фізична особа, творчою працею якої створено твір 

(документ)/ 

замовник - фізична чи юридична особа, яка замовляє видавничу 

продукцію, беручи на себе фінансові зобов’язання; 

видавець - фізична чи юридична особа, яка здійснює підготовку і 

випуск видання; 

видавництво - спеціалізоване підприємство, основним видом 

діяльності якого є підготовка і випуск у світ видавничої продукції; 

видавнича організація - підприємство, установа або організація, 

статутом якої поряд з іншими видами діяльності передбачено підготовку 

і випуск у світ видавничої продукції;видавнича продукція - сукупність 



 181 

видань, призначених до випуску або випущених видавцем (видавцями); 

виготовлювач видавничої продукції - фізична чи юридична особа, 

що здійснює виготовлення замовленого тиражу видання; 

розповсюджувач видавничої продукції - фізична чи юридична 

особа, яка займається розповсюдженням видавничої продукції; 

споживач видавничої продукції - приватні особи, підприємства, 

установи, організації; 

видання - твір (документ), який пройшов редакційно-видавниче 

опрацювання, виготовлений друкуванням, тисненням або іншим 

способом, містить інформацію, призначену для поширення, і відповідає 

вимогам державних стандартів, інших нормативно-правових актів щодо 

видавничого оформлення, поліграфічного і технічного виконання; 

тираж (наклад) - кількість виготовлених примірників видання; 

міжнародний стандартний номер книги (ISBN) - номер, який на 

міжнародному рівні ідентифікує будь-яку книгу чи брошуру певного 

видавця; 

державна тематична програма (комплексна, цільова) - схвалена в 

установленому порядку програма випуску суспільно необхідних видань з 

визначенням тиражу, обсягу, терміну випуску, джерел фінансування; 

суспільно необхідні видання - пріоритетні види видань для 

забезпечення загальнодержавних потреб. 

Стаття 7. Фонди підтримки і розвитку видавничої справи 

Для фінансування заходів, спрямованих на підтримку і розвиток 

видавничої справи, її матеріально-технічної і наукової бази, можуть 

утворюватися фонди з міжнародним, всеукраїнським та місцевим 

статусом. 

Стаття 17. Права та обов’язки замовника видавничої продукції 

Замовниками будь-якої видавничої продукції можуть бути: 

громадяни України, іноземці та особи без громадянства, що перебувають 

в Україні на законних підставах, юридичні особи України та інших 

держав. 

Від замовників - авторів (співавторів), упорядників 

(співупорядників), перекладачів - можуть прийматися замовлення 

видавцем на редакційно-видавниче опрацювання, виготовлення та 

випуск у світ: 

творів белетристичного, громадсько-політичного, рекламного, 

довідкового, навчального, наукового, технічного або прикладного 

характеру; 

виступів, лекцій, промов, доповідей, проповідей; 

музичних творів з текстом і без тексту; 

драматичних, музично-драматичних творів;  

творів образотворчого мистецтва; 
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фотографій, ілюстрацій, карт, планів, ескізів; 

перекладів, обробок, анотацій, резюме, оглядів, інсценізацій, 

інших переробок творів і обробок фольклору (похідних творів) без 

заподіяння шкоди охороні творів, які зазнали перекладу, адаптації чи 

іншої переробки;  

збірників творів, збірників обробок фольклору, енциклопедій та 

антологій, збірників звичайних даних, інших складених творів за умови, 

що вони є результатом творчої праці за добором, координацією або 

упорядкуванням змісту без порушення авторських прав на твори, що 

входять до них як складові частини;  

інших творів (творів, виданих за власні кошти меценатів, 

спонсорів, за рахунок благодійних та інших фондів тощо). 

Замовник визначає мову, обсяг, тираж видання, самостійно 

вирішує питання про його використання чи розповсюдження. 

Видавець має право бути замовником перед виготовлювачем та 

розповсюджувачем видавничої продукції. 

Умови виконання замовлення на видавничу продукцію, права та 

обов’язки сторін визначаються договорами між автором (співавторами), 

їх спадкоємцями чи особами, яким автори чи їх спадкоємці передали свої 

авторські майнові права на об’єкт замовлення, замовником, видавцем, 

виготовлювачем та розповсюджувачем, укладеними відповідно до 

законодавства.  

Стаття 18. Видавництва, видавничі організації 

Основною структурною ланкою у видавничій справі є видавництва 

і видавничі організації різних форм власності. 

Видавництво, видавнича організація діють на підставі своїх 

статутів (положень), якими визначаються мета, завдання, функції та 

порядок діяльності. 

Забороняється створення і діяльність видавництв, у статутному 

фонді яких більше 30 відсотків іноземних інвестицій. 

видавців, а також цензура як контроль за ідеологічним змістом 

видань забороняються. Відповідними органами контролюється лише 

зміст інформації, що охороняється законодавством. 

Стаття 20. Права та обов’язки видавця 

Права та обов’язки видавця у відносинах з автором (співавторами) 

твору в галузі науки, літератури і мистецтва, їх спадкоємцями чи з 

особою, якій автори чи їх спадкоємці передали авторські майнові права, 

чи з особами, яким належать права на інші об’єкти права інтелектуальної 

власності, визначаються законодавством України з питань 

інтелектуальної власності.  

З урахуванням специфіки видавничої діяльності видавець має 

право: 
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формувати власну видавничу програму, визначати масштаби і 

тематичну спрямованість своєї діяльності; 

використовувати випущену за власною тематичною програмою 

видавничу продукцію для забезпечення статутної діяльності, 

розповсюджувати самостійно видавничу продукцію або користуватися 

послугами іншого розповсюджувача; 

видавати як обнародувані, так і необнародувані твори науки, 

літератури і мистецтва незалежно від їх призначення, жанру, обсягу, а 

також способу відтворення, виражені в письмовій чи будь-якій іншій 

формі, набувати невиключних або виключних майнових прав на них; 

приймати від юридичних і фізичних осіб замовлення на підготовку 

і випуск у світ видань, надавати їм редакційно-видавничі та інші послуги 

відповідно до профілю своєї діяльності; 

здійснювати купівлю-продаж видавничої продукції з метою 

отримання прибутку, надавати послуги суб’єктам підприємницької 

діяльності у роздрібній і оптовій торгівлі; 

висувати у встановленому порядку видані видавцем твори науки, 

літератури і мистецтва на здобуття державних, громадських, 

міжнародних премій; 

установлювати творчі та виробничі відносини, культурні зв’язки з 

видавцями інших держав; 

брати участь у роботі міжнародних організацій видавців, 

представляти свою видавничу продукцію на національних і міжнародних 

конкурсах, виставках, ярмарках. 

Видавець зобов’язаний: 

здійснювати свою діяльність відповідно до законодавства України, 

поважати права інших суб’єктів видавничої та господарської діяльності; 

сприяти утвердженню загальнолюдських цінностей, розвиткові 

науки, культури, задоволенню духовних потреб українського народу, 

ставитися з повагою до національної гідності, національної своєрідності 

й культури всіх народів; 

дотримувати норм авторського та патентного права, вимог 

державних і міждержавних стандартів, інших нормативно-правових 

актів, що регламентують видавничу справу; 

контролювати своєчасне розсилання виготовлювачем обов’язкових 

безплатних і платних примірників видань; 

подавати у встановленому порядку державну статистичну 

звітність, інформацію про випущені в світ видання; 

відшкодовувати збитки, заподіяні внаслідок порушення 

законодавства. 

Стаття 21. Права та обов’язки виготовлювача видавничої 

продукції 
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Виготовлювачем видавничої продукції може бути поліграфічне 

підприємство, інша юридична особа будь-якої форми власності, 

громадяни України, іноземці та особи без громадянства, що перебувають 

в Україні на законних підставах, або юридичні особи іншої держави, які 

мають у своєму розпорядженні засоби поліграфічного виробництва чи 

копіювально-розмножувальну техніку. 

Виготовлювач приймає замовлення на виготовлення видавничої 

продукції за умови наявності у замовника документа про внесення його 

до Державного реєстру як суб’єкта видавничої справи. Без такого 

документа приймаються до виготовлення лише видання, зазначені у 

частині третій статті 12 цього Закону. 

Умови та терміни виконання замовлення на виготовлення 

видавничої продукції визначаються договором між її замовником і 

виготовлювачем. Спори між замовником і виготовлювачем вирішуються 

судом. 

Виготовлювач видавничої продукції несе відповідальність згідно із 

законодавством перед замовником за точне відтворення видавничого 

оригіналу, дотримання вимог щодо якості виконання кожного 

примірника видання у замовленому тиражі, державних і міждержавних 

стандартів, технічних умов та інших нормативних документів. 

Виготовлювач не має права без дозволу замовника передавати 

будь-кому, крім випадків, передбачених законодавством, виготовлений 

тираж видання або його частину, видавничі оригінали, макети, фото чи 

друкарські форми. 

Виготовлення без дозволу замовника додаткового тиражу видання 

не допускається. 

Виготовлювач має право на видавничу діяльність після внесення 

його до Державного реєстру з усіма правами та обов’язками, 

передбаченими цим Законом для видавця. 

Стаття 27. Книжкова палата України 

Книжкова палата України - державна наукова установа у сфері 

видавничої справи та інформаційної діяльності, що здійснює:  

державну бібліографічну реєстрацію та централізовану 

каталогізацію всіх без винятку видів видань, випущених в Україні; 

збирання та використання адміністративних даних, які 

характеризують динаміку та тенденції у видавничій справі;  

аналіз тенденцій розповсюдження видавничої продукції, вивчення 

книжкового ринку, його регіональних особливостей; 

комплектування і збереження повного і недоторканного фонду 

Державного архіву друку - головного сховища всіх видів видань, 

випущених в Україні; 

державну стандартизацію видавничої та бібліотечної справи, 
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розроблення і контроль за дотриманням стандартів суб’єктами 

видавничої справи, а також сертифікацію баз даних; 

розробку та обґрунтування короткострокових і довгострокових 

прогнозів розвитку видавничої та бібліографічної справи в Україні; 

наукові дослідження в галузі бібліографії, книгознавства, 

соціології книги та читання, консервації та реставрації документів; 

наукознавчі дослідження і розробку бібліометричних методів 

визначення пріоритетних напрямів і рівнів розвитку наукових 

досліджень; 

створення і видання поточних, кумулятивних і ретроспективних 

бібліографічних покажчиків, реферативних журналів і науково-

аналітичних оглядів, друкованих карток; 

розробку та експлуатацію бібліографічних баз даних і мереж 

бібліографічної інформації; 

організацію книгообміну. 

Фонди друкованої продукції і бази даних Книжкової палати 

України перебувають під охороною держави та є власністю держави. 

Книжкова палата України в порядку, встановленому Кабінетом 

Міністрів України, одержує безоплатні та платні обов’язкові примірники 

всіх видань, випуск яких здійснюється суб’єктами видавничої справи в 

Україні, і надає узагальнену інформацію про це через засоби масової 

інформації та надсилає її в управління преси та інформації обласних 

державних адміністрацій.  

Книжкова палата України підпорядковується центральному органу 

виконавчої влади, який забезпечує проведення державної політики з 

питань масової інформації та видавничої справи. 

Стаття 30. Міжнародне співробітництво 

Міжнародне співробітництво у видавничій справі здійснюється на 

основі міжнародних договорів, ратифікованих Україною, та 

законодавства України. 

Міжнародне співробітництво у видавничій справі спрямовується на: 

зміцнення матеріально-технічної бази видавничо-поліграфічного 

комплексу шляхом впровадження нових технологій, залучення для цього 

іноземних інвестицій; 

інтенсифікацію культурного і наукового обміну з іншими 

державами, розширення участі у міжнародних виставках, ярмарках тощо; 

створення мережі розповсюдження вітчизняної видавничої 

продукції за кордоном та відповідно- іноземної в Україні; 

забезпечення культурних, наукових і освітніх потреб українців, які 

проживають за кордоном. 
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6.4.8.  Закон  України 

„Про  рекламу” 
Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому 

значенні: 

виробник реклами - особа, яка повністю або частково здійснює 

виробництво реклами; 

внутрішня реклама - реклама, що розміщується всередині будинків 

і споруд; 

зовнішня реклама - реклама, що розміщується на спеціальних 

тимчасових і стаціонарних конструкціях, розташованих на відкритій 

місцевості, а також на зовнішніх поверхнях будинків, споруд, на 

елементах вуличного обладнання, над проїжджою частиною вулиць і 

доріг; 

недобросовісна реклама - реклама, яка вводить або може ввести в 

оману споживачів реклами, завдати шкоди особам, державі чи 

суспільству внаслідок неточності, недостовірності, двозначності, 

перебільшення, замовчування, порушення вимог щодо часу, місця і 

способу розповсюдження; 

особа - фізична особа, в тому числі суб’єкт підприємницької 

діяльності, юридична особа . будь-якої форми власності, представництво 

нерезидента в Україні; 

порівняльна реклама - реклама, яка містить порівняння з іншими 

особами та/або товарами іншої особи; 

прихована реклама - інформація про особу чи товар у програмі, 

передачі, публікації, якщо така інформація слугує рекламним цілям і 

може вводити в оману осіб щодо дійсної мети таких програм, передач, 

публікацій; 

реклама - інформація про особу чи товар, розповсюджена в будь-

якій формі та в будь-який спосіб і призначена сформувати або 

підтримати обізнаність споживачів реклами та їх інтерес щодо таких 

особи чи товару; 

реклама на транспорті - реклама, що розміщується на території 

підприємств транспорту загального користування, метрополітену, 

зовнішній та внутрішній поверхнях транспортних засобів та споруд 

підприємств транспорту загального користування і метрополітену; 

рекламні засоби - засоби, що використовуються для доведення 

реклами до її споживача; 

рекламодавець - особа, яка є замовником реклами для її 

виробництва та/або розповсюдження; 

розповсюджувач реклами - особа, яка здійснює розповсюдження 

реклами; 
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соціальна реклама - інформація будь-якого виду, розповсюджена в 

будь-якій формі, яка спрямована на досягнення суспільно корисних 

цілей, популяризацію загальнолюдських цінностей і розповсюдження 

якої не має на меті отримання прибутку; 

споживачі реклами - невизначене коло осіб, на яких спрямовується 

реклама; 

спонсорство - добровільна матеріальна, фінансова, організаційна 

та інша підтримка фізичними та юридичними особами будь-якої 

діяльності з метою популяризації виключно свого імені, найменування, 

свого знака для товарів і послуг; 

товар - будь-який предмет господарського обігу, в тому числі 

продукція, роботи, послуги, цінні папери, об’єкти права інтелектуальної 

власності. 

Стаття 4. Використання об’єктів авторського права і (або) 

суміжних прав у рекламі 

Використання у рекламі об’єктів авторського права і (або) 

суміжних прав здійснюється відповідно до вимог законодавства України 

про авторське право і суміжні права. 

Стаття 5. Реклама імені або найменування та знака для товарів і 

послуг спонсорів 

У теле-, радіопередачах, матеріалах в інших засобах масової 

інформації, видовищних та інших заходах, які створені і проводяться за 

участю спонсорів, забороняється наводити будь-яку інформацію 

рекламного характеру про спонсора та/або його товари, крім імені або 

найменування та знака для товарів і послуг спонсорів. 

Не можуть бути спонсорами особи, що виробляють чи 

розповсюджують товари, реклама яких заборонена законом. 

Не можуть бути спонсорами особи, що виробляють чи 

розповсюджують товари, виробництво та/або обіг яких заборонено 

законом. 

Програма, передача, підготовлена за підтримки спонсора, повинна 

бути означена за допомогою титрів чи дикторського тексту на початку 

та/або наприкінці програми, передачі. 

Спонсор не має права впливати на зміст та час виходу в ефір 

програми, передачі або зміст матеріалів друкованого видання, які він 

спонсорує. 

б. Спонсорство програм і передач новин забороняється. 

Стаття 8. Загальні вимоги до реклами  

1. У рекламі забороняється: 

поширювати інформацію щодо товарів, виробництво, обіг чи 

ввезення на митну територію України яких заборонено законом; 

вміщувати твердження, які є дискримінаційними за ознаками 
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походження людини, її соціального і майнового стану, расової та 

національної належності, статі, освіти, політичних поглядів, ставлення до 

релігії, за мовними ознаками, родом і характером занять, місцем 

проживання, а також такі, що дискредитують товари інших осіб; 

подавати відомості або закликати до дій, які можуть спричинити 

порушення законодавства, завдають чи можуть завдати шкоди здоров’ю 

або життю людей та/чи довкіллю, а також спонукають до нехтування 

засобами безпеки; 

використовувати засоби і технології, які діють на підсвідомість 

споживачів реклами; 

наводити твердження, дискримінаційні щодо осіб, які не 

користуються рекламованим товаром; 

використовувати або імітувати зображення Державного Герба 

України, Державного Прапора України, звучання Державного Гімну 

України, зображення державних символів інших держав та міжнародних 

організацій, а також офіційні назви органів державної влади України, 

крім випадків, передбачених законом; 

рекламувати товари, які підлягають обов’язковій сертифікації або 

виробництво чи реалізація яких вимагає наявності спеціального дозволу, 

ліцензії, у разі відсутності відповідного сертифіката, ліцензії; 

вміщувати зображення фізичної особи або використовувати її ім!я 

без згоди цієї особи; 

імітувати або копіювати текст, зображення, музичні чи звукові 

ефекти, що застосовуються в рекламі інших товарів, якщо інше не 

передбачено законами України у сфері інтелектуальної власності; 

рекламувати послуги, пов’язані з концертною, гастрольною, 

гастрольно-концертною, конкурсною, фестивальною діяльністю, без 

інформації про використання чи невикористання фонограм виконавцями 

музичних творів. Ця інформація повинна займати на афішах, інших 

рекламних засобах щодо конкретної послуги не менше 5 відсотків 

загальної площі, обсягу всієї реклами; 

розповсюджувати рекламу (включаючи анонси кіно- і 

телефільмів), яка містить елементи жорстокості, насильства, порнографії, 

цинізму, приниження людської честі та гідності. Анонси фільмів, які 

мають обмеження щодо глядацької аудиторії, розміщуються лише у час, 

відведений для показу таких фільмів. 

2. Рекламодавець на вимогу розповсюджувача реклами 

зобов’язаний надати документи, необхідні для розповсюдження реклами. 

3. Реклама про проведення конкурсів, лотерей, розіграшів призів 

тощо повинна містити інформацію про умови, місце та строки їх 

проведення. Інформація про будь-які зміни умов, місця та строків 

проведення конкурсів, лотерей, розіграшів призів тощо має подаватися у 
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тому ж порядку, в якому вона була розповсюджена. 

4. Реклама видів діяльності, які відповідно до законодавства 

потребують спеціального дозволу, ліцензії, повинна містити посилання 

на номер спеціального дозволу, ліцензії, дату їх видачі 

та найменування органу, який видав спеціальний дозвіл, ліцензію. 

5. Реклама про зниження цін на продукцію, про розпродаж 

повинна містити відомості про місце, дату початку і закінчення зниження 

цін на продукцію, розпродаж, а також про співвідношення 

розміру зниження до попередньої ціни реалізації товару. 

Гучність звуку реклами, що транслюється по телебаченню і радіо, 

не повинна перевищувати гучність звуку поточної програми, передачі. 

Розміщення інформації про виробника товару та/або товар у 

місцях, де цей товар реалізується чи надається споживачеві, не 

вважається рекламою. 

Стаття 13. Реклама на телебаченні і радіо 

1. Час мовлення, відведений на рекламу, не може перевищувати 15 

відсотків на кожну годину мовлення (без урахування часу, відведеного 

на політичну рекламу під час виборчого процесу) для 

телерадіоорганізацій будь-якої форми власності. Це положення не 

поширюється на спеціалізовані рекламні канали мовлення. Час, 

відведений на політичну рекламу впродовж виборчого процесу на 

спеціалізованих рекламних каналах, не може перевищувати 20 відсотків 

фактичного обсягу мовлення протягом кожної години мовлення. 

Частка реклами протягом кожної астрономічної години 

фактичного мовлення не повинна перевищувати 20 відсотків. Реклама 

повинна розміщуватися у перервах між програмами, передачами. 

При виконанні умов, викладених у частині п’ятій цієї статті, 

реклама може бути розміщена під час трансляції програми, передачі 

таким чином, щоб не завдати шкоди цілісності та змісту програми, 

передачі та правам їх власників. 

Забороняється переривати з метою розміщення реклами трансляції 

сесій Верховної Ради України, сесій Верховної Ради Автономної 

Республіки Крим, офіційних державних заходів і церемоній, виступів 

Президента України, Голови Верховної Ради України, Прем’єр-міністра 

України, Голови Конституційного Суду України, Голови Верховного 

Суду України, народних депутатів України, членів Уряду України, а 

також трансляції релігійних 

служб, програм, передач для дітей та програм, передач новин. 

Трансляція концертно-видовищних програм, передач може 

перериватися рекламою за умови, що між рекламними вставками 

програма, передача триває не менше30 хвилин. 

Реклама під час трансляції спортивних програм, передач 
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розміщується в перервах між їх частинами. 

Під час трансляції кіно- і телефільмів реклама розміщується перед 

початком фільму та/або після закінчення фільму. 

Трансляція кіно- і телефільмів, за умови їх тривалості до 42 

хвилин, не може перериватися рекламою або будь-яким редакційним, 

авторським чи інформаційним матеріалом (включаючи анонси програм, 

передач). 

Трансляція кіно- і телефільмів, за умови їх тривалості від 42 до 70 

хвилин, може перериватися рекламою або будь-яким редакційним, 

авторським чи інформаційним матеріалом (включаючи анонси програм, 

передач) один раз, за умови їх тривалості від 70 до 90 хвилин - два рази. 

Трансляція кіно- і телефільмів тривалістю понад 90 хвилин може 

перериватися рекламою або будь-яким редакційним, авторським чи 

інформаційним матеріалом (включаючи анонси програм, передач) кожні 

ЗО хвилин за умови, що після останньої перерви фільм продовжується не 

менше 20 хвилин включно. 

6. Для цілей цієї статті не вважаються рекламою: 

оприлюднення, виголошення у програмі, передачі імені, 

найменування спонсора, об’єктів права інтелектуальної власності, що 

йому належать; 

трансляція соціальної реклами, якщо вона розповсюджується 

телерадіоорганізацією безкоштовно; 

анонси власних програм, передач телерадіоорганізації. 

Відповідальність за виконання вимог щодо порядку розміщення та 

розповсюдження реклами у програмах, передачах несе 

телерадіоорганізація. 

Ведучим, дикторам та іншим учасникам інформаційних та 

інформаційно-аналітичних програм, передач забороняється наводити 

споживчі властивості товару та/або вказувати банківські рахунки, 

контактні телефони, місцезнаходження виробника товару, ціну товару. 

9. Трансляція (ретрансляція) реклами, яка міститься у програмах та 

передачах іноземних телерадіоорганізацій, що транслюються 

(ретранслюються) на територію України, дозволяється лише у разі, якщо 

за трансляцію (ретрансляцію) такої реклами сплачено юридичній особі 

України, незалежно від способу здійснення такої трансляції 

(ретрансляції). 

Стаття 14. Реклама у друкованих засобах масової інформації 

1. Обсяг реклами у друкованих засобах масової інформації 

визначається ними самостійно. Друковані засоби масової інформації, що 

розповсюджуються за передплатою, зобов’язані в умовах передплати 

зазначати кількість реклами в загальному обсязі видання. 

2. Друкована площа, відведена на політичну рекламу впродовж 
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виборчого процесу в друкованих засобах масової інформації, у тому 

числі рекламних, не може перевищувати 20 відсотків обсягу 

друкованої площі кожного номера видання чи додатка до нього. Це 

обмеження не поширюється на друковані засоби масової інформації, 

засновниками яких є політичні партії. 

Стаття 21. Реклама лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації 

1. Дозволяється реклама: 

лише таких лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації, що в установленому 

порядку дозволені спеціально уповноваженим центральним органом 

виконавчої влади в галузі охорони здоров’я до застосування в Україні; 

лише таких лікарських засобів, які відпускаються без припису 

(рецепту) лікаря, та лише таких медичної техніки, методів профілактики, 

діагностики, лікування і реабілітації, застосування яких не потребує 

спеціальних знань та підготовки. 

Забороняється реклама лікарських засобів, які вживаються та 

розповсюджуються тільки за приписом (рецептом) лікаря. 

Забороняється реклама допінгових речовин та/або методів для їх 

використання у спорті. 

Реклама лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації повинна містити: 

об’єктивну інформацію про лікарський засіб і здійснюватися так, 

щоб було зрозуміло, що наведене повідомлення є рекламою і що 

рекламований товар є лікарським засобом; 

повну фармакологічну назву лікарського засобу та назву 

виробника; 

загальні застереження щодо застосування лікарських засобів, 

медичної техніки, методів профілактики, діагностики, лікування і 

реабілітації; 

рекомендацію щодо обов’язкового ознайомлення з інструкцією до 

застосування, що додається до лікарських засобів. 

Реклама лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації не може містити 

посилань на терапевтичні ефекти стосовно захворювань, які не 

піддаються або важко піддаються лікуванню. 

У рекламі лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації забороняється 

розміщення: 

відомостей, які можуть справляти враження, що за умови 

вживання лікарського засобу чи застосування медичної техніки 

консультація з фахівцем не є необхідною; 
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відомостей про те, що лікувальний ефект від вживання лікарського 

засобу чи застосування медичної техніки є гарантованим; 

зображень зміни людського тіла або його частин внаслідок 

хвороби, поранень; 

тверджень, що сприяють виникненню або розвитку страху 

захворіти або погіршити стан свого здоров’я через невикористання 

лікарських засобів, медичної техніки та медичних послуг, що 

рекламуються; 

тверджень, що сприяють можливості самостійного встановлення 

діагнозу для хвороб, патологічних станів людини та їх самостійного 

лікування з використанням медичних товарів, що рекламуються; 

посилань на лікарські засоби, медичну техніку, методи 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації як на найбільш 

ефективні, найбільш безпечні, виняткові щодо відсутності побічних 

ефектів; 

порівнянь з іншими лікарськими засобами, медичною технікою, 

методами профілактики, діагностики, лікування і реабілітації з метою 

посилення рекламного ефекту; 

посилань на конкретні випадки вдалого застосування лікарських 

засобів, медичної техніки, методів профілактики, діагностики, лікування 

і реабілітації; 

рекомендацій або посилань на рекомендації медичних працівників, 

науковців, медичних закладів та організацій щодо рекламованих товару 

чи послуги; 

спеціальних виявлень подяки, вдячності, листів, уривків з них із 

рекомендаціями, розповідями про застосування та результати дії 

рекламованих товару чи послуги від окремих осіб; 

зображень і згадок імен популярних людей, героїв кіно-, теле- та 

анімаційних фільмів, авторитетних організацій; 

інформації, що може вводити споживача в оману щодо складу, 

походження, ефективності, патентної захищеності лікарського засобу. 

У рекламі лікарських засобів, медичної техніки, методів 

профілактики, діагностики, лікування і реабілітації забороняється участь 

лікарів та інших професійних медичних працівників, а також 

осіб, зовнішній вигляд яких імітує зовнішній вигляд лікарів. 

Забороняється вміщувати в рекламі лікарських засобів 

інформацію, яка дозволяє припустити, що лікарський засіб є харчовим, 

косметичним чи іншим споживчим товаром або що безпечність чи 

ефективність цього засобу обумовлена його природним походженням. 

9. У рекламі косметичних засобів, харчових продуктів, вітамінних 

та інших харчових добавок забороняється посилання на те, що ці товари 

мають лікувальні властивості, якщо такі властивості не підтверджені у 
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встановленому законодавством порядку спеціально уповноваженим 

центральним органом виконавчої влади з охорони здоров’я. 

10. Забороняється реклама лікувальних сеансів, інших заходів з 

використанням гіпнозу та інших методів безконтактного, психічного або 

біоенергетичного впливу. 

11. Забороняється реклама діагностики або лікування, які не 

ґрунтуються на безпосередньому контакті лікаря з пацієнтом. 

12. Положення цієї статті не поширюються на рекламу лікарських 

засобів, медичної техніки, методів профілактики, діагностики, лікування 

і реабілітації, яка розміщується у спеціалізованих виданнях, призначених 

для медичних установ та лікарів, а також яка розповсюджується на 

семінарах, конференціях, симпозіумах з медичної тематики. 

Стаття 22. Реклама алкогольних напоїв та тютюнових виробів, 

знаків для товарів і послуг, інших об’єктів права інтелектуальної 

власності, під якими випускаються алкогольні напої та тютюнові вироби 

1. Реклама тютюнових виробів, знаків для товарів і послуг, інших 

об’єктів права інтелектуальної власності, під якими випускаються 

тютюнові вироби, забороняється: на радіо та телебаченні, на перших і 

останніх сторінках газет, перших і останніх сторінках обкладинок 

журналів та інших видань, засобами внутрішньої реклами, реклами на 

транспорті, за допомогою заходів рекламного характеру (крім 

спеціальних виставкових заходів). 

2. Реклама алкогольних напоїв, знаків для товарів і послуг, інших 

об’єктів права інтелектуальної власності, під якими випускаються 

алкогольні напої, забороняється: на радіо та телебаченні у період з б 

години до 23 години, на перших і останніх сторінках газет, перших і 

останніх сторінках обкладинок журналів та інших видань, засобами 

внутрішньої реклами, реклами на транспорті, за допомогою заходів 

рекламного характеру (крім спеціальних виставкових заходів). 

3. Реклама алкогольних напоїв та тютюнових виробів, 

знаків для товарів і послуг, інших об’єктів права інтелектуальної 

власності, під якими випускаються алкогольні напої та тютюнові 

вироби: 

забороняється на товарах та у друкованих виданнях, призначених 

переважно для осіб віком до 18 років, або у розрахованих на зазначених 

осіб частинах інших друкованих видань; 

забороняється з використанням осіб віком до 18 років як фото 

моделей; 

не повинна містити зображення процесу паління тютюнових 

виробів або споживання алкогольних напоїв; 

не може розташовуватися ближче ніж за 300 метрів прямої 

видимості від території дитячих дошкільних закладів, середніх 
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загальноосвітніх шкіл та інших навчальних закладів, в яких навчаються 

діти віком до 18 років; 

не може формувати думку, що паління або вживання алкоголю є 

важливим фактором досягнення успіху в спортивній, соціальній, 

сексуальній або інших сферах життя; 

не повинна створювати враження, що вживання алкогольних 

напоїв чи паління тютюнових виробів сприятиме розв’язанню особистих 

проблем; 

не може формувати думку, що алкоголь чи тютюнові вироби 

мають лікувальні якості або що вони є стимулюючими чи 

заспокійливими засобами; 

не повинна заохочувати до вживання алкогольних напоїв чи 

тютюнопаління або негативно розцінювати факт утримування від 

вживання тютюнових виробів та алкогольних напоїв; 

не може містити зображень лікарів та інших професійних 

медичних працівників, а також осіб, зовнішній вигляд яких імітує 

зовнішній вигляд лікарів; 

не повинна включати зображення популярних осіб або пряме чи 

опосередковане схвалення популярними особами паління чи вживання 

алкоголю; 

не повинна створювати враження, що більшість людей палить або 

вживає алкогольні напої. 

4. Спонсорування теле-, радіопередач, театрально-концертних, 

спортивних та інших заходів з використанням знаків для товарів та 

послуг, інших об’єктів права інтелектуальної власності, під якими 

випускаються тютюнові вироби, забороняється. 

Дозволяється  спонсорування  теле-,  радіопередач, театрально-

концертних, спортивних та інших заходів з використанням знаків для 

товарів та послуг, під якими випускаються алкогольні напої. 

5. Реклама тютюнових виробів повинна супроводжуватись 

інформацією про кількісний вміст у димі однієї сигарети смоли та 

нікотину. 

6. Забороняються такі види діяльності з рекламування алкогольних 

напоїв та тютюнових виробів, знаків для товарів і послуг, інших об’єктів 

права інтелектуальної власності, під якими 

випускаються алкогольні напої та тютюнові вироби: 

спонсорування заходів, призначених переважно для осіб віком 

до 18 років, з використанням знаків для товарів та послуг, інших 

об’єктів права інтелектуальної власності, під якими випускаються 

тютюнові вироби та алкогольні напої; 

розповсюдження та продаж будь-яких товарів з використанням 

знаків для товарів та послуг, інших об’єктів права інтелектуальної 
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власності, під якими випускаються тютюнові вироби та алкогольні напої, 

особам віком до 18 років. 

7. Реклама тютюнових виробів-та алкогольних напоїв, а також 

знаків для товарів та послуг, інших об’єктів права інтелектуальної 

власності, під якими випускаються дані вироби та напої, повинна 

супроводжуватися текстами попередження такого змісту: „Куріння може 

викликати захворювання на рак”, „Надмірне споживання алкоголю 

шкідливе для вашого здоров’я”. Кожному попередженню має бути 

відведено не менше 15 відсотків площі (обсягу) всієї реклами. 

Колір тексту попередження має бути контрастним щодо кольору фону 

попередження. 

8. Рекламодавці алкогольних напоїв та тютюнових виробів 

зобов’язані у порядку, передбаченому законами України, спрямовувати 

на виробництво та розповсюдження соціальної реклами щодо шкоди 

тютюнопаління та зловживання алкоголем не менше 5 відсотків коштів, 

витрачених ними на розповсюдження реклами тютюнових виробів та 

алкогольних напоїв у межах України. Розпорядники цих коштів 

щоквартально оприлюднюють звіт щодо їх 

використання. 

Стаття 23. Реклама зброї 

1. Реклама зброї може здійснюватися тільки у відповідних 

спеціалізованих виданнях щодо зброї, або безпосередньо у приміщеннях 

торговельних закладів (підприємств), які реалізують 

зброю, або на відповідних виставках (заходах). 

2. Порядок рекламування бойової зброї, озброєнь і військової 

техніки, а також зброї, яка відповідно до законодавства може перебувати 

у власності осіб, встановлюється Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 24. Реклама послуг, пов’язаних із залученням коштів 

населення 

1. Реклама послуг (банківських, страхових, інвестиційних тощо), 

пов’язаних із залученням коштів населення, або осіб, які їх надають, 

дозволяється лише за наявності спеціального дозволу, ліцензії, що 

підтверджує право на здійснення такого виду діяльності. Така реклама 

повинна містити номер дозволу, ліцензії, дату їх видачі та найменування 

органу, який видав цей дозвіл, ліцензію. 

Це положення не застосовується у випадках, коли дається тільки 

реклама знака для товарів і послуг, назви особи (без реклами послуг). 

2. У рекламі таких послуг або осіб, які їх здійснюють, 

забороняється повідомляти розміри очікуваних дивідендів, а також 

інформацію про майбутні прибутки, крім фактично виплачених за 

підсумками не менш як одного року. 

Стаття 27. Відповідальність за порушення законодавства про 
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рекламу 

1. Особи, винні у порушенні законодавства про рекламу, несуть 

дисциплінарну, цивільно-правову, адміністративну та кримінальну 

відповідальність відповідно до закону. 

2. Відповідальність за порушення законодавства про рекламу 

несуть: 

1) рекламодавці, винні: 

у замовленні реклами продукції, виробництво та/або обіг якої 

заборонено законом; 

у наданні недостовірної інформації виробнику реклами, необхідної 

для виробництва реклами; 

у замовленні розповсюдження реклами, забороненої законом; 

у недотриманні встановлених законом вимог щодо змісту реклами; 

у порушенні порядку розповсюдження реклами, якщо реклама 

розповсюджується ними самостійно; 

2) виробники реклами, винні у порушенні прав третіх осіб при 

виготовленні реклами; 

3) розповсюджувачі реклами, винні в порушенні встановленого 

законодавством порядку розповсюдження та розміщення реклами. 

3. З метою захисту інтересів суспільства, держави, споживачів 

реклами і учасників рекламного ринку органи державної влади, зазначені 

у статті 2 6 цього Закону, можуть звертатися до суду з позовами про 

заборону відповідної реклами та її публічне спростування. 

4. Спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади 

у сфері захисту прав споживачів та його територіальні органи 

Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві та Севастополі за 

поданням органів державної влади, зазначених у статті 26 цього Закону, 

або самостійно у випадках, передбачених цією статтею, крім тих, які 

віднесено виключно до компетенції Антимонопольного комітету України 

та які регулюються законодавством з питань авторського права та 

суміжних прав, накладають штрафи у порядку, встановленому Кабінетом 

Міністрів України, на: 

рекламодавців за вчинення дій, передбачених пунктом 1 частини 

другої цієї статті, - у розмірі п’ятикратної вартості розповсюдженої 

реклами; 

виробників реклами за вчинення дій, передбачених пунктом 2 

частини другої цієї статті, - у розмірі п’ятикратної вартості виготовлення 

реклами; 

розповсюджувачів реклами за вчинення дій, передбачених 

пунктом 3 частини другої цієї статті, - у розмірі чотирикратної вартості 

розповсюдження реклами. 

Повторне вчинення перелічених порушень протягом року тягне за 
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собою накладення штрафу у подвійному від передбаченого за ці 

порушення розмірі. 

5. Вартість розповсюдженої реклами визначається виходячи з 

договірної (контрактної) вартості без урахування суми внесених 

(нарахованих) податків, зборів (обов’язкових платежів), які встановлені 

Законом України „Про систему оподаткування” ( 1251-12 ). 

6. За неподання або подання завідомо недостовірної інформації 

щодо вартості розповсюдженої реклами та/або виготовлення реклами 

та/або вартості розповсюдження реклами спеціально уповноваженому 

центральному органу виконавчої влади у сфері захисту прав споживачів 

та його територіальним органам, необхідної для здійснення ними 

передбачених цим Законом повноважень, на рекламодавців, виробників 

реклами та розповсюджувачів реклами накладається штраф у розмірі 100 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

7. У разі неможливості встановлення вартості реклами, 

розповсюдженої з порушенням вимог цього Закону, на рекламодавців та 

розповсюджувачів реклами рішенням спеціально уповноваженого 

центрального органу виконавчої влади у сфері захисту прав споживачів 

накладається штраф у розмірі до 300 неоподатковуваних мінімумів 

доходів громадян. 

8. Рішення про накладення штрафу за порушення законодавства 

про рекламу у розмірі 300 і більше неоподатковуваних мінімумів доходів 

громадян приймається виключно спеціально уповноваженим 

центральним органом виконавчої влади у сфері захисту прав споживачів. 

9. Спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади 

у сфері захисту прав споживачів та його територіальні органи можуть 

вимагати від рекламодавців публікації відомостей, що  

уточнюють, доповнюють рекламу, та звертатися з позовом до суду щодо 

протиправних дій рекламодавців, виробників та розповсюджувачів 

реклами. 

10. Антимонопольний комітет України накладає стягнення на 

рекламодавців за порушення законодавства про захист від 

недобросовісної конкуренції. 

11. Рішення у справах про порушення законодавства про рекламу 

можуть бути оскаржені до суду. 

12. Положення цієї статті не обмежують прав споживачів реклами, 

яким було завдано шкоди недобросовісною та неправомірною 

порівняльною рекламою, на відшкодування шкоди відповідно до 

законодавства України. 

Стаття 28. Публічне спростування недобросовісної та 

неправомірної порівняльної реклами 

1. Публічне спростування недобросовісної та неправомірної 
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порівняльної реклами здійснюється добровільно або за рішенням суду. 

2. Публічне спростування недобросовісної та неправомірної 

порівняльної реклами здійснюється за рахунок винної особи. 

3. Публічне спростування недобросовісної та неправомірної 

порівняльної реклами здійснюється в такому ж порядку, в якому вона 

була розміщена. 

 

 

6.4.9.  Закон  України 

„Про  телебачення  і  радіомовлення” 
Стаття 1. Визначення термінів 

1. Для цілей цього Закону вживаються такі терміни: 

аудіовізуальна інформація - будь-які сигнали, що сприймаються 

зоровими і слуховими рецепторами людини та ідентифікуються як 

повідомлення про події, факти, явища, процеси, відомості про осіб, а 

також коментарі (думки) про них, що передаються за допомогою 

зображень та звуків; 

аудіовізуальний твір - частина телерадіопрограми, яка є об’єктом 

авторського права, має певну тривалість, авторську назву і власну 

концепцію, складається з епізодів або цілісних авторських творів, 

поєднаних між собою творчим задумом і зображувальними чи звуковими 

засобами та яка є результатом спільної діяльності авторів, виконавців та 

виробників; 

аудіовізуальний (електронний) засіб масової інформації - 

організація, яка надає для масового приймання споживачами 

аудіовізуальну інформацію, передану у вигляді електричних сигналів і 

прийняту за допомогою побутових електронних пристроїв; 

багатоканальна телемережа (ефірна або кабельна) - 

телекомунікаційна мережа загального користування, призначена для 

передавання телерадіопрограм, а також надання інших 

телекомунікаційних і мультимедійних послуг, здатна забезпечити 

одночасну трансляцію більше ніж однієї телерадіопрограми і може 

інтегруватися з іншими телекомунікаційними мережами загального 

користування; 

будинкова розподільна мережа - телекомунікаційна мережа, 

призначена для спрямування телерадіопрограм в окремі приміщення 

(квартири) будинку, яка є однією з внутрішніх комунікацій будинку і не 

входить до складу багатоканальних телемереж; 

власний продукт телерадіоорганізації - програми та передачі, їх 

частини, які повністю або частково створені та/чи профінансовані 

телерадіоорганізацією; 

власник телерадіоорганізації - фізична або юридична особа, яка 
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набула права власності на телерадіоорганізацію або на частку її 

статутного фонду шляхом заснування чи в інший передбачений 

законодавством спосіб; 

громадські телерадіоорганізації - телерадіоорганізації, які 

відповідно до закону є неприбутковими організаціями, створеними з 

метою задоволення інформаційних потреб територіальних громад; 

державні телерадіоорганізації - телерадіоорганізації, які є 

державними підприємствами і засновані органами державної влади; 

ефірний час - проміжок часу, протягом якого відповідно до ліцензії 

на мовлення телерадіоорганізація здійснює трансляцію (ретрансляцію) 

програм та передач; 

канал телевізійний - певна смуга частот, призначена для потреб 

телебачення і зазначена у Плані використання радіочастотного ресурсу 

України; 

канал мовлення - сукупність технічних засобів мовлення 

(кабельного, оптичного, радіозв’язку), призначених для розповсюдження 

теле- та/чи радіопрограм на територію, що визначається параметрами 

цих засобів, які забезпечують трансляцію в реальному часі однієї 

телерадіопрограми; 

канал мовлення багатоканальної телемережі - частина ресурсу 

багатоканальної телемережі, яка забезпечує трансляцію в реальному часі 

однієї телерадіопрограми; 

комунальні телерадіоорганізації - створені органами місцевого 

самоврядування за участі територіальної громади у встановленому 

законом порядку телерадіоорганізації, не менше половини акцій або 

часток статутного фонду яких перебувають у комунальній власності; 

конкурсна гарантія - встановлений Національною радою України з 

питань телебачення і радіомовлення грошовий внесок, що підтверджує 

наміри та зобов’язання учасника конкурсу на отримання ліцензії; 

ліцензія на мовлення - документ державного зразка, який 

видається Національною радою України з питань телебачення і 

радіомовлення та засвідчує право ліцензіата відповідно до умов ліцензії 

здійснювати мовлення, використовувати канали мовлення, мережі 

мовлення, канали багатоканальних телемереж; 

ліцензія провайдера програмної послуги - документ державного 

зразка, який видається Національною радою України з питань 

телебачення і радіомовлення та засвідчує право ліцензіата надавати 

програмні послуги з використанням ресурсу багатоканальних телемереж; 

ліцензійні вимоги - кваліфікаційні, організаційні, технічні, 

технологічні, фінансово-економічні, особливі вимоги до 

телерадіоорганізацій, які мають на меті отримання ліцензії на мовлення; 

ліцензіат (власник ліцензії) - юридична або фізична особа, якій 
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Національна рада України з питань телебачення і радіомовлення видала 

відповідну ліцензію; 

ліцензування мовлення - видача, продовження, переоформлення, 

анулювання ліцензій на мовлення, внесення змін до ліцензій на 

мовлення, видача дублікатів ліцензій на мовлення, ведення ліцензійних 

справ та ліцензійних реєстрів, контроль за додержанням ліцензіатами 

ліцензійних умов і умов ліцензії, видача розпоряджень про усунення 

порушень ліцензійних умов і умов ліцензії, а також розпоряджень про 

усунення порушень законодавства у сфері ліцензування мовлення; 

логотип (фірмовий, торговий знак) - будь-яка комбінація 

позначень (слова, літери, цифри, зображувальні елементи, комбінації 

кольорів), які придатні для вирізнення програм чи передач однієї 

телерадіоорганізації від іншої; 

мовлення (телерадіомовлення) - створення (комплектування та/або 

пакетування) і розповсюдження програм, пакетів програм, передач з 

використанням технічних засобів телекомунікацій для публічного 

приймання за допомогою побутових теле- та радіоприймачів у відкритий 

спосіб чи за абонентну плату на договірних засадах; 

мовник (теле- чи радіо) - суб’єкт господарювання, який створює 

(комплектує та/або пакетує) телевізійні чи радіопрограми та передачі і 

розповсюджує їх у відкритому або кодованому вигляді за допомогою 

технічних засобів шляхом трансляції та ретрансляції для приймання їх 

споживачами; 

мережа мовлення - сукупність визначених ліцензією на мовлення 

каналів мовлення, телемереж, радіочастот, супутників, які 

використовуються мовником для розповсюдження теле- чи радіопрограм 

та передач; 

національний аудіовізуальний продукт - програми, фільми, 

аудіовізуальні твори, вироблені фізичними або юридичними особами 

України; 

оператор багатоканальної телемережі - суб’єкт господарювання 

(юридична або фізична особа), який здійснює обслуговування та 

технічну експлуатацію багатоканальної телемережі відповідно до вимог 

Закону України „Про телекомунікації”, без права надання програмної 

(інформаційної) послуги; . 

пакет програм - перелік телерадіопрограм, які провайдер 

програмної послуги пропонує абонентам на договірних засадах як 

цілісну інформаційну послугу; 

передача (телерадіопередача) - змістовно завершена частина 

програми (телерадіопрограми), яка має відповідну назву, обсяг 

трансляції, авторський знак, може бути використана незалежно від інших 

частин програми і розглядається як цілісний інформаційний продукт; 
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провайдер програмної послуги - суб’єкт господарювання, який на 

підставі ліцензії, виданої Національною радою України з питань 

телебачення та радіомовлення, на договірних засадах надає абонентам 

можливість перегляду пакетів програм, використовуючи для передавання 

цих програм ресурси багатоканальних телемереж; 

проводова мережа - комплекс поєднаних у єдиному 

технологічному процесі споруд і технічних засобів, призначений для 

трансляції однієї чи кількох радіопрограм у штучному закритому 

середовищі (проводі); 

програма (телерадіопрограма) - поєднана єдиною творчою 

концепцією сукупність передач (телерадіопередач), яка має постійну 

назву і транслюється телерадіоорганізацією за певною сіткою мовлення; 

програмна послуга - формування пакетів програм та забезпечення 

абонентам можливості їх перегляду на договірних засадах; 

програмна концепція мовлення - обов’язковий додаток до ліцензії 

на мовлення, яким визначаються основні змістовні характеристики 

мовлення відповідно до вимог цього Закону; 

пряма трансляція - безпосередня трансляція теле- або радіопередач 

без попереднього запису і монтажу; 

ретрансляція - прийом і одночасна передача, незалежно від 

використаних технічних засобів, повних і незмінних телерадіопрограм 

або істотних частин таких програм, які транслюються мовником; 

розклад мовлення телерадіоорганізацій - відкрита інформація 

телерадіоорганізацій, на яку не розповсюджується авторське право, про 

послідовність виходу в ефір та хронометраж телерадіопередач протягом 

певного визначеного відрізку часу; 

сітка мовлення - документ, що містить перелік, послідовність, 

назву, час виходу в ефір теле- чи радіопрограм, теле- чи радіопередач і 

відображає основні напрями програмної концепції мовлення на 

конкретний період; 

система колективного прийому - комплекс обладнання, який 

забезпечує в межах одного будинку можливість прийому теле- чи 

радіопрограм за допомогою побутових приймальних засобів без 

обмеження можливості у виборі програм, без права наступного 

розповсюдження цих програм та отримання абонентної плати; 

соціальне телерадіомовлення - передачі чи програми освітнього, 

навчального та довідкового характеру, передачі для сліпих, глухих, 

людей з послабленим слухом, а також програми і передачі з проблем 

екологічного виховання; 

суб’єкт інформаційної діяльності - юридичні особи, які 

здійснюють господарську діяльність у сфері телебачення і радіомовлення 

(телерадіоорганізації, провайдери програмної послуги тощо); 
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Суспільне телебачення і радіомовлення України - організаційно-

правова форма некомерційного телебачення і радіомовлення, засади 

діяльності якої визначено Законом України „Про систему Суспільного 

телебачення і радіомовлення України”; 

спонсорство - участь фізичної або юридичної особи у прямому чи 

опосередкованому фінансуванні програм з метою сприяння 

популяризації свого імені, фірмового найменування, торгової марки або 

іміджу цієї особи; 

студія-виробник (незалежний продюсер) - суб’єкт 

господарювання, який займається створенням (виготовленням) фільмів, 

реклами, окремих теле- та/або радіопередач чи програм; 

суборенда каналу мовлення - юридично оформлена або прихована 

поступка визначеного ліцензією на мовлення каналом (часом) мовлення 

іншій юридичній або фізичній особі, включаючи не передбачену 

умовами ліцензії (програмною концепцією мовлення) систематичну 

ретрансляцію програм і передач інших телерадіоорганізацій; 

телебачення - виробництво аудіовізуальних програм та передач 

або комплектування (пакетування) придбаних аудіовізуальних програм 

та передач і їх поширення незалежно від технічних засобів 

розповсюдження; 

телерадіоорганізація - зареєстрована у встановленому 

законодавством порядку юридична особа, яка на підставі виданої 

Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення 

ліцензії на мовлення створює або комплектує та/чи пакетує 

телерадіопрограми і/або передачі та розповсюджує їх за допомогою 

технічних засобів мовлення; 

телерадіожурналіст - штатний або позаштатний творчий працівник 

телерадіоорганізації, який професійно збирає, одержує, створює і готує 

інформацію для розповсюдження; 

телерадіопрацівник - штатний або позаштатний працівник 

телерадіоорганізації, який за характером своєї професійної діяльності та 

відповідно до посадових обов’язків бере участь у створенні та 

розповсюдженні телерадіопрограм та передач; 

технічні засоби мовлення - сукупність радіоелектронних засобів та 

технічних пристроїв, за допомогою яких програми і передачі доводяться 

до споживачів; 

трансляція (телерадіотрансляція) - початкова передача, яка 

здійснюється наземними передавачами, за допомогою кабельного 

телебачення або супутниками будь-якого типу в кодованому або 

відкритому вигляді телевізійних чи радіопрограм, що приймаються 

населенням; 

умови ліцензії - визначені ліцензією на мовлення та додатками до 
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ліцензії організаційні, технологічні та змістовні характеристики 

мовлення, а також організаційно-технічні, фінансові, інвестиційні 

зобов’язання організації-ліцензіата; 

універсальна програмна послуга - обов’язкове забезпечення 

абонентам можливості перегляду пакета програм у складі програм 

телерадіоорганізацій, які відповідно до ліцензій здійснюють наземне 

ефірне мовлення на території розташування відповідної багатоканальної 

телемережі, за винятком випадків застосування абонентами 

індивідуальних приймальних приладів або систем. 

Стаття 2. Сфера дії Закону 

Дія цього Закону поширюється на відносини між суб’єктами 

діяльності в галузі телебачення і радіомовлення незалежно від їхньої 

форми власності, мети створення, виду статутної діяльності, а також від 

способу розповсюдження телерадіопрограм та передач, розрахованих на 

масове приймання споживачами. 

Стосовно організацій, які знаходяться за межами країни і діють 

відповідно до законодавства інших держав, цей Закон застосовується 

виключно в частині регулювання порядку розповсюдження їх програм і 

передач на території України, якщо інше не передбачається 

міжнародними угодами, згода на обов’язковість яких надана Верховною 

Радою України. 

Дія цього Закону не поширюється на відносини, що регулюють 

засади створення і діяльності технологічних телемереж і проводових 

мереж закритого типу та спеціального призначення, не розрахованих на 

масове приймання їхніх передач. 

Стаття 3. Законодавство про телебачення і радіомовлення 

1. Законодавство України про телебачення і радіомовлення 

складається з Конституції України, Закону України „Про інформацію”, 

цього Закону, законів України „Про систему Суспільного телебачення і 

радіомовлення України”, „Про Національну раду України з питань 

телебачення і радіомовлення”, „Про телекомунікації”, „Про 

радіочастотний ресурс України”, міжнародних договорів, згода на 

обов’язковість яких надана Верховною Радою України. 

Стаття 4. Основні принципи державної політики у сфері 

телебачення і радіомовлення 

Держава проводить політику протекціонізму щодо 

розповсюдження програм і передач вітчизняного виробництва. 

Держава створює умови для забезпечення засобами 

телерадіомовлення культурних та інформаційних потреб громадян 

України, а також потреб етнічних українців, які проживають за межами 

України. 

Держава підтримує об’єднання суб’єктів інформаційної діяльності 
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в галузі телебачення і радіомовлення (телерадіоорганізацій та 

провайдерів програмної послуги) у самоврядні організації. 

Держава не чинить перепон прямому прийому телевізійних і 

радіопрограм та передач з інших країн, які транслюються мовою 

національної меншини або подібною до неї регіональною мовою. 

Держава встановлює дієві обмеження щодо монополізації 

телерадіоорганізацій промислово-фінансовими, політичними та іншими 

групами чи окремими особами, а також гарантує захист 

телерадіоорганізацій від фінансового і політичного тиску з боку 

фінансово-політичних груп та органів державної влади і органів 

місцевого самоврядування. 

Держава гарантує реалізацію прав на інформацію, на вільне і 

відкрите обговорення суспільно важливих проблем із застосуванням 

телебачення і радіомовлення. 

7. Держава всіма можливими законними засобами не допускає в 

інформаційних та інших телерадіопрограмах систематичного 

цілеспрямованого безпідставного загострення уваги на війні, насильстві і 

жорстокості, розпалюванні расової, національної та релігійної ворожнечі 

або позитивного їх подання (трактування), а також забезпечує 

ідеологічний і політичний плюралізм у сфері аудіовізуальних засобів 

масової інформації. 

8. Держава законодавчо визначає органи влади, які здійснюють 

реєстраційні та регулюючі функції у галузі телерадіомовлення і не 

допускає створення нових чи наділення існуючих державних органів 

тотожними або дублюючими повноваженнями щодо аудіовізуальних 

засобів масової інформації. 

9. Не допускається подвійне ліцензування одного й того ж виду 

діяльності в галузі телебачення і радіомовлення. 

Стаття 47. Дозвіл на право використання програм чи передач 

інших телерадіоорганізацій 

1. Використання програм чи передач інших телерадіоорганізацій 

здійснюється відповідно до Закону України "Про авторське право та 

суміжні права". 

2. При розповсюдженні програм іноземних телерадіокомпаній в 

багатоканальних телемережах забороняється вносити будь-які зміни в 

програму, крім випадків, визначених угодами з правовласниками 

аудіовізуальної продукції або передбачених законодавством України. 

Стаття 68. Міжнародне співробітництво телерадіоорганізацій 

1. Співробітництво телерадіоорганізацій із зарубіжними 

партнерами здійснюється на підставі прямих договорів. 

2. Якщо міжнародним договором, в якому бере участь Україна, 

встановлено інші норми, ніж ті, що містяться у цьому Законі, то 
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застосовуються норми міжнародного договору. 

Стаття 70. Контроль та нагляд за дотриманням законодавства 

телерадіоорганізаціями і 

провайдерами програмної послуги 

1. Національна рада здійснює контроль за дотриманням та 

забезпечує виконання вимог: 

законодавства України у сфері телебачення і радіомовлення; 

Закону України Про рекламу" щодо спонсорства і порядку 

розповсюдження реклами на телебаченні і радіомовленні; 

законодавства про захист суспільної моралі; 

законодавства про кінематографію щодо квоти демонстрування 

національних фільмів; 

законодавства про вибори. 

2. Антимонопольний комітет України здійснює контроль за 

дотриманням законодавства про захист економічної конкуренції. 

Стаття 71. Відповідальність за порушення законодавства про 

телебачення і радіомовлення 

1. Відповідальність  за  порушення законодавства про телебачення  

і  радіомовлення несуть телерадіоорганізації, провайдери програмної 

послуги, їх керівники та працівники, інші суб’єкти господарської 

діяльності, посадові особи органів державної влади та органів місцевого 

самоврядування. Винні в порушеннях несуть цивільно-правову, 

адміністративну і кримінальну відповідальність згідно із законодавством 

України. 

2. Міру відповідальності та відповідні санкції за порушення 

законодавства про телебачення і радіомовлення встановлює суд. У 

визначених цим Законом випадках санкції за порушення законодавства 

про телебачення і радіомовлення встановлюються Національною радою. 

3. Рішення Національної ради щодо застосування штрафних 

санкцій можуть бути оскаржені у судовому порядку. 

4. Відповідальність за порушення законодавства про телебачення і 

радіомовлення встановлюється на підставі документальних свідчень, 

актів перевірки телерадіоорганізацій, звернень визначених цим Законом 

органів державної влади. 

 

 

6.4.10.  Закон  України 

„Про  кінематографію” 
Стаття 3. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

автор фільму - фізична особа, власна праця якої визначає творчий 

задум та/або способи його реалізації у фільмі; 
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виключне право на фільм - майнове право юридичної або фізичної 

особи, що дає право тільки цій особі на використання фільму в будь-якій 

формі і будь-яким дозволеним способом; 

виконавець фільму - фізична особа, яка власною працею брала 

участь у реалізації творчих задумів авторів фільму в процесі його 

створення; 

виробник фільму - суб’єкт кінематографії, який взяв на себе 

відповідальність за виробництво фільму; 

виробництво фільму - діяльність, що поєднує співпрацю авторів і 

виконавців фільму та інших суб’єктів кінематографії, спрямовану на 

втілення твору кінематографії технічними засобами; 

вихідні матеріали фільму - матеріальні носії оригіналу твору 

кінематографії, використання яких дає можливість виготовляти 

(тиражувати) фільмокопії; 

демонстратор фільму - суб’єкт кінематографії, який здійснює 

демонстрування (публічний показ) фільму; 

демонстрування (публічний показ, публічне сповіщення і публічна 

демонстрація) фільму -професійна кінематографічна діяльність, що 

полягає в показі фільму глядачам у призначених для цього приміщеннях 

(кінотеатрах, інших кіновидовищних закладах), на відеоустановках, а 

також каналами мовлення телебачення; 

державний фонд фільмів - державний заклад культури, що 

здійснює архівну та науково-дослідницьку діяльність з метою розвитку 

фільмофонду, відновлення, реставрування і збереження творів 

національної та світової кінематографічної спадщини, розповсюдження 

відповідної інформації; 

дублювання фільму - творча і виробнича діяльність, яка полягає у 

синхронному відтворенні мовної частини звукового ряду фільму іншою 

мовою шляхом перекладу, що відповідає складовій артикуляції дійових 

осіб; 

зберігання фільму - діяльність, яка спрямована на забезпечення 

довгострокового зберігання вихідних матеріалів фільмів і фільмокопій та 

їх реставраційно-профілактичної обробки; 

кінематографія - галузь культури, що об’єднує комплекс видів 

професійної діяльності, пов’язаної з виробництвом, розповсюдженням, 

зберіганням та демонструванням фільмів, навчально-науковою роботою 

у цій галузі; 

кінопроект - комплект документів, на підставі яких здійснюється 

виробництво фільму; 

національний екранний час - сумарний час, протягом якого 

здійснюється демонстрування (публічний показ, публічне сповіщення і 

публічна демонстрація) фільмів у кіновідеомережі та на каналах 
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мовлення телебачення України; 

національний фільм - створений суб’єктами кінематографії 

України фільм, виробництво якого здійснено в Україні та авторське 

право чи право власності на який повністю або частково належить 

суб’єктам кінематографії України; 

озвучення фільму - творча і виробнича діяльність, яка полягає в 

заміні звукового ряду фільму на інший, несинхронний, який передає 

зміст мовного ряду фільму; 

підприємницька діяльність у кінематографії - діяльність, пов’язана 

з виробництвом, розповсюдженням та демонструванням (публічним 

показом) фільмів, з метою одержання прибутку; 

продюсер фільму - фізична або юридична особа, яка організовує 

або організовує і фінансує виробництво та розповсюдження фільму; 

продюсерська система - система в галузі кінематографії, яка в 

умовах кіноринку забезпечує взаємодію і функціонування всіх суб’єктів 

кінематографії з метою виробництва, розповсюдження та 

демонстрування (публічного показу) фільмів; 

розповсюдження (прокат) фільму - виготовлення фільмокопій 

(тиражування), продаж та передача їх в прокат юридичним та фізичним 

особам; 

розповсюджувач (дистриб’ютор, прокатник) фільму - суб’єкт 

кінематографії, який має право на розповсюдження фільму; 

суб’єкт кінематографії - фізична або юридична особа, яка 

займається будь-яким видом професійної діяльності у галузі 

кінематографії; 

субтитрування фільму - творча і виробнича діяльність, яка полягає 

в здійсненні перекладу з мови оригіналу фільму на іншу мову та 

фіксуванні цього перекладу написами безпосередньо на фільмокопії; 

фільм - аудіовізуальний твір кінематографії, що складається з 

епізодів, поєднаних між собою творчим задумом і зображувальними 

засобами, та який є результатом спільної діяльності його авторів, 

виконавців і виробників. За способами фіксації зображення та 

розповсюдження фільми поділяються на кіно-, відеофільми тощо; 

фільмокопія - примірник фільму, виготовлений із застосуванням 

вихідних матеріалів фільму; 

професійна кінематографічна діяльність - діяльність, що 

провадиться суб’єктами кінематографії на професійній основі та є 

джерелом їх доходів. 

Стаття 7. Суб’єкти кінематографії 

За спрямуванням діяльності суб’єкти кінематографії поділяються 

щодо: 

створення фільмів - автори і виконавці; 
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виробництва фільмів - кіностудії, відеостудії, студії, продюсери 

тощо; 

розповсюдження фільмів - виробники, дистриб’ютори 

(прокатники) фільмів, кінокопіювальні підприємства, фонди фільмів, 

архіви кіно-, фото-, фонодокументів тощо; 

демонстрування (публічного показу, публічного сповіщення і 

публічної демонстрації) фільмів -кінотеатри, кіноустановки, 

відеоустановки, канали мовлення телебачення (ефірного, кабельного, 

ефірно-кабельного, супутникового тощо); 

підготовки професійних кадрів - спеціалізовані навчальні заклади 

кінематографії, а також спеціалізовані факультети в інших навчальних 

закладах незалежно від форм власності; 

розроблення та виготовлення технологічного обладнання - 

науково-дослідні, конструкторські установи, сервісні центри, асоціації, 

виробничі підприємства та інші юридичні особи незалежно від форм 

власності. 

Створення, функціонування та припинення діяльності суб’єктів 

кінематографії провадиться відповідно до законодавства України. 

Стаття 8. Підприємницька діяльність суб’єктів кінематографії 

Суб’єкти кінематографії здійснюють підприємницьку діяльність у 

галузі кінематографії згідно з законодавством України. 

Підприємницька діяльність у галузі кінематографії може 

здійснюватися через продюсерську систему. В разі участі в 

продюсерській системі держави її інтереси представляють центральний 

орган виконавчої влади у галузі кінематографії та місцеві органи 

управління кінематографією Положення про продюсерську систему в 

галузі кінематографії затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Усі суб’єкти професійної кінематографічної діяльності, які 

займаються виробництвом розповсюдженням і демонструванням 

фільмів, вносяться до Державного реєстру виробників розповсюджувачів 

і демонстраторів фільмів, положення про який затверджується Кабінетом 

міністрів України. 

Стаття 16. Майнові права автора на фільм, права власності на 

вихідні матеріали фільму та фільмокопії 

Майнові права автора на фільм, права власності на вихідні 

матеріали фільму та фільмокопії можуть належати державі, юридичним 

та фізичним особам. 

У разі створення фільму, вихідних матеріалів фільму та 

фільмокопій за рахунок коштів державного бюджету держава виступає 

суб’єктом майнових прав автора на фільм, права власності на вихідні 

матеріали фільму та фільмокопії відповідно до умов укладеного з 

автором фільму договору. 
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Стаття 18. Державна політика в кінематографії 

Державна політика в кінематографії полягає у визнанні 

кінематографії галуззю культури, а національного фільму - надбанням 

культури Українського народу і здійснюється шляхом державної 

підтримки суб’єктів кінематографії України. 

Стаття 19. Державна підтримка суб’єктів кінематографії 

Держава сприяє виробництву, розповсюдженню та 

демонструванню національних фільмів у кіно-, відеомережі та на каналах 

мовлення телебачення, збереженню, відновленню національної та 

кращих зразків світової кінематографічної спадщини, вживає заходів для 

повернення в Україну національної кінематографічної спадщини, що 

знаходиться за її межами. 

Державна підтримка надається суб’єктам кінематографії 

незалежно від форм власності, які займаються виробництвом, 

розповсюдженням і демонструванням національних фільмів, 

фундаментальними та прикладними дослідженнями, професійною 

освітою в галузі кінематографії. 

Держава підтримує спільне з іноземними суб’єктами 

кінематографії виробництво фільмів, застосування світових досягнень 

науки і техніки у виробництві, розповсюдженні, зберіганні та 

демонструванні фільмів. 

Держава бере участь у реалізації міжнародних кінематографічних 

програм, сприяє організації міжнародних кінофестивалів, кіноринків та 

участі в них суб’єктів кінематографії України. 

Держава гарантує всім суб’єктам кінематографії охорону 

авторського права і суміжних прав на території України відповідно до 

законодавства України та міжнародних договорів, згода на 

обов’язковість яких надана Верховною Радою України. 

Держава підтримує кінематографію шляхом податкового, митного, 

валютного та інших видів регулювання. 

Суб’єкти професійної кінематографічної діяльності, яким 

виділяються кошти з Державного бюджету України та місцевих 

бюджетів, можуть користуватися послугами організацій поштового, 

телеграфного та телефонного зв’язку за тарифами, передбаченими для 

бюджетних організацій. 

Стаття 21. Державне замовлення у галузі кінематографії 

Серед суб’єктів кінематографії незалежно від форм власності 

розміщується відповідно до законодавства України державне замовлення 

на виробництво та розповсюдження фільмів. У разі державного 

замовлення пріоритет надається виробництву і розповсюдженню фільмів 

для дітей та юнацтва. Замовником за державним контрактом виступає 

центральний орган виконавчої влади у галузі кінематографії. 
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Стаття 22. Використання національного екранного часу 

Для сприяння виробництву національних фільмів, а також доступу 

глядачів до перегляду творів національної кінематографічної спадщини 

встановлюється квота демонстрування національних фільмів, яка 

становить не менше ЗО відсотків національного екранного часу. Ця квота 

є обов’язковою для всіх демонстраторів фільмів у кіно-, відеомережі та 

на каналах мовлення телебачення України. Положення про національний 

екранний час та його використання суб’єктами кінематографії та 

телебачення затверджується Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 23. Міжнародна діяльність суб’єктів кінематографії 

України 

Міжнародна діяльність суб’єктів кінематографії України полягає у 

спільному з іншими країнами виробництві фільмів, розповсюдженні за 

межами України національних фільмів, а в Україні -фільмів інших 

держав, застосуванні у виробництві, розповсюдженні та демонструванні 

фільмів світових досягнень науки і техніки. 

Суб’єкти кінематографії України можуть брати участь у діяльності 

міжнародних кінематографічних організацій, реалізації міжнародних 

кінематографічних програм, у кінофестивалях, кіноринках тощо. 

Стаття 24. Діяльність іноземних фізичних та юридичних осіб у 

кінематографії України 

Іноземні юридичні та фізичні особи можуть брати участь у 

розвитку кінематографії України, в тому числі шляхом інвестування, 

відповідно до законів України та міжнародних договорів, згода на 

обов’язковість яких надана Верховною Радою України. 

Держава гарантує іноземним юридичним та фізичним особам, які 

беруть участь у створенні фільмів та інвестуванні кінематографії 

України, сприятливі умови діяльності, охорону авторського права і 

суміжних прав відповідно до законів України та міжнародних договорів, 

згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України. 

Стаття 25. Міжнародні договори 

Якщо міжнародним договором, згода на обов’язковість якого 

надана Верховною Радою України, встановлено інші правила, ніж ті, що 

передбачені цим Законом та іншими нормативно-правовими актами 

України, то застосовуються правила міжнародного договору. 

 

 

6.4.11.  Закон  України  

„Основи  законодавства  України  про  культуру” 
Стаття 5. Права громадян у сфері культури 

Громадяни у сфері культури мають право на: 

свободу творчості; 
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вільний вибір будь-якого виду культурної діяльності, засобів і 

сфер застосування творчих здібностей та самостійне визначення долі 

своїх творів; 

здійснення професійної та аматорської діяльності на 

індивідуальній чи колективній основі, самостійно чи з допомогою будь-

яких форм посередництва; 

створення закладів, підприємств і організацій культури; 

об’єднання у творчі спілки, національно-культурні товариства, 

фонди, асоціації, інші громадські об’єднання, які діють у сфері культури; 

збереження і розвиток національно-культурної самобутності, 

народних традицій та звичаїв; 

доступ до культурних цінностей; 

захист інтелектуальної власності; 

здобуття спеціальної освіти. 

Стаття 6. Свобода творчості 

Держава гарантує свободу творчості, вільний вибір видів 

культурної діяльності. 

Втручання у творчий процес, цензура у сфері творчої діяльності не 

допускаються. 

В Україні створюються умови для розвитку літературної та 

художньої критики, інших форм об’єктивної оцінки історико-культурних 

процесів, 

Стаття 9. Право на інтелектуальну власність 

Твори літератури та мистецтва є інтелектуальною власністю їх 

творців. 

Захист права на інтелектуальну власність, охорона авторських 

прав регулюються спеціальним законодавством і нормами 

міжнародного права. 

Стаття 12. Діяльність у сфері культури 

Діяльністю у сфері культури є: 

створення, розповсюдження і популяризація творів літератури та 

мистецтва; 

збереження та використання культурних цінностей; естетичне 

виховання; 

організація спеціальної освіти, відпочинку і дозвілля громадян. 

Суб’єктами діяльності у сфері культури є: 

професійні творчі працівники, професійні творчі колективи, 

працівники культури, окремі громадяни; 

державні і приватні заклади, підприємства, організації і 

установи, що діють у сфері культури; 

творчі спілки, національно-культурні товариства, фонди, асоціації, 

інші громадські об’єднання, їх підприємства; 
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держава в особі її органів влади та управління. 

Діяльність у сфері культури здійснюється на професійній чи 

аматорській основі у порядку, визначеному цими Основами, 

законодавством України про підприємства, підприємницьку діяльність, 

некомерційні організації та об’єднання, а також законодавством, що 

регулює конкретні види діяльності у сфері культури. 

Стаття 13. Розповсюдження та популяризація творів літератури і 

мистецтва 

Заклади, підприємства і організації культури, творчі працівники та 

колективи мають право на розповсюдження і популяризацію творів 

літератури та мистецтва, самостійно визначають репертуар і програми, 

зміст і форми гастрольної, виставочної та іншої діяльності. 

Забороняється розповсюдження творів, що містять заклики до 

зміни насильницьким шляхом конституційного ладу; пропаганду війни, 

насилля, жорстокості, расової, національної, релігійної ворожнечі або 

ненависті; порнографію; підбурювання до вчинення злочинів. 

Обмеження у розповсюдженні творів з інших підстав не 

допускається. 

Стаття 17. Професійна творча діяльність 

Держава створює умови для здійснення професійної творчої 

діяльності у галузі літератури, театрального, музичного, 

хореографічного, циркового, образотворчого і декоративно-ужиткового 

мистецтв, архітектури, кінематографії, журналістики, дизайнерської, 

науково-дослідної та іншої діяльності, спрямованої на розвиток 

культури. 

Суб’єктами професійної творчої діяльності на індивідуальній і 

колективній основі є професійний творчий працівник та професійний 

творчий колектив. 

Професійний творчий колектив може мати право юридичної 

особи. Правовий статус професійного творчого колективу визначається у 

порядку, встановленому законодавством України про підприємства. 

Професійна творча діяльність забезпечується системою 

економічних, соціальних і правових гарантій. Місцеві Ради народних 

депутатів зобов’язані надавати професійним творчим працівникам на 

пільгових умовах у користування приміщення під майстерні, студії та 

лабораторії, необхідні для здійснення їх діяльності. Професійні творчі 

працівники користуються пріоритетним правом на придбання таких 

приміщень у власність. 

Стаття 18. Організація аматорської діяльності, відпочинку та 

дозвілля громадян 

Для задоволення потреб громадян у самодіяльній творчості, 

організації їх відпочинку та дозвілля створюються клуби, аматорські 
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об’єднання, гуртки і студії за інтересами, культурні центри, парки 

культури та відпочинку, інші культурно-освітні заклади. 

Органи державної влади і управління, заклади, підприємства та 

організації сприяють розвиткові аматорських колективів і об’єднань, 

дбають про їх матеріальне та фінансове забезпечення. 

Стаття 19. Професійний творчий працівник 

Професійним творчим працівником у сфері культури є особа, 

творча діяльність якої становить її основне заняття і є головним 

джерелом її доходів. 

Умовою визнання професійним творчим працівником є наявність 

однієї з таких ознак: 

публічне представлення власних творів на виставках, шляхом 

публікації, сценічного виконання, кіно-, теле- або відеопоказу тощо; 

одержання винагороди за свою творчу працю та урахування її при 

оподаткуванні; 

одержання спеціальної освіти в навчальному закладі або у 

спеціаліста чи викладача, який має ліцензію на проведення педагогічної 

діяльності; 

членство у творчій спілці; 

наявність вченого ступеня, почесного або наукового звання, 

професійної відзнаки, нагороди чи премії. 

Стаття 20. Працівник культури 

Працівником культури є особа, яка здобула спеціальну освіту в 

державному чи приватному навчальному закладі або у спеціаліста 

(викладача), який має ліцензію на проведення педагогічної 

діяльності, чи особа, яка працює в закладах, підприємствах, 

організаціях і установах культури, засобах масової інформації, 

видавництвах, товариствах, фондах та інших культурно-освітніх 

громадських об’єднаннях і пройшла відповідну атестацію. 

Стаття 21. Заклади, підприємства та організації культури 

В Україні гарантується розвиток мережі різних за видами 

діяльності та формою власності закладів, підприємств та організацій 

культури: театрів, філармоній, професійних творчих колективів, 

кіностудій, організацій телебачення, радіомовлення, кіновідеопрокату, 

видавництв, редакцій, музеїв, художніх галерей (виставок), бібліотек, 

архівів, клубних закладів, кінотеатрів, цирків, парків культури та 

відпочинку, навчальних закладів і наукових установ, позашкільних 

закладів естетичного виховання і дозвілля дітей та юнацтва, 

дизайнерських, реставраційних центрів і майстерень, історико-

культурних, архітектурних заповідників, заповідних територій тощо. 

На території кожної адміністративно-територіальної одиниці 

створюється соціально необхідний комплекс закладів, підприємств і 
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організацій культури. 

Заклади, підприємства і організації культури здійснюють ті види 

культурної та господарської діяльності, які визначені статтею 12 цих 

Основ і відповідають цілям, передбаченим їх статутами (положеннями). 

Створення, реорганізація та ліквідація закладів, підприємств і 

організацій культури здійснюються відповідно до чинного законодавства 

України. 

Спеціально уповноважені центральні органи державного 

управління затверджують і звільняють з посади керівників державних 

закладів, підприємств, організацій та установ республіканського 

підпорядкування або встановлюють відповідно до законодавства інший 

порядок їх призначення і звільнення. 

Не допускається ліквідація закладів, підприємств і організацій 

культури у зв’язку з позбавленням їх приміщень, які передаються у 

власність чи безплатне користування релігійним організаціям, а також їх 

перепрофілювання з іншою метою під час роздержавлення і приватизації. 

Стаття 24. Фонди розвитку культури 

З метою фінансової підтримки і захисту закладів, підприємств і 

організацій культури в умовах ринкової економіки, цільового 

використання коштів, що відраховуються на потреби культури, можуть 

створюватися республіканський та місцеві фонди розвитку культури. 

Порядок створення республіканського та місцевих фондів 

розвитку культури і використання їх коштів визначається положеннями, 

що затверджуються у встановленому порядку. 

Громадські об’єднання (творчі спілки, товариства, фонди, 

асоціації), заклади, підприємства, організації та громадяни мають право 

самостійно та на договірній основі створювати добродійні фонди для 

фінансування культурних програм, розвитку літератури та мистецтва, 

підтримки талантів і творчих починань у галузі культури, розв’язання 

соціальних і побутових проблем творчих працівників. 

Стаття 30. Міжнародний культурний обмін 

Держава сприяє розвиткові міжнародного культурного обміну. 

Порядок здійснення культурного обміну регулюється 

міжнародними договорами та чинним законодавством України. 

Заклади, підприємства, організації і установи культури, громадські 

об’єднання та окремі громадяни мають право самостійно укладати 

договори (контракти) з іноземними юридичними і фізичними особами на 

будь-які форми співробітництва у сфері культури, брати участь у 

діяльності відповідних міжнародних організацій та фондів, здійснювати 

зовнішньоекономічну діяльність відповідно до чинного законодавства. 

Стаття 31. Піклування про розвиток національної культури за 

межами України та розширення зв’язків із співвітчизниками 
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Держава виявляє піклування про задоволення національно-

культурних потреб українців, які проживають за її межами, сприяє 

організації центрів української культури і мистецтва, створює спеціальні 

фонди, проводить спільні заходи, здійснює підготовку спеціалістів. 

Стаття 32. Міжнародні договори України у сфері культури 

Якщо міжнародним договором, в якому бере участь Україна, 

встановлено інші правила, ніж ті, що передбачені законодавством 

України про культуру, то застосовуються правила міжнародного 

договору. 

 

 

6.4.12.  Закон  України  

„Про  підприємства  в  Україні” 
Стаття 2. Види підприємств 

1. В Україні можуть діяти підприємства таких видів: 

приватне підприємство, засноване на власності фізичної особи; 

господарське товариство; 

підприємство, яке засноване на власності об’єднання громадян; 

комунальне підприємство, засноване на власності відповідної 

територіальної громади; 

державне підприємство, засноване на державній власності, в тому 

числі казенне підприємство.  

2. Відповідно до обсягів господарського обороту підприємства і 

чисельності його працівників (незалежно від форм власності) воно може 

бути віднесено до категорії малих підприємств. 

До малих підприємств належать новостворювані та діючі 

підприємства: 

у промисловості та будівництві - з чисельністю працюючих до 200 

чоловік; 

в інших галузях виробничої сфери - з чисельністю працюючих до 

50 чоловік; 

у науці і науковому обслуговуванні - з чисельністю працюючих до 

100 чоловік; 

у галузях невиробничої сфери - з чисельністю працюючих до 25 

чоловік; 

у роздрібній торгівлі - з чисельністю працюючих до 15 чоловік. 

Особливості створення і діяльності малих підприємств 

встановлюються законодавством України. 

У республіці можуть діяти інші види та категорії підприємств, у 

тому числі орендні, створення яких не суперечить законодавчим актам 

України. 

Стаття 3. Об’єднання підприємств 
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1. Підприємства мають право на добровільних засадах об’єднувати 

свою виробничу, наукову, комерційну та інші види діяльності, якщо інше 

не передбачено законодавством України.  

Підприємства можуть об’єднуватись в: 

асоціації - договірні об’єднання, створені з метою постійної 

координації господарської діяльності. Асоціація не має права втручатися 

у виробничу і комерційну діяльність будь-кого з її учасників; 

корпорації - договірні об’єднання, створені на основі поєднання 

виробничих, наукових та комерційних інтересів, з делегуванням окремих 

повноважень централізованого регулювання діяльності кожного з 

учасників; 

консорціуми - тимчасові статутні об’єднання банківського 

капіталу для досягнення спільної мети; 

концерни - статутні об’єднання підприємств промисловості, 

наукових організацій, транспорту, банків, торгівлі тощо на основі повної 

фінансової залежності від одного або групи підприємців; 

інші об’єднання за галузевим, територіальним та іншими 

принципами. 

Об’єднання діють на основі договору або статуту, який 

затверджується їх засновниками або власниками. Підприємства, які 

входять до складу зазначених організаційних структур, зберігають права 

юридичної особи, і на них поширюється дія цього Закону. 

Стаття 8. Ліцензування видів діяльності 

Окремими видами діяльності підприємство може займатися тільки 

на підставі спеціального дозволу (ліцензії). 

Перелік видів діяльності, що підлягають ліцензуванню, а також 

порядок одержання дозволу (ліцензії) для здійснення такої діяльності 

встановлюються Законом України „Про підприємництво” ( 698-12 ) . 

Стаття 9. Статут підприємства 

1. Підприємство діє на основі статуту. Статут затверджується 

власником (власниками) майна, а для державних підприємств власником 

майна за участю трудового колективу. 

2. У статуті підприємства визначаються власник та найменування 

підприємства, його місцезнаходження, предмет і цілі діяльності, його 

органи управління, порядок їх формування, компетенція та 

повноваження трудового колективу і його виборних органів, порядок 

утворення майна підприємства, умови реорганізації та припинення 

діяльності підприємства. 

У найменуванні підприємства визначаються його назва (завод, 

фабрика, майстерня та інші) і вид (індивідуальне, сімейне, приватне, 

колективне, державне) та інше. 

До статуту можуть включатися положення, пов’язані з 
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особливостями діяльності підприємства: про трудові відносини, що 

виникають на підставі членства; про повноваження, порядок створення 

та структуру ради підприємства; про знаки для товарів і послуг та інше.  

У статуті підприємства визначається орган, який має право 

представляти інтереси трудового колективу (рада трудового колективу, рада 

підприємства, виборний орган первинної профспілкової організації та інше).  

Стаття 30. Комерційна таємниця підприємства 

 1. Під комерційною таємницею підприємства маються на увазі 

відомості, пов’язані з виробництвом, технологічною інформацією, 

управлінням фінансами та іншою діяльністю підприємства, що не є 

державною таємницею, розголошення (передача, витік) яких може 

завдати шкоди його інтересам. 

2. Склад і обсяг відомостей, що становлять комерційну таємницю, 

порядок їх захисту визначаються керівником підприємства. Відомості, 

які не можуть становити комерційної таємниці, визначаються Кабінетом 

Міністрів України. 

3. Відповідальність за розголошення відомостей, які становлять 

комерційну таємницю підприємства, і порядок охорони таких відомостей 

встановлюються законодавчими актами України.  

 

 

6.4.13.  Закон  України 

„Про  господарські  товариства” 
Стаття 1. Господарські товариства 

Господарськими товариствами цим Законом визнаються 

підприємства, установи, організації, створені на засадах угоди 

юридичними особами і громадянами шляхом об’єднання їх майна та 

підприємницької діяльності з метою одержання прибутку. 

До господарських товариств належать: акціонерні товариства, 

товариства з обмеженою відповідальністю, товариства з додатковою 

відповідальністю, повні товариства, командитні товариства. 

Товариства є юридичними особами. 

Товариства можуть займатися будь-якою підприємницькою 

діяльністю, яка не суперечить законодавству України. 

Господарські товариства можуть набувати майнових та особистих 

немайнових прав, вступати в зобов’язання, виступати в суді та 

третейському суді від свого імені.  

Придбання господарським товариством часток (акцій), активів 

інших господарських товариств має здійснюватися з дотриманням вимог 

законодавства про захист економічної конкуренції.  

Стаття 12. Власність на майно товариства 

Товариство є власником: 
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майна, переданого йому засновниками і учасниками у власність; 

продукції, виробленої товариством в результаті господарської 

діяльності; 

одержаних доходів; 

іншого майна, набутого на підставах, не заборонених законом. 

Ризик випадкової загибелі або пошкодження майна, що є 

власністю товариства або передане йому в користування, несе 

товариство, якщо інше не передбачено установчими документами. 

Стаття 13. Вклади учасників та засновників товариства 

Вкладами учасників та засновників товариства можуть бути 

будинки, споруди, обладнання та інші матеріальні цінності, цінні папери, 

земельні ділянки відповідно до Земельного кодексу України, права 

користування водою та іншими природними ресурсами, будинками, 

спорудами, обладнанням, а також інші майнові права (в тому числі на 

інтелектуальну власність), грошові кошти, в тому числі в іноземній 

валюті.  

Вклад, оцінений у карбованцях, становить частку учасника та 

засновника у статутному фонді. Порядок оцінки вкладів визначається в 

установчих документах товариства, якщо інше не передбачено 

законодавством України. 

Забороняється використовувати для формування статутного фонду 

бюджетні кошти, кошти, одержані в кредит та під заставу.  

Фінансовий стан засновників (крім фізичних осіб) відкритих 

акціонерних товариств щодо їх спроможності здійснити відповідні 

внески до статутного фонду повинен бути перевірений аудитором 

(аудиторською фірмою).  

Стаття 16. Зміни статутного фонду 

Товариство має право змінювати (збільшувати або зменшувати) 

розмір статутного фонду. 

Збільшення статутного фонду може бути здійснено лише після 

внесення повністю всіма учасниками своїх вкладів (оплати акцій), крім 

випадків, передбачених цим Законом. 

Зменшення статутного фонду при наявності заперечень кредиторів 

товариства не допускається. 

Рішення товариства про зміни розміру статутного фонду набирає 

чинності з дня внесення цих змін до державного реєстру. 

 

 

6.4.14.  Закон  України 

„Про захист інформації в автоматизованих системах” 
 Стаття 1. Визначення термінів 

У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні: 
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автоматизована система (АС) - система, що здійснює 

автоматизовану обробку даних і до складу якої входять технічні засоби 

їх обробки (засоби обчислювальної техніки і зв’язку), а також методи і 

процедури, програмне забезпечення; 

інформація в АС - сукупність усіх даних і програм, які 

використовуються в АС незалежно від засобу їх фізичного та логічного 

представлення; 

обробка інформації - вся сукупність операцій (збирання, введення, 

записування, перетворення, зчитування, зберігання, знищення, 

реєстрація), що здійснюються за допомогою технічних і програмних 

засобів, включаючи обмін по каналах передачі даних; 

захист інформації - сукупність організаційно-технічних заходів і 

правових норм для запобігання заподіянню шкоди інтересам власника, 

інформації чи АС та осіб, які користуються інформацією; 

несанкціонований доступ - доступ до інформації, що здійснюється 

з порушенням встановлених в АС правил розмежування доступу; 

розпорядник АС - фізична або юридична особа, яка має право 

розпоряджання АС за угодою з її власником або за його дорученням; 

персонал АС - фізичні особи, яких власник АС або уповноважена 

ним особа чи розпорядник АС визначили для здійснення функцій 

управління та обслуговування АС; 

користувач АС - фізична або юридична особа, яка має право 

використання АС за угодою із розпорядником АС; 

порушник - фізична або юридична особа, яка навмисно чи 

ненавмисно здійснює неправомірні дії щодо АС та інформації в ній; 

витік інформації - результат дій порушника, внаслідок яких 

інформація стає відомою (доступною) суб’єктам, що не мають права 

доступу до неї; 

втрата інформації - дія, внаслідок якої інформація в АС перестає 

існувати для фізичних або юридичних осіб, які мають право власності на 

неї в повному чи обмеженому обсязі; 

підробка інформації - навмисні дії, що призводять до перекручення 

інформації, яка повинна оброблятися або зберігатися в АС; 

блокування інформації - дії, наслідком яких є припинення доступу 

до інформації; 

порушення роботи АС - дії або обставини, які призводять до 

спотворення процесу обробки інформації. 

Стаття 2. Об’єкти захисту 

Об’єктами захисту є інформація, що обробляється в АС, права 

власників цієї інформації та власників АС, права користувача. 

Захисту підлягає будь-яка інформація в АС, необхідність захисту 

якої визначається її власником або чинним законодавством. 
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Стаття 3. Суб’єкти відносин 

Суб’єктами відносин, пов’язаних з обробкою інформації в АС, є: 

• власники інформації чи уповноважені ними особи; 

• власники АС чи уповноважені ними особи; 

• користувачі інформації; 

• користувачі АС. 

Стаття 4. Право власності на інформацію під час її обробки 

Право власності на інформацію, створену як вторинну в процесі 

обробки в АС, встановлюється з урахуванням норм авторського права на 

підставі угоди між власником вхідної інформації і користувачем АС. 

Якщо такої угоди немає, то така інформація належить користувачу АС, 

який здійснив цю обробку. Користувач АС може проводити обробку 

інформації лише за наявності згоди на те її власника або уповноваженої 

ним особи, якщо ця інформація не віднесена до категорії 

загальнодоступної. 

Стаття 5. Гарантія юридичного захисту 

Суб’єкти права власності, визначені авторським правом або 

договірними відносинами, мають право на юридичний захист від 

заподіяння шкоди власнику інформації чи АС внаслідок навмисної чи 

ненавмисної втрати, знищення, підроблення, спотворення, блокування 

інформації та інших неправомірних дій. 

Стаття 6. Доступ до інформації 

Доступ до інформації, яка зберігається, обробляється і передається 

в АС, здійснюється лише згідно з правилами розмежування доступу, 

встановленими власником інформації чи уповноваженою ним особою. 

Без дозволу власника доступ до інформації, яка обробляється в 

АС, здійснюється лише у випадках, передбачених чинним 

законодавством. 

Стаття 7. Відносини між власником інформації та власником АС

 Власник АС повинен забезпечити захист інформації згідно з 

вимогами і правилами, що обумовлюються угодою з власником 

інформації або уповноваженою ним особою, та зобов’язаний повідомити 

його про всі факти порушення її захисту. 

Якщо інформація є власністю держави або належить до державної 

таємниці чи окремих видів інформації, захист яких гарантується 

державою, то власник АС повинен забезпечити захист інформації згідно 

з вимогами і правилами, що їх визначає уповноважений Президентом 

України орган.  

Власник АС не несе відповідальності за шкоду, заподіяну 

власнику інформації, якщо при цьому не було порушено встановлені 

власником інформації правила її захисту. 

Згідно з укладеною угодою власник інформації або уповноважені 
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ним особи мають право здійснювати контроль за дотриманням вимог 

щодо захисту інформації та забороняти чи зупиняти обробку інформації 

у разі порушення цих вимог. 

Стаття 8. Відносини між власником інформації та користувачем 

Власник інформації, уповноважені ним на те особи визначають 

користувачів належної йому інформації та встановлюють їх 

повноваження. 

Стаття 9. Відносини між власником АС і користувачем АС 

Власник або розпорядник АС дає користувачам можливість 

доступу до інформації, що обробляється в АС, згідно з повноваженнями, 

встановленими власником інформації. 

Власник або розпорядник АС регламентує порядок взаємодії 

користувачів з АС за погодженням з власником інформації. 

Власник або розпорядник АС повинен інформувати власника і 

користувача інформації про властивості методів обробки інформації та 

межі їх використання, а власник і користувач інформації повинні 

підтвердити свою згоду на застосування пропонованих методів обробки 

та відсутність претензій. 

Розпорядник АС в обов’язковому порядку інформує власника 

інформації про технічні можливості захисту інформації в його АС, типові 

правила, встановлені для персоналу АС. 

Стаття 10. Забезпечення захисту інформації в АС 

Захист інформації в АС забезпечується шляхом: 

дотримання суб’єктами правових відносин норм, вимог та правил 

організаційного і технічного характеру щодо захисту оброблюваної 

інформації; 

використання засобів обчислювальної техніки, програмного 

забезпечення, засобів зв’язку і АС в цілому, засобів захисту 

інформації, які відповідають встановленим вимогам щодо захисту 

інформації (мають відповідний сертифікат); 

перевірки відповідності засобів обчислювальної техніки, 

програмного забезпечення, засобів зв’язку і АС в цілому встановленим 

вимогам щодо захисту інформації (сертифікація засобів обчислювальної 

техніки, засобів зв’язку і АС); 

здійснення контролю щодо захисту інформації. 

Стаття 11. Встановлення вимог і правил щодо захисту та доступу 

до інформації 

Вимоги і правила щодо захисту та доступу до інформації, яка є 

власністю держави, або інформації, захист якої гарантується державою, 

встановлюються державним органом, уповноваженим Президентом 

України. Ці вимоги і правила є обов’язковими для власників АС, де така 

інформація обробляється, і для інших суб’єктів права власності на 
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інформацію. 

Стаття 12. Умови обробки інформації 

Інформація, яка є власністю держави, або інформація, захист якої 

гарантується державою, повинна оброблятись в АС, що має відповідний 

сертифікат (атестат) захищеності, в порядку, який визначається 

уповноваженим Президентом України органом.  

У процесі сертифікації (атестації) цих АС здійснюються також 

перевірка, сертифікація (атестація) розроблених засобів захисту 

інформації. 

Інформація, яка є власністю інших суб’єктів, може оброблятися у 

зазначених АС за розсудом власника інформації. Власник інформації 

може звернутися до органів сертифікації з клопотанням про проведення 

аналізу можливостей АС щодо належного захисту його інформації та 

одержання відповідних консультацій. 

Стаття 13. Політика в галузі захисту інформації 

Політика в галузі захисту інформації в АС визначається 

Верховною Радою України. 

Стаття 14. Державне управління захистом інформації в АС 

Уповноважений Президентом України орган здійснює управління 

захистом інформації шляхом: 

• проведення єдиної технічної політики щодо захисту інформації; 

• розроблення концепції, вимог, нормативно-технічних документів і 

науково-методичних рекомендацій щодо захисту інформації в АС; 

• затвердження порядку організації, функціонування та контролю за 

виконанням заходів, спрямованих на захист оброблюваної в АС 

інформації, яка є власністю держави, а також рекомендацій щодо 

захисту інформації - власності юридичних та фізичних осіб; 

• організації випробувань і сертифікації засобів захисту 

• інформації в АС, в якій здійснюється обробка інформації, яка є 

власністю держави; 

• створення відповідних структур для захисту інформації в АС; 

• проведення атестації сертифікаційних (випробувальних) органів, 

центрів і лабораторій, видачі ліцензії на право проведення 

сервісних робіт в галузі захисту інформації в АС; 

• здійснення контролю захищеності оброблюваної в АС інформації, 

яка є власністю держави; 

• визначення порядку доступу осіб і організацій зарубіжних держав 

до інформації в АС, яка є власністю держави, або до інформації - 

власності фізичних та юридичних осіб, щодо поширення і 

використання якої державою встановлено обмеження. 

Міністерства, відомства та інші центральні органи державної 

виконавчої влади забезпечують вирішення питань захисту інформації в 
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АС у межах своїх повноважень. 

Стаття 15. Служби захисту інформації в АС 

У державних установах та організаціях можуть створюватись 

підрозділи, служби, які організують роботу, пов’язану із захистом 

інформації, підтримкою рівня захисту інформації в АС і несуть 

відповідальність за ефективність захисту інформації відповідно до вимог 

цього Закону. 

Стаття 16. Фінансування робіт 

Фінансування робіт, пов’язаних із захистом інформації, яка 

обробляється в АС, здійснюється власником АС. 

Роботи, пов’язані з виконанням додаткових вимог щодо захисту 

інформації, відмінного від сертифікаційного, фінансуються фізичною чи 

юридичною особою, що їх визначила, або на договірній основі. 

Стаття 17. Відповідальність за порушення порядку і правил 

захисту інформації 

Особи, винні в порушенні порядку і правил захисту оброблюваної 

в АС інформації, несуть дисциплінарну, адміністративну, кримінальну чи 

матеріальну відповідальність згідно з чинним законодавством України. 

Стаття 18. Відшкодування шкоди 

Шкода, заподіяна суб’єктам відносин, визначеним статтею З цього 

Закону, внаслідок незаконного створення перешкод для доступу до 

інформації, витоку чи втрати інформації в АС, відшкодовується особами, 

яких визнано винними в цьому. 

Стаття 19. Взаємодія в питаннях захисту інформації в АС 

З метою забезпечення міждержавної взаємодії обчислювальних 

мереж і АС уповноважені Кабінетом Міністрів України органи 

координують свою роботу щодо захисту інформації з органами захисту 

інформації інших держав. 

Стаття 20. Забезпечення інформаційних прав України 

Фізичні та юридичні особи в Україні на підставі Закону України 

„Про інформацію”  можуть встановлювати взаємозв’язки з АС інших 

держав з метою обробки, обміну, продажу, купівлі відкритої інформації. 

Такі взаємозв’язки повинні виключати можливість несанкціонованого 

доступу з боку інших держав або їх представників - резидентів України 

чи осіб без громадянства до інформації, що є в АС України, незалежно 

від форм власності і підпорядкування, стосовно якої встановлено вимоги 

нерозповсюдження її за межі України без спеціального дозволу. 

Іноземні держави, іноземні фізичні та юридичні особи можуть 

виступати власниками АС в Україні, власниками інформації, що 

розповсюджується та обробляється в АС України, або засновувати 

спільні з українськими юридичними та фізичними особами підприємства 

з метою створення АС, постачання інформації до АС України, обміну 
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інформацією між АС України та АС інших держав. Окремі види такої 

діяльності здійснюються на підставі спеціального дозволу (ліцензії), що 

видається уповноваженим на це органом. 

 

 

6.4.15.  Закон  України 

„Про  захист  економічної  конкуренції” 
Стаття 1. Визначення термінів 

Терміни, що вживаються в цьому Законі, мають таке значення: 

економічна конкуренція (конкуренція) - змагання між суб’єктами 

господарювання з метою здобуття завдяки власним досягненням переваг 

над іншими суб’єктами господарювання, внаслідок чого споживачі, 

суб’єкти господарювання мають можливість вибирати між кількома 

продавцями, покупцями, а окремий суб’єкт господарювання не може 

визначати умови обороту товарів на ринку; 

інформація - відомості в будь-якій формі й вигляді та збережені на 

будь-яких носіях (у тому числі листування, книги, помітки, ілюстрації 

(карти, діаграми, органіграми, малюнки, схеми тощо), фотографії, 

голограми, кіно-, відео-, мікрофільми, звукові записи, бази даних 

комп’ютерних систем або повне чи часткове відтворення їх елементів), 

пояснення осіб та будь-які інші публічно оголошені чи документовані 

відомості; 

контроль - вирішальний вплив однієї чи декількох пов’язаних 

юридичних та/або фізичних осіб на господарську діяльність суб’єкта 

господарювання чи його частини, який здійснюється безпосередньо або 

через інших осіб, зокрема завдяки: праву володіння чи 

користування всіма активами чи їх значною частиною; праву, яке 

забезпечує вирішальний вплив на формування складу, результати 

голосування та рішення органів управління суб’єкта господарювання; 

укладенню договорів і контактів, які дають можливість визначати умови 

господарської діяльності, давати обов’язкові до виконання вказівки або 

виконувати функції органу управління суб’єкта господарювання; 

заміщенню посади керівника, заступника керівника спостережної ради, 

правління, іншого наглядового чи виконавчого органу суб’єкта 

господарювання особою, яка вже обіймає одну чи кілька із зазначених 

посад в інших суб’єктах господарювання; обійманню більше половини 

посад членів спостережної ради, правління, інших наглядових чи 

виконавчих органів суб’єкта господарювання особами, які вже 

обіймають одну чи кілька із зазначених посад в іншому суб’єкті 

господарювання. Пов’язаними особами є юридичні та/або фізичні особи, 

які спільно або узгоджено здійснюють господарську діяльність, у тому 

числі спільно або узгоджено чинять вплив на господарську діяльність 
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суб’єкта господарювання. Зокрема, пов’язаними фізичними особами 

вважаються такі, які є подружжям, батьками та дітьми, братами та (або) 

сестрами;  

малий та середній підприємець - суб’єкт господарювання, доход 

(виручка) від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг) за останній 

фінансовий рік чи вартість активів якого не перевищує суми, 

еквівалентної 500 тисячам євро, визначеної за курсом Національного 

банку України, що діяв в останній день фінансового року, якщо на 

ринках, на яких діє цей підприємець, є конкуренти із значно більшою 

ринковою часткою; 

монополізація - досягнення суб’єктом господарювання 

монопольного (домінуючого) становища на ринку товару, підтримання 

або посилення цього становища; 

органи влади - міністерства та інші центральні органи виконавчої 

влади, Верховна Рада Автономної Республіки Крим та органи виконавчої 

влади Автономної Республіки Крим, державні органи, що здійснюють 

регулювання діяльності суб’єктів природних монополій, ринку цінних 

паперів, державні органи приватизації, Національна рада України з 

питань телебачення і радіомовлення, місцеву органи виконавчої влади; 

об’єднання - об’єднання юридичних та (або) фізичних осіб, у тому 

числі об’єднання підприємств, а також громадські організації; 

органи адміністративно-господарського управління та контролю – 

суб’єкти господарювання, об’єднання, інші особи в частині виконання 

ними функцій управління або контролю в межах делегованих їм 

повноважень органів влади, чи органів місцевого самоврядування; 

органи Антимонопольного комітету України - Антимонопольний 

комітет України, постійно діючі та тимчасові адміністративні колегії 

Антимонопольного комітету України, державний уповноважений 

Антимонопольного комітету України, адміністративні колегії 

територіальних відділень Антимонопольного комітету України; 

ринок товару (товарний ринок) - сфера обороту товару 

(взаємозамінних товарів), на який протягом певного часу і в межах 

певної території є попит і пропозиція; 

суб’єкт господарювання - юридична особа незалежно від 

організаційно-правової форми та форми власності чи фізична особа, що 

здійснює діяльність з виробництва, реалізації, придбання товарів іншу 

господарську діяльність, у тому числі яка здійснює контроль над іншою 

юридичною чи фізичною особою; група суб’єктів господарювання, якщо 

один або декілька з них здійснюють контроль над іншими. Суб’єктами 

господарювання визнаються також органи державної влади, органи 

місцевого самоврядування, а також органи адміністративно-

господарського управління та контролю в частині їх діяльності з 
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виробництва, реалізації, придбання товарів чи іншої господарської 

діяльності. Господарською діяльністю не вважається діяльність фізичної 

особи з придбання товарів народного споживання для кінцевого 

споживання; 

товар - будь-який предмет господарського обороту, в тому числі 

продукція, роботи, послуги, документи, що підтверджують зобов’язання 

та права (зокрема цінні папери). 

Стаття 6. Антиконкурентні узгоджені дії суб’єктів 

господарювання 

1. Антиконкурентними узгодженими діями є узгоджені дії, які 

призвели чи можуть призвести до недопущення, усунення чи обмеження 

конкуренції. 

2. Антиконкурентними узгодженими діями, зокрема, визнаються 

узгоджені дії, які стосуються: 

1) Встановлення цін чи інших умов придбання або реалізації 

товарів; 

2) обмеження виробництва, ринків товарів, техніко-технологічного 

розвитку, інвестицій або встановлення контролю над ними; 

3) розподілу ринків чи джерел постачання за територіальним 

принципом, асортиментом товарів, обсягом їх реалізації чи придбання, за 

колом продавців, покупців або споживачів чи за іншими ознаками; 

4) спотворення результатів торгів, аукціонів, конкурсів, тендерів; 

5) усунення з ринку або обмеження доступу на ринок (вихід з 

ринку) інших суб’єктів господарювання, покупців, продавців; 

6) застосування різних умов до рівнозначних угод з іншими 

суб’єктами господарювання, що ставить останніх у невигідне становище 

в конкуренції; 

7) укладення угод за умови прийняття іншими суб’єктами 

господарювання додаткових зобов’язань, які за своїм змістом або згідно з 

торговими та іншими чесними звичаями в підприємницькій діяльності не 

стосуються предмета цих угод; 

8 ) суттєвого обмеження конкурентоспроможності інших суб’єктів 

господарювання на ринку без об’єктивно виправданих на те причин. 

3. Антиконкурентними узгодженими діями вважається також 

вчинення, суб’єктами господарювання схожих дій (бездіяльності) на 

ринку товару, які призвели чи можуть призвести до недопущення, 

усунення чи обмеження конкуренції у разі, якщо аналіз ситуації на ринку 

товару спростовує наявність об’єктивних причин для вчинення таких дій 

(бездіяльності). 

4. Вчинення антиконкурентних узгоджених дій забороняється 

ітягне за собою відповідальність згідно з законом. 

5. Особа, що вчинила антиконкурентні узгоджені дії, але раніше за 
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інших учасників цих дій добровільно повідомила про це 

Антимонопольний комітет України чи його територіальне відділення та 

надала інформацію, яка має суттєве значення для прийняття рішенні у 

справі, звільняється від відповідальності за вчинення антиконкурентних 

узгоджених дій, передбаченої статтею 52 цього Закону. 

Органи Антимонопольного комітету України на підставі 

вмотивованого клопотання в інтересах розслідування справи про 

порушення законодавства про захист економічної конкуренції 

забезпечують конфіденційність інформації про особу.  

Не може бути звільнена від відповідальності особа, визначена у 

цій частині, якщо вона: 

не вжила ефективних заходів стосовно припинення нею 

антиконкурентних узгоджених дій після повідомлення про них 

Антимонопольному комітету України; 

була ініціатором чи забезпечувала керівництво 

антиконкуренткими узгодженими діями; 

не надала всіх доказів або інформації стосовно вчинення нею 

порушення, про які їй було відомо та які вона могла безперешкодно 

отримати. 

Стаття 9. Узгоджені дії стосовно прав інтелектуальної власності 

1. Положення статті 6 цього Закону не застосовуються до угод про 

передачу прав інтелектуальної власності або про використання об’єкта 

права інтелектуальної власності в тій частині, в якій вони обмежують у 

здійсненні господарської діяльності сторону угоди, якій передається 

право, якщо ці обмеження не виходять за межі законних прав суб’єкта 

права інтелектуальної власності. 

2. Вважається, що не виходять за межі прав, зазначених у частині 

першій цієї статті, обмеження стосовно обсягу прав, які передаються, 

строку та території дії дозволу на використання об’єкта права 

інтелектуальної власності, а також виду діяльності, сфери використання, 

мінімального обсягу виробництва. 

Стаття 10. Узгоджені дії, які можуть бути дозволені 

1. Узгоджені дії, передбачені статтею 6 цього Закону, можуть бути 

дозволені відповідними органами Антимонопольного комітету України, 

якщо їх учасники доведуть, що ці дії сприяють: 

вдосконаленню виробництва, придбанню або реалізації товару;  

техніко-технологічному, економічному розвитку; розвитку малих 

або середніх підприємців; оптимізації експорту чи імпорту товарів; 

розробленню та застосуванню уніфікованих технічних умов або 

стандартів на товари; 

раціоналізації виробництва. 

2. Узгоджені дії, передбачені в частині першій цієї статті, не 
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можуть бути дозволені органами Антимонопольного комітету України, 

якщо конкуренція суттєво обмежується на всьому ринку чи в значні його 

частині. 

Стаття 15. Антиконкурентні дії органів влади, органів місцевого 

самоврядування, органів адміністративно-господарського управління та 

контролю 

1. Антиконкурентними діями органів влади, органів місцевого 

самоврядування, органів адміністративно-господарського управління та 

контролю є прийняття будь-яких актів (рішень, наказів, розпоряджень, 

постанов тощо), надання письмових чи усних вказівок, укладення угод 

або будь-які інші дії чи бездіяльність органів влади, органів місцевого 

самоврядування, органів адміністративно-господарського управління та 

контролю (колегіального органу чи посадової особи), які призвели або 

можуть призвести до недопущення, усунення, обмеження чи 

спотворення конкуренції. 

2. Антиконкурентними діями органів влади, органів місцевого 

самоврядування, органів адміністративно-господарського управління та 

контролю, зокрема, визнаються; 

заборона або перешкоджання створенню нових підприємств

 чи здійснення підприємництва в інших організаційних формах

 у будь-якій сфері діяльності, а також встановлення обмежень

 на здійснення окремих видів діяльності, на виробництво, 

придбання чи реалізацію певних видів товарів; 

пряме або опосередковане примушення суб’єктів господарювання 

до вступу в асоціації, концерни, міжгалузеві, регіональні чи інші форми 

об’єднань або здійснення узгоджених дій концентрації суб’єктів 

господарювання в інших формах;  

пряме або опосередковане примушення суб’єктів господарювання 

до пріоритетного укладення договорів, першочергової поставки товарів 

певному колу споживачів чи першочергового їх придбання у певних 

продавців; 

будь-яка дія, спрямована на централізований розподіл товарів, а 

також розподіл ринків між суб’єктами господарювання за 

територіальним принципом, асортиментом товарів, обсягом їх реалізації 

чи закупівель або за колом споживачів чи продавців; 

встановлення заборони на реалізацію певних товарів з одного 

регіону країни в іншому або надання дозволу на реалізацію товарів з 

одного регіону в іншому в певному обсязі чи за виконання певних умов ; 

надання окремим суб’єктам господарювання або групам суб’єктів 

господарювання пільг чи інших переваг, які ставлять їх у привілейоване 

становище стосовно конкурентів, що призводить або може призвести до 

недопущення, усунення, обмеження чи спотворення конкуренції; 
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дія, внаслідок якої окремим суб’єктам господарювання або групам 

суб’єктів господарювання створюються несприятливі чи дискримінаційні 

умови діяльності порівняно з конкурентами; 

дія, якою встановлюються не передбачені законами України 

заборони та обмеження самостійності підприємств, у тому числі щодо 

придбання чи реалізації товарів, ціноутворення, формування програм 

діяльності та розвитку, розпорядження прибутком. 

З. Вчинення антиконкурентних дій органів влади, органів 

місцевого самоврядування, органів адміністративно-господарського 

управління та контролю забороняється і тягне за собою відповідальність 

згідно з законом. 

Стаття 48. Рішення у справах про порушення законодавства про 

захист економічної конкуренції 

За результатами розгляду справ про порушення законодавства про 

захист економічної конкуренції органи Антимонопольного комітету 

України приймають рішення, в тому числі про: 

визнання вчинення порушення законодавства про захист 

економічної конкуренції; 

припинення порушення законодавства про захист економічної 

конкуренції; 

зобов’язання органу влади, органу місцевого самоврядування, 

органу адміністративно-господарського управління та контролю 

скасувати або змінити прийняте ним рішення чи розірвати угоди, визнані 

антиконкурентними діями, органів влади, органів місцевого 

самоврядування, органів адміністративно-господарського управління та 

контролю; 

визнання суб’єкта господарювання таким, що займає монопольне 

(домінуюче) становище на ринку; 

примусовий поділ суб’єкта господарювання, що займає 

монопольне (домінуюче) становище на ринку; 

накладення штрафу; блокування цінних паперів; 

усунення наслідків порушень законодавства про захист 

економічної конкуренції; 

скасування дозволу на узгоджені дії у разі вчинення дій, 

заборонених згідно із статтею 19 цього Закону; 

оприлюднення відповідачем за власні кошти офіційної інформації 

Антимонопольного комітету України чи його територіального відділення 

стосовно рішення, прийнятого у справі про порушення, в тому числі 

опублікування рішень у повному обсязі (за вилученням інформації з 

обмеженим доступом, а також визначеної відповідним державним 

уповноваженим, головою територіального відділення інформації, 

розголошення якої може завдати шкоди інтересам інших осіб, які брали 
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участь у справі), у строк і спосіб, визначені цим рішенням або 

законодавством; 

закриття провадження у справі. 

2. Органи Антимонопольного комітету України, які прийняли 

рішення, не мають права його скасувати або змінити, крім випадків, 

передбачених статтею 58 цього Закону. Вони можуть виправити 

допущені в рішенні описки чи явні арифметичні помилки, роз’яснити 

своє рішення, не змінюючи при цьому його змісту, а також прийняти 

додаткове рішення, якщо з якогось питання, що досліджувалося під час 

розгляду справи, не прийнято рішення. 

3. 3 метою захисту суспільних інтересів чи відвернення негативних 

або непоправних наслідків для суб’єктів господарювання органи1 

Антимонопольного комітету України приймають рішення про визнання 

рішення, прийнятого відповідно до частини першої цієї статті, частини 

першої статті 30 Закону України „Про захист від недобросовісної 

конкуренції”, таким, дія якого не зупиняється у зв’язку з: 

порушенням господарським судом провадження у справі про 

визнання його недійсним; 

переглядом відповідного рішення (постанови) господарського 

суду.  

Рішення органу Антимонопольного комітету України, передбачене 

цією частиною, може бути прийняте за заявою осіб, які беруть участь у 

справі, чи з власної ініціативи органів Антимонопольного комітету 

України. Таке рішення може прийматись як перед поданням відповідної 

заяви до господарського суду, так і після подання такої заяви, якщо 

господарським судом не зупинено дію рішення органу 

Антимонопольного комітету України, що оскаржується. 

Стаття 60. Оскарження рішень органів Антимонопольного 

комітету України 

Заявник, відповідач, третя особа мають право оскаржити рішення 

органів Антимонопольного комітету України повністю або частково до 

господарського суду у двомісячний строк з дня одержання рішення. Цей 

строк не може бути відновлено. 

Рішення  Антимонопольного  комітету  України, адміністративної 

колегії Антимонопольного комітету України та державного 

уповноваженого Антимонопольного комітету України оскаржуються до 

господарського суду міста Києва. Рішення адміністративної  колегії 

територіального  відділення Антимонопольного комітету України 

оскаржуються до господарських судів Автономної Республіки Крим, 

областей, міст Києва та Севастополя.  

Прийняття господарським судом до розгляду заяви про визнання 

недійсним рішення органу Антимонопольного комітету України не 
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зупиняє його виконання, крім випадків, передбачених частиною 

четвертою цієї статті. 

4. Порушення господарським судом провадження у справі про 

визнання недійсним рішення органу Антимонопольного комітету 

Україну, прийнятого: 

згідно з частиною першою статті 48 цього Закону, частиною 

першою статті 30 Закону України „Про захист від недобросовісної 

конкуренції”; 

за результатами перевірки відповідно до частини п’ятої статті 57 

цього Закону; 

за результатами перегляду відповідно до частини третьої статті 58 

цього Закону, а також перегляд за заявою сторони відповідного рішення 

(постанови) господарського суду зупиняє виконання зазначеного 

рішення органу Антимонопольного комітету України на час розгляду цієї 

справи чи перегляду відповідного рішення (постанови) господарського 

суду, якщо органом Антимонопольного комітету України відповідно до 

частини третьої статті 48 цього Закону чи господарським судом не 

визначено інше.  

5. Незалежно від положень частини четвертої цієї статті, у разі 

наявності достатніх підстав, господарський суд може зупинити дію 

рішення органу Антимонопольного комітету України. 

 

 

6.4.16.  Закон  України 

„Про  захист  від  недобросовісної  конкуренції” 
Стаття 1. Недобросовісна конкуренція 

Недобросовісною конкуренцією є будь-які дії у конкуренції, що 

суперечать правилам, торговим та іншим чесним звичаям у 

підприємницькій діяльності. 

Недобросовісною конкуренцією є, зокрема, дії, визначені главами 

2 - 4 цього Закону. 

Терміни, які вживаються для цілей цього Закону, визначені 

Законом України „Про обмеження монополізму та недопущення 

недобросовісної конкуренції у підприємницькій діяльності”. 

Стаття 4. Неправомірне використання чужих позначень, 

рекламних матеріалів, упаковки 

Неправомірним є використання без дозволу уповноваженої на те 

особи чужого імені, фірмового найменування, знаків для товарів і 

послуг, інших позначень, а також рекламних матеріалів, упаковки 

товарів, назв літературних, художніх творів, періодичних видань, 

зазначень походження товарів, що може призвести до змішування з 

діяльністю іншого господарюючого суб’єкта (підприємця), який має 
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пріоритет на їх використання. 

Використання у фірмовому найменуванні власного імені фізичної 

особи не визнається неправомірним, якщо до власного імені додається 

який-небудь відмітний елемент, що виключає змішування з діяльністю 

іншого господарюючого суб’єкта (підприємця). 

Стаття 5. Неправомірне використання товару іншого виробника 

Неправомірним використанням товару іншого виробника є 

введення у господарський обіг під своїм позначенням товару іншого 

виробника шляхом змін чи зняття позначень виробника без дозволу 

уповноваженої на те особи. 

Стаття 6. Копіювання зовнішнього вигляду виробу 

Копіюванням зовнішнього вигляду виробу є відтворення 

зовнішнього вигляду виробу іншого господарюючого суб’єкта 

(підприємця) і введення його у господарський обіг без однозначного 

зазначення виробника копії, що може призвести до змішування з 

діяльністю іншого господарюючого суб’єкта (підприємця). 

Не визнається неправомірним копіювання зовнішнього вигляду 

виробу або його частин, якщо таке копіювання обумовлено виключно їх 

функціональним застосуванням. 

Дія цієї статті не поширюється на вироби, що мають охорону як 

об’єкти права інтелектуальної власності. 

Стаття 16. Неправомірне збирання комерційної таємниці 

Неправомірним збиранням комерційної таємниці вважається 

добування протиправним способом відомостей, що відповідно до 

законодавства України становлять комерційну таємницю, якщо це 

завдало чи могло завдати шкоди господарюючому суб’єкту 

(підприємцю). 

Стаття 17. Розголошення комерційної таємниці 

Розголошенням комерційної таємниці є ознайомлення іншої особи 

без згоди особи, уповноваженої на те, к відомостями, що відповідно до 

чинного законодавства України становлять комерційну таємницю, 

особою, якій ці відомості були довірені у встановленому порядку або 

стали відомі у зв’язку з виконанням службових обов’язків, якщо це 

завдало чи могло завдати шкоди господарюючому суб’єкту 

(підприємцю). 

Стаття 18. Схилення до розголошення комерційної таємниці 

Схиленням до розголошення комерційної таємниці є спонукання 

особи, якій були довірені у встановленому порядку або стали відомі у 

зв’язку з виконанням службових обов’язків відомості, що відповідно до 

законодавства України становлять комерційну таємницю, до розкриття 

цих відомостей, якщо це завдало чи могло завдати шкоди 

господарюючому суб’єкту (підприємцю). 
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Стаття 19. Неправомірне використання комерційної таємниці 

Неправомірним використанням комерційної таємниці є 

впровадження у виробництво або врахування під час планування чи 

здійснення підприємницької діяльності без дозволу уповноваженої на те 

особи неправомірно здобутих відомостей, що становлять відповідно до 

законодавства України комерційну таємницю. 

Стаття 30. Рішення Антимонопольного комітету України та його 

територіальних відділень 

Антимонопольний комітет України, його територіальні відділення 

у справах про недобросовісну конкуренцію приймають обов’язкові для 

виконання рішення про: 

визнання факту недобросовісної конкуренції;  

припинення недобросовісної конкуренції; 

офіційне спростування за рахунок порушника поширених ним 

неправдивих, неточних або неповних відомостей; 

накладання штрафів; 

вилучення товарів із неправомірно використаним позначенням та 

копій виробів іншого господарюючого суб’єкта (підприємця); 

скасування або зміну центральними та місцевими органами 

державної виконавчої влади, виконавчими органами місцевого 

самоврядування прийнятих ними неправомірних актів і розірвання 

укладених ними угод. 

Рішення про накладання штрафів у розмірах понад чотириста 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян приймається виключно 

Антимонопольним комітетом України на його засіданнях. 

Рішення про вилучення товарів із неправомірно використаним 

позначенням та копій виробів іншого господарюючого суб’єкта 

(підприємця) підлягає виконанню у порядку, встановленому для 

виконання судових рішень. 

 

 

6.4.17.  Закон  України 

„Про  державну  підтримку  засобів  масової  інформації 

та  соціальний  захист  журналістів” 
Стаття 1. Поняття і терміни 

Основні поняття і терміни, що вживаються в цьому Законі, мають 

таке значення: 

державна підтримка засобів масової інформації - сукупність 

правових, економічних, соціальних, організаційних та інших заходів 

державного сприяння зміцненню і розвитку інформаційної галузі, її 

інфраструктури; 

державний засіб масової інформації: 
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а) державна теле- і радіомовна організація; 

б) державне інформаційне агентство; 

в) друкований засіб масової інформації, засновником 

(співзасновником) якого є орган державної влади, а видання 

здійснюється на базі або за участю державної власності та бюджету 

Автономної Республіки Крим і статутом (програмними цілями) редакції 

якого передбачається, зокрема, інформування громадян про діяльність 

цього органу та вищих органів державної влади; 

комунальний засіб масової інформації - аудіовізуальний чи 

друкований засіб масової інформації, створений органом місцевого 

самоврядування або органом місцевого самоврядування спільно з 

місцевою державною адміністрацією як засновником (співзасновником) 

на базі чи за участю комунальної власності та відповідного фінансування 

з місцевого бюджету і статутом (програмними цілями, програмною 

концепцією) редакції (юридичної особи) якого передбачається, зокрема, 

інформування громадян про діяльність цього органу та вищих органів 

державної влади; 

районна, міська газета - комунальна або інша місцева газета, яка 

видається та розповсюджується відповідно на території району (крім 

району в місті) або міста; спільна для району та міста, де розміщується 

районний центр, - міськрайонна; 

районне, міське, міськрайонне телерадіомовлення - теле- і 

радіомовлення, здійснюване комунальними районними, міськими або 

міськрайонними (спільними для району і міста) теле- і радіомовними 

організаціями; 

журналіст - творчий працівник, який професійно збирає, одержує, 

створює і займається підготовкою інформації для засобів масової 

інформації, виконує редакційно-посадові службові обов’язки в засобі 

масової інформації (в штаті або на позаштатних засадах) відповідно до 

професійних назв посад (роботи) журналіста, які зазначаються в 

державному класифікаторі професій України; 

засіб масової інформації рекламного характеру - засіб масової 

інформації, в якому реклама перевищує: 40 відсотків обсягу одного 

номера друкованого видання, 15 відсотків загального обсягу мовлення 

теле- і радіоорганізації; 

засіб масової інформації еротичного характеру - засіб масової 

інформації, в якому систематично експлуатується інтерес до сексу, а 

сексуальна тематика є провідною; 

собівартість виготовлення одного примірника передплатного 

видання - будь-які прямі матеріальні і загальновиробничі витрати, 

пов’язані із створенням друкованих періодичних засобів масової 

інформації (видань), без урахування колірності друку видання та витрат 
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на оформлення передплати, доставку передплатникам друкованих 

періодичних видань чи будь-яких інших витрат розповсюджувача.  

Стаття 3. Підстави та умови надання державної адресної 

підтримки засобам масової інформації. 

Державна адресна підтримка надається виключно засобам масової 

інформації для дітей та юнацтва, спеціалізованим науковим виданням, 

що видаються науковими установами та навчальними закладами не 

нижче третього рівня акредитації, і засобам масової інформації, які 

цілеспрямовано сприяють розвитку мов та культур національних меншин 

України, а також періодичним виданням літературно-художнього 

напряму.  

Державна підтримка засобу масової інформації припиняється у 

разі встановлення судом порушень засобом масової інформації вимог 

Конституції України, фактів зловживання свободою діяльності засобів 

масової інформації, що завдає матеріальної і моральної шкоди 

юридичним і фізичним особам. Відновлення державної підтримки 

можливе лише після виконання судового рішення у повному обсязі та не 

раніше ніж через рік після її припинення.  

Стаття 7. Додаткова державна економічна підтримка районних, 

міських та міськрайонних газет, районного, міського, міськрайонного 

телерадіомовлення. 

Додаткова державна економічна підтримка (дотація) районних, 

міських та міськрайонних газет і районного, міського та міськрайонного 

телерадіомовлення здійснюється відповідно до статті 4 цього Закону та 

за рахунок коштів і протекціоністських заходів органів місцевого 

самоврядування і місцевих державних адміністрацій на підставі 

установчих договорів або конкретних угод відповідно до законодавства. 

Кошти на дотацію направляються Державним казначейством 

України республіканському в Автономній Республіці Крим і обласним 

державним органам у справах преси та інформації для розподілу 

відповідно до кількості засобів масової інформації, яким ця дотація 

призначається. 

Дотація щорічно поширюється на місцеві газети в кожному районі 

і місті та на комунальні районні, міські і міськрайонні 

телерадіоорганізації. 

Дотація виділяється залежно від фінансових можливостей 

держави, органів місцевого самоврядування та місцевих державних 

адміністрацій. 

Використання дотації редакціями газет та телерадіооргнізаціями 

не за цільовим призначенням тягне за собою скорочення фінансування на 

відповідну суму в поточному фінансовому році або позбавлення права на 

додаткову економічну допомогу в наступному фінансовому році. 
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Стаття 8. Інші форми підтримки районних, міських та 

міськрайонних газет, районного, міського, міськрайонного 

телерадіомовлення 

Органи місцевого самоврядування та місцеві державні 

адміністрації відповідно до законодавства забезпечують: 

повне виконання власних фінансових зобов’язань як засновників 

(співзасновників) засобів масової інформації перед їх редакціями 

(юридичними особами); 

проведення заходів, спрямованих на повне виконання фінансових 

зобов’язань іншими засновниками (співзасновниками) районних, міських 

та міськрайонних засобів масової інформації. 

Невиконання фінансових зобов’язань будь-ким із засновників 

(співзасновників) є підставою для судового розгляду. 

За будь-яких умов структурної перебудови економіки та в процесі 

приватизації приміщення і майно друкарень, телерадіообладнання, інша 

матеріально-технічна база районних, міських та міськрайонних газет і 

телерадіоорганізацій, діючих інформаційно-виробничих комплексів 

(центрів) використовуються виключно за прямим призначенням. 

Перепрофілювання цих об’єктів інформаційної діяльності забороняється. 

Стаття 10. Державна і недержавна власність у сфері 

інформаційної діяльності 

В Україні в інформаційній сфері функціонують суб’єкти всіх форм 

власності. 

Економічною основою та гарантом спрямування інформаційної 

діяльності на сприяння розвитку суспільства і держави, захисту 

національних інтересів України, розв’язанню соціально-економічних 

проблем, духовно-культурному збагаченню народу є державна і 

комунальна власність. 

Засоби масової інформації та підприємства різних форм власності, 

які забезпечують інформаційну діяльність, є рівноправними. 

Монополізація ринків у сфері інформаційної діяльності не 

допускається. 

Недержавна власність у сфері інформаційної діяльності 

утворюється і розвивається шляхом заснування нових організацій, 

будівництва нової матеріально-технічної бази та придбання необхідного 

устаткування і обладнання за рахунок недержавного фінансування, а 

також шляхом приватизації окремих об’єктів. 

Допускається пайова участь, фінансова підтримка недержавних 

організацій, фізичних осіб у створенні нових об’єктів за участю 

державного фінансування на підставі угод, укладених з державними 

органами, при збереженні цих об’єктів під державним управлінням і 

гарантуванні майнових та організаційно-творчих прав пайовиків. 
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Стаття 12. Особливості соціального захисту журналістів з 

урахуванням специфіки журналістської діяльності 

Підставами застосування окремих і особливих норм соціального 

захисту журналістів є такі специфічні риси та умови журналістської 

діяльності: 

творчий характер, інтенсивність інтелектуальної праці, її 

нерегульована тривалість за умов жорсткої регламентації редакційного і 

технологічного циклу підготовки та випуску видань і програм; 

суспільно впливове за наслідками значення роботи, висока 

соціальна відповідальність за свою працю та її результати; 

постійно значне морально-психологічне навантаження і 

напруженість, виконання службових обов’язків і реалізація творчих 

планів у стресових ситуаціях; 

систематичне перебування у відрядженнях та роз’їздах, 

включаючи відрядження до місць надзвичайних подій, професійна 

творча діяльність в екстремальних умовах, виконання спеціальних 

завдань з ризиком для здоров’я і життя; 

необхідність здійснювати власний творчий пошук нової потрібної 

інформації та її джерел, наявність об’єктивних і суб’єктивних труднощів 

та перешкод у добуванні інформації; 

прояви морально-психологічного тиску, погрози та безпосередні 

загрозливі дії проти журналіста у зв’язку з виконанням ним службових 

обов’язків. 

Професійні назви службових посад (роботи) журналістів 

включаються до державного класифікатора професій України, тарифно-

кваліфікаційні характеристики цих посад (роботи) - до нормативного 

акта, який призначається для державного регулювання оплати та 

охорони праці. 

Стаж роботи журналіста в державних та комунальних засобах 

масової інформації зараховується до стажу державної служби, а стаж 

державної служби зараховується до стажу роботи журналіста в 

державному або комунальному засобі масової інформації.  

Стаття 15. Порядок відрядження журналістів у місця 

надзвичайних подій та умови їх діяльності в цих відрядженнях 

Редакції (юридичні особи) засобів масової інформації можуть 

відряджати журналістів для виконання професійних завдань у місця 

надзвичайних подій за умов гарантування відшкодувань, обов’язкових 

виплат і пільг, передбачених статтею 13 цього Закону, інших 

відшкодувань і виплат відповідно до законодавства про охорону праці та 

соціальний захист громадян. 

До журналістів за умовами і нормами цієї статті, статей 12 і 13 

цього Закону прирівнюються кіно- і телеоператори, режисери та інші 
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працівники засобів масової інформації, якщо вони за необхідності 

входять до складу відряджених творчих груп. 

У разі неможливості забезпечення визначених на такі випадки 

гарантій засоби масової інформації не мають права відряджати 

працівників у місця надзвичайних подій без їхньої згоди. 

Засоби масової інформації зобов’язані забезпечувати відряджених 

журналістів та інших працівників належними документами, знаковими, 

сигнальними та іншими засобами позначення особи представника преси. 

Працюючи в місцях збройних конфліктів, вчинення терористичних 

актів, при ліквідації небезпечних злочинних груп, журналіст (учасник 

творчої групи) зобов’язаний дотримувати вимог щодо нерозголошення 

планів спеціальних підрозділів, відомостей, що є таємницею слідства, не 

допускати фактичної пропаганди дій терористів та інших злочинних 

груп, їхніх вчинків і заяв, спеціально інспірованих для засобів масової 

інформації, не виступати в ролі арбітра, не втручатися в інцидент, не 

створювати штучної психологічної напруги в суспільстві. 

За порушення цих вимог журналіст (учасник творчої групи) несе 

відповідальність відповідно до законодавства України. 

Стаття 17. Відповідальність за посягання на життя і здоров’я 

журналіста, інші дії проти нього та відповідальність журналіста за 

завдану ним моральну (немайнову) шкоду 

Відповідальність за скоєння злочину проти журналіста у зв’язку з 

виконанням ним професійних обов’язків або перешкоджання його 

службовій діяльності прирівнюється до відповідальності за скоєння 

таких же дій проти працівника правоохоронного органу. 

Службова діяльність журналіста не може бути підставою для його 

арешту, затримання, а "також вилучення зібраних, опрацьованих, 

підготовлених ним матеріалів та технічних засобів, якими він 

користується у своїй роботі. 

У разі відшкодування, відповідно до Цивільного кодексу України  

журналістом і засобом масової інформації заподіяної ними моральної 

(немайнової) шкоди на них покладається солідарна відповідальність з 

урахуванням міри вини кожного. 

У разі розгляду судом спору щодо завданої моральної (немайнової) 

шкоди між журналістом або засобом масової інформації як відповідачем 

та політичною партією, виборчим блоком, посадовою особою 

(посадовими особами) як позивачем суд вправі призначити компенсацію 

моральної (немайнової) шкоди лише за наявності умислу журналіста чи 

службових осіб засобу масової інформації. Суд враховує наслідки 

використання позивачем можливостей позасудового, зокрема 

досудового, спростування неправдивих відомостей, відстоювання його 

честі і гідності, ділової репутації та врегулювання спору в цілому. З 
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урахуванням зазначених обставин суд вправі відмовити у відшкодуванні 

моральної шкоди.  

Умиcлом журналіста та/або службової особи засобу масової 

інформації є таке їх/її ставлення до поширення інформації, коли 

журналіст та/або службова особа засобу масової інформації 

усвідомлювали недостовірність інформації та передбачали її суспільно 

небезпечні наслідки.  

Журналіст та/або засіб масової інформації звільняються від 

відповідальності за поширення інформації, що не відповідає дійсності, 

якщо суд встановить, що журналіст діяв добросовісно та здійснював її 

перевірку.  

Стаття 18. Інші норми соціальної підтримки та захисту 

журналістів 

З метою створення сприятливих умов для плідної творчої 

діяльності членам всеукраїнських професійних творчих об’єднань 

журналістів надається право на додаткову жилу площу у вигляді окремої 

кімнати або в розмірі десяти квадратних метрів понад норму жилої площі 

в державному та комунальному житловому фонді. 

Засновники (співзасновники) державних та комунальних засобів 

масової інформації для виконання журналістами службових обов’язків 

забезпечують за свій рахунок їх безплатний проїзд міським та 

приміським транспортом (крім таксі) . 

Журналісти, які живуть і працюють у сільській місцевості, 

селищах міського типу, безплатно користуються житлом, опаленням і 

освітленням відповідно до законодавства - через систему державних 

субсидій на утримання цього житла та оплату зазначених комунальних 

послуг. 

Власником (засновником, співзасновниками) засобу масової 

інформації у разі смерті журналіста його сім’ї подається матеріальна 

допомога та допомога в організації похорону. Витрати на похорон 

журналіста, який загинув при виконанні службових обов’язків, ритуальні 

послуги, спорудження надгробка повністю здійснюються за рахунок 

власника (засновника, співзасновників) засобу масової інформації. 
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Навчально-методичне видання 

 

 

Інтелектуальна власність 

 

Навчально-методичний  посібник 

 для  студентів  та  магістрантів  всіх  спеціальностей  

Рівненського  державного  гуманітарного  університету 

 

 

Автор  Юскович-Жуковська В.І. 
 

 

 

Відповідальний за випуск Денищук М.Ф. 

 

Комп’ютерний макет і верстка Третяк О.Ю. 

 

 

 

 
ББК 67.9(4 Укр)304.3+67.304.3  

Ю 89 

УДК 347.77/78 

 
Навчально-методичний посібник призначений для вивчення, а також самостійного 

освоєння навчальної дисципліни „Інтелектуальна власність”. Посібник містить навчальну і 

робочу програми дисципліни „Інтелектуальна власність”, що викладається студентам і 
магістрантам усіх спеціальностей в Рівненському державному гуманітарному університеті . 

В навчально-методичному посібнику наведено тематичний план курсу, його зміст, 
тематика лекційних та практичних занять, самостійної роботи, література, методичні 

рекомендації щодо виконання самостійної роботи, форми підсумкового контролю знань, 

подано систему законодавства України у сфері інтелектуальної власності. 
В навчально-методичний посібник увійшли витяги з основних законодавчих актів, 

що регламентують відносини у сфері інтелектуальної власності в Україні. 

Посібник може бути використано для студентів та магістрантів педагогічних, 
технічних, економічних і правових вищих навчальних закладів, що вивчають дисципліну 

„Інтелектуальна власність”. 
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